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all’ illustri ss. e reverendtss. 

MONSIGN.D. DOMENICO DE JORIO, 


4 'at- 


ro cui 

UNA SODA PIETÀ 1 CRISTIANA 
DI OPERE LUMINOSE FECONDA 
ED UNA LETTERARIA V1RTUDE 
IN OGNI GENER DI COGNIZIONI SUBLIME 
A SI ALTO GRADO PERVENNERO 
CHE ALL 1LLUSTRISS. CAPITOLO DELLA NAPOL. CHIESA 
AG ;regatolo 

ED ALLA DIGNITÀ 1 EPISCOPALE 
FATTOL GLORIOSAMENTE ASCENDERE 
ED ANCHE DALLA COMMENDEVOL MUNIFICENZA 
DEL PONTIFICIO E DEL REGAL SOGLIO 
DEL DI LUI MERITO GIUSTISSIMI AMMIRATORI 
LA ECCLESIASTICA MAGISTRATURA 
NEL SUPREMO TRIBUNAL MISTO 
, OTTENUTOGLI 

LO HAN DI TUTTO IL PUBBLICO 
LO SPLENDORE E 'L DECORO RENDUTO 
ED IN CUI 

Nell’ammirevole esercizio 

DE 1 SUOI COSPICUI IMPIEGHI 

tra’l grande numero 

DELLE SCIENTIFICHE COGNIZIONI 
QUELLA DELLA ECCLESIASTICA DISCIPLINA 
E DE CANONI -, * 

Sopra tutte distintamente 

SI SEGNALO 1 

GAETANO EICO 
LE CONFERENZA ECCLESIASTICHE 

DEL CHIARISSIMO ABATE 

SIGNOR GIACOMO GIUSEPPE DUGUET 

OPERA 

IN cui l’antica disciplina DELLA chiesa 

CON ESTREMA -DOTTRINA 
MANEGGIATA VIENE E SPIEGATA 
DEDICA DEVOTAMENTE E CONSACRA. 
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AFT'EjRTIMENTO 


K. & :$1 


E Lia è queft’ opera , la qual viene ora 
a pubblicarli, una delle più commen- 
date^ di maggior pregio tra tutte le altre 
celebratiffime del Sig. Duguet . L’ Autor 
la compofe nel corfo degli anni 1678. e 1679» 
per dover fervire alle conferenze pubbli- 
che , cui tra lo fpazid di quelli due anni 
gli fu incaricato di fare nel Seminario 
di S. Magiorio in Parigi . Si può dire ezian- 
dio , che tutte le altre opere di lui a que- 
ffa debbano il lor nafcimento ; da che la 
gran riputazione , che tali conferenze ac- 
quila rongli, conduce affai differenti perfone 
a confultarlo fopra più parti delle divine 
Scritture, e (òpra fnoltiffrni punti ai dog- 
ma , di morale, di pietà e di disciplina ^ 
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6 AVVERTIMENTO . 

cui egli per mezzo delle Tue rifpofle ha 

con sì gran lume illuftrato . 

Egli è noto , che fi ravvifa in tutte le 
Tue opere una purità , ed un’ eleganza di 
flile , eh’ erano a lui naturali . Le qua 
cofe , fé non fi rinvengono nel medefifno 
grado in quell’ Opera , che ora prefentiamo 
al pubblico ; ciò avviene da che non com- 
portando da fé della la materia tali orna- 
menti , il Sig.DuGUET fi contentava di gittar 
fovente Tulle pagine ciocché la fua abbon- 
danza e la Tua valla erudizione gli fug- 
gerivano ; e ne facea coinè delle fpecie di 
memorie , donde traeva di ciafcuna con- 
ferenza il fuggetto . 

Son tali memorie così piene d» ricchez- 
ze , e così perfette nel loro genere , eh' e* 
non farebbe giuda cofa il privarne il pub- 
blico . E’ v’ha dunque ragion da fperare, 
che coloro , i quali leggeranno cota’ confe- 
renze , vi troveranno con piacere il fondo 
di erudizione , di fapienza e di pietà , 
che un sì gran numero di perfone vi ha 
ammirato , allora che le ha l'entite dalla 
bocca del fapicnte Autore . 

Nel vero il Sig.DuGUET non fi contenta di 
render chiarilfimo lume a’ Canoni de’ pri- 
mi Conciij , ma rifalendo eziandio a feco- 


• .. AVVERTIMENTO . y 

li d’ innanzi , dii'cende a quelli , che fono 
appretto feguiti , per fare ottervar tutti 

■ gli ufi differenti , che vi han rapporto . E 
concioifiachè tali ufi fi eflendano a quali 
tutta l’antica difciplina della Ghiefa , e’ li 
può dire , che in quell’ opera fe ne formi 
un trattato interamente compiuto . 

Forfè vi avranno de’ Leggitori , i quali 
potran dire fopra molte delle materie trat- 
tate in quelle Differtazloni : A che ferve 
il rimetterci davanti agli occhi una difci- 
plina cotanto aullera , la quale non è più 
in ufo , e cui la Ghiefa ha avuto dritto , 
e buone ragioni di doverla cangiare ? Ma 
colloro fi dovran rimandare a ciocche dice 
il Sig.DvGUET nel fine della XXVIII. Differ- 
tazione j cioè , che fe noi lìamo i veri di- 
fcepoli de’ Padri e de’ Dottori della Chie- 
fa , dobbiam rìfpettare i lor fentimenti , 
ed ammirare la lor condotta : eh’ egli è 
giulìo , che noi rendiamo almeno onore a 
ciò che tanti grandi uomini han fatto e 
detto laddove non lìamo fufiìcientemente 
forti per dovergli feguire , ed invitare : che 

■ la Chiefa fempre infallibile non riguarda 

1 og^i , ficcome eccelli , ciocche riguardò al- 

’’ tra volta ficcome verità : che noi lìamo 
flati coloro , che abbiam variato , e che 

^ per 



AVVERTIMENTO . 
per cagion noftra ha cambiato la Chiefa 
non già fentimento , ma sì bene condotti : 
eh’ e’ non biiogna , che la fua condefcen- 
denza ne faccia effere a lei feonofeenti , e 
che nulla al contrario debba darne tanto 
amore per lei , quanto il vedere d’ onde 
ella per noi è difeefa ; e che finalmente e’ 
conviene , che noi ci confondiamo d’ effere 
divenuti sì infermi , che non siamo flati 
capaci di fopportare i più falutari riinedj , 
e che non polliamo effere rifanati fe non 
che per mezzo della rilaifazione di un reg- 
gimento vie più proporzionato alla gravez- 
2a de’ noflri mali : Non ejl lite nojlrorumì. 
gloria meritorum , fed medicina morborum (i) t 


'•#r 
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(i) S. Adgujl. Tnti!t. io. in Jo.jnn. n. 7. 
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CONFERENZE 

ECCLESIASTICHE 

O V S R O 

, , ‘ * 

DISSERTAZIONI sugli autori , I Góncilj , 

E LA DISCIPLINA DE* PRiMI SECOLI 

della chiesa . 


DISSERTAZIONE I. 


SUL LIBRO D ERMA, CHIAMATO ORDI- 
NARIAMENTE , IL PASTORE . 

Er dover ferbare alcun ordine in 
Q ciò , che ho a dire fopra tal li- 
3P H bro , riferirò imprima , ma in po- 
ti chiffime parole, il giudizio, che 
ne han fatto gli antichi; non fo- 
lamente per eifer breve , ma perchè ciò , che 
debbo dirne in feguito , farà più precifo e più 
forte per determinar lo fpirito , e fargli pren- 
dere un partito . Secondo proccurerò di divifar 
l’occafione, il fuggetto , ed il tempo di tale 
Scrittura : nel che non credo , di dover riufci- 
re a favor dell’ Autore . Terzo farò una breve 
cricica della fua dottrina , e della fua compo- 
fizione, il che della autorità di lui potrà forfè 
decidere . 


Tom.I. 


§.I. 
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DISSERTAZIONE I. 

. V §. I. 

Qual giudizio abhlan fatto gli Antichi 
del libro del Pajlore . 

S. Ireneo è il più antico , che abbia citato 
tal’ opera . E’ l’ha fatto in quefti termini: (i) 
Bene ergo pronuntiavit Scriptum , qu£ dicit : Pri - 
, mo omnium crede quoniam unus ejl Deus , etc. Da 
che hanno alcuni inferito , aver S. Ireneo mef- 
fo il libro del Pallore nel rango delle Scrittu- 
re canoniche : ed Eufebio ItelTo fembra elfere 
di tal fentimento : od fióvov fi ovfiv rfxx# #af 
àrtoS iyixa .1 tv)'v roù ttoi(jl£vos ypatfnfv (-2J. Ma S- I- 
reneo lodando un palleggio di cotal libro , non 
*’ è impegnato di riceverlo tutto intero ; vie 
maggiormente, ch’egli fuol d’ordinario chia- 
mare un’ opera Scritto ovvero Scrittura . E fò. 
pratutto è da creder così , quando egli vi ag- 
giunga , liccome egli fa in quello luogo : La 
Scrittura che dice , koXu >s obv hnev y px<t»i >j Ké - 
you<ra . Coloro i qua’ s’ intendono della mate- 
ria degli articoli , rifentono ben la forza di 
quello . 

S. Clemente prete d’ AlefTandria cita ancora 
il libro del Pallore in più luoghi (3) . Ma quel- 
lo dove egli più vantaggiofamente ne parla , li 

è nei 


(j) Lìb, 4. adv, hjtr. cap. 20. 

(2) 5. l%Jì. cap. 8. 

(3) Strom. Ut. I. pa*. 311. lìb. 2. pag. ; 5 o. 379. 384. 
38St lìb. 4. p. 503 . hb. 6 , p. 679. Sdii. Fari/, 16 29. 
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è nel primo libro de Tuoi Stremati alla pag. 
356. , dove aiferma, che 1 ’ Angelo, il qual fa- 
vellava ad £rma , divinamente avea ragionato , 
etC. de ics roìvjvv vi òCvcvjus fi mS E/Jftà xara dnoKot- 
Xu>J/iv Xa'Xoùo'a . 

Tertulliano nel fuo trattato dell’ Orazione (1) 
( opera , che egli fece effendo ancora cattolico ) 
al Gap. XII. cita il Pallore , ma fenza quali- 
ficarlo . Nondimeno e’ fembra , eh’ egli allo* 
ra avealo in reputazione , e che i Criftiani del- 
1 ’ Africa una grande .ili ma nell’ età fua ne fa- 
ceano . Ma pofciachè egli divenne Scifmatico, 
è nimico della riconciliazione , cui la Chiefa 
dava a’ penitenti , declama contra cotefto Scrit- 
to , ficcarne fuppolto , ed apocrifo . Inter apo- 
crypha , et falfa , così egli dice (2) . 

Origene in affai luoghi impiega 1 ’ autorità del- 
1 ’ Opera del Pallore : ma ciò egli il fa quali 
fèmpre con tal precauzione : Si cui tamen feri- 
ptura illa recipienda vi detur jficcome nell’ Ome- 
lia Vili, lui libro de’ Numeri (3): ovvero: SI 
cui tamen likellus èlle recipienius videtur ; fic* 

come nella prima Omelia fui Salmo XXXVII. 
(4) : ovvero.: Si tamen cui placet hujufaodi feri - 
pturam recìpere ; ficcome nell’ Omelia XXXV. 
fopra S. Luca (5) ’. Parimente e’ confeffa nel 
Lib. IV. de’ Principi, il qual fi trova nel Gap. 

A a ‘ I. del- 


ti) Ter tuli, de Orai. c. 12. 

(z) Lib. de Pudici! . cap, io. 

(3^ Tom. %. p. 294. 9. 1. 

(a) Wd, par. 6 81. ». 2. , 

(5) Tom, l. p. 16S. ». 11, . ./ 
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4 DISSERTAZIONE r. 

I. della Filocalia , che alcuni aveano a difprez* 
ZO tal libro : iv tc? dito nvov Karaippovov/xivu B«- 

(Sx/w TW noifievi . Ma quanto al fuo particolar 
fentiménto , egli era affai diverto . Perciocché 
avvifava , che Erma , di cui favella S. Paolo 
nel Gap. XVI. dell’ Epiftola a’Romani, ne foffe 
1’ autore , e che quella foffe una Scrittura non 
folamente utile , ma ancora canonica . Puto , 
egli dice nel X. libro delle fue fpiegazioni fa?, 
pra tale Epiltola , quod Hermas ipfe Jit J cripto r 
libelli illius , qui P a fior appellatur ; qu£ Seri - 
pura rnihi utilis videtur , et , ut puto , diviuitus 
in/pirata. : ;.-.T v ' ■ 

Eufebio, il qual fapea , che gli antichi fi erari 
ferviti delle teilimonianze di cotal libro , e il 
quale era anche d’ avvilo , che S. Ireneo Tavel- 
le meffo al rango delle Scritture , , dice nondi- 
meno , che bifogna porlo nel numero delle co- 
fe falle o fuppofte , e il lìtua nella medefima 
claffe degli Atti favolo!! di S. Paolo : Pro Jpu~ 
riis habendi Junt etiam Adus Pauli , «t liber 
Pajloris titolo infcriptus (i) . E’ ben vero c&* 
egli ne avea fatto una cenfura più moderata 
nel Lib. III. al Gap. III. Perciocché dopo aver 
detto effere quello libro da alcuni rigettato;, 
e ciò effer cagione , che non debba metterfi al 
tango delle Scritture, canoniche itpòs fu'v nvwv 

MvrtXiksKTai Si o'isovkÌv ò/xoXoyouftivois reOenii tut- 
tavia confeffa, che affai altri il giudicavano ne- 
ceffariliirao , per dover iftruire i principianti , 

e che 


(i) Hifi. lib. }. cap. aji 


DISSERTAZIONE 1 . 5 

e che a tal fine era (lato letto in alcune Chic- 
le , e che alcuni antichi della fua autorità s’ 
eran ferviti . 

Di fatti in tal guifa ne favella S. Attanafio* 

E’ noi mette nel Canone , ma il chiama un 
libro utiliffimo : Sii «Fi rijt JtpeXifiuTatTtie Bl/ 3 xo* 
roù TToiu-évov (1) . W E nella Lettera pafquale (2) 
il paragona alla Sapienza di Salomone , ed agli 
altri libri, che non fono nel Canone degli Ebrei, 
ma che non- lalciano d’ elfere utili , e d’ effe re 
raccomandati dalla Chiefa per mezzo de’ Padri, 
a coloro , i quali della Religione cominciano 
ad iftruirfi . j 

S.Girolamo nel fuo trattato degli Scrittori Ec- 
clefiaitici , non fa altro , che ricopiare ciocché 
ne avea detto Eufebio . Ma laddove quello Iti o- 
yico dice fidamente , che tal’ opera era fiata 
letta in alcune Chiefe ”orp.«» durò yp.o<zi5vp.tvov y 
eum pub Ili e legi comperimus (3) ; S. Girolamo 
adopera la l’eguente elpreflione , che produce 
una gran differenza : Apud quajdam Greci* Ec- 
elejias etiam publice legitur (4) . Ed aggiugne : 
Sed apud Lttinos pene ignotus ejl : il che è ve- 
rillìmo . Donde Tregue , che quando il Monaco 
Caffiano volle citarlo nella fua XIII. Conferen- 
za , che è tutta feminata degli errori de’ Semi- « 
pelagiani , S. Profpero di tale autorità fi fa 
beffe. Poji illud} e’ dice , • nullius audoritatis 
. * ~ . A ; 3 - - - te« 

(>) J* Detret. Sic. Syn. ».i8. Ut. de Incarnai. 11.3. 

( 2 ) Epijì. Fejl. Tom. 1 . p. 9(1 3 . - 

(3) Lib. 3. hiji. e. 3. 

( 4 ) Ttm 4< &th * i* .• 
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é DISSERTAZIONE 1. 

teflimoniurk , quod di (put tuoni fine de libello Pa- 
Jloris infera it et cet. (i)« 

& Girolamo Hello , il quale avea del Pallo- 
re con alcuna moderazion favellato , li unilce 
al fentimento de' Latini nel fuo comentario fo- 
pra Abacucco ; ed accula di follia il di lui li- 
bro, dopo averlo chiamato appcrifo . Ex quo 
liber ille apocryphut fluititi* condemrtandus efl , 
in quo fcriptum. efl quondam A n gel u in , nomine 
Tyri , pr*effe reptilibut . Il luogo li è del 

primo libro, Vifion. iv. n. c. , dove in vece 
di Tyri , abbiamo Hegrin nella verfione la- 
tina . 

Rufino colla medelima afprezza ne ragiona . 
E non dubito , che per rilpetto di Origene , il 
quale 1 ’ avea molto citato , fia avvenuto , eh’ e f 
ne parli Così : Alii libri funi , qui non funt ca- 
nonici , fed ecclejiaflici a majoribus appellati funt 
^ oflervate cotal divisone ), idefl Sapientia Sa- 
lomonis , et cet. In nova vero teflamento libellus f 
qui dicitur Fafloris , Jive Hermet , qui appellatur 
du* vi*yvel judiciun Petri lì Signor Cotelier 
ha olfervato alfai bene doverfi leggere , quique 
appellatur du <e vi * , vel judicium Petti . Impe- 
rocché quello ultimo libro è divertiamo dal 
Pallore d’ Erma ; i. perchè in tutto il libro 
del Pallore non v’ ha una fola parola , la qual 
riguardi S. Pietro : 2. perchè S. Girolamo chia- 
rilfimamente dillinguegli ; da che favella dell' 

-• J uno 

I.I — ■ I . » | | ■ .. — ■ .11 . m m 

(;) Lib. comr. (oliai. (. 43 . ■«. "6. 

( 2 ) Lib. 1 . c. 1. lom. 3 . p. 1601- . • *■■■ 

(3) bluff". Symbol. apud.Uter. fom. fi'feg. Hi. 
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DISSERTAZIONE I. 7 

«no ad occafion di S. Pietro , e dell’ altro ad 
occafion d’Erma nel Aio catalogo degli Scrittori. 
Finalmente il paflaggio medefimo di Rufino il 
pruova; da che le averte voluto parlare della 
itefsa opera , e’ continuando avrebbe detto : fve 
iute vite , vel judicium Petri . 

E’ non accade di fare un più gran novero 
degli autori , che cotal libro han citato . Cioc- 
ché abbiam rapportato finora , è futìiciente a 
doverci di tre ritleflìoni fornire . La prima , che 
le Chiefe , le qua’ tennero in riputazione il Pa- 
llore , e che leggere il faceano , erano alcune 
particolari Chiefe , le qua’ pofcia cefsaron di far- 
lo, e da ciò lecer vedere , o ch’elle non 1’ a- 
vean fatto fenonchè per alcun tempo , o che 
avean poco la Tradizione efàminata . La fecon- 
da , che il libro del Pallore non è flato cono- 
fciuto tra’ Latini , nè riputato . La terza , che 
i sentimenti fopra tal libro fono flati così di- 
viA , che non può metterfi in dubbio , non a- 
vervi avuta alcuna tradizion nella Chiefa intor- 
no al luggetto di quello : talché ciafcuno può 
efser libero a penfarne ciocché vorrà ; porto che 
i Puoi penfàmenti fien giudi , ed abbiano della 
verifimiglianza . 

f. IL 

• ' • ^ . / • *. 

Quel fa il /aggetto y t V occ afone , t 
l' epoca del libro del Paftort . 

E* v’ ha ragion da opinare , che il libro del 
(attore A» (lato comporto contro il Montanif- 

À 4 »o , 

\ . 


\ 
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« DISSERTAZIONE I. 

no , c nel tempo che quella falfa profezia s-’ 
era fatta nella Chiefa conolcere , e grandi tur- 
bolenze vi avea cagionato ; cioè , ficcome noi 
il inoltreremo , verfo il quinto o fello anno 
dell’ impero di Antonino Pio, e meli’ anno 142. 
o 14*5. di Gesù’ Cristo.' 

Molte congetture io ho per tale avvifo . r. 
Siccome Montano, e le profetelse di lui gloria- 
vano di avere rivelazioni particolari e mifte- 
riofè vifioni , con che difcoprivano' l’avvenire 3 
cc»si tutto intero tal libro di rivelazioni e dì 
vilioni è ripieno . 2. Siccome Montano teneva 
alcune donne per profetelse ; così Erma da una 
femmina viene iftruito , la qual gli favella dal 
cielo , (*) e poi dalla Chiefa fotto differenti 
figure di una iibilla ; cioè ora di una femmina 
il cui volto èra afsai giovane , ma i cui capelli 
eran bianchi (2); ora di una giovane donna ric- 
camente adornata; ed ora intìn d’ una Ipofa (3). 
3. Siccome lollcnevano i Montanini , che la 
Chiefa al tempo di Gesu’Cristo, e degli Appo- 
soli fofse Hata nella fua infanzia , e che avels» 
poi la fua perfezion ricevuta, allorachè io Spirito 
Santo in qualità di Paraclito difcefe in Montano, 
fecondochè Tertulliano ci ha affermato più voi-*' 
te , e tra gli altri luoghi nel principio del trat- 
tato de velandis vìrgìnìbus : così per contrario 
Erma fa comparir la Chiefa fotto la fembianza 
d’una femmina afsai attempata, da che ella è (lata 

»"ss lem— 

(1) ViJ. ». ». I. 

( 2 ) VtJ. 3 . m. io. 

($> 4 » ». a. 1 1; • ì . * *■ 
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DISSERTAZIONE T. 9 

fempre, ed infieme col mondo è cominciata: E 5 
dixit ad illuni; ( quelli è l’Angelo, che gli favella 
(0 ) • Qy are er £° e fi anus • Quoniain , inqult , 
omnium prima creata ejl , ideo anus . 4 . Siccome 
avea Monrano llabilito Reputro picciol borgo, 
per dover efsere il capo delle Ghiefe riformate 
e profetiche ; così Erma gli oppone 1’ antichità 
e la maeltà delta Chiefa Romana (i) ; e ra- 
giona di S. Clemente , che erane il Vefcovo ; 
de’ preti che componevano il fuo clero J e di 
se me’defimo , (ìccome di uno, che era ael nu- 
mero de’ fedeli di quella Chiefa . Il che fu po- 
fcia imitato da Gajo nel principio del terzo se- 
colo , il quale alta novità del Montanifmo op- 
pole 1’ antichità delta Chiela Romana fondata 
dagli Appoftoli S. Pietro e S. Paolo , di cui fi 
ravviavano ancora i trofei , lecondochè quello 
antico autore in Eufebio lo afferma ( 3 ) . 

Se cota’ congetture poco concludenti ralsem- 
brano , eccone altre più forti . 1 . Tutti ben fan- 
no qual fofse la durezza de’ Montanini contra 
gli adulteri e i fornicatori . Elfi riguardavano 
quelli due peccati , e mallimamente U primo , 
ficcome irremilibili per la potellà della Chiefa, 
ed al più ne rimettevano a Dio Y afsoluzione . 
Ora una parte del libro del Pallore è diretta 
a llabìlire il contrario . Ed invero fin dal pri- 
mo capitolo , e fin dalla prima introduaione , 
comincia Erma da un avvenimento , che gli 

ca- 


li) Vif. 2. fi. 4. 

(2) Vii. 2. ». 4. 

(3) itb. 2» e. 23, ì 1 •.». ^ ^ y j 
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cagiono un' peniìere contrario alla virtù ed alla 
iantità del matrimonio ; di che gliene fi prò** 
mette il perdono , dove egli ne avrà fatta pe- 
nitenza . Nella feconda vifione gli fi fan rim- - 
proyeri per la difsolutezza ed incontinenza de* 
luoi figliuoli : ma viene accurato, eh’ e’ ne fa- 
ran penitenza , e che i loro peccati lor saran» 
no rimeflì . E nel fecondo libro (i), l’Angelo 
in termini chiari gli dice , che avendo una 
femmina commefso , non un folo adulterio , 
ma piu ., laddove ella faccia penitenza , «tutto 
le vien rimefso , e ’l marito di lei è obbliga- 
to a riceverla . Quindi è , che a Tertulliano 
divenuto Montanina obbiettavafi altra volta il 
libro del Pallore . Ma quegli , cui 1’ erefia 
avea renduto più afpro eziandio e fevero , in 
ta’ termini vi rifponde nel libro de Pndicitia, cui 
già noi abbiam citato (a) ; titc tu mihi beni - 
gnijjime Dei. interpres . Sed , cederem tìbi 9 fi Scri- 
ptum P a fiori s , qu<e fola, mechos amat, divino in- 
fi.ru mento meruijfet indici . Si non ab otnni Con- 
cilio Ecctejiarum , etiam vefirarum inter apocry- 
pha , et falja judicaretur , adultera et ipfa ; et 
inde patrona fociorum . 

a. Un altro punto del Montanifmo egli era 
il condannar le feconde nozze , e ’l tenerle non 
fidamente ficcome un legno di virtù ancor de- 
bole , <na eziandio come 1* ultimo delitto , e 
come, una irremifibile violazione della legge di 

Dio. 


(i) Alanti. 4, 

. (3) Dt Putii eie. c, iÒ. 
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Dio . Il Pallore , il quale a palfo a pafTo a' 
Montanini tien dietro , dimanda all' Angelo , 
fe dopo la morte dell’ una delle parti polla V 
altra a feconde nozze paflare; el' Angel rifpon- 
de j che si. Perchè mai cotal quiftione? Non 
era ella forfè precifa la Scritturai Chi è mai, 
a cui ciò non debba ingerir diffidenza i 
3. Il fondamento poi del Montanifmo erart 
le profezie dei falfo Paraclito-, e delle fue 
ftolte compagne , le quali a lomiglianza di lui 
erano invale dallo fpirito maligno, lungi dallo 
aver ricevuto la pienezza delio Spirito Santo . 
Infine allora non li era ancor veduto multo nella 
Chiesa , il quale quella fpecie di entuliafmo a- 
veffe affettato ; e dopo i Montanini non fe n’è 
nulla piò ravvifato . Aliui mettdax prophetes eji y 
dice Erma (1), qui per Ut Jtnfus fervorum Dei..., 
tlU erga dubii quafi ad divinimi Spiritavi Veniunt , 
et intenogant illuni , quid illis futurum Jit . Et 
iti* manda* prophetes nullam habens in fe virtù - 
iem Spiritus divini , loquitur illis feemduin in -* 
terrogationem illorum , et implet animai illàfum 
promijffis , Jitut illi volitnt . I Ile autertì prophetet 
inanis ejì , et inania refpondet inartibus . Dia bo- 
ia s enim implet eurtt fpiritu fuo , Ut dejiciat a- 
liquem ex jujlis . E nel precetto Xi. {fi): 0 fien- 
àie mi hi jedentes in fubfelliis homines , et unum 
fedentent in cathedra et dixit mihi : Videi illos f 
fui iti fcamnis fedent ì Video , inquam , Dominò 

llli 


(1) Manti, io. m 1. 

(a) Manti, u, - ; • r ■ \ * 
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Illi , in qui t , funt Jìdeles ; et il le, qui in cathe- 
dra feda, J'piritus terreflris efl . N am in Ecclefiatn 
vivorum non accedit , fed refugit : applicat autein 
fe dubiis , et vanis .... Cum autein venerit in 
turbam vivorum juflorum habentium fpiritum divi- 
nitatis, et oratio illorum Jit ad Doiainum , exinanitur 
homo ille ; quonìam fpiritus ili e terreflris fugit ab 
ilio, et obiuutefcit, nec quidquam potefl loqui. Habes 
utrorumque prophetarum vitam . Proba ergo de vita , 
et operibus hominem 5 qui dicit fe Spiritum Sandìum 
habere . T u autem crede Spiritai venienti a Deo , 
habenti vinate m . L’ antico Anonimo citato da 
Eulcbio (i), ed Apollonio dallo ItefTo ancora 
lodato (a), dicono de’Montanifti cofe sì fomi- 
glianti , ch’egli è diffìcile, in paragonandole, 
il non credere, che de’Montanifti eziandio in- 
tenda ragionar 1’ Autore del libro del Paftore. 

4 . Ma ciocché mette tal punto non (blamen- 
te nella verifimiglianza , e nella probabilità di 
una congettura , ma ancora nell’ evidenza me- 
defima , e nella certezza di una dinmftrazione, 
ft è il ritratto, cui Erma fa di Montano ( 3 ): 
perciocché, è imponìbile di trovar nulla di pili 
raffomigliante , e più perfetto . Egli dimanda 
all Angelo a qual divifà diftinguerà un Profe- 
ta della Chiela Cattolica, da’ falli profeti, che 
i fedeli ingannano . E 1’ Angelo comincia dal 
contrafegnargli le qualità d’ un Profeta infpi ra- 
to da Dio , e dello Spirito Santo veramente ri- 
* pie- 




IO Lìb. J. Ci lói 

(2) Ibiil. c . 18. 

(3) Mand. il. n . I, 
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pieno . Dopo di che e’ dipigne un falfo profeta 
in ta’ termini (1): Primum autem hunc homo pu~ 
tatur fpiritum habere . Exaltat enim Je , et vult 
primam cathedram habere , et improbus ejì , et 
verbofus , et in deliciis converfatur , et metcedem 
acci pit divinitationis fu<e . Ita ne Spiritus Dei 
poteji mercedes accipere , et divinare? Non con- 
venti htec facete Dei Prophetam . Sed cupidità t 
mala eji , concupifcere uxorem alienam ; vel ma - 
lierem concupifcere virum alienvm , et lautitias 
concupifcere divitiarum , et ebrietatem muìtam , et 
delicias multai. Quelle fono le ftefle efpreflìoni 
con cui 1 ’ anonimo, ed Apollonio rapprelèntan 
Montano (0) . I. L’ orgoglio , e l’ambizione: 
Montanum , dice T anonima, immodica primi lo- 
ti supiditate captum »... aditavi in se adverfa- 
tio spiritui prtebuijfe . . . Eos quidem , qui ea re 
Aeleftabantur , atqae intumescebant , spiritus ille 
beato s predicabat , et promijjìonum magnitudine 
supra moduin infiabat . II. 11 divorzio alle per- 
fone maritate infinuato : Hic efl , dice 
pollonio (3) , qui nuptiarum difjidia docuit . . . . 
Ofiendimus has principe s prophetiffas^Junul aespi - 
ritu implette sunt , viros suos dimiftffe . III. JL& 
ricerca del guadagno , e dell’ interelfe . Qui pé - 
cuniarum exaéìores confiituit , aggiugne Apollo- 
nio ; qui sordidam munerum captionem oblationum 
nomine callide obvelavit ; qui dotìrinam su am pr<e- 
dicantibus salaria prnbet , ut per fpedarn venirti 



(•) Ibid. fi. a. 

(2) yipud Eufeb. lib. $. e. 1 6 . 

(}) jipad Eujeb. lib, 5. c. 18, ' “7 : -Ci 
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ingluvietn dodrina eju s convalescat . . . Si negane 
prophetas Juos munera acc’pifl'e , hoc igitur fatean- 
tur , non ejfe illos prophetas , fi munera accepiJJ’e 
convidi fint . Ac tum demum sexceifta ejus rei 
documenta , ac tejìimonia ■ proferemus . IV. L’amor 
del ludo ; Die mihi , quelle fon parimente pa- 
role di Apollonio , tingit ne capillos propheta ? 
un Jiilio oculos linit ? an (iudet ornati t 3 Prophe~ 
ta ne tabula ludit , et tejjeris ? an pecunia m lo- 
cat feenori ? • Ingenue fateantur, ac respondeant , u- 
trum h<ec agere liceat , an secas . Ego véro Ihec 
apud ipfos ada ejfe convincam . Io non so che 
potrebbe a tal paragone rifponderft . Ma prole - 
guiamo innanzi . 

5. La riforma de’Montanifli comprendea cer- 
ti ftraordinarj digiuni , che altrove noi (pieghe- 
remo , ma che eran diverli dal digiuno della 
Quarefima , e da quelli , che chiamavanli Sta- 
zioni . Tal punto non è al noftro Autore sfug- 
gito (i) . Quid tam mane huc veni Hi ? gli dice 
1‘ Angelo . Re/pondi : Qioniam , Domine , flatio - 
rem habeo . Quid ejì , ìnquit , Jlatio ? Et dixi : 
Jejunium . Et dixit . Quid eji illud jejunium ? 
Sic ut solebam , inquam , Jic jejuno . Ed apprelfo 
ciò, l’Angelo gl’infegna a digiunare , e gli 
dice , che il vero digiuno è pollo nello attenerli 
dalle malvage azioni : Jejuna certe , verum jeju- 
niutn tale . Nihil in vita tua nequiter facias . 

Finalmente la più fotte pruova per moftrar , 
che tal libro fia ltato compotto a riguardo del 

Mob- 
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Montanifmo fi è, che tutto intero ha per ogget- 
to di itabilire la penitenza , e la riconciliazio- 
ne de’ peccatori , i qua’ la purità del battemmo 
han macchiato . In cotal guifà Erma favella 
all Angelo (i) : Domine audivi a quibusdam do - 
fìoribus, quod alia p<enitentia non «Jl nifi illa , 
cum in aquam descendimus , et accipimus remijjio- 
nem peccatorum nojlrorum , ulterius non peccare , 
sed in cajlitate permanere . E 1’ Angelo gli ri- 
fponde , potere ciò efler vero in un fenfo , da 
che coloro , che fono flati battezzati, non han- 
no altro bifògno di penitenza , effendo le loro 
colpe fiate rimefTe . Penitentiam peccatorum non 
habent , sed remijjionem . Ed intanto aggiugne ; 
Misericors Dominu * misertus ejl figmenti sui , et 
posuit p<enitentiam ìjìam , et potejlatem peniten- 
ti* hujus mihi dedit . Et ideo dico tibi , quod 
pojl vocationem illam magnam , et saniìam , fi 
quis tentatus fuerit a Diabolo , et peccaverit , 
imam penitentiam habet . Tutta l’ottava fi mi li- 
bidine è dirizzata a llabilire la penitenza dopo- 
il battefimo , che egli chiama come un fuggel- 
lo : Ut auditis his , et creditis , ii qui non cu- 
fiodierunt integrum , sed dijjipaverant figillum , 
quod acceperunt , agnitis suis faéìis penitentiam 
agant (a) . Egli impiega per ciò il paragone 
de’ rami del falce, i quali benché tagliati , e 
recifi per mezzo , riprendono alcuna volta il 
fugo , ed il verdore , quando fi ha cura d’inaf- 

, dìar- 

**" " * 1 i ■ 

(i) Mani. 4 . ». J. 

{ 2 ) Simi. 8. ». tf. " " / 
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fiarli . Finalmente in tutta la nona fimilitudine 
li icorge un impegno continuo dell’ Autore , a 
dovere quella medefima verità inculcare . 

Conchiudiamo adunque elTere affai probabile, 
che il libro del Pallore fia di una data poffe- 
riore al nafcimento del Montanilmo : e che per 
confeguente Erma, di cui favella l’Apoftolo S. 
Paolo , non ne puffa effer 1’ autore . 

$. in. ' 

' !. "• NiSk >- i 

Della dottrina , e della compojlzlone del 
‘ , „ ' ’ libro del Pajlore . •> 

L* opera del Pallore è divifata in tre libri . v 1 
Il primo contien viiioni , il fecondo precetti, 
il terzo limilitudini , ©vero emblemi. In tutto 
il primo libro non v’ è nulla di rimarchevole 
fuori. del paragon della Chielà con una torre*., 

U cui ffruttura non debba effer compiuta che 
alla fine del mondo , e le cui vere pietre fono 
gli eletti . ^ 

Nel lecondo libro è da offervare, , che non 
poffa un marito dimorar come fedele infieme 
colla fua donna , quando egli fappia lei Itar nel 
peccato della incontinenza : eh’ e’ non poffa per 
quello rimaritarli ad un’altra, lenza commette- 
re egli altresì un adulterio : e che egli debba 
riceverla dopo la fua penitenza , Dia sì che uni- 
ca debba effere tal penitenza : Servii enim Dei 
panìtentia una tjl (ij . — - 

- - - - - • ■-* 

(i) Marni. 4. ». I. 
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Prosegue appre/To con far 1 ’ elogio della pe- 
nitenza (.) : ed Erma dice all’ Angelo (2) aver 
lui fentito dire ad alcuni Dottori , che non vi 
folle altra penitenza , fuori di quella che fi fa 
nel battemmo . Ben dovea l’ Angelo condannar 
quello errore , il quale era , ficcome abbiam 
certo innanzi , il principale de’ Montanini. Non- 
dimeno e’ noi fa aflolutamenre ; e dopo aver 
commendata cotal dottrina , fi contenta di dire 
aver Dio lafciato agli uomini per mifericordia 
una feconda penitenza dopo il battefimo ; ma 
talché cotefla penitenza non debba efiere reite- 
rata : Pofi vocationem illam magnam , et [andavi 
Ji quis tentatus fuerit a diabolo , et peccaverìt 
unam poenìtentiam habet . Si autem fubinde peci 
**' et poenìtentiam agat , non proderie homi ni 
talia agenti : difficile enim vivet Deo . 

Inoltre Erma dimanda all’Angelo , fe appref- 
fo la morte dell’ una delle parti , poto l’altra 
h 3re f eC0nde nozzc: e r Angelo rifponde. 

Nell’ ottavo precetto , traile buone azioni . 
cm 1 Angelo raccomanda ad Erma , e’ mette 
quella : Lap/os a fide non projicere , Jed <equani - 
mes facere (4) . 

Ne precetti X. XI. e XII. alsai a lungo 
ragiona l’ autore contra i faifi profeti , contea 
1 loro artitìzj , le lor lufinghe , la loro ambi- 
TomI - B zi». 


( 1 ) Ibid. ». 2 , 
(a) Ibid. ». j. 
(3) Ibid. n. 4. 
U) Mand. .0, 
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zione , la lor vanità, e la lor falfa credenza : e 
noi abbiami riferito il ritratto , eh’ egli fa d 
Montano . 

Il terzo libro di queft’ opera è più bello che 
gli altri due. Quivi l’ Angelo conforta Erma 
al difprezzo del mondo , al defiderio del eie* 
lo , alla preghiera , alle buone opere , e fopra 
tutto alla limofina , al digiuno , alla purirà 
del corpo, ed alla penitenza (i). Ma nella quia- 
ta fimilitudine ragiona in una maniera impro- 
priflìma del Figliuol di Dio, e dello Spirito 
Santo . E’ dice , che lo Spirito Santo fi è il Fi- 
gliuolo di Dio * e che Gasu’ Cristo , è il 
fervo e lo lchiavo del Padre di lui : Filìus 
àutem Spiritus Sundtìs eji : Jervui vero il le fi~ 
lius Dei ed (a) . Ciò egli fpiega dicendo , che 
Gesù’ Cristo fecondo il corpo ha fervito , 
ha (offerto , ed è ftato umiliato ; ma che a 
Cagion dello Spirito Santo , di cui egli fu il 
tempio , è (tato innalzato alla qualità di coe- 
rede del figlio , cioè dello Spirito Santo . 
Hoc ergo corpus , in qaod indudus eji Spiritus 
Smidus , fervivit illi Spiritui .... Cum igitur 
corpus illud paruiff'et omni tempore Spiritai San- 
do ... . fortiter cum Spirita Sando comproba - 
tum De o receptum efi ( 3 ) . Sembra in tal guifa , 
«he l’ autor non intenda la Trinità , nè 1’ In- 
carnazione , e che favorifea l’ errore il qual 
fu polcia di Apollinare , non parlando d’ altro 

che 

(1) Simìlit . $. ». 5. el 6 , 

(2) Simili t. 5. ». J. 

( 3 ) ìKd. ». 6. 
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che dèi felo corpo di Gbsu’Cr tsTOce che favori- 
ita l’errore deNeùoriani, l’upponendo ia lui una 
fpecie di merito ; e l’errore de’ Fotiniani , non 
Credendolo eterno e luififteate prima della In- 
carnazione : ed un grandi/fimo numero d’ altri 
errori , Èqua’ dalle Tue parole confeguono , i’en- 
ta. eh’ e’ forte v’ abbia penlàto ; in niun modo 
apparendo , efsere lui (tato teologo . Ed è da 
ftupire, che il Signor Gotelier abbia paftato tut- 
to ciò lenza note , e lènza un momento arre? 
ftarvifi . ì , . * 

Ella è interamente inetta la finzione , che f* 
lo ftelso autore de’ tre Angeli , di cui il primo 
è il palfcor di coloro , che nelle delizie vivon 
fommerfi ; il fecondo , di coloro, che lòno nel- 
1 ’ avverfità ; e ’l terzo di coloro , che comincia- 
no a ravvederli ed a far penitenza (1) . , , 

Nell’ottava fimilftudine (a), la quale ha per 
Oggetto di Itabilir la penitenza apprefto.il bat- 
telimo , difcende in una anali!!, non folo inu- 
tile , ma languida eziandio e nojofa , e che fa. 
giudicare , eh’ egli era alsai giovane , o d’ uno 
ingegno afsai limitato. Ciocché egli dice r che 
alcuni penitenti làran medi nella torre 1 cioè 
nel cielo, e che gli altri, i quali avran fatto 
penitenza più tardi , o con minore efattezza , 
làran lòlamente ammelfi nel ricinto delle mura 
delle città ; tutto è. almeno una pura chi- 
mera . - 

B a Tuf- 


fi) Simil. 6 . ». I. a. 3. et Simil. 7. 
(2 ) Smilit, S. n. 7. et 8. 
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Tutta la nona limilitudine , che occupa tre- 
dici pagine , non è che una repetizione di cioCi 
chè avea 1’ autore già detto nel primo libro , 
dello edilizio d’ una torre, e de’ fanti , che ne 
fono le pietre . Ma oltre a ciò vi frammilchia 
cotante fanciullezze e corame fredde cofe , che 
nulla può parere più infelicemente inventato . * 

Pria di finire , f3 di meltieri dire eziandio 
alcuna cofa fullo itile di quello autore . A do- 
verne giudicare dalla verfion latina , la qual ci 
rimane del teflo greco , e la quale fi ® 
ehiffima , lo Itile è femplice all’ eftremo , len- 
za figure , nè legame , nè ornamenti , ne am- 
piezza , e fempre condotto in dialogo . Tutta 
l’opera di repetizioni è ripiena: e credo , che 
1» Angelo chiami Erma più di cento volte 
goffo , ignorante , curiofo , Jcaltro . In ella la 
Scrittura non viene giammai citata : ed al piu 
v* hanno alcuni luoghi , i quali alludono alia 
feconda lettera di S. Pietro. Appretto^ ciò la- 
fcio a decidere quale autorità meriti un tale 
autore , e fe da fiffatta opera li pofla trarre gran 

•lume . . 
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DISSERTAZIONE IL 
sulle Lettere èi s. ìgNaèió martire , 

VESCOVO D ’ ANTIOCHIA » 

S On quelle lettere il pii! autentico monumen- 
to , il piu rifpettabile , e forfè il più utile 
e ’1 più antico della Tradizion della Ghiefa * 
Perciocché per doverlo dir di paflaggio , ed in 
poche parole , la lettera, che porta il nome di 
S k Barnaba , vien combattuta d3 S. Clemente dì 
Aleffandria , il qual non fi degna nè pur fola- 
mente di nominarla . Eufebio chiaramente ne 
parla , ficcome di un’ opera fuppofta . S. Giro- 
lamo la mette , fenza dubitarne , trai numero 
delle fcritture apocrife . Ed invero, nulla ella 
contiene, in che fi xJt " ifi la forza, e la fanti tà 
dello Apoftolo Barnaba', cui la Scrittura chia- 
ma un uomo pitti di Spirito Santo , e di fede . 

Per ciò che riguarda le due lettere di S.Cle- 
mente , avvegnaché dubitar non fi pofia , ch'el- 
le non fieno di quel Tanto Papa ; tuctavia non 
fi fcorge nella prima , tale che noi 1’ abbiamo f 
dopo tutti 4 fupplimenti di Giunio Patricia , la 
grande conformità , cui Eufebio afferma avervi 
offervata colla lettera agli Ebrei , quantb alla 
maniera di penfare, e di Icrivere . E’ egli vero, 
che S. Clemente allude àd alcuni luoghi di 
quella lettera; ma cita egualmente quella a’i^oj* 
mani, a’ Coritj, ed agli Efefihi, La lùa manie - 

M 3 r» 
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ra di citar la Scrittura è divérlilfima d3 quel- 
la di $. Paolo agli Ebrei : perciocché egli cita 
fino a venti e trenta verfi di féguito ; laddove 
S. Paolo non ne cita , che alcune parole ogni 
volta, fulle qua 7 fa delle rilleffioni ammirevoli. 
D’altr3 parte nulla è vie più fublime e più ele- 
vato de’ Tenti menti e delle efprelfioni di S. Pao- 
lo agli Ebrei : e S. Clemente al contrario è 
tutto unito, e fenza elevazione, e lenza ricchez- 
ze . S. Paolo è incalzante e forte : S. Clemcn- 1 
te per contrario è diftefo e languido . Alfai di 
rado interviene , che S.Paolo interrompa il tuo 
difcorfo con quella conchiufione a lode di Dio: 

Cui gloria , et imperium in frcu l a f<eculorum amen'. 
laddove ella è frequentillìma in S. Clemente . 
Allorachè S. Paolo cita una ftoria delU Scrit- 
tura , egli il fa in una fòla parola : per con- i 

trario S. Clemente prende mai Tempre le colè i 

nella origine loro . Infine a me ferri bra , che 
quelli due autori nella naniera di penlare non i 

fi raffomiglin per nulla : e 1 lafcjo a’ Greci natu- 
rali a divifare , Te lo Ttilo fia il medclimo. I 

11 tenor della feconda lettera di S. Cleinen- i 

te è alfai lòmigliante a quello della prima: e i 

le citazioni ne lono le fielfe . Amendue ta’ let- j 

tere citano ancora un paleggio apocrifo , come i 

uno della Scrittura : e la leconda ne cita ezian- 1 

dio due altri limili . Il che inoltra , che dal \ 

tempo ftelfo degli Apoltoli, v’ eran delle falle i 

Scnttuie cosi artitìciole , e nell’apparenza cpsì 
conformi a quelle , che erano autentiche , che 
potevano anche i più lanti ingannarvi!! , o al- 
me- , 
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meno credere, che foffer quelle divinamente in- 
spirate . 

Ma quanto al fuggetto di quella differtazio* 
ne , io ridurrò a quattro punti ciocché ho a 
dire delle lettere di S. Ignazio : ciò fono , il 
divifamento delle vere e delle falle lettere di 
lui : le pruove i (loriche delle prime : la confu- 
tazione delle obbiezioni de’ Calvinilti contro ad 
effe : e la dottrina , che v’ è comprefa , parti- 
cola rmente fopra 1* Epifcopato . . 

'■ • \ * ' * * i 

$ • X» % 

y W ' , * *• r ** 

. « 

Divifamento dell e vere lettere di S. Igruzio . . 

Per dover bene inrendere il vero (lato della 
quellione, fa meftieri fupporre innanzi più co- 
le . La prima , che non negan gli eretici aver 
S. Ignazio fcritto alcune lettere . Dalleo , 
uno de* più valenti tra loro, e’1 quale ha. fcrit- 
to fopra cotal maceria con più calore , e con 
maggiore eftenfione , che altri , affai volentieri 
lo accorda : Qu tritar , così egli dice , non an 
epijìolas Jcripfit Ignatius ; ( quii enim tam fa- 
tuus eji y ut fcripjìffe eum aliquas neget ? ) . fedi 
an has , qu et eircumferuntur , feripferit (i) . 

La feconda cofa , cui bifogna lupporre , fi è 
che traile lettere di S. Ignazio , vene hanno 
alcune certamente falfe , e che non ii debbono 

B 4 . fu- 


. », , 

(i) Dell *u$ de f cripti s , qua Jet Ditnjpfi Aftfpsg., et 
J restii An lifth, nfrtmihu tinumftriaftur , 
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ioftenere . Cota’ fono le tre , che abbiamo in 
latino, le cui due prime fono ferine a S. Gio- 
vanni , e la terza alla fanta Vergine ; a cui fi 
attribuifee una rifpofta , parimente in latino , 
ed affai breve . Le ragioni , che obbligano i la- 
vi a rigettarle, lòno j. che elle non li trovano 
in greco : a. che non han la lèmbianza di una 
verfione , e che fentono al contrario le manie- 
re, e le efpreffioni latine : 3. che nè nelle col- 
lezioni greche , nè nell’ antica collezione lati* 
na non fi rinvengono : 4. che non raffomiglia- 
no in niuna maniera alle lettere di S. Ignazio. 

Nondimeno e’ fa luogo offervare , che S.Ber- 
nardo le avea vedute , e che ha citata quella 
diretta alla l'anta Vergine nel VII. fermone fo- 
pra il lalmo Qui habitat ^1) : e che Flavio 
Deliro (a) in ta’ termini ne ha favellato : Epi- 
JloLc S. Jgnatii ad beatam Virginem , celebres 
habentur . £d altrove (3) : EpiJloU beata Vir - 
ginis ad Ignatium , et ejuf detti ad JanóìiJJimam 
Vìrginem mani bus fideliunì nane teruntur . S. Ber- 
nardo è fiato ingannato da. un difetto di criti- 
ca, il quale era quel del luo lècolo piuttofto, 
che propio di lui . Ma quanto alla Cronaca di 
Deliro, quella è un’opera non fidamente lup- 
pofta., ma ripiena ancor di menzogne , e pelli- 
ma mente formata , talché hanno i favj ragion 
di chiamarla qppreffo Ufferio , (4) ineptijjìmam 

far - 

( 1 ) Setm. 7 . ». 4 . 

(2) Ad min. Chrijìi ntf. 

( 3 ) Ad fin ». 436 . . 

( 4 ) In noi. ad EpiJÌ. lfnat. gag. 143 . 


— 


✓ . * • 

DISSERTAZIONE II. 35 

farragìnem . Noi offervarem folamente , che for- 
fè 1 ’ autore di quella Cronaca favelli delle let- 
tere di S* Ignazio alla fanta Vergine nel nu- 
mero del più , perchè quello Santo nella lette- 
ra, che ne rimane , afferma avere a lei fcritto 
più volte : ScripJÌ tibi etiam alias , et rogavi 
de iìjdem : overo perchè quella che era fcritta 
a Maria Caffobolita , o Callabalita , la qual 
parimente ha per titolo : Magne Chriftifcre , e* 
l’avea prefa per una lettera alla madre di Dio 
dirizzata . 

La terza cofa da dover fupporre fi è , che 
più altre lettere attribuite a S. Ignazio , ben- 
ché fieno affai antiche , e il loro originale fia 
greco , e benché fi trovino nelle antiche colle- 
zioni greche , e nell’ antica verdone latina , 
nondimeno di S. Ignazio non lòno . Almeno la 
loro autorità è affai dubbiolà : ed io non ifcor- 
go , che alcun de’ moderni Critici abbia impre- 
lo a difenderle , avvegnaché molti o dell’ ulti- 
mo fecolo , o del cominciamento di quello, ab- 
biano tanta venerazione per quelle avuto , quan- 
ta n’ ebbero per le altre < 

Le principali ragioni , che fi han per diftin- 
guere quelle lettere da quelle , che fi credono 
indubitabili , lono 1. che gli antichi* non le 
hanno citate giammai , comecché fovente abbian 
citate le altre j c. che Eufebio , e S. Girola, 
mo facendo il novero delle lettere di S. Igna- 
zio , di quelle non parlano: 3. che le materie, 
le qua’ vi fi trattano , fanno della maniera di 
un altro fecolo divedo dal primo , e di una 
politica diveda da quella della prima antichità; 

> ' 4. che 
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4. che Io ftile non è lo fìelTo ; benché fi of- 
lervi nell’ autore una intera affettazione per do- 
ver imitare alcune maniere di ragionare , le qua’ 
di S. Ignazio eran proprie . Di fatti famiglia 
1’ autore a que’ giovani predicatori , i quali a- 
derendo ad alcun uomo di riputazione , ficcome 
al loro modello , imitano la di lui maniera di 
tortile , e di metterfi la berretta , fenza poterlo 
imitare nel refto. Sì latta imitazione non fer- 
ve , che a far le altre differenze piy fenffbil- 
mente olfervare . Gota’ lettere , le quali fi pof- 
fon chiamare del lècondo ordine, fono nel nu- 
mero di cinque . La prim3 è una rifpofia a Ma- 
ria la prolélica , è* KaVo/JvjXwv la quale aveva 
a lui Icritto da prima . La feconda e dirizzata 
a’ fedeli di Tarfò. La terza a quelli di Antio- 
chia . La quarta ad Erone , Diacono di quell’ 
ultima Chiefa . E la quinta a 1 Pilippefi . 

La quarta cof3 neceifaria a doverli offervare 
fi è, che le lettere di S. Ignazio, le più cer- 
te , ed indubitabili fono fiate interpolate dalla 
temerità , ed arditezza di alcun miferabile gre- 
co, il quale ha ofato frammischiare i fuoi cen- 
ci , e le fue ignobili pietre , infieme col ricco 
ricamo , e colle pietre preziolè di quel S. Mar- 
tire . Egli è gran tempo, che i più imparziali, 
ed efatti critici avveduti le n’ erano . Nel vero 
tofto che le lettere greche furono date al pub- 
blico fui manufcritto d’ A usbourg, e fopra queL- 
lo del Signor Nydpruk (nel 1557. e 1559. ), 
erti offervarono , che I3 più parte de’ paffaggi 
citati dagli antichi Padri, o non vi fi trovavano 
più, o v’ erano con un gràn cambiamento a ca- 

gio- 
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gione del troncamento delle parole di S. Igna- 
zio , ed a cagione dell’ inferim'ento di non so 
qu3* pezzi , che il profeguimento , e la conti- 
nuazione ne interrompevano . V’ ebbero -altresì 
di coloro, i quai fi fìdaron cotanto lui dilcer- 
ni mento , cui credevano avere, che tentarono di 
leparar dalla paglia il frumento, e di reftituire 
all’interpolatore le fue aggiunte, ed a S.Igna- 
zio la verità della fua dottrina , e la fmcericà 
delle fue lettere . 

Sì fatto sforzo di commendazione era degno: 
ma fi è dal fuccelfo olfervato , che era inuti- 
le , e pericolofo . Perciocché la più parte delle 
note di Vedelins Profelfor di Genova, riteneva, 
no un gran numero di aggiunte , ed alfai luo- 
ghi troncavano , i quali ficuriflìmamente lòno di 
S. Ignazio . In tal guila noi faremmo fempre 
flati nella incertezza , e nel timore, citando gli 
ferirti di quello S. Martire . Ed. e’ ci farebbe 
avvenuto Ipellìflimo di abbracciare il fantalm» 
di lui, in vece di lui medefimo , e di rigettar 
lui dello per timor di lorprefa , e d’ illulione , 
fe la provvidenza divina uon ci averte tratto da 
coiai travaglio, traendo dall’ ofeurità , e dalle 
tenebre , il vero redo , e le vere lettere di quel 
grand’uomo. ' 

Noi ne abbiam V obbligazione ad Uflerio Te~ 
feovo d’ Armach in Ibernia , ma infetto dell’ 
erefia, e dello feifma d’Inghilterra, e ad llac- 
co Voflìo , figlio di Geràrdo , ma Galvinilta . 
Della qual colà , elfendo ella una delle più ri- 
fplendenti pruove per lo nolìro alTunto , convie- 
>-• : ‘ ne 

• i .. 
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ne le principali circoft:3nze Saperne . E quella 

larà 1’ ultima noftra ©(Tentazione . 

Avendo Uflerio divifàto , che tre Inglefi , di 
cui uno era Religiofo dell’ordine di S. Fran- 
cesco, avean citato nel XIII. e XIV. Secolo al- 
cuni paflfaggi di S. Ignazio nella lettera alla 
Chiela di Smirna , toccanti la realtà dell’ Eu- 
cariftia , i qua’ non li trovavano più nelle Sue 
lettere , benché altra volta Teodoreto gli avef- 
fe citati nel Suo terzo Dialogo , che è intito- 
lato , ovvéro /’ imponìbile : egli avvisò 

ben potervi avere in Inghilterra alcuna verSiun 
latina , la qual folle dell’ ordinaria verlione , e 
de' greci eSemplari meno corrotta , e le ben li 
ricercalTe nelle biblioteche , poterviSi un pezzo 
così interdiente incontrare . L' avvenimento giu- 
ftificò la congettura di lui . L’ trovò in due 
Biblioteche , 1’ una di (Jambrige , e l’altra di 
Riccardo Montaigu , (lato altra volta VeScovo 
di Norwick , un3 verfioa latina , dove era ap- 
punto cotal paffaggio , e dove. tutti gli altri , 
che dagli antichi erano (tati citati , fi trovava- 
no efattameote, o talché almeno, la differenza 
poco folle’ lenfìbile * , 

Poiché cotal verdone faceà correre inSugli 
occhi le interpolazioni degli eSemplari greci, e 
della ordinaria verfione, e’ prelentolla al pub- 
blico nel id 4 ii. : e per fare ©(Servare ad un (ol 
colpo, e in una fola occhiata le alterazioni, e le 
corruziorti , di cui ella era una pruova; fece im- 
primere in caratteri rolli tutti i luoghi , che 
non fi trovavano in quella traduzione , la qual 
molto era Semplice , ma fedelilliina, ed affai let- 
terale . ln- 


jogle 


Digitiz 


DISSERTAZIONE II. 29 

Intanto potevafi {òlpettare non molto quella 
effer tale , fino a che videfi l’ originale , fopra 
cui era quella ftata fatta: ed io ho già offcrvato 
«{fervi alcune picciole alterazioni , cui poteva, 
no le delicate perfone efaggerare , e le qua’po- 
tevano loro valer di pretefti , per non doveri 
riconofcere ficcome pura, e legittima . Ma aven- 
do Volilo nella Biblioteca di Ferdinando li. Du- 
ca di Tofcana , fcoperto un manufcritto greco 
di quelle lettere , ed alle citazioni degli anti- 
chi perfettamente conforme , e più el'atto altre- 
sì della verfione inglefe ; non v’ ebbe niuno più, 
che noi ricevelfe ficcome il medelimo , di cui 
s’era fervito Eufebio, e ’1 quale era {lato nelle 
mani degli antichi Padri, 

Biondello trafcriffe egli fteffo di luo proprio 
pugno tutto intero cotal manufcritto . E’ lo lef- 
le con avidità? e diligenza: e feppe affai buon, 
grado a Volilo di una così felice {coverta : e 
trovò il fecolo , in cui viveva molto contento 
di aver veduto rinafcere le opere di un così 
i'anto Martire , cui la temerità de’ Greci avea 
rendute sì lunga pezza fofpette . Cota’ fon le 
parole di lui , il qual fu pofcia d’ un così con- 
trario lentimento : le qua* parole giova ben d’ 
offervare ; Quamprimum , e’ dice , priorum J*x e 
vetujiljfimo Laurentiarue tìibliothec codice exfcri - 
ptarui a dìgnus celeberrimo patre filius Jfaacus 
Vojpus copiam fecit , ens avidi: oculis haufi ; ma- 
nti propria dejcripjì , cum citati s a veteribus loci s 
fiudioje contuli ; fteculo nojljgo gratulati ts , quod 
illud ipfum exemplar , qifo Mite mille , st trecento f 
dnnos ujus erat Eujebius , nova in ipji prope diem 
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affulfuram lùeem , fplenderet (j) . 

Quantunque cota’ lènti menti fien di pallione 
affai pieni , tuttavia eran giuftiflìmi ; da che 
non potevafi amar nè la Chielà , nè S Igna- 
zio , nè 1’ antichità , fenza avere una fèqftbilif- 
fima gioja di veder rifufcitato un S.Vefcòyo, il 
quale avea veduto gli A portoli , ed avea da lo- 
to apparato le più certe , ed effenziali tradizio- 
ni , ed aveale per mezzo de’ fuoi ferirti lafcia- 
te alla Chitfa . Ma ciò fteflò fu che fece can- 
giar lentimento a Biondello . Imperocché aven- 
do egli offervato , che l’ iftituzione , e la fù- 
periorità de’ Vefcovi v’ erano chiaramente fta- 
bilire di dritto divino, ed effendoft pol'cia im- 
pegnato a dover foftenere la loro eguaglianza $ 
fritto S. Ignazio liccome un impollore : e per 
potere affermar fenz’ onta , ch’egli n’era ftato 
ingannato , foftenne , che tutti i Padri altresì 
1’ erano Itati a lomiglianza di lui : Sed poflquam. 
attentiore animo , Jingularum , et phra/im , et ma - 
teriam , et ordinem expendi , blandientes antea. 
Jpes pudibundus abjicere coatfìus bona Pàtrun\ fidet 
i/npudenter illu/um dolui (o) . 

A mondo rilpofe affai bene a Biondello , del 
pari, che alla critica di Salmafio, il qual dopo 
aver veduto la verfione di Ufferio , e l’ originai 
greco di Firenze , che ancora però non era ira- 
preffo , colla fua aria decifiva pronunziò , tutto 
quello ammaffo effer 1’ opera di un impollore , 

il 


/ / 

(i) Blortd. in pref, p re Jent. Hìtron- p. 40, 
U) IbuU 
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il Cui nome , e il tempo potevano eflere ignoti, 
ma di cui inganno era cotanto certamente rico- 
noiciuto , quanto era certo , che egli lleflb te- 
neva in mano la piuma da fcrivere : Qua detate 
vixerìt hic impojìor , qui nomea Ignatii ementi- 
tus ejl in illis epijiolis confcribendis , inquiren- 
dum e fi. Narn lgnatium non ejfe earu/n audorem. 
tam certum puto , quam me hte c fcribere (i). 

Alla rifpoila di Amondo feguì la replica di 
Dalleo , il quale impiegò tutto il Tuo ingegno, 
e la fua lettura per dover dilcreditare le lettere 
di S. Ignazio . Un favio Ingltle chiamato Pe- 
arfon , con egual lume , e forza alla replica 
di Dalleo rifpole . Dipoi nel 167 4. un certo 
incognito , ma che fi afferma affai fervo di Dal- 
leo , ha procurato di dovere a Pearfon rifpon- 
dere : e ciò che fi può da cotal gara apprende- 
rà, fi è appunto qual buona lede dagli eretici 
afpettare fi debba . Imperocché la verità delle 
lettere di S. Ignazio ormai fembra la più evi- 
dente cofa del mondo : ed appreffò la felice 
fcoverta dell’ antica verlion latina in Inghilterra, 
e dell’antico Greco in Firenze , nulla più fa- 
rebbe meftieri a fpiriti ragionevoli , e che non 
foffero dalle pailioni lor prevenuti , e dall’ in- 
tereffe di partito \ per dovere abbracciar con 
rifpetto le lettere d’ uno de’ più fanti Martiri , 
e de’ più grandi Vefcovi dell’ antica Chiefa , 
Abbiam parimente offervato quello dfcre Ra- 
to il primier l'entimento di Biondello, e che 

egli 

* _j r ~ ~ - 

(1) Claud.Saltaaf, ip Affarti, ad Ut, de prim. Papa tf. 
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egli non avrebbe giammai trovato nulla a do- 
vere ritrovare in ta’ lettere , le non vi aveiTe 
veduto il (uo error condannato , e fe trovato 
avelie il mezzo di renderle Calvinifte per via 
di diftinzioni , e d’ interpretazioni , quando an- 
che fofsero elle (late poco naturali , e foiser 
iembrate a lui (telso sforzate , e violenti . Ma 
S. Ignazio era così precifo , e così veemente , 
che era più facile il chiudere a lui la bocca, 
.che lo lpiegar le parole di lui ; e che era me- 
no impoflìbile il togliere a lui tutte le fue 
lettere, cui Tintera. antichità avea riconofciute , 
e citate , ed aveale fatte pafsar tino a noi , che 
il doverle co’ Presbiteriani riconciliare . Difatti 
quello è l’ intero fuggetto della trillezza di 
Biondello contro S. Ignazio; ed e’ non s’ è po- 
tuto trattenere di attellarlo in due luoghi ,-con 
sì fatte parole , che fan 1’ onore di quel lanto 
Martire , e la confufion di cotal Minittro . E’ 
non ha in mente ( così egli dice ) che la pre- 
minenza dello Epilcopato. E’ ne favella e nelle 
occalioni , e fuori tempo : e mi fa fovvenire 
dello infelice Prometeo , il quale (la attaccato 
ad un macigno , ed abbandonarlo non puote : 
Singularis Evk*'/owì ax aipìs^a f e inculcatus , cui - 
que ( ceu faxo Juo Prometheus ) affixus viieri pof- 
Jit Epifcopatus . O) - E ìicl medefwno luogo e 
pretende , che quella alììduità , e diligenza , e 
quello calore , ed impegno di parlar sì fovente, 
e sì forte della (lelfa materia , debba renderlo 

fo- 
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fofpetto : Cui h*c omnia bona? An non ab aJl 
quo odium nimia diligentia meruifj'e vi/a e/l, eo- 
que poti/Jt num nomine f uf pie ione m facare, quii citra 
nece/Jitatem adhiAeatur ? (,) £' fi feorge quello ef- 
ferc un ienfibile luogo , e tale effere gran pecca- 
tordi S. Ignazio: ma fa meflieri óffervare al- 
tresì di palleggio i. quella elpreflione : Cui h*c 
omma bona Menta forfè 1» Epilcopato , che fe 
ne ragioni E quello forfè un bene impiegato 
travaglio il raccomandare alle Chiefe Griftiane 

a’ Partorì 'T * ^ pace ’ ^obbedienza 

a Palton , la diftinzione delle ecclefialtiche 

- g” ,ta » e » gradi della Gerarchia ? Veramente 
i Signori Riformati hanno affai altri affari. 2 
Che vuol dunque Biondello allorché pre- 
tende dover quella gran cura render fofpetto l’ 
autore di cota’ lettere ? Forfè è così perchè egli 

S ^01^ - mP °- d ’ AerÌ ° ' M3 ** li «effo 
Jl la molto pm antico . Forfè perchè ha egli 

ÌZ t0 J C r r°- a de l le ’ “"«fe *11* ultimo fé- 
ceffo tra Cattolici , e i Galvinifti , o tra’ Ge- 
rarchici d Inghilterra , e i Puritani ? La con- 
gettura plaufibil farebbe . 

Ma giova arrecarci anche per poco sulla pri- 

che avea fcritco à- 
vanti Biondello contra la’ diftinzione dell’ £pi- 

icopato , e quindi per una obbligazion neceffa- 
m concia le lettere di S. Ignazio ; nondimeno 

fom /"* U ° gh ‘ ’ f ° me P ru P f l di lui , per- 

C cioc- 


(«) ibid. 

(a) Wall,. Mtfal. p. a y 7 . 
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ciocché inoltrano favorir 1’ eguaglianza de Sa- 
cerdoti , e de’ Vefcovi . Il primo e tratto dalla 
lettera a fedeli di Antiochia , dove S. Ignazio 
favellando a’ Sacerdoti , la cura della greggia 
' lor raccomanda. Quella li è una elprelhone , 
che punto non è propria al fuggetto , e che non 
•vien nulla a inoltrare . Ma quell’ eretico pre- 
tende tirarne sì fatta conl'eguenza , che i Sacer- 
doti della Ghiefa di Antiochia nell alìenza del 
loro Vefcovo aveano la potellà di ordinare , di 
confermare, e di far tutte le altre epilogali 
funzioni: la qual confeguenza è aliai inetta . 11 
fecondo luogo vien preio dalla lettera ad Lro- 
ne Diacono di Antiochia , nella qual S. Ignazio 
gli prefcrive di non far nulla lenza il conten* 
cimento, e ravvilo de’ Vefcovi : 
ì-nimónwv «pire , nihil fine Epi/copis facias . 
■Noi altri intendiamo, ed è chiaro doverli per 
t3* Vefcovi intendere quelli della Provincia , 1 
qua’ particolarmente erano incaricati della cura 
della Metropoli, durante 1’ alfenza del proprio 
Pallore , e durante la vacanza della lede . Ma 
piace a Wallon d’intendere fotto tal nome 1 
Sacerdoti di Antiochia: donde inferitce , che 
nel cominciamento del fecondo fecoio , nel qual 
S. Ignazio Icrilfe le Aie lettere , aveano ì Sa- 
cerdoti la ftelfa autorità , e lo lfelfo nome de 
Vefcovi . Adunque egli è certo per la nella 
confdfione di quello eretico ( benché egli lo- 
llenga il contrario ) aver S. Ignazio fcritto al- 
cune vere lettere , ed elfer quelle in tino a noi 
pervenute . E ciocché fembra non lolamente 
Urano , ma del tutto ridicolo, li e, che di tut- 

' re 
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te le lettere di S. Ignazio le più ficure fi ren- 
gon quelle , le qua’ lurono fcritte a’ fedeli d’An- 
tiochia , ed al Diacono Erone : laddove di que- 
lle punto non han parlato gli antichi , e- non 
le hanno giammai citate , e fimo Hate ignote 
ad Eufèbio y ed a S. Girolamo, e portan feeo 
de’ vifibili fegni di fuppolizione , onde la piti . 
parte de’ favi ficcome falfc le han rigettate . Per,' 
contrario poi quelle , che hanno tutti i poflibi* 
li caratteri di verità , e di antichità , tengonli 
per uno ammalio di ripetizioni , ed eftravagan- 
ze , di falfità , e di empie fuppofizioni ripieno; 
Qu £ toties re petit a , così egli , putida, futa ,, in- 
epta , fed et /alfa , et pene impia (i) . , 

Ma noi fiam d’accordo col dizionario di Wal- 
lon : e tutto ciò fignifica’, che. quelle lettere 
lòti piene di paffaggi convincenti per h premi- 
nenza de’ Vefcovi ; e che i Cattolici hanno gran 
torto a valerfene . In tal guifa ora un impo- 
ftore divien S.* Ignazio , quando agli eretici 
piace ; ed or- S. Ignazio diviene un impofto- 
re , quando lor parimente è in grado . Ed io 
fon tenuto ad un amico di Salmafio , il quale 
avendo veduto , eh’ e ? declamava forte contrarie 
lettere di S. Ignazio nella prefazione dell’ope- 
ra fua de prima tu Papa; , e che ne adoperava nel 
Ilio libro alcuni pafsaggi allora che gli repu- 
tava favorevoli alla fua caufa, in ta’ termini il 
fuo lenti mento a lui fcrilse : Non placet , quod 
j;*.' ikiij. £• • • -■ •• - • - •"' C - s Ut 
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in apparita culpas , qu<e in ipfo opere laudas [ t). 
Apprefso cotai riileffione, che è una forte con- 
gettura contra i nemici delle- lettere di S. Igna- 
zio , e che è atta a fare in uno fpirito aggiu- 
flato una impreffion vie maggiore j , che tutti 
gli altri ragionamenti, cui è facile di ofcurarq 
e di imbarazzare per via di rigiri , e d’ inci- 
denti difpute ; egli è tempo di dover venire al- 
le prqove iftoriche. 

$. IL 

Prjiove ijloriche della verità delle Lettere 
di S. Ignazio . 

jPrima di entrare nell’ anali!! di quelle pruo- 
ve, mi protrilo , che il fo con pena , e che non 
farei d’ avvifo di produrre qui le teflimonianze 
degli antichi , i quali han parlato di S. Igna- 
zio , e ciji non è difficile di doyer riunire , fe 
non fofsero efse fiate tutte dal Minitiro Dal- 
leo fatte in pezzi , e fe non fofse aecefsario il 
dover loro la propria autorità reftituire , e ’l 
dover diffipare le nuvole, con che fi è sforzaco 
il Mini tiro di ofcurarle . 

La prima teftimonianza, che ci fomminiftra 
1’ antichità , fi è quella di S.Policarpo . Quelli 
vivea nel tempo di S. Ignazio; e iLricevette a 
Smirna con tutta la venerazione, e la tenerez- 
za , che doveva egli per un confefsore, per un 
_ Ve- 

ti) Claud. Sarrav. Scnaior Pari/, in Epiji. p. j8i. apud 
Pearf, p. i$. i» prtetm. 


Digilized by Google 


DISSERTAZIONE II. gp 

Vefcovo, e per un Santo avere . Da Smirna 
anche fu, che S. Ignazio fcrifse a’ fedeli delle 
quattro Chiefe dell’ Afta; ciò fono i Trallefi , 
i Magnefìani , gli Efefini , ed i Romani . Ed al- 
lora che abbandonò Smirna , e pervenne a Troa- 
de , fcrifse ancora tre lettere , di cui una è di- 
rizzata a S. Policarpo , la feconda alla fua 
Chiefa , e la terza a quella* di Filadelfia , li 
quale è una Città della Lidia , afsai vicina a 
Smirna, conofeiuta anche oggi fotto lo ftefso 
nome . Così adunque quegli , che s’ era più di 
tutt’ iftruito , e che più era capace d’ ittruire 
altrui delle vere lettere di S. Ignazio , era ap- 
punto S. Policarpo . 

Anche i Filippefi , cui S. Ignazio avea vedu- 
to pafsando per la Macedonia , fecpndochè gli 
antichi Atti del fuo martirio l’atteftano, avendo 
faputo , che egli avea ferino a S. Policarpo , 
ed alle Chiefe vicine alla fua, il pregarpno di 
mandar loro cota’ pregiate lettere : ed il fanto 
le mandò lor tutte in una raccolta , fìccome 
appare dalla fua ftefsa lettera , le cui parole 
fono più chiare, che la medefima luceV Epi - 
ftolas Ignatiì , dice egli , ab ipfo nobis miJJ'as , 
et alias quotquot habuimus apud nos mìfimus vo- 
bis , Jicuti precipitisi que quidem Epiftole huie 
Jitbjictuntufy ex quibus multarti utilitatis accipere 
poteflis , Continent enim Jictem , et perjeverantiam y 
et éedijicationein otnnem ad Dominion pertinen - 



(i) Afui Pur. Afofltiie, Celti, m l. 2 . f. i8y. 
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Ora fi pofsono far fopra ciò tre o quattro riflef- 
fioni, che rendono ancor quelta pruova viepiù evi- 
dente. La prima è, che S. Policarpo fece egli 
flefTo unir le lettere di S. Ignazio , e lor le du- 
rante anche la vita di quello martire . La fe- 
conda , che i Filippelì , benché per mezzo del- 
1 ’ Arcipelago venilfer feparati dalle Citta dell’ 
Afia , a cui quelle -lettere erano fiate dirette ; 
nondimeno così grande fiima ne facevano , che 
con ifianza le richieiero a S. Policarpo . La 
terza , che tutti allora fapevano quali folTer ta’ 
lettere , in qual numero , e lòpra quale lògget- 
to . La quarta, che le altre Chicle dell’ Euro- 
pa , e principalmente dell’Alia, ebbero per quel- 
le affai venerazione , e rifpetto . 

Più cofè a ciò rifpondè Dalleo ; J- quella 
lettera di S. Pjlicarpo elfcre dubbiofa : 2. il 
fine della lettera elTer falfo , e per conleguente 
anche il luogo dove delle lettere di S. Ignazio 
fi ragiona: 3. il numero delle lettere di qucflo 
Santo non cffere contraffegnato : 4. avervi una 
chiara contradizione nel luogo medclimo, don- 
de fi è tratta la tefiimonianza , cui teitè ho 
citata . Ma tutto ciò è falfo del pari , e da non 
poterfi lòfiencre . Nel vero non vi è giammai 
fiato alcun degli antichi , nè vi è flato niuno 
in tutti i tempi , che abbia melTo in dubbio , 
che S. Policarpo lcntto aveffe a’ Filippefi , e 
che vera folfe la lettera , che abbiamo fotto il 
nomt di lui. Tre tefiimoni faran fufiìcienti per 
doverne convincer Dalleo . 

11 primo c S. Ireneo , il quale nel difegno , 
che avea di diltruggere 1’ erefia del fuo tempo 

col- 
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colla forza della Tradizione , e coll’autorità 
de’ primi Vefcovi , cita S. Policarpo : e dopo 
avere aliai favellato di lui, ragiona altresì della 
fua lettera a’Filippefi in quelli termini : E/l 
autem et EpijloU Polycarpi ad PhilippenfeS /cri- 
pta perfeóìiffima , ex qua. et charadìerem J idei. ejus t 
et prtedicationem veritatis , qui voluiit , et cui ant 
habent /u£ Jalutis , po/Junt dì/cere (i) . Cotai 
letttyra dunque era dei tuo tempo , ed era al- 
tresì comunillìma . 11 fecondo teflimone fi e 
Eulebio , il qual rapporta in greco ciocché ab- 
biam citato dell’ antico interprete . A che ag- 
giugne eziandio una novella pruova : perciocché 
offerva elfer quefta lettera piena di citazioni 
dtlla prima Epiftola di S. Pietro . Or ta cita- 
zioni nella lettera di S. Policarpo anche oggi 
fi trovano'. 11 terzo tedimene è S. Girolamo, 
il quale alle teftimonianze precedenti una nuo- 
va fot za aggiugne : perocché afficura , che tal 
lettera leggevafi ancor nelle Chiefe dell Afia , 
e nelle alfemblee de’ Velcovi di quella provin- 
cia : Polycarpus , così egli , Joannis Apofloli di- 
fcipulus , et ab eo Sinyrni£ Epijcopus ordinatuSy 

totiuS Aji£ Princeps fuit J cri pS lt 

Philippenfes valde utilein Epi/lolam , qu£ u/qae 
hodie in Afi£ conventi i legitur (à* . Dopo ciò 
non credo aver bilogno dell* autorità di S.JMaf- 
lìmò , e di Fozio , il cui primo nelle fue no- 
te nella fettima lettera di S. Dionigi , ed il 

G 4 fe- 


ti) Lib. 3. adv. Mapef cap. 3. »• 4 » 

(a) In tatalog. S(ript. £ftl* 3 * W*. ,#8 * 


/’ 
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iècondo nella fua Biblioteca (i) , parlano di 
quefÌ3 lettera in una maniera a ciò che ne ban 
detto gli antichi interamente conforme . 

.La feconda rifpofla di Dalleo parimente non 
è verifimile . Imperocché egli è chiaro, che fin * 
dal tempo di Euiébio il cirato fine della lettera 
di S.Policarpo teneafi come una parte di quella. 
Ciò fi è anche quello che queflo lltoricone ha giu- 
dicato più degno di offervazione nel Capitolo 
XXXVI. del III. libro della fua Storia , dove 
riferifce le ftefTe parole del luogo , che sì di- 
fpiace a Dalleo. Egli era imponìbile, che £u- 
lebio in ciò s ingannarle , o avelie diiegno d’ 
ingannare altrui. L’antica veriion latina efente 
dalle interpolazioni , rapprefenta del pari quella 
line della lettera di S. Policarpo . Ed egli è 
quello un metodo pericolofiflìmo , la cui inven- 
zione a Marcione , ed a’ Manichei è dovuta , 

- il troncare dagli antichi monumenti , come 
fa qui Dalleo , ciocché v’ è di dilpiacevole , fen- , 
za altre ragioni , che le più frivole congettu- 
re . 

Riguardo alla terza rifpofla di Dalleo , egli 
è vero , che il numero delle lettere di S. I- 
gnazio in quella di S. Policarpo non è con- 
traffegnato . Ma i. balta, eh’ egli fia certo, che 
i Filippefi ebber le vere lettere di quel grand’ 
uomo, e che S. "Policarpo una raccolta ne fe- 
ce . 2 . L’ efpreflìone di che egli fi ferve , ino- 
ltra , che quelle lettere erano tutte conofciute . 

3* El- 

— * — ‘ ^ . . - * 

. (i) C ot/ir. 126, 

' f "> - " "N 
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3. Ella è anche una pruova contro la pretefà 
aggiunta per una mano (traniera . 4. Quando S. 
Policarpo avelie più didimamente contrafsegna- 
te tutte le lettere di S. Ignazio , ciò non a- 
vrebbe la temerità di Dalleo vie maggiormente 
arredata. Eufebio , e S. Girolamo con uno 
efatto novero a tal difetto han fupplito . 

La quarta rifpofta di Dalleo non è , che di 
poco momento , perciocché la contradizion ma- 
nifeda , che pretende* egli fcorgere nella fine 
del citato padaggio, è una tenue difficoltà , che- 
può naturai iflimamente , e faciliflìjmamente ri- 
folverfi . S. Policarpo , egli dice , favella di 
S. Ignazio , ficcome di perfon3 già morta , e 
tuttavia chiede a’ Filippefi novelle di lui 9 e di 
coloro , che con lui fono . Qual grande con- 
tradizione e’ quivi rinvienfi ? Ed avvegnacchè 
S. Ignazio , e coloro , che erano fiati con lui 
rùv fitr' tttrroC fodero trapalati , non poteva 
egli forfè S. Tolicarpo desiderar di faperne al- 
cune particolarità della lor vita da’Filippefi , 
predo di cui erano etti dimorati pria di venire 
a Smirna ? • • v N , . 

La feconda teftimonianza della verità delle 
lettere di S. Ignazio , è quella di S. Ireneo , 
il qual cita quello eccellente luogo della lette- 
ra a’ Romani : Prumentum Jum Ckrifii , et per 
dente* befiiarutn molar , ut mundus pani s Dei in- 
ventar (i) . Ed egli affai a proposto il cita : 
perciocché edendo il difegno di lui di moftrar 
la diftinzione de’ figliuoli temporali della Chie- 

fi, 

( 1 ) Lìb. 5 . < tdv . httrts , Caf‘iò. ». 4 , . * *’ 
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la , da quelli che eternamente le apparterranno, 
gli uni alla paglia, e gli altri paragona al fru- 
mento. Il menomo vento porta via full’ aria la 
paglia ; ma il frumento confervato vien nel 
granaio . ( Ella è quella una fomiglianza , di 
che pofcia S. A gollino fi è valuto lpelIiiTimo )- 
E per efser degno cotal frumento di venire of- 
ferto a Dio , e d’efsere convertito nella fo- 
ftanza di lui ; debbe efsere macinato e tritato 
ed impalato; dee foffrir l’acqua e’1 fuoco ; ed 
apprelso ciò, degno è d’efsere adoperato fulla 
tavola del padrone : Propterea , così egli , tri- 
hulitio neceJJ’aria ejì hit , qui Jalvantur ; ut quo- 
d Amino do centriti , it attenuiti , et confparfi per 
patìentUm Verbo Dei , et igniti , apti Jìnt ad 
canvivìum Jiegis . A che lubitamente egli ag- 
giugne l’autorità del grande Ignazio, fenza pe- 
rò nominarlo , contentandoli di farlo conofcere 
dalla carità e dal martirio di lui : Quemadmo- 
dum quidam de noflris dixit , propter inartyrium 
in Dcum aijudicatus ad beftias : Quoniam fru- 

mentum fum Chrijii , et per dentes bejìiarum molar , 
ut inundus panis Dei inventar. 

Abbiamo già ofservato elsere S. Ireneo (lato 
il dilcepolo di S. Policarpo , e S. Policarpo 
aver riunite le lettere di S. Ignazio , e di a- 
verle mandate a* Filippeli , i qua’ gliele aveart 
richiede . Quello è dunque un teftirnone , norì 
fidamente dello defso lècolo , nel qual S. I- 
gnazio lòtferì il martirio , ma eziandio , per 
così dire, della famiglia di lui, e che ricevu- 
to avea le di lui lettere dal migliore, e piu fe- 
dele, e più iftruito degli amici di lui . 


Ma 
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/ Ma coloro, che delle di lui lettere amici non 
fono , rifpondono, , che S. Ireneo non le ha 
mai citate ; e che non avendo detto : Quemad- ■ 
Vioduin quidam de nojiris feripfit , ma iolamen- 
te : Quemadmodum quidam de no/ìris dixit ; bi- 
fogna intendere ciocché riferito e’ n’ avea , non 
già de’ Tuoi ferirti , ma sì ben d’ una malfima o 
d’ una fentenza, che gli era ordinaria 4.. ■ 

Ma 1. quella è una pura (filiazione , che 
fa Dalleo lulla parola dixit , c»nciuffiachè tut- 
ti ben fappiano , che gli antichi non citavan 
quali mai altrimenti nè la Scrittura, nè gli au- 
tori*. Anche oggi è più ordinario il citare in 
tal maniera S. Paolo , e gli altri libri della 
Scrittura . S. Paolo dice, che nel battelimo* al- 
tri rivelìefi del novello uomo . Mosè dice, che 
il mondo fu in sei giorni creato . Il Sapiente 
dice , che vai meglio andare in* una caia di 
triftezze ripiena e di duolo , /che in una caia 
di gio]3 e di grata accoglienza . 2. S. Ireneo 
non cita giammai altrimenti gli antichi autori. 
Quefta è una efpreffione , che gli è non fol 
famigliare, ma benanche continua: onde la cri- 
tica di Dalleo non fu mai meno a propofito , 
nè meno ‘giuda . 3. Ridicola colà è il fofiftica» 
re fulla parola dixit , allorachè è fchiaro la co- 
fa edere fcritta. 11 luogo citato da S. Ireneo* 
fta nella lettera a’ Romani . Noi ben l’abbia- 
mo . Perchè dunque liffatta orinazione nel fo- 
ftenere , che S. Ireneo avea veduto tal luogo V . 
dove egli non era , e dove egli è , non 1’ avea 
ravvifato? L’iftorico Eul’cbio, il quale avea ve- 
duto l’originale di S. Ireneo , ha ptefe le pa- 
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iole di lui come una allìcuraziane , che quello 
Padre avea fotto gli occhi avuto le lettere di 
S. Ignazio , e che citate le avea : Hajus et 
martyrium , et epijiolas commemorai Iretueus his 
vtrbis : xa» rwv iit tedXiZv àvrov (j.vyi(Aovtv£t Xéyuv 

dottai y et Cet - ( 0 * Dove egli giova di palleggio of- 
lèrvare, che benché Eulebio citi certiflìmamen- 
te gli ferirti di S. Ireneo , pur di quella e- 
fprellìone li ferve , xèyon òvTws ; S lc dìcens . 5. 
Dtelleo rimali d’ -accordo, che le parole citate da 
S. Ireneo fieno di S. Ignazio : ma donde egli 
il fa ? perocché S. Ireneo non lo ha nominato. 
E ridicola cofa farebbe 1 ’ affermare, che ciocché 
S. Ireneo ha detto del martirio di lyi , non do- 
vere convenir, che a lui lòlo , laddove più al- 
tri martiri v’ hanno avuti , i qua’ Wo alle be- 
ftie itati efpoiti . E’ dunque noi fa àltrimenti , 
le non da che ta’ parole in una- delle lettere di 
S. Ignazio oggi fi leggono . Perchè dunque egli 
nega, che ta’ parole Hate vi fieno fcritte ? 6. 
Ella è quella una mala fede in Dalleo affai 
feofibile . Imperocché quello favio uomo nel li- 
bro , che egli fa per inoltrar la fuppofizione 
delle opere di ,S. Dionigi Areopagita f traile 
altre ragioni , di quella appunto fi ferve , cui 
molti Cattolici aveano prima di lui adopera- 
ta (0) . L’ Autore de divinis nominila j cita un 
palsaggio di S. Ignazio in quelli tendini : Divi- 
, nus lgnatius fcribit ; M.eus amor crucifi)cus efi ; 

. • . • ■ * ' ypa- 

m— Ì « 1 

• (1 ) Hijl. Uh. j. t. a 6 . 

(a) Dall. cap. 17. pag. 10$. 

* 
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ypatpu Jé' xai 0 Js~/os Iyvarwj, ó èuòs Sputi ItAÙpca- 
rai (1) . Or S. Ignazio non ifcrivea , che fotto 
Traiano ; e S. Dionigi , fecondo gli antichi 
Greci, fotto Domiziano fofferì il martirio , Ol- 
tre a ciò quello trattato è dedicato a Timoteo-: 
ed in cotai guila fu 1 ’ artificio fcoverto . In- 
tanto S. Malli mo , il quale è il. cementatore 
di S., Dionigi proccura , ficcome egli può di 
doverli da sì fatto imbarazzo disbrigare ,- di- 
cendo , che S. Dionigi non cita gli fcritti di S. 
Ignazio , ma folamente una delle fue fentenze: 
CvvyQts àvrù ehm àvóòQeyua. (2) . E veramente 
le parole di S. Dionigi hanno maggiormente 1 ’ 
aria d’ una fentenza , che quelle , cui cita S. 
Ireneo . Ora Dalleo fi fa beffe di quella feufa, 
e ne favella in termini , cui giova far ricorda- 
re : Qu<e citat\ così egli, parlando di S. Dio- 
nigi , curri totidem veriiis in Epijìola ad Roma- 
na Ignatiana legantur , frivolum, et ineptum efi t 
ea aliunde , quam ex hac ipU Epijìola citata 
ejfe harìolarì (3) . 

Il terzo teltimone della verità delle lettere 
di S. Ignazio , fi è quel d’ Origene ; Quelli 
era già celebre nel cominciamene© del terzo 
fecolo ; da che era il direttor della fcuola d’ 
Alefsandria j l’anno XI. dell’ Imperador Sevè- 
ro : e per confeguente egli è al tempo di S. 
Ijreneo afsai vicino. Ora e* ragiona delle let- 
tere di S. Ignazio in due luoghi . Il primo 

è net- 
ti) S. fìyon. opera Antuerp. j 635. t. 1. pa g. 5 tfy» 

(j) ìbid. par. 61 3. 

(3) Dall. « ap . 18. pag. 1,3. * ' “ : ' 
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è nella fetta Omelia l'opra S. Luca , e ’l fe- 
condo nella prefazione de’ iuoi Comentarj lui 
Cantico de’ Cantici . Egli era afsai giovane 
allorachè compofe la prima opera , liccome 
S. Girolamo , che 1’ ha tradotta in latino , lo 
ha nella fua prefazione olservato : Ali* funt , 
e’ dice, vìrilìa ejus , et alia feneCiulh feria 
ed era poi già avvanzato in età allorachè la 
feconda compose . 

Ecco le parole di lui nella fetta Omelia fo- 
pra S. Luca : Eleganter in cujusdam martyris E- 
piflola fcriptum reperi - Jgnatium , dico , Epifco- 
pum Antiochia , pojfl Petram , fecu'iJirn , qui in per- 
Jecutione Rotti* pugnavit ad beflias : Principem 

hujus feeculi latuit virginitas Mari* . Quelle 
parole fono in proprj termini nella lettera agii 
Efefini: «A a9e róvdpyóv rx ov atiwvos Todrov v\ trap- 
Qé'ta Mapìas ( i) . Quanto al lècondo pattaggio, 
egli è interamente lo (tetto che quello , cui S. 
Uionigi ha citato : ed io nulla ho a dovervi 
a ggiugnere , che la fpiegazione , che gli da O- 
rigene . Imperocché laddove quelle parole : Meus 
amor crucijixus efì fi potevano intendere dello 
zelo , che S. Ignazio avea per la croce , ovve- 
ro' della crocifittone della lua volontà ; egli 1’ 
intende di Gesù’ Cristo medefimo , il quale 
era tutto 1’ oggetto dello amor di S. Ignazio , e 
che particolarmente lo era (opra la croce , da- 
ve 1’ eccetto del (uo amore per gli uomini at- 
taccato lo avea. Ma noi non abbiam tempo di do- 
ver- 




«hn 
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(i) Epi/i. ad Ephtf n. 19, 
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verri in qujfte grandi cofe occupare . Afcoltia- 
mo cioccnè rifponde Dalleo . 

‘ Egli foftitae, che l’ Origene , cui abbiamo 
teftè allegato , il vero Oricene non folle , e che 
le citate opere portino faliamente il fuo nome, 
da che 1’ una , e l’ altra è latina , e niuna* del- 
le due Hata è mai compofta in greco . Secon- 
do il fentimento dunque di Dalleo tutto è fal- 
lo , laddove una parola fi dica di S. Ignazio . 
E ricordami a tal uopo di ciocché afferma Ga- 
fimbono in una lettera a Witembogard , uno de’ 
principali capi della fetta degli Armeniani , o 
fia de’ Ri inoltranti , la quale è una parte da 
quella de’ Calvinifti fmembrata . E’ favella di 
l)umolino , il qual s’ era sforzato di provare , 
che un gran numero degli fcrjtti de’ fanti Padri 
ne portavano falfamente il nome * Falfus illi 
Cyrillus Hitrofolymitanus , fai fui Grtgorius Nyf - 
feaus , falfus Ambrojìus , fal/i omnes . Mi hi li . 
quei falli ipfum , et illa Jcripta effe < verìffma , 
qua ipfe pronunciava -tysvSiTilypabx ( r) .< 

Ora agevol cofa è il far vedere , che Dalleo 
ha così poco perfuafo altrui , che le Omelie 
fopra S. Luca, e fopra i Cantici , d’ Origene 
non fieno , liccome Dumolino poco ha convin- 
to i favj , che le opere de’ Padri , cui teftè ho 
citate , fien fuppofte . 

■1. Quanto alle Omelie fopra S. Luca , S.Gi- 
rolamo nella prefozion dirizzata a S. Paola, ed 
a S. Euftochia di lei figliuola , precifamente 
• af- 

(») Cajaub. Witmb. in Ctilati. Efìfi. itlU. Anijìcl. «9, 
ifido. f*Z' 3 2 9« 
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afferma aver lai tradotto in latinp le tren- 
tanove Omelie d’ Origene , ed averlo fatto a 
preghiere di loro. Petiflis , ut faltem Adamantii 
nojbri in Lucam homilias , Jtcut in greco haben- 
tur , interpreteri molefiam rem , et tormento fimi- 
lem , alieno , ut ait Tullìus Jlomaco , et non fuo 
Jcribere . Quam tamen idcirco nane facìam , quia 
Jublimiora non pofeitis (i) . E’ fa meftieri lòia- 
mente rilòwenirfi i. che S. Girolamo non s’è 
cotanto fervilmente addetto al greco , che non 
ahbia alcuna volta aggiunto delle fpiegazionì 
delle parole greche, quando erano troppo ofeu- 
re , e che tradurre non fi potevano fe non che* 
parafrafandote . e. Ch’egli faceva cotal verfio-» 
ne per femmine Romane , le quali avean bifb- 
gno di ta’ maniere d’interpretazioni . 3. Che G- 
rigene era affai giovane allora che computi» 
quell’ opera , e che non accade maravigliarfi fe 
altri alcuna differenza vi trovi ; Alia Junt viri- 
ila ejus , et alia feneéìutis feria (2) . ■</«-. 

2. Ma ciocché toglie ogni apparenza di dub- 
bio fi é , : che Rufino effendofi inimicato affai 
con S. Girolamo , ed avendogli quefto fanto 
rimproverato le fue infedeltà nelle file verfioni 
d’ Origene , rifponde fe non aver fatto altro , 
che imitarlo in quella che aveva egli fatta del- 
le Omelie d’ Origene fopra S. Luca : Sequutus 
fumicosi egli dice nella fua invettiva contra 
quel Padre , quod te videram in homiliis fecun- 
v . $ v dum 

li i, - * ' - ^ ~ ~ 

(r yEbifl» 10 6, tom. 4. pari. z. pag . 808. , ■> , 
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, Luc f Eùtngelium feciJTe (,) . Appreso cià - 
e nota diverfi luoghi, dove dice aver S. Giro- 
lamo cambiato il lènfo dell’ originale , o aggiu- 
gneodovi , o trapalando alcune efpreflìoni di 
Origene, le qua’ troppo dure gli eran fembrate, 
o poco sfatte . Il cello greco , che era allora 
nelle mam di tutti, rendeva offervabili cotefte 
rifleilioni . Ma noi non 1’ abbiamo ancori fco- 
verto; e forfè pià non elide. Nondimeno non 
deeli lalciare di riconofcere alcune parole , cui 
Rufino afferma edere state aggiunte; perciocché 
tutto quello , che egli .ne cita , sta parola per 
parola nella verfione , che abbiamo . 

o. 1 inalmente ciocché finifce di dare a que- 
lla pruova tutta 1’ evidenza , che ella è capace 
di avere, h è che Rufino riferifce a lungo il 
prologo di S. Girolamo , e proccura ritrovarvi 
di che doverlo acculare . 

Quanto a Comentarj 3’ Origene fui Cantico 
de Cantici, quelli fon certamente di lui, e della 
verfion di Rufino . Il Signor Uezio , il quale 
iia unito affai ingegno ed affai difcernimento ad 
una grande lettura , nella fua Origeniana lo ha 
. 1 . ar * nie ! lte moftrato . E lènza arredarmi a tut- 
ti i legni del carattere d’ Origene , che in que- 
it opera appari (cono , come fon le frequenti al- 
legorie, e le fublimi spiegazioni della Scrittura; 
la cola vien decifa dall’autorità di S. Bafilio , e 
di S. Gregorio di Nanzianzo , i quali han cita- 
to qued opera nella Filocalia verfo la fine A 

Toml - . D. C h e 

(i) Apud S. Hitren. tt m , Ar p a rt. a. pag. 4 jS. , 
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che polliamo aggiugnere 1’ autorità di Cafliodo- 
ro , il quale nel capitolo V. De diuinis leàto- 
nibus , ci attefta aver Rufino tradotta un’ opera 
d’ Origene lui Cantico de’Cantici , la qual ter- 
minava a tal luogo : Capite nobis vulpes puftllas 
exterminanteS'vineas . Ed in tal luogo appunto 
finifce la verfione , che abbiamo . 

La quarta teftimonianza della verità delle 
lettere di S.lgnazio fi è quella d’Eufebio. Nul- 
la è più efpreflo nè piu precifo di ciocché egli 
ce ne attefta . E’ dice inprima (i) » che quelto 
Santo fu condotto da Antiochia a Roma, e che 
in tutte le città, le qua’ nel fuo cammin fi trova - 
rono, e’ dava a’ fedeli delle poderofe iftruzioni 
«ontra gli artitìzj degli eretici , che comincia- 
vano allora apertamente a inoltrarli ; e che rac- 
comandava loro lopra tutte le cole di tenerli 
alle apoftoliche tradizioni attaccati : Ut Apojlo- 
lorum vraditionibus tenaiiter inh&rerent \ e che 
dovendo egli ben tolto morire , per tema , che 
gli eretici della fua morte non profittalfero , 
leco ftelfo propofe di mettere in iscritto le cofe, 
cui avea dagli Apoftoli apparate, e cui la Ghie- 
fa dove 3 liccome tradizioni immutabili conser- 
vare . ad certiorem pofleritatis noùtiam te - 

Jlimonio Juo confrmatus , Jcriptis mandare necejfa- 
rium duxerit . Ecco un teftimone , che non li> 
lamente allìcura la verità delle lettere di S. I- 
gnazio , ma che lor da eziandio un pefo, ed una 

autorità * che dee farle da’ Cattolici vie piu ri- 

ipet- 
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iettare ; t che dee confonder gli eretici, i qua’ 
rigettan le lettere, cui quel S. Martire h3 lcr le- 
ce appunto per dovere stabilir la dottrina , che 
egli avea dagli Apolidi apparata ; e i qua’ non 
le rigettano le non per ciò delio , che effe fo- 
no di tal dottrina ripiene . 

c. Eufebio fa di quefìe lettere un’ efattiflima 
analili . E’ dice , che S. Ignazio effendo perve- 
nuto a Smirna , città di cui S. Policarpo era 
Vefcovo , ne fcrifle una agli Efefini , dove fa- 
vella di Qnefimo lor Vefcovo ; un3 feconda a’ 
Magnefiani , dove parimente favella di Damafo 
lor Pallore ; ed una terza a’ Traile!! , dove fi 
menzion di Polihio , il quale di quella Chiefa 
teneva il governo . Sopra che è néceflfario fa#- 
due ritlellìoni . La prima , che le tre lettere cui 
ha nominato Eufebio, tali oggi fono quali egli 
ce le rapprefenta ; e in effe di que’tre Vefcovi 
vi fi favella. La feconda è che elfendo univer- 
lale la* riputazior»di S. Ignazio , ed effendo 
fuor di mifura la carità de’ primi criftiani , e 
foprattutto de’primi Vefcovi, i quali erano egual- 
mente gli eredi dell’ autorità , e della carità di 
Gesù’ Cristo; i Vefcovi delle Chiefe vicine 
ft Smirna s’ impegnaron di andare a vedere 1 ’ 
illultre Martire S. Ignazio , o per confolarfì 
con lui , o per prender parte alla fui vittoria , 
o per congratularli della fua felicità , o per en- 
trare a parte de’ fuoi travagli , o per doverlo 
ne’ fuoi bifpgni foccorrere. In cotal guifa Iddio, 
che fempre ha faputo, tirar la gloria della l'uà 
Chiefa dalle più grandi perfecuzioni di lei , at- 
traeva tutto il mondo fui cammino di S. Ignazio, 

D a af' 
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affinché il fuoco, di che egli era pieno , abbru> 
ciafTe tutte le provincie per dove i nemici della 
noftra religione il facean pattare , ed affinchè il 
calore della fede , e della carità di lui fi fpan- 
deffe dall’ Oriente infìno all’ Occidente , le- 
condochè S. Critòftomo lo ha faviamente no- 
tato nel difcorfo , Che egli ha fatto in iua lode. 

3. Eufebio ragiona in lèguito della lettera , 
che S. Ignazio fetide a’ Romani : e ne ha giu- 
dicato le parole sì belle , sì predanti , sì pate- 
tiche e tenere , che non s’ è potuto trattenere 
di ricopiarla quafi tutta : ed ella c fomigliante- 
mente oggi traile noitre mani . 

'4. Infine egli ci attefta, che S. Ignazio do- 
go edere a Troade pervenuto, fcride una quin- 
ta lettera a’ fedeli di Filadelfia, ed una leda 
alla Ghiefa di Smirna , ed una ultima partico- 
larmente a S. Policarpo, il qual ne aveva il go- 
verno, per raccomandargli la cura di quella di 
Antiochia. Tutto ciò è ancqf oggi della ftefsa 
maniera . ^ 

> La quinta teftimonianza della verità di ta* 
lettere è quella di S. Girolamo , il quale fiegue 
Eufebio parola per parola nel luo catalogo de- 
gli uomini illuffri , eccetto alcune libertà , che 
egli qualche volta fi prende ; ficcome per via d’ 
clèmpio la trafpofizione,*che alcune valenti per- 
fone hanno in tal luogo odervata , e che vuoili 
correggere , ponendo tra due parentefi ciocché 
egli dice dell’ Epiftola di S.. Policarpo . D’altra 
parte e’ ricopia quafi tutto ciò 1 che teftè abbiam 
detto , ed a fomiglianza* di Eufebio , fa un e- 
ftratto della lettera a’ Romani . Egli oflerv» 

~ fic- 
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ficcòme quegli avea fatto , che nella lettera a 
Coloro di .Smirna vi è un paflaggio citato di un 
libro apocrifo , e ci attella edere tal libro il 
Vangelo agli Ebrei, cui egli avea tradotto , e 
di cui Eulèbio niuna cognizione aveva avuto . 
Che fi dovrà a quelli due tedimoni rifpondere? 
Lr’ uno è latino , e 1’ altro è greco . Amendue 
avevano infinitamente letto : amendue avevano 
letto, ancor fenza dubbio le lettere di S. Igna- 
zio . jQuale ulcita adunque vi potrà ella edere? 
E’ non ne appari fce niuna . > 

Nondimeno Dalleo pur ne truova una affai 
facile : e ciocché è maravigliofo lì è , che può 
così un ignorante , che un valente uomo tro- 
varla . Quella è , dice egli , che Eufebio li è 
ingannato . Ma non farebbe ciò potuto piutto- 
fto avvenire , perchè egli abbia voluto inganna- 
re p Io noi credo affatto , egli dice . È’ anche 
ciò qualche cofa , che non degli piaciuto di 
dirlo . Perciocché io qui riconolco della buona 
fede ; da che fe piaciuto gii fode , egli avereb- 
be avuta tanta ragione di dirlo , quanto d’ av- 
vanzare elferfi colui ingannato . Ma in che mai? 
Èra egli forfè alla fine del móndo ? Non fape- 
va egli forfè ciocché le Ghiefe d’ Alia penfa- 
vano? Ignorava egli forle , che quelle non a- 
vean vedute cota’ falfe lettere ; che quella do- 
ve S. Policarpo così didimamente ne parla , 
èra una favola ; che queda era ignota a coloro 
di Smirna t comecché S.Girolamo dica , ch’ella 
era letta nell’ affemblea delle provincie deli’ A- 
fia * in conventu Afitt ? Donde nafce , che ciò 
£a flato per tutto il mondo si facilitiate cre- 

D 3 'V du- 
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auto? Come è potuto avvenire , che egli non 
abbia riconot'ciuto quello elTere un pezzo fallo? 
Nel vero Ibllien Dalleo non eflfere ta’ lettele 
ufcite alla luce , che nella fine del terzo feco- 
lo, allorachè già eravi alcun lbfurro o della 
converfione di Coftantino , o della bontà di 
Collanzo Cloro verfo i Criftiani . Or come av- 
viene , che S.Ireneo , ed Origene ne han favel- 
lato ? Come* aveale S. Policarpo a’ Filippefi in- 
viate ? E come avea S. Ireneo potuto veder la 
lettera di lui ? Chi il crederebbe mai , fe cogli 
occhi pròpri non fi vedelTe , che un uomo del 
decimoléttimo fecoio lènza pruove , lènza te- 
ftimòni , e fenza ragioni ofalfe le più cortami 
cofe negare ? Non v’ h3 di fatti la menoma om- 
bra di ragione per dover foftenere , che Eufe- 
bio, e S. Girolamo ingannati li fieno ; e fe DaU 
leo ha pótuto egli dirlo, giudichi ora egli ftef- 
lò fe noi noi portiamo anche dire di lui . 

Il fefto teftìmone in fine , che noi rapporte- 
remo in favore della verità delle lettere di S. 
Ignazio, è quello di S. Attanafio, il qual vivea 
nello fteflo fecoiQ di Eufebio , e di S. Girola- 
mo . Quello S. Dottore ragionando de’ Concili 
di Rimini, e di SeleuCia (i), cita un paflag- 
- gio della lettera di S. Ignazio agli Efelini , che 
è fulla Incarnazione , e filli’ eternità del Verbo. 
E noi ne’ termini fteflì lo abbiamo . 

La feufa di Dalleo fi è , che S. Attanafio 1* 
ha citata lòlla fede di Eulebio . Ma dove è 

qui 
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qui la verifimiglianza? Facea forfè S. Attanafio 
una così grande ftima di Eufebio? Non aveva 
egli forfè cogli occhi fuoi mai nulla veduto ? 
Non è quella una pura fuppofizione ? Ma io 
m’ infartidifco di tener dietro ad un uomo il 
quale altro non sa, che fuggire , e che così mal 
fi difende. Solamente lo avverto, che S.Gio. Cri- 
foftomo cita lo {tetto paiTaggio nel luo dilcor- 
fo de uno Legislatore (ij , che a giudizio di 
Fozio è ficuramente di cotal Padre . E lo av- 
verto altresì , che Teodoreto ne’ fuoi tre primi 
dialoghi impiega 1 ’ autorità di S. Ignazio , lic- 
come egualmente ricevuta da’ cattolici , e dagli 
eretici; e che fino a lette paflaggi ne cita. 

Certamente e’ farebbe ltaro meglio , che Dal- 
Ieo averte rifpofto ficcome fa Biondello .e’ li 
avrebbe rifparmiato un gran travaglio, ed avrebbe 
la fua autorità meno elpotta.Blondello nella pre- 
fazione della fua apologia a lavor del pretelò fen- 
timento di S. Girolamo , dopo aver detto eflere 
le lettere di S. Ignazio ficuramente falfe, fi op- 
pone il confentimento di rutti i Padri ( per- 
ciocché non aveva egli letto il libro di Dalleo, 
ài qual tutti gli efclude ) . Sei plenum , così 
egli dice (2), illis ipfis , quas conjìéìas putamus, 
Epijlolis Jidem habuere Patres . E non degnan- 
doli nè anche di guardarli , fi contenta di una 
fola parola, e di un getto di mano per dover 
(diflìpare cotefta truppa d’ ignoranti . Quid tum ? 

D 4 di- 
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dice egli . E bene tutti i Padri fon contra il 
mio fentimento: che importa ? Che pretendete 
voi inferirne ? Non fapete voi che dii fi la- 
fciavan tutti , ficcome fanciulli ingannare ? Quam 
multa minime fufpicaces > ac imparatos , et fefel- 
leruiit femper , et quotidie fallatiti ( i) A ciò non 
vi è replica . Palliamo a qualche Cofa , che ne 
merita alcuna . 

- . §• IH. 

jR ifpojle alle difficultà contro la verità delle 
Lettere di S. Ignazio. 

Il più forte tea gli argomenti , che abbiano 
i nemici delle lettere di S. Ignazio , fi è que- 
llo S. Ignazio nella lettera a’ Magneliani . in 
quefti termini loro favella : Unus Deus ejl , qui 
Jeipfum manifeflavit per Jefum Chrijlum Jilium 
Juum , qui ejl verbum ipjìus teternum , non a fi - 
lentio progrediens . o$ éViv àutoù Xóyos alSio't od % 

ànù <ny»js ùpoekQùv fi) . Or ta’ parole, elli dico- 
no , non polfono elfere fiate dette , che contra 
1’ errore de’ Valentiniani , i qua’ faceano nafeere 
il Verbo dal filenzio: e Valentino non ha co- 
minciato a pubblicare i fuoi errori , che dopo 
la morte di S. Ignazio . 

Ma cotefto argomento fyanifee , facendo ve- 
dere , che S. Ignazio non ha in quelto luogo 
altro dilegno , che di fiabilire la divinità di 
< • . Gs- 

(i) Blonde//, tbid. 

(a) E fi/l. ad Mago. n. 8, . 
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©Bscr. Cristo contra gli Ebioniti ,• e’ Gerintia- 
ni , e di moli rare lui elTere Dio, da che egli 
è il Verbo, e la parola di Dio , la quale emen- 
do eterna , non è dal lilenzio proceduta , ficco» 
me quella degli uomini . 11 che fa invincibil- 
mente vedere , che quello Santo altro , che 
quegli eretici non aveva in villa , e che nello 
Hello luogo , cui al prefente noi maneggiamo, 
tutti gli altri errori di loro e* combatte . Im- 
perocché immediatamente innanzi al contro- 
verfo palfaggio * e’ dichiara,, che chiunque è an- 
cora attaccato alla legge, rinunzia alia grazia di 
Ceso’ Cristo , e che coloro, ! qua’ dalle of- 
fervazioni de’ Giudei afpettano ancora la lor 
giuftizia •> vengono con ciò a confettare , ellì non 
averla dal Mediator ricevuta , ed a difperar di 
poterla per fuo mezzo ricevere . Si adhuc juxta 
legem Judaicam vixerimus , conjìtemur nos gratiain 
non accepìJJ'e . 

Immediatamente appretto , e’ proibifce la elle- 
fiore oflervazione del Sabbato^e raccomanda in 
parole magnifiche quella della Domenica : Non 
amplius Sabbatum colentes , J ed juxta Dominicani 
vivente s , in qua. et vita nojlra exorta eji (r) . 
Tutto ciò è certamente contra gli Ebioniti . 
• Inoltre proibifce a’ fedeli il prendere alcun al- 
tro nome diverfo da quello di Crilliano, e lor 
dichiara, che chiunque lì faccia altrimenti chia- 
. mare , ntìn appartiene piò a Dio . Qui enim ali » 
nomine vocatur prxter hoc , non ejl Dei [a) . Il 

che 


(1) Ibid. n. 9. 
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che è parimente contrario a’Cerintiani, ed agli 
Lbioniti , i qua’ conlèrvando per Mosè, e per la 
legge di lui un rifpetto, che era ingiuriofo a Dio, 
ed al Vangelo , prendevano ancora piacere ad 
ettèr chiamati Giudei , e circondi! . Sopra di 
che v’ han due importanti rilleffioni a dover 
tare . 

. La prima fi è, che eflendo S. Ignazio Ve- 
feovo d’ Antiochia , dove i difcepoli del Sal- 
vatore avean cominciato a prendere il nome di 
Crijiiani , egli era altresì maggior dovere di lui, 
lo impedir , che gli eretici facefler lafcia- 
re a’ fedeli un nome cotanto augulto , o che 
ne dovettero . oleurar lo l’plendore colla u- 
nione e colla focietà di alcuni altri nomi . La 
feconda fi è , che i primieri difcepoli , cui S. 
Paolo , e S.Barnaba avevano in Antiochia con- 
vertiti , e’ quali erano (lati gentili , fi fecero 
chiamar Crijiiani , per doverli diftinguere da 
coloro , che ancor voleano giudaizzare , e che 
non aveano una così grande e perfetta idea di 
Gesù’ Cristo, ficcome etti 1’ aveano; per do- 
ver inoltrare, che elfi volevano unicamente nel- 
la grazia ltabilir la loro fperanza ; e per do- 
verli più direttamente opporre a Cerinto , cui 
gli antichi Padri han creduto eflere il capo del- 
la fedizione , che fecefi in Antiochia contro S. 
Paolo , e ’1 più olìinato di coloro , che folte* 
nevano non potere i convertiti gentili ettèr fal- 
vati , lènza fottometterfi alla circoncifione . In 
tal guilà lungi dal poter conchiudere , che non 
è S. Ignazio 1* autore di quella lettera , da che 
quivi egli ribatte alcuni eretici ; fi vorrebbe per 
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contrario inferire dalla maniera con che l’autor 
gli combatte, che S. Ignazio ficuriffimamente 
l’ ha fcritta , e che non può effe» ne altri l’ au- 
tore , che un Vefcovo d’ Antiochia , che un 
difcepolo di S. Paolo, ed un i'ucceffor di S. 
Pietro . ’ 

Finalmente S. Ignazio nello fteffo luogo non 
{blamente proibifce 1 ’ oflervazion della legge , 
ma ne rende altresì quella maravigliofa ragio- 
ne , la qual non li ravvifa altrove , che in S. 
Paolo , e cui la più parte degli antichi non 
han fatta molto valere . Abjurdum ejl fejmn 
Chrijium profari , et judaizare . Criftiani] mut enim, 
non in Judaifmum credit , f«d Judai/mus in Chri - , 
Jiiani/mum (i) . I Giudei fi lono avvanzati fuor 
della loro legge per unirli a Gesù’ Cristo . 
Elfi medefimi 1’ han riguardata ficcome debole 
infufliciente ed imperfetta . Elfi han preferito 
alla lor lervitù la libertà del Vangelo . Elfi fo- 
no alcefi ad uno ftato vie più perfètto , e fu- 
blime . Perchè dunque rientrerebbero elfi nel 
primo? Perchè vi obbligherebbero i Gentili? 
La legge è per Gesù Cristo, ma Gesù’ Cri- 
sto non è per la legge . I Giudei fon divenuti 
Criftiani : perchè eliggere da’ Criftiani , che di- 
vengan Giudei ? Sopra di che egli è a propoli- 
to 1’ olfervare , che gli Ebioniti furon cagione, 
che i Criftiani fi diltaccalfero dalle olfervanzte 
legali con prontezza anche maggiore di ciò , 
che per fe ftelfi non avrebbero latto . Già ellì 

&- 


( 1 ) Ibid. n. 1 •, 
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fapevano quelle eflere inutili , ma la condì- 
•ieendenza per li Giudei o convertiti, o infe- 
deli , era di carità ovvero di necettìtà . Face* 
dunque mefiieri alcuna cofa di' (traordinario 
per doverle rendere odiofe ; e bifognava , che 
gli eretici i più dichiarati fe ne rendettero i 
protettori , per farle a tutti abbandonare . 

Dopo la fpiegazion sì eftefa di cotefta prima 
difficoltà , non è difficile il dover rifpondgre 
ad una feconda dello ftetto genere . Ella è par- 
ticolarmente fondata l'opra ciò, che S. Girola- 
mo nel Capitolo IX. del libro contra Elvidio, 
dice aver S. Ignazio fcritto contra Ebione , Teo- 
dato , e Valentino . Ora fecondo la rifleffion 
di Dalleo, Teodato o’ ìkvthOs il Coiaio, che era il 
ilio meftiere , o di Bizanzio , che era il fuo 
paefè, non ha cominciato a dogmatizzare, che 
appretto la morte di S. Ignazio . E’ necettario 
adunque , che F autor delle lettere di S. Igna- 
zio fotte à quello fanto Martire pofteriore . 

Non fi pottòno in un fol ragionamento più 
errori commettere, i. Bi fognerebbe, che S. Gi- 
rolamo fotte il meno favio degli uomini per 
fòftener da una parte , come egli fa , e come 
Dalleo lo attefta , la verità delle lettere di S. 
Ignazio, e. per pretendere dall’ altra , che quel- 
le fieno una confutazione della perfonale erefia 
o di Teodato, o di Valentino . 2 . S. Girolamo 
non ha potuto ravvi far Teodato in niuna par- 
te delle lettere di S. Ignazio: e meno ancor 
Valentino. Imperocché ne 1’ originai greco , nè 
la verfione latina favellano nè dell’uno, nè del- 
l’ altro : e non è fcui'abil Dalleo del fondarli 

fui- 



DISSERTAZIONE IL 6 t 

fulle interpolazioni , che egli sa effere circa 
quattro o cinquecento anni meno antiche di S. 
Ignazio. 3. Nel luògo, che viene in queltione, 
S. Girolamo non parla folamente di S. Ignazio; 
ma altresì di S. Policarpo , di S. Ireneo , di 
S. Giuffi.no e di più altri antichi , che han di- 
felo ne’ primi tempi la dottrina della Chiefa , 
a’ quali piuttofto, che a S. Ignazio deefi attribui- 
re la confutazion di Teodato, e di Valentino . 
Ecco i termini di S. Girolamo : Numquid non 
pojjuin tibi totarn veterum Jcriptoruxn feriem com - 
movere . Ignatium , Polycarpum , Iretueum , Ju- 
fìinum martyrem , multofque alios apofiolicos , et 
eloquentes viros , qui adverfus E b ione ut , et Theo - 
datum Byjantium , et Valeittinum h*c eadem fen- 
tientes , piena fa pienti* vo/umina confcnpferunt . 
(j) 4. Io confefTo , che ha S. Ignazio fcritto 
lontra gli Ebioniti, e che per ciò S. Girola- 
mo il cita : ma che ne inferifce Dalleo ? 5. 
Egli è chiaró, che S. Girolamo non vuol dire 
altra cofa , le non che fertile di Teodato e 
di Valentino erano ftate ribattute nella perlona 
de’ primi eretici; della guila che in appretta fi 
è detto efiTere ftato Artemone condannato in Teo- 
dato , e Paolo di Samofata in Artemone , e Fo- 
tino in Paolo di Samofata . 6 . E ciò e si vero , 
che S. Ignazio (letta non ha combattuto’ i Ce- 
rintiani e gli Ebioniti , fenonchè in generale 
e fenza nominarli , non volendo quel lanto uo- 
mo imbrattar le fue labbra e la l’uà memoria 

co’ 


(0 Aiiv. tìelviU. tom ■ 4 . fart. 2 . par. 141 , 
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■Co’ profani lor nomi : Nomina vero eorum ,* egli 
dice nella fua lettera a coloro di Smirna , cum 
Jìnt in fidelia , non vifum cft mihi fcrìbere ; fed 
et abft a me , ut eorum mentionem faciam , do - 
n f c re fpifcant (i). E per quella ragione avve- 
niva , che egli comandava a’ fedeli non fola- 
mente di non dover con elfi communicare , ma 
di sfuggire eziandio, fe fi potelfe , di doverli 
nel cammino incontrare : Sed fi pojfibile ejl , 
ncque obvisun eis fieri ; aXX’ tì Su varo'/ iti 
ruvavràv ; fola in vero prò ipfis orare (i) . Il che 
rifente all’ eltremo la fantità e la fede de’tem- 
pi appoftolici . Efìendo così non v’ ebbe mai al- 
cun uomo più infelice di Dalleo nella critica 
di S. Ignazio. Imperocché egli cerca di con- 
vincerlo di fallita per la citazion degli eretici 
pofleriori ; laddove al contrario S* Ignazio fa 
profeffione di non nominare nè anche coloro ; 
che erano del tempo fuo , e forfè altresì da- 
vanti a lui . 

Nondimeno è non conviene, che quefto va- 
lente uomo perda il fuo tempo : ed ecco di 
che compenfarlo . Imperocché S. Ignazio , ben- 
ché fupprima i nomi di coloro, cui egli ribat- 
te ; non lafcia però di fcoprirli per mezzo de* 
gli errori , che prende a combattere . Nella 
lettera a’Trallefi, ed in più altri luoghi, egli 
confuta la falfa dottrina di coloro, i qua’ nega- 
vano la verità della Incarnazione del Figliuo- 
lo di Dio, e per una neceffaria confeguenza la 
-v ve- 
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verità della morte e della rifurrezione di lui ; 
il che fi è certamente 1 ’ error di Marcione , 
ficcome dicono in terzo luogo i nemici delle 
lettere di S. Ignazio . 

Avea ragione Biondello di non avvanzare co- 
tefto argomento , fenonchè tremando : e di fi- 
curo egli è il più debole e 1 più chiaramente 
falfo di tutti quelli , che fopra tal materia it 
fanno . Nel vero i. tutti coloro, che han fatto 
il catalogo delle erefie, dicono che Simone fu 
il primo, il quale a quello error diede corfo , 
eflendo cosi matto, che giugnelfe a direa’fuoi di- 
fcepoli, i quali erano di lui più matti, lui edere la 
fovrana virtù, la fapienza e lo fpirito confòlato- 
re , e lui effere cui avean creduto i Giudei 
avere affilio alla croce ; ma che egli ingannati 
gli avea . *2. Erano fin dal tempo degli Appo- 
li diverfi dogmatifti, i qua’ di Gesù Cristo lo 
fteiTo error pubblicavano ; di che altra pruova 
non è necelfaria , che 1 ’ applicazion continua 
di S. Giovanni a doverli ribattere . Ecco le 
parole di lui : Omnis Jpiritus , qui confìtetur Je- 
sum L hrifìum in carne venijje , ex Deo eji : et 
omnis Jpiritus , qui Jolvit tesum , ex Deo non 
ejl , et hic eji Antichriflus ( ) . E nella fecon- 
da lettera egli dice; Multi Jeduéìores exierunt in 
munium , qui non confitentur Jesum Chrijlum ve- 
niJJ'e in cameni : hic ejl Jeiuftor , et Antichrijlus. 
(2). A che vuoili aggiugnere l’eccellente ra- 
gionamento, che egli la nella prima fua lettera 

’ ** 


(i) 1 . Joann. JV. jj, 
(*) *• Joann. v. 7 . 
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per dover moftrare la verità delle due nature 
in Gesù’ Cristo ; perciocché egli dice della di- 
vinità e delh umanità di lui: Quoniam tres funt y 
qui teflimonium dant in calo i Pater , V erbum 
et Spiritus fttndus : et hi tres unum funt . Et 
tres funt , qui te/ìimonium dant in terrai fpiritus y 
et aqua , et fanguis : et hi tres unum, funt (i). 

Ecco le principali ragioni di cronologia, che 
hanno i Presbiteriani , per provar la luppoli - 
zione delle lettere di S. Ignazio . M» pria di 
pafTare a nuove difficoltà , giova olfervare , i. 
che S. Ignazio favellando dello error di colo- 
ro, i qua’ pretendevano , che 1’ Incarnazione e 
la , morte del Salvatore foflero immaginarie , af- 
fai acconciamente dice $ ( 2 ) efli medefimi effe- 
re vifionarj , ed altra illulìon non avervi , che 
quella del loro fpirito, nè altra vilione che quella 
della immaginazione lor guafta . 1 , Che quegl’ in- 
felici ingannati nel negare la verità della carne di 
Gesù’ Cristo , negavano altresì per una neCef* 
faria confeguenza la realtà della Eucariftia ; 
ciò che S. Ignazio ficcome uno error capitale 
riguarda . Ab Eucharijlia , egli dice a coloro di 
Smirna , et oratione abflinent , eo quod non con- 
jiteantur Eucharidiam carnem effe Servatoris no- 
Jlri Jesu Chrifli , qua prò peccatis nofiris paffa 
-ejl , quam Pater fua benignitate fufcitavit (3) . 
Perchè poflon tenerfi cotefti raileri ficcome i 
primi facramentarj : e non dubito punto , che 
** ■ non 

(l) 1. Joann. V. 7. 

(a) Ad Tr/ill . n. i ». 

(3) Ad Snyrn. 0. 7. . ■> ' 
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non fi debba affermar di quelli de’ noftri tem- 
pi, ciocche il S. Martire di quegli eretici dif- 
iè : Qtii ergo contradicunt huic dono Dei , alter- 
cantes moriuntu r (i) . 

Da’ ragionamenti tratti dalU cronologia e 
dalla ftoria , trapaliamo a quelli , che fi fan 
derivare dalla dottrina e da’ lèntimenti dell’ au- 
tor delle lettere , che noi difendiamo . Ora 
queftp è il mezzo di non trovar nulla di er- 
roneo in un Santo , il quale ha così divina- 
mente , e con sì grande efattezza ragionato de’ 
mifteri i più impenetrabili, ed i più profondi ^tal 
fono la Trinità, T Incarnazione, e la grazia deL 
Salvatore ) , e ’l qual della tradizione e della 
difciplina della Chiefa era così perfettamente 
iftruito. 

Nondimeno Biondello, Salmafio, e Dalleo 
grandi colpe vi trovano. Ecco la capitale. Tut- 
ti fanno non etterfi S. Ignazio tanto renduto 
celebre per lo fuo martirio , quanto per lo fuo 
gran defiderio del martirio ; e benché altri an- 
cora fuori di lui fieno Itati dalle beftie divo- 
rati,, non effervi flato quafi nìuno, il quale ab- 
bia con cotanto ardor , quanto egli , tal gene- 
re di morte defiderato . La lettera , che egli 
Icriffe a’ Romani , n’ è una lucida pruova : e 
lo zelo , onde ella è ripiena , è così fervido , 
che gli eretici l’hanno accufato di trafporto e 
di furore . Quello fanto uomo, temendo , che 
le beftie rifparmiar noi dovettero, ficcome fpef- 
Tom. I. E fo 


(i) Ibid. 
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fo de’ Martiri avean fatto , fi protetta , eh’ egli 
andrà loro incontro ; che le andrà ad accarez- 
zare ; e che dove fien quelle troppo lente a 
divorarlo, e* ve le forzerà: Utinam fruar èe- 
■stiis mihi paratis , quas et opto veloces mihi in - 
ventri , quas et blanditiis demulcebo , ut citiu» 
me devorent , non ut quofdam verità non attige- 
runt ; Jed et Ji ipfr volentem nolint-, ego vi adì- 
gam (i) . » . . - - 

Biondello piu che ogtii altro fopra tal luo- 
go forte fchiamazza*. E’ crede udir parlare un 
difperato , in vece di un (ànto martire : e non 
può immaginare , che un uomo fornito di tal 
fapienza e prudenza , ficcome S. Ignazio era , 
abbia potuto andare con sì grande paffione in- 
nanzi alla morte; in vece di allettarla con fer- 
mezza , ficcome han fatto gli Apoftoli: Potius , 
dice égli , morte omnis impatienti animo ( quod 
flejperabundorum fteculi mtneipiorum ejfe potejì ) 
mortem provocale , quam intrepido pedore ( quod 
piorum omnium fuerit ) expedajfe viàeatur (d) . 

Cotefta ragione è fiata pofeia da Dalleo for- 
te eiagerata , di cui ecco due parole : O diras , 
et truculentas voces , egli dice (3) . Ma egli è 
gloriofo per S. Ignazio Teffere condannato per 
aver troppo amato Gesù’ Cristo; per aver trop- 
po conolciuto la forza , la grazia, e la neceffi- 
tà della croce del luo maefiro ; per effere an- 
dato a fomiglianza di lui incontro alla morte; 

per 

{1) Ad Rem. n. $. 

(iì in praf. p. 41. 

(3) Dalia* r» e. ig. pag. 146, 
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pér aver comprefo con S. P30I0 , che il morir 
gli era un guadagno ; per eflere , fecondo il 
configli© del Salvatore, entrato con isforzo e 
con violenza nei regno di lui ; per edere (lato 
ben convinto, che la morte fofferta per Gesù* 
Cristo era una solida felicità; per aver defi- 
derato d’ edere battezzato col , battemmo , e di 
bere il calice del iuo maellro con pari vee- 
menza che quegli ; per «fiere entrato nei 
defiderio , dopo aver tante volte immolato l’ 
agnello, d’immolarfi una volta con lui; « do- 
po aver tante volte folennizzata la Pafqua con 
una vittima eftranea , di celebrarla , a domi- 
gli anza del Figliuolo di Dio , col proprio suo 
fagrifizio . 

Ma per gli «retici quelle non fon ragioni - 
Effi voglion de’ fatti; eccone. i. Donde mai 
procede , che fono elfi d’ un così ftrano gallo, 
che ciocché Eufebio, e S. Girolamo han riguar- 
dato (ìccotne parole tutte ripiene del fuoco e 
dello ardor dello Spirito Santo, che è ancora 
uno ipirito di fapienza e di luce, elfi il riguar, 
dano ficcarne l’effetto dW trafporto d’uom fu- 
riofo e difperato? Difatti que’ due grandi uo- 
mini , di cui l’ uno è un Santo dei primo or- 
dine , han ricopiato tutto quel luogo della let- 
tera a’ Romani ; i’ unp ilei luo catalogo, el’ 
altro nella fua (loria. 2. Perchè mai S. Ire- 
neo , il qual potea quel paflaggio fcegliere , cui 
avefie voluto , ne ha prefo uno dal medefimo 
luogo, di cui Biondello, e Dalleo fono così 
fcandalezzatv ? 3. La Ghiefa dì Smirna, in una 
eccellente ietterà fcritta da lei alla Ghiefa di 

E 2 JFi- 
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Filomelia , e reputata dalle perfone dabbene fu? 
come uno ineltimabil reforo, afferma di un fante? 
martire chiamato Germanico, il quale annodali 
di udir gli avvertimenti del Proconfolo, che pre- 
gavalo di ricordarfi , che egli era giovane , e 
che giuda cola non era il diflipare una vita , 
di cui era egli ancora nel fiore ; afferma , di- 
co , che egli Ite fio irritò la bedia, la qual pre- 
parata gli era , per non avere il dilpiacere di 
udir le beltemmie di quel Magidrato, e per non 
far modra di deliberar fulla liceità , che dovev^ 

egli lare . Qui divina adjutus grafia ni- 

hil cundatus , ultra in Je attraxijfe befiiam dici- 
tura propemodum eam àdigens , ac (limulans , quo 
ab hoc impio , injujìoque fceculo velocius abfcederev. 
’E'avróv rd rvipiov fxovov x.aì TTpòr(5mrxu.tvov ux t 

mapoWvavr a (>)• So P ra dl che e necefrari ° far 
quella nflelfione , che i fedeli di Smirna aven- 
do cognizion delle lettere di S. Ignazio , e di 
ciò che egli avea fcritto a’ Romani , vollero 
non dilaniente autorizzar la condotta di S.Igna- 
zio con quella di Germanico ; ma far piuttolto 
vedere, che non erano elfi dati indegni delle 
cure e dell’ amicizia di quel gran Martire e 
che s’ eran tra elfi trovati coloro , i quali ave- 
vano imitato il coraggio e la fermezza di lui; 
perciocché elfi fi fervono delle deife parole, ed 
è chiaro, che elfi alludono a quelle , di cui S. 
Ignazio s’ era fervito . 4 . S. Dionigi ^ Vefcovo 
di - Aleflandria , uno de’ più fanti e de’ più inu - 
mi- 


ti) Euftb. iil>. 4, caf. If. 
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minati Paftori che abbia avuto la Chiefa , in 
una lettera a Fabio Vefcovo d 1 Antiochia , ri- 
ferita da Eulebio (h) , dice di S. Apollonia , 
che eflendo Hata tormentata in una infinità dì 
maniere , ed elTendo infine fiato accefo il ro- 
go , e dandole i perfecutori 1’ alternativa , odi 
rinunziare a Gesù’ Cristo, o di foifrir la pe- 
na crudele del fuoco : ella fe fembiante di vo- 
lere un poco deliberar fulla fcelta , per aver 1* 
onore di unir la libertà alla carità , e di mo- 
rire a fomiglianza di Gesù Cristo, il quale è 
morto perchè e’ l’ha voluto; e torto fi slanciò 
in un colpo nel fuoco : Celeriter in igntm in- 
Jilìit , et cónjljgravìt . 

Ma a che ho penfato di arrecar gli efem- 
pj di alcuni particolari ? Eccone ora una folla. 
Tertulliano nella fua l’upplicazione a Scapula ( 2 ), 
che è una maniera di apologia a prò de’ Crirtiani, 
che eran di una grande perfecuzion minacciatagli, 
dice, che quelli inutilmente fi fan morire; che 
la morte, e fopra tutto quella del martire, è 
per li Crirtiani più pregevole ancor della vita ; 
che in vece di temerla , eili la cercano , e che 
non ne bifbgna altro elempio , che ciocché in 
Alia, lotto Arrio Antonino intervenne. Imperoc- 
ché cotefto Magirtrato facendo con rigore eftre- 
mo eleguir gli editti de’ Principi contro i Cri- 
stiani , un dì, ch’egli era afiìfo nel fuo tribunale, 
tutti i Crirtiani della città vennero in truppa ad 
offerirli a lui per ertere meflì a morte . Fu quel 
JS E 3 Ma 

( 1 ) Lib. 6 . cap. 41 . 

( 2 ) TertniJ. *4 Swputam esp. 4 , 
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Magi ft rato così fpaventato da cotal portamento 
cotanto ftraordinario e sì poco afpettato , che fi 
contentò di farne morire alcuni, ed agli altri , 
in rimandandogli, diffe cotali parole : Z Stt\o\ t ? 
Q éXsrs v voQvtfo'teiv f Kptfptvoig tf (Zpo'yots tyére . 
A che Tertulliano aggiugne , che le Scapola 
vuol fare a guifa d* Antonino, forfè accaderà, che 
Cartagine verrà ad offerirfi alla moFtered allo»* 
ra r e’ gli dice , che farete voi mai ? Hot fi 
placuerit , et hit fieri , quid facies dm tanti s mil* 
li bus hominum , tot viris , ac f enti ni s , omnis fe- 
xus , omnis mtatis , omnis dignitatis 9 offerentibus 
fe ti bit -, . 'V , - -Jvu.m 

Prima di finir quello articolo , cdhvien dire 
alcuna parola di una obbiezion di Dalleo , la 
quale non meriterebbe , che altri vi fi arreftaf- 
lè, fe non la proponeffeiegli medefimo , (iccoffie 
trionfante (i), Ella è tratta dal Catalogo, che 
JSÌiceforo Patriarca di Conliantinopoli ha fatto 
de* libri ricevuti nel Canone, e di quelli che fo- 
no apocrifi ; nel numero de” quali egli mette 
gli ferirti di S. Ignazio, e di S. Policarpo ? 
& cripta Ignatii, et Polycarpi . A che Dalleo ag- 
giugne l’approvazione ed il confentimento di 
Anallafio il Bibliotecario, il quale ha tradotto 
in latino quel Catalogo di Niceforo , e V hai 
melto alla tefta della fua iloria ecclefiaftica , 
fenza farne alcuna cenlura . Ecco V Achille di 

3 uel Critico , cioè due autori del IX. fecolo, 
i cui l’uno non fà che ricopiar l’altro. 

Ma 

■—■■■ ■ ■■ II P ' M .1 I. ... I. . I M .... ... . .. , . . I I. 

(i) Lib. 2, taf. 32,_ . 
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M 3 quefti due autori non sono a favore di lui, 
e pof!ono in affài maniere fpiegarfì. 1 . Eflì altro 
non fanno, cké nominar solamente gli ferirti di S. 

Ignazio, e di S.Policarpo,fenza favellar delle loro 
lettere, c. Si può tal cenfura intendere delle fal- 
le lettere , di quelle, che erano interpolate, e 
forfè anche di tutte,, intantochè componevano 
un ammalio ficcome quello che tuttora abbiamo, 
dove le buone colle fofpette erano frammifehia- 
te . 3. Vi lono fiati altra volta diverse fcritture » 

fotto il nome di S. Ignazio , e di S. Policar- 
po , che andavan per ogni dove vagando, e che 
i buoni, conofcitori mettevan nel novero de’ li- 
bri apocrifi ; quali fono le due opere arrecate 
nel Indice greco , che ita nella Biblioteca dei 
Re, e di Oxfort , e che alle queftioni di Ana- 
ftalio di Nicea va unito. I yvan'oj SiSdyyiaXix ita. 

Xvaapuou S1Sciyx.aX.1a . evayy ìkiov xarà ìidpva&xv . 

Ecco ciò che ha voluto dire Niceforo, fe quel 
Catalogo è di lui . Imperocché egli è certo , 
che nel IX. lecolo le Chiefe d’Oriente, e d’ 

Occidente non mettevano fuori del Canone tutti 
ì libri, che quel Catalogo n’efclude. Ed effendo 
così egli è veiifimile , che quello fia di un au- 
tore men riconofciuto , e che il Bibliotecario 
Anaftafio 1 ’ abbia tradotto senza predargli cre- 
denza, e fenza volere, che altri vi fi lòmmet- 
tefTe , da che fin dai fuo tempo tutti altrimen- • 

ti opinavano . . 
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* • ' 

§. IV. 

Dottrina di S. Ignazio JulV Epijcopató . 

' Noi. abbiamo già oflervato , che la ragion 
principale , Onde gli eretici de’ giorni noftri ri- 
gettan le lettere di S. Ignazio, lì è che elli vi 
lmn ravyifato il loro errore full’ Epifcopato afr 
lai chiaramente condannato . Di fatti fe fi vo- 
lelfe riunire tutto ciò che quello fanto Martire 
ha detto di forte l'opra cotal fughette , ‘fi do- 
vrebbero le ammirevoli lettere di lui quali tut- 
te di l’eguito ricopiare . Adunque io lari) pa- 
go di fcegiierne i luoghi più decifi vi, e di. ri- 
durgli a certi capi, i quali faran meglio compren- 
dere il legame , e 1’ ampiezza della dottrina dì 
lui fopra tal punto . . 

Il primo di cota’ capi fi è la diftinzion de’ 
tre gradi della gerarchia. Il fecondo è la divi- 
na illituzione de’ Veicovi . Il terzo è la manie-, 
ra , onde altri perveniva all’ Epilcopato . 11 quar- 
to è la. proibizione a tutto il Clero, ed a’ Sacer- 
doti medefimi , di non dover nulla intraprende- 
re nel governo della Chiefa fenza f ordine , ed 
il permeilo del Vefcovo . Il quinto è l’ obbli- 
gazione di doverfi tener forte unito ed attacca- 
tiflimo al proprio Vefcovo . Ed effendo tutti 
gli altri capi , non altro , che pruove di quello, 
io mi rifparmierù la briga di doverne aggiugner 
de’ nuovi . 

Ora incomincio dalla diftinzion de’ tre ordi- 
ni della gerarchia . „ Io vi conforto , dice S. 

Ig» 4 * 
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Ignazio a’Magnefi3ni (i) ,* a dovervi in tutte 
„ le cole condurre con quello fpirito di concor- 
„ dia , che vien da Dio , riguardando il Ve- 
,,-lcovo, ficcome colui, che in mezzo alle vo- 
„ lire adunanze tien di Dio fteflb il luogo ; i 
„ Sacerdoti , ficcome coloro , che formano in- 
„ Cerne quello auguilo fenato degli Apoftoli ; 
„ e’ Diaconi, i quali si cari mi fono , ficcome 
„ coloro, a cui è affidato il miniftero di Ge- 
,, su’ Cristo : Hortor , ut hoc fit vejìrum Jludium 
in Dei concordia omnia agere ; Epi/copo pr<eji- 
der.te Dei loco , et Preibyteris loco Jenatus Apo * 
Jlolici , et Dieconis mihi fuavijjimis , quibus com- 
mìjìum tjì minijìerium JeJu Chrìjìi , Io non ho 
come dovere un sì efpietfò paleggio fpiegare 
ciò farebbe indebolirlo , non già dilatarlo . So- 
lamente cfTervo dcvtrfi i Sacerdoti con tal pa- 
ragone reputare cnoratiflìmi : perciocché fe il 
Velcovo tiene il luogo di Dio , tifi tengono 
quel degli Apolidi; e non \ è altra potenza 
al dilopra di loro , che quella del Padre . 

„ Abbiate’ cura , dice altresì nella medefima 
lettera (s) „ di raffermarvi da piò in più nella 
„ dottrina del Signore, e degli Apoftoli, infie- 
,, me col voftro illufire e venerandjffimo Ve- 
„ ficovo, co’ Sacerdoti, che compongono la vó- 
„ lira Chiefa , ed infin co’ Diaconi, i quali me* 
,, nano una vita tutta divina : Studete , ut con- 
jirrnemini in dogmatibus Domini , et Apojìolorum... 
cum dignijjtmo Epi/copo ve/iro , et digtie contextd 

jjgj- 

(i) Epiji. ad Magn. ». é, • 

(a) Uid. n. 13. v . 
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Spiritali corona PresbyUrii vejlri , et Jecundwti 
Deum agentibus Diaconis . Io trovo cotetta efprefi- 
fiori sì felice, e contenente sì grande iftruzione, 
che defidererei aver agio di fvilupparla. Ma farà 
fuffìciente ofservare , che il Vefcovo era ficco-» 
me T anima e ’l cuore e ’l centro de’ Miniftri 
della Chiefa ; e che i Sacerdoti, che erano affili 
in cerchio d’ intorno al fuo trono , formavano 
una corona ad onore di lui , e che non pote- 
vano apprefsarfi al di lui facerdozio , fenza ren- 
derlo infinitamente più alto. 

Nella lettera a coloro di Smirna (i), egli lor 
raccomanda ,, d’ efsere tutti imitatori del Ve- 
„ fcovo , ficcome Gesù’ Cristo lo è di fuo 
„ Padre; di tener dietro a’ Sacerdoti , fìccome 
„ agli Apoftoli fteffi , e di rifpettare i Diaco- 
„ ni , ficcome i miniltri di Dio : Omnes Epi- 
Jcopum Jequimini , ut Jefus Chrijlus Patrem ; et 
Presbyterium , ut Apofiolos , Diaconos autem reve- 
reamini, ut Dei mandatutri . Il Figliuolo riconolce 
fuo Padre , ficcome 1’ origine ed il principio 
della divinità ; e dopo • la fùa Incarnazione, 
ficcome 1’ autor della rifurrezione, e del facer- 
dozio di lui . Parimente debbono i Sacerdoti 
riguardare il Vefcovo , ficcome colui , che è la 
feconda origine di tutta la loro autorità , e di 
tutto il loro potere . Il Padre ha mandato il 
fuo Figliuolo, ed il Figliuolo ha mandato i fuoi 
Apoftoli. Il Vefcovo vien da Dio ftabilito:ed 
egli è, che ftabilifce i Sacerdoti . Senza il Ve- 
ico- 
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fcovo h Chiefa farebbe Iterile : e fenza i Sa- 
cerdoti ella farebbe incolta e negletta. Con ra- 
gione adunque dice S. Ignazio (1), che fenza 
il principato del Vefcovo , fenza le cure de’ 
Sacerdoti, e fènz3 il miniftero de’ Diaconi non 
vi farebbe Chiefa : Sine his Ecclejia non voca- 
tur . yujfìis rourivv ìkk\ìÌ(Tui ov notXeirxi . 

Palliamo al fecondo capo , il quale è della 
iftituzione de’ Vefcovi: ma ricordianci , che tut- 
to ciò che abbiamo ofservato , già invincibil- 
mente il pruova , e ciò è piuttofto una conti- 
nuazione , che un cominciamento di pruove. 
„ Siccome Gesù’ Cristo, il quale è la noflra 
„ infeparabile vita, è flato per lo comando del 
,, Padre ftabilito fopra tutta la Chiefa ; così i 
„ Vefcovi lo fono flati per 1 ’ ordine di Gesù’ 
„ Cristo nelle differenti parti della terra „ co- 
sì dice S. Ignazio (f) : 7 efus Chrijìus in/epara- 
bilis noflra vita Patris e/l Jententia ; ut et Epi - 
/copi per terr^ terminos definiti , ex Jefus Chri+ 
Jii Junt Jententia . JEV I vi<rov Xpirotì yeufxtf et<riv • 
Quello è uno de’ più celebrati palsaggi non ba- 
iamente dell’ antichità , ma di S. Ignazio flelso. 
Imperocché egli ci fa vedere, che lo ftabilimento 
de’ Vefcovi in tutte le Città del mondo col fin- 
golar potere di governarle , era dell’ ordine ,e 
del comandamento di Gesù’ Cristo , ficcome 
l’Incarnazione del Figliuolo di Dio, e la morte 
di lui eran la confeguenza dello eterno difegno 
*del Padre. Non fi può nulla dir di più forte, 

se 
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(a) Apijh ad EphtJ, ». 3. ■ : - ■ 


DISSERTAZIONE II. 

se forfè non fia ciocché quello fanto nella ftef. 
fa lettera aggiugne . 

• „ Quanto più noi veggiamo, dice egli (i) „ il 
„ Vefcovo grave e ritenuto nelle fue parole , 
„ tanto più noi dobbiamo onorarlo e rifpettar- 
„ lo : perciocché quando il padre di famiglia 
„ manda alcuno per lo governo della fua cala, 
„ fa mellieri riceverlo ficcome colui ,^che il 
„ manda Quanto quis taciturniorem videiit Epi- 
Jcopum , tanto magis eum revereatur . Quemcumque 
enim paterfamilias mittit ad gubernandam fami- 
liam Juam , hunc ita accipere debemus , ut illum 
ipfum , qui mittit . Non potea S. Ignazio più 
chiaramente ftabilir la millione , e 1’ autorità de’ 
Vefcovi di dritto divino , del pari che la fupe- 
riorità di loro al di fopra de’ Sacerdoti . Goltoro 
non son , che i primogeniti di quella famiglia: 
ma il Vefcovo n’ é il capo . 

Noi apprendiamo eziandio da cotal luogo a 
non difprezzare i Pallori , che di luminole qua- 
lità fono fpogliati . E’ balla , che Gesù’ Cri- 
sto abbiagli dati . Quanto meno ellì parlano , 
tanto piu Gesù’ Cristo favella . Quanto meno 
efii hanno delle umane qualità, tanto men co- 
prono la qualità augufla d’ elfere i Vicarj dell’ 
amore , e della potellà del primo Vefcovo . Con- 
viene avvezzarli a doverli riguardare in Gesù’ 
Crito , e Gesù’ Cristo in loro : ed è certo , 
dice S. Ignazio , che per dover ben compren- 
dere ciocché fia un Vefcovo, bifogna immagi- 
narli 


(i) lbid. ». fi. 
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aarfi lui efsere il Signore medefimo : Manife- 
fìum igitur ejl , quad Eptfcopum refpicere 0 por- 
te at , ut ipfum Dominum (i). 

Sembra , che ad una efpreflìon così forte nul. 
la fi pofsa aggiugnere : contuttocció quello S. 
Martire di un’ altra ancor più 3 mpia fi fer- 
ve . Imperocché per dover condurre i Miniltri 
della Chiefa , e principalmente i Sacerdoti ad 
aiutare e follevare il* lor Vefcovo , in quelli 
termini egli loro favella (a) : „ Giulia cofa ella 
„ è , che ciafcun di voi , e Ijpecial mente i Sa- 
„ cerdoti follevino il Vefcovo ne’ Tuoi travagli, 
,, ad onor del Padre , di Gesù’ Cristo , e 
„ degli Apolidi ,, : Decet Jingulos vejìrum , et 
precipue Presbyteros refoci Ilare Epifcopum in ho- 
norem Patris , Jeju Chrifli , et Apojlolorum . Il 
Vefcovo è dunque in ogni volta il fuccefsor 
degli Apolidi , il Vicario di Gesù’ Cristo-, 
e ’i. fagrifìcatore del Padre celefle . Non li 
vuol dopo ciò nulla di più precifo afpettare . 

OlTerviamo il terzo capo , il quale è la ma- 
niera onde altri perveniva all’ Epifcopato . Si 
trovan per buona fortuna due Vefctm nelle let- 
tere di S. Ignazio, di cui quello Santo Martire 1 ’ 
ordinazion riferilce: ma io pollo alficurar Bion- 
dello , che egli non vi troverà la fua ragione . 
Il primo è Damafo Vefcovo de’ Magnefiani , 
il quale elfendo ancor giovane , e non elfendo 
entrato nel Clero, che apprelfo molti altri, non- 
• dimeno era flato colla ordinazione Epifcopale 

fol- 

( 1 ) 7 bid. / 
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follevato al fovrano grado del Sacerdozio , e 
preferito eziandio a’ più amichi Sacerdoti , I 
quali non lafciavano di effergli fommefli , e di 
obbedirgli con rifpetto e con gioja . „ Voi non 
,, dome ufare , lor dice (i) , una troppo gr an - 
,, de familiarità verfo del voflro Vefcovo , nè 
„ deprezzare la di lui giovanezza : ma per 
„ contrario dovete rendergli ogni maniera di 
„ onore e di rifpetto , fecondo la potetlà, che 
„ da Dio Padre egli ha ricevuta, ficcome so, che 
„ fanno i fanti Sacerdoti delia sua Chiefa , i 
„ quali fenza aver riguardo alla grande giova- 
ff nezza nella quale egli è flato innalzato all 1 
,, Epifcopato , gli fon foro medi ficcome pruden- 
„ ti fecondo Dio ; o piuttollo non fono effi a 
„ lui fommefli , ma al Vefcovo di tutti , al 
„ Padre di Gustjr’ Cristo . Dovete voi dun- 
i, que per la gloria di colui, che vel comanda, 
r> rendergli una obbedienza lineerà , e da ogni 
„ diffimulazione lontana . Imperocché non è 
n quello vifibil Vefcovo cui altri inganna; ma 
,, bensì quel Vefcovo invifibile ad oltraggia- 
„ re fi vienta ,, . Vos decet non familiarius , ac 
Juperbe uti <etate Episcopi , fed fteundum virtù - 
t*m Dei Patris omnem impertiri illi reverentiam t 
quemadtflodvm novi fandos facete Presbyteros , non 
refpicientes ad apparente!» juveniletn ordinatio- 
nem , fed ut prudentes in. Dea cedentes ipji : 
non ipji autem , fed Patri Jefu Chrijli omnium 
Epi/copo . In honorem igitur illius , qui vult , 

dt~ 
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J decet vos obedire Jine alla hypocrifi ; quìi ne- 
quaquim Epifcopum hunc quis fillit , qui vide- 
tur , J ed illudit invijìbili . la verità quella è 
una affai tenera, ed affai fenfibil confolazione 
per noi altri Cattolici , il vedere un fanto dei 
primo fecolo , il quale avea veduto gli Apofto- 
li , un gran Vefcovo, ed un. gran martire favel- 
larci in una maniera così toccante del rifpetto 
dovuto a’ Velcovi; infegnarci , che efli fono im- 
mediatamente da Dio ftabiliti ; che una parte 
della noftra Religione Ita polla nel dovergli 
onorare ; che il potere , che efli hanno è eter- 
no , benché fieno efli giovani ; e che il vilibil 
Vefcovo non può effer deprezzato , fenza che 
il Vefcovo inviflbile delle noftre anime non ne 
rifenta l’ ingiuria . 

Ma oflerviamo il fecondo efempio di una 
epifcopale ordinazione , il quale è quello del 
Vefcovo di Filadelfia, di cui S. Ignazio fa 
1’ elogio , in ifcrivendo a’fedeli della Chiefa di 
lui. „ Io ho conofciuto , dice egli (i), che 
,, il voftro Vefcovo non h3 per una vana glo- 
„ ria ricercato il miniftero augufto , che egli 
„ efercita per lo comun bene della voftra 
„ Chiesa, e che egli non lo ha ricevuto nè 
„ da fefteffo , nè dagli uomini , ma dal fuo 
„ amore per Dio, e per lo nostro Signor Ge- 
,, su’ Cristo ,, . Quem Epi/copum cognovi , non 
a feip[o , neque per homines obtinuijl’e minifleri U 'n 
/pettini ad comune , nec per inanem gloria in , 

in 
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in charitate Dei Patri * , et D unirti noflri Teftt 
Chrijli . S. Paolo nel principio dilla lettera a’ 
Galati non fi ferve d’ altra efprelfione , pèr 
dover moftrare, che il fuo Apostolato veniva da 
Dio . Paul us , dice egli (i), Apojìolus , non ab 
hominibus , neqire per hominem, feci per Je fwn Chri- 
Jlum , et Dcum Pattern . Si poteva per maneg- 
gio , per favore , per ambizione pervenire all’ 
Epifcopato : dunque già elTo era aliai defide- 
rato . Vi fi perveniva il più fpeflb per merito: 
e’ dunque non era all’ antichità attaccato . Ma 
tutte ,cota’ ritìcllìoni fono inutili dopo la pri- 
ma . 

Il quarto capo , a cui abbiam ridotto la dot- 
trina di S. Ignazio l'opra 1 ’ Epifcopato , fi è la 
proibizione a tutto il Clero, ed a’Sacerdoti rrte- 
defimi di non dover nulla intraprendere nel go- 
verno della Chiefa lenza il comando, o la per-' 
milfione del Vefeovo. Nel vero nulla è sì atto 
a dover moftrare la lingularità e la univerfal 
preminenza di lui . „ E’ non vi bada , dice S. 
„ Ignazio a’ Magnefiani (2), d’elfere Criftiani lo- 
„ lamente di nome, fe noi fiete di fatti alrre- 
„ sì : fomiglianti a coloro , i quali non’ par- 
v lano che di fommelTione al Velcovo, e non- 
,, dimeno in ogni cofa lenza la dipendenza di 
„ lui li conducono Decet itaque non modo vocari 
Chriftìanos y fed etiam effe ; quemadmodu <n nonnul- 
li Epifcopum quii etti nominant , fed fine ipfo 
ttmnia f aduni . yoi/ns àurou iravrx npirrouriv . 

E con 
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sl. con Ciò la lommelfione de’ Sacerdoti egli ci 
inoltra. A coloro di Smirna (;) non fi con- 
tenta di proibire in generale „ di nulla intra- 
* prendere nella Chiela lenza il Comando , e 
v * Conlentimento del loro Vefcovd „ ; Sine 
Epifcopo nemo quidquam faciat eorum , quie ad 
Eccle/iam /pedani , ma aggiugne „ riguardarfi 
„ liccome legittima Eucariltia, quella che è ce- 
>» lebrata dal Velcovo , o da colui , che egli 
,, ha melfo in fuo luogo,,. Il greco è più fenfi- 
blle. EWwi Pipai X ivypfiux , $ W ’ TO ' ro'v 

f Turno Ttov oJ(ra , 4 <*> av xu'to’s inirpé^yi . In fine 

egli apertamente dichiara „ non elfer permeilo 
ti né di battezzare , ne di celebrar le agape 
w lenza il permeilo del Velcovo ; e ciò che 
») quegli approva edere agli occhi di Dio gra- 
)) dito . Non hcet fine Epifcopo neque baptizare , 
veque agapen celebrare \ fed quodcumque il le prò- 
baverit , hoc et Deo ejl beneplacitum . Egli era 
dunque una fpecie di fcifma il far la menoma 
cola lenza il Velcovo , e della guif 3 che neL 
corpo i movimenti involontari della mano e dei 
braccio fi riguardan come movimenti convoli- 
vi ; da che all’anima appartiene il dovergli per 
ordine fuo e comando regolare j così nel cor- 
po della Chiela egli è un3 fpecie di violenza, e 
di convulfione , che un Sacerdote faccia alcuna 
cofa lenza la permilfione del Vefcovo, il qua- 
le n è 1 anima ed il primiero motore . 

S. Ignazio era ancor perlùafo , e desiderava . 
Tom. I. F che 
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che tutti a fomiglianza di lui perfuafi ne lotte- 
rò , che l’ autorità, che i Sacerdoti aveano , ei- 
feado quella medefima che etti aveano dal loro 
Vefcovo ricevuta, tale autorità, dico , e tal 
potei! à diveniva iterile , da che piu non era al 
Tuo principio unita; che queito era un ru cel- 
lo il quale latciar non potea di difleccarfi, polcia- 
chè veniva interrotto, e dalla tua Tergente epa 
rato ; e che iiccome gli Apoftoli faeean tutta 
nel nome di Gesù Cristo, il quale mandati 
'gli avea così doveano i Sacerdoti far tutte le 
cofe per l’autorità e per la mifiìon di colui, 
il qual tra loro teneva il luogo di Gesù Gr x - 
S to . Noi olTerveremo cotal vwità iolidiUima- 
mente riconfermata nelle elEcaci efortaziom , 
che egli ia al popolo di doverfi tener torte uni- 
to ed attaccato al tuo Vefcovo ; e quello e u 
quinto capo della dottrina di S. Ignazio . 

Queito ultimo capo non può ettere piu viva- 
mente eipreffo di quello, che è nella lettera 
agli Efefini (i) , dove ragionando di Onehmo 
lor Vefcovo, cui egli eccellentemente chiama 
inenarrai) ilis cantati* virum , o fecondo il greco, 
che è più felice, e più vivo, rù iv ayainj 
fniyjru, il tanto Martire non teme^ di lor dire, 
ch’ttti debbono amarlo ficcomeGESu Cristo me- 
defimo : Que'm objecro , ut juxta J esum Chrijium 
ametis . So bene, che fecondo il fentimento de 
Padri, 1’ amor di Dio e il principio di quello , 

che noi abbiamo per li noftri fratelli , e che 

in 
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in un veriflìmo fenfo egli e lo fteffo amore 
Ma quella e una elprefijone affai forte e di paf- 
lione ripiena, lo affermar, che 1’ amore, il qual 
fi debbe ad un Vefcovo, abbia ad effer così am- 
pio e così tenero ed ardente, ficcome l’amore, 
che a Gesù’ Cr- sto è dovuto. 

S. Ignazio fpiega e giuftifica egli flefso il fuo 
penfiere in un 3ltro luogo di quella lettera 
(i) : „ Se nel poco tempo , dice egli , che fo- 
„ no llato col vollro Vefcovo , ( ciò fi è che 
Onehrao lo era venuto a vedere a Smirna per 
prender parte alla pazienza di lui, ed alla glo- 
ria del fuo martirio ) „ ho inlieme con lui 
,, gullato un commercio interamente fpirituale, 
„ e che non ha nulla di umano ; quanto 
,, debbo reputar voi più felici , i quali a lui 
„ liete uniti , ficcome la Chiefa lo è a Gesù’ 

„ Cristo, e ficcome Gesù’ Cristo lo è con 
„ fuo Padre? Si ego brevi lemporis J patio talem 
confuetudinem contruxi curri E pifcopo , non 

humano , fed Jpiritalis e/i j quanto vos beatjores 
judico , conjundìos ficuti ' Ecclefia J efu Chrijlo , 
et J ejus Chrijìus Patri. L’ originale contiene 
alcuna cola di piu vivo , e di più animato ; 
froVùj /xàWov vfxàs p.x&oipìgw rotis iyxexpzp.ivo\>i 
outoi s w >i exKXtì<ria Ijjtow Xptr£y xa) ò Xpi- 

sòs rw TUrpi . La Chiefa non solamente è unita 
a Gesù’ Cri sto, ma ella è come mescolata 
con lui, e confusa . Ella non può suffiftere sen- 
za di lui , senza la sua autorità, senza il suo 

F v. fpi- 
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spirito e senza il suo sagrifizio: ed il Vescovo 
è appunto colui , che di tale autorità è forni» 
to , che infonde quello spirito, e che è il grande 
ed> in un propriflìmo senso 1’ unico, sagrifica- 
torev ' > ; .t ' • 

S. Ignazio il riguarda altresì fiecome il Pa- 
llore per eccellenza (i); e comanda a’ Filadel- 
fj di non dovere ad altrui tener dietro , che a 
lui . Ubi Pfijlor est , eodém ut oves sequamini . 
E della guifa che Gbsu’ Crìsto riconolce i 
luoi agnelli, da che eliì odono la wo gè di lui , 
e che quella di alcuno ftranier non conofcono; 
così fi riconofcon coloro i quali a Gesù’ Cri- 
sto appartengono , sì dallaverfione che eflt te* 
ftificano per li capi e gli autori degli Sciimi , 
come dal rifpettoe dall’obbedienza che elfi rendo- 
no al Velcovo , il qual tiene di Cristo il luo- 
go . Quotquot Dei , et Tesu Christi sunt , e’ dice , 
hi sunt cum Episcopo (*). E la ragione di co- 
testa eccellente dottrina, la quale è fiata sì 
lunga pezza il sostegno e 1’ appoggio di tutto 
il buon ordine e della pace , fi è ammirevo- 
- „ le . „ Non v’ ha , dice S. Ignazio (3) „ 
„ che una loia càrne di nostro Signor Gesù’ 
„ Cristo, ed un fol calice, il qual tutti nel 
„ fuo sangue ci riunisce ; e non v’ ha che un 

Solo altare , ficcome un fol Vefcovo co’ Sa- 
„ cerdoti e co’ Diaconi , i quali il ministero 
„ degli altari infieme con noi participano,, . Una 

'■ *• .{t il- "71 -.1 

i*(l) Epiji. ed Philad- ». ?. 

(2) Jbid. ». 3. 

’ * (j) Mi. ». 4. 
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est tarò Domini nostri Jìisu Chrijti , et unus ca- 
iix in unitatela sanguinis ipjius : unum altare f 
Jicut unus Rpisc.opus ciim Presbyterio , et Diaco- 
ni* conservi s mela . Siccome 1’ unità del Salvato- 
re , e della Eucaristia fi è la cagione , T origU 
ne e ’l modello della unità della Chiefa ; e 
ficcome l’ unità del sagrifizio e 1’ unità dell’ 
Altare, che è nel Cielo, e che vien lignificati) 
da quello, che sta ne’ nostri tempi , fono i le- 
gami della focietà e della union de’ fedeli ; 
così l’unità della Chiefa fopra quella dell* 
Epifcopato fi fonda : Sicut unus Episcopus . 
Si può dire eziandio 1’ unità dell’ Epilcopa- 
to efsere ciò che conferva e mantien quei- 
la del corpo del Figliuolo di Dio , del 
iàcrifizio, e quella dell’ altare ; concioflìachè 
la divifion della Chielà , 1’ erezione di uri 
novello altare .contri 1’ antico , e la li- 
bertà licenziofa di iàgrific3re fuori del fen 
della Chiefa fien confeguenze necefsarie della 
divisone e della estinzione dell’ Epifcopa- 
to . r 


Non deefì adunque reputare strano , che S. 
Ignazio abbia lcritto a’ fedeli di Smirna (r) , 
» c .he per giudicare fe una società folle fcil’ma- 
n tica o vero cattolica , non dovevano effi al- 
n tro confiderare fenonCchè dove folle il Ve- 
9i feovo . Imperocché egli è sì certo , che una ‘ 
91 truppa di perfone lènza Vefcovo e lènza luc- 


F 3 
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„ celfion di Pallori non è la greggia di Gf.su t ' 
„ Cristo, liccome è certo, che la Chiefa cat- 
„ tolica fenza il Salvatore efler norr può ; e 
„ che per contrario non può una Chiefa (lare 
„ unita al fuo Vefcovo , e per confeguente a 
„ Gesù Gri sto, fenza elsere la Cattolica,, . 
I Ibi comparuerit Epifcopus , ibi et multitudo 
Jit ; quemadmodum ubi fuerit Chrijìu s Jejus , ibi 
catholìca eji EccUfta . 

Se fecondo cotella regola convien giudicare 
de’ noftri eretici , non v’ ebbe mai fodera del- 
la loro più vifibil mente scilmatic3 . Perciocché 
non folamerite ella è priva di Vefcovi , i quali 
fieno agli Apolidi fucceduti , ma è ancora del- 
l’ Epiltopato e della gerarchia la dichiarata 
nemica . E per ciò appunto che S. Ignazio ha 
l’uno e l’altro chiaramente proibito f il che non 
fi laprebbe troppo a lor vergogna ripetere ) y 
i Presbiteriani fi fono con tanto impegno impie- 
gati a doverlo dilcreditare . M 3 ciò e luflìcien- 
te lo aver di S. Ignazio favellato. 


, . ^ ' 
.. * * • « * 
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' r •. , • .1 

DELLA PREMINENZA DELL* 
EPISCOPATO . 

* * '' , **. k *• ' ' 

e # \ 4 . * 

C iocché nella precedente Difsertazione ab* 
biarn detto della dottrina di S. Ignazio 9 
toccante la diltinzione e la preminenza de’Ve- 
fcovi , è una molto naturale occalione di do- 
ver penetrare a dentro in cotefta materia , che 
è una delle pili importanti della ecclefiaitica anti- 
chità, e da non doverli a un altro tempo differire. 
Si può ella mettere in due maniere ad efame;o 
per rapporto agli eretici , o per rapporto a’Dot- 
tori cattolici. GJi uni eguagliano 1’ Epifcopato 
al Sacerdozio , gli altari dimandano come egli 
ne venga diftintq . E fi vuol confefsare, che al- 
cuni di quelli fecondi han centra la loro inten- 
zione più va ntaggiolàmente lèrvito a’nemici del- 
la gerarchia, che alla Chiefa, di cui pretendeva- 
no 1 piegar U dottrina ..Io ne veggo altresì un 
gran nufmero, i quali non entrano nella queltio- 
ne ; e credo, che' tale errore proceda da ciò eh# 
non hanno elfi ben comprefo che colà fia 1’ 
Epifcopato . Non è mio difegno di dover trat- 
tare cotefta difficoltà pejr rapporto a’ Cattolici . 
Ciò fi è felici lliinà mente eleguito : e non veg- 
go che cófa mai pofsa aggiugnerfi -al lume, al- 
la fublimità , alla forza ed alla foli dica eoa 
che if P.Tomalfino.h# coreica difficoltà. rifplu- 

F * ' Kt. 


Digilized by Google 


88 DISSERTAZIONE III. 

ta (i). Quanto a me farò pago di maneggiarla per 
rapporto 3gli eretici , di cui avanti ogni altro 
Spiegherò i (entimemi . Proverò in (eguito col- 
le divine Scritture quel de’ Cattolici . Ridon- 
derò in terzo luogo a’ pafsaggi, che iene oppon- 
gono. Di quindi pafserò in quarto luogo alla 
pruova della diftinzione e della preminenza del- 
l’Epifcopato cogli antichi cataloghi de’ Vefco- 
vi dopo gli A portoli . Finalmente finirò colle 
pruove cui la Tradizion fomminiftra . 




* I. 


Sposizione del fentimento de* Calvinifli 
J opra- Episcopato . -> 

Egli è di efsenziale neceflìtà il cominciar da 
^al punto . Perciocché ho olservato, che fpefso 
rion s’ intende di che fi trama , e che dal noi* 
conofcere ciocché noi diciamo, e ciocche dicon 
gli eretici, o non fi concepifce nulla di chia- 
ro e didimo nelle contefe delle due parti , 
e fi giudica efsetvi da amendae i > lati una. 
eguale evidenza , o -fi viene altresì alcuna 
volta a lafciarfi abbagliare dal fallo lume e. 
dalla falsa verifimiglianza della erefia . 

- La prima cosa, che è necessario sapere, fi. 
è che i Calvinifti non tanto per oppofizione 
alla Chiesa cattolica ,*eper una malvagia af- 
fettazione di allontanarli dalla condotta di lei, 

bau 


» r- 


IL. 


(i) Vi4e~Tkmaf. ttijdpt. JZttl.tm. u 
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han diftrutto la gerarchia, dividendo 1’ Episco- 
to e ftabilendo una nuova forma di governo, 
che ellì chiamano Presbiteriano ; Quanto per una 
inevitabile neceffità , e per 1’ impegno di dove- 
re la loro scismatica focietà soltenere . Nel 
vero i primi autori di quella fetta , come Zuin- 
glio, Calvino, Beza e gli altri Miniftri di 
Sueffa , di Olanda e di Francia non elfendo mai 
Itati Velcovi , tono (lati coftretti , per far du- 
rare la loro ribellione , di foltenere , che elìì 
avean dritto di ftabilire una lorta di governo, 
e di formar Sacerdoti, i quali averter potere di 
governar le infelici pecore y cui elfi avean fat- 
to traviare . Un gran numero ancora di coca* 
Sacerdoti non potendo giuftificare la loro auto- 
rità con quella affociazione a’ primi Miniftri , 
han pretelo di averla dal confentimento di una 
moltitudine di laici ricevuta < 

Quella orribile temerità e quella infolenza, di 
cui non era ftato ancora alcun efempio traile 
antiche erelie , dovea da* le fola difingannar tut- 
to il mondo j e non bifognava altro che un 
mediocriflimo lume , per dover giudicare , che 
tal rovina cagionata da un pieciol numero di 
perfone riprovate , fenza autorità e lenza pote- 
ftà , e che riconofcevano aneli’ effe tutti i Pa- 
dri e tutt’ i Concili loro elTere oppofti ; che 
tal rovina , dico , era uno attentato fcifmatico 
ed un eccelfo di temerità da non poter folte- 
nerfi . Intanto la provvidenza , per doverci con- 
vincere della noftra debolezza e del noftro tra- 
viamento , per dare a’ fedeli , che fono ancoc 
nella Chiefa cattolica , un terribile efempio del* 
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la giuftizia divina fopra coloro, che han comin- 
ciato ad ufeire ed a volgere il dorlò alla luce ; 
la provvidenza , dico , ha permeffo* che i po- 
poli , cui av^no que’ falfi Pallori ingannatogli 
abbiano feguiti nello sregolamento del loro {pi- 
rico, ficcome avean voluto nell# sregolamento 
del cuore fègu irgli. 

Vuoili in fecondo luogo ofTervare , che tal 
rovdciamento dell’ ordine , dell’ unità , della 
pace , della dottrina e della dilciplina della 
Chiela , eflendo flato fatto da’ primieri capi del 
partito , fi procurò di colorarlo come fi potè 
il meglio. Nel vero quella è una cof3 degna 
d' eflere olfervata, che elfi in quali tutti gli ar- 
ticoli Cominciarono dal dillruggere o la creden- 
za o la condotta della Ghiefa ; ed appreflo fi 
mi fero a cercare nell’antichità ragioni ,per do- 
ver foftenere i lor cangiamenti . Così dunque 
non vi fu più queftione di cercare i fentimenti 
de’ Padri e degli antichi autori in leggendoli : 
ma fi fece lor dire ciocché non avevano mai 
elfi detto ; Si prefero a beffe , quando eran con- 
trari . Non tennefi conto de lor fentimenti v 
quantunque fodero chiari ed ampiamente mo- 
limi ; e fi raccolfero con impegno alcuni ofcuri 
e L fvoici paflaggi , perchè alcuna cofa favorevole 
al Calvinismo olfervare vi fi potelfe . In tal 
guifa appunto i più valenti di cotal fetta alla 
difefa dei lor nuovo governo impiegaronfi : e 
dopo aver la cola eleguita , per ciò appunto 
impiegaronfi a dover inoltrare , che avevano 
elfi avuto dritto di farlo.-; 

Ma i lor difegni fopra cotal materia fi au- 
’ . men- 
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mentaron per gradi ; perciocché i primi Mini- 
li ri , i quali andavano più col capo inchinato, 
affermavano, che la preminenza de’Vefeovi non 
era fiata che per ambizione introdotta, e che 
il fècolar fallo e la paflione di dominare, cut 
il Figliuolo di Dio ha fir-fovente agir A portoli 
fuoi proibito, n’ erano ftati l’origine; che que- 
lla era una infopportabile tirannia ed una imi- 
tazion dell’ orgoglio di Diotrefo condannato da 
S. Giovanni per avere affettata la luperiorità ai 
di fopra di lui (1) ; che non pote 3 metterli 
in dubbio, che il miftero d#lla iniquità comin. 
ciato dall’ambizione di quel difcepolo , non 
fulTe per l’ ingiufto dominio de’Vefeovi alla iua 
conlùmazion pervenuta , e che era in lor pote- 
rti il dovere con la fuppreffione di tal premi- 
nenza riformar quello abufo. 

Ma cotal fiftema era rozzo ancora ed infor- 
me. Quello era un edifÌ 2 Ìo mal ralfodato e 
vacillante , da che v’ erano affai cole nell’ anti- 
chità, le quali danneggiavano i Calvinilli; maf- 
frm amente erano quelle i cataloghi de’Vefcovi, 
che trovanli in S. Ireneo , in Tertulliano ed in 
Eufebio , co’ quali cotefti autori fanno afeende. 
re la luccellìone de’ Vefcovi infino agli Apolto- 
li . Perche ha fatto meltieri, che Biondello ab- 
bia una parte della lua vita in dover rifponde- 
re a ciò travagliato : ed io olTervo, che oggi il 
fuo fiftema "da tutti i confratelli di lui è légui- 
lo . Ecco le principali ipoteli di tal filtema , e 
. i prin- 
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1 principali legami di cotefta machina * 

Primamente e’ foftiene ,che nel tempo degli 
.A portoli tra’Velcovi ed i Sacerdoti alcuna diftin- 
zione non v’ era , che la lor dignità , le lor 
funzioni, e L’impiego e i nomi di loro eran 
gli ftefli , da che i nomi di Vefcovo e di Sa- 
cerdote , due nomi dello fteiTo ordine erano al- 
lora . 

Secondamente egli afferma , (2) che le Chie- 
fc eran governate da un collegio di Sacerdoti , 
chiamato perciò tipsrfivT^piov , Presbyterium, ov- 
vero Senatus , conte fe altri dicelfe Conciliu n fe- 
nwn ; che tutti i Sacerdoti di tal collegio era- 
no eguali , e che aveano una eguale autorità 
per 1 ’ amminiltrazion de’ Sagramenti , per la 
predicazion del Vangelo, per 1 ’ ordinazion de’ 
Miniftri , per la difpenlazione de’ beni ecclefi3- 
itici e per lo (labilimento delle canoniche rego- 
le ; e che ciocohè ne’ lecoii d’ appreflo è fem>- 
brato effe re un gran difordine , cioè che in una 
medefima Ghiefa due Vefcovi itati vi foflero > 
era allora affai comune ed ordinario , da che 
allora la più parte delle Chiefe più di due o 
tre Vescovi avea . 

3. Nondimeno e’ confeffa , che un solo tra 
quelli veniva riguardato iiccome il primo , non 
già a cagione di una più grande autorità , o d* 
una più ampia giurisdizione, o d’ una maggiore 
indipendenza , o d’un differente carattere , da 
che quegli era dello stello ordine degli altri; ma 

ben- 


( 1 ) Blo»d. Apoi. pio 9. Hier. iti pref, p. j. 

( 2 ) litici, f. 6. 
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Bensì a cagione della di lui antichità nel mi- 
nistero . Diviferemo in seguito come egli ap- 
poggia cotal chimera - ma ofierviamo per ora 
il nome , che egli le appone . A ciò fare di tre 
voci greche fi serve , ciò fono TrpwTOKXfaii! , 
roytiporovia , irpùjrorifys » le quali secondo il luo 
avvifo alla fittila co fa ritornano , e di cui 
la prima lignifica la prima vocazione , la fe- 
conda la prima elezione , e la terza la prima 
ordinazione . 

4. Il dritto a quella preminenza congiunto era 
jus cathedr * , o come egli l'peflìflìmo il chiama, 
jus TtpuroKx^épias (1) • Quello era un onore 
annelio all’ antichità del lacerdozio e del mini* 
fiero : ma nondimeno uno onor liberiffimo e 
volontariflìmo , e che altre confeguenze non 
avea che quelle, le quali fono dal primo grado 
infeparabili traile perfone eguali . A lui^ appar- 
teneva il favellare il primo, il predicare e 1* 
amminiltrare il primo i Sagramenti . Ma ciò 
non gli apparteneva , ficcome a fuperipre tragli 
altri Sacerdoti : ma fedamente ficcome al piò 
antico tra loro . 

i * 5. Cotella preminenza medefima non fu a 
niun patto dagli Apolloli flabilita. Furono così 
difpolle le colè per riftinto , e come per una 
tacita e generale volontà del popolo , la qual 
gli A pollo] i altro che foffrirla non fecero : Si 
non faventibus , faltem non repugnantibus Apofìo' 

lis , dice egli . (2) . Ora cotefta inclinazione 
■ ^ del 

(1) A pel. p. 53. et in frtf. f>, 6 , tt 7. 

(•») In prnf* #. $* .V ... 
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del popolo procedette fpecialmente da’ Giudei 
convertiti alia fede, ì % quali erano adufati a 
fendere un particolar rifpetto all’ antichità del 
Sacerdozio. Imperocché effi fapevano , dice 
Biondello , che altra volta prima della legge 
di Mosè , comechè tutti gli uomini potelfero 
a Dio offerir facrifizj ; nondimeno il facerdozi© 
era in una più finguiar maniera a’ primogeniti 
della famiglie attaccato : e che dopo la legge, 
i primi nati delle facerdotali famiglie erao 
de’ Sacerdoti i primi. 

6. Di quelli primi Sacerdoti , fecondo Bion- 
dello (i) , intende favellar S. Giovanni nella 
fua Apocalifli; ed effi fono quegli Angeli, a cui 
ih fanco Apoiiolo dà delle lodi, o fa de’ rimpro- 
veri . Per contrario quelli fono i primi Vefcovi ne’ 
cataloghi di Eufebio, di Tertulliano « di S. Ire- 
neo : ^d appunto per doverli disbrigare da sì 
fatte difffcultà fa tal sogno e tale illu- 
sone foggiata . Ma la sola autorità di S. Igna- 
zio, il qual de’ Vefcovi di quel tempo altri- 
itìenri favella , potea diftruggere tutte cotelle 
ipotefi : e per ciò appunto Biondello gli ha fat- 
to il suo procedo , come ad un impollore . Ma 
noi già lappiamo chi lo è de’ due . 

7. Ora avvegnaché tal punto è intereflante, giova 
saper le ragioni , cui cotesto Scrittore ne alle- 
ga : ed eccone tre fieramente le piu gagliar- 
de . La prima è tratta da un Autore del IV. 
secolo , il quale ha fatto alcuni coment! su le 

Let- 

fi) tkid.fag, 6. tt y>, T 
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Lettere di S. Paolo , i qua’ dopo l’hanno 550. 
furono a S. Ambrogio falsamente attribuiti : ed 
ora appena n’ è il nome dell’ autor conosciuto , 
cui Biondello (1) egli stesso reputa essere il 
Diacono Uario Scismatico Luciferiano , ed el- 
sere contra i Vescovi assai prevenuto . Nel ve- 
ro cotesto autore -afferma , che dopo la morte 
di un Vescovo il seguente Sacerdote gli succe- 
deva : Quia primi Presbyteri Epifcopi appella- 
bantur , ut recedente uno Jequens ei Juccederet (2). 
Ma oltre le rifpofte, che a tal paffaggio dar li 
potrebbero, cotelto autore non dice a niun patto, 
che tal feguente Sacerdote una novella ordinazio- 
ne non ricevelfe, nè che agli altri Sacerdoti e’ ri- 
manette eguale , nè che tutto il fuo primato in 
lina certa precedenza, ed onor confi (tette . 

La feconda pruova da due paragoni dedu- 
cefi. Il primo fi è de’ Decani ; ed il fecondo 
degli Arconti d’ Atene, o degli Efori di Spar- 
ta . Noi lappiamo , dice quello valente uo- 
mo (3) , che i Canonici de’ Capitoli tengonli 
come eguali al lor Decano ; e che i Decani 
non fon così (lupidi infino a credere , che da 
che tra’ lor confratelli lòno elfi i primi , la- 
fcino d’ elfere lor confratelli . Tuttavia non è 
forfè egli lòlito, che abbiafi ne’ Capitoli un ca- 
talogo de’ Decani , fenza darfi briga di confer- 
vare un regiftro di tutti i Canonici ì E per di- 
re alcuna cofa, la qual rilènte vie più 1’ erudi- 

z io- 

lO Apoi. p. 48. 

(2) A pud Ambra, in »pp. tom. i. p, 34, 

iì) l» fra/, p. 32. 33. et 3». ....... L > 
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zione , è a tutti noto , che durante il tempo , 
che la Città di Atene dagli Arconti fu gover- 
nata, fe ne eleggevan nove in cialcun anno , la 
cui potellà era eguale, ed i quali come colleghi 
tutti fi riguardavano: e che tuttavia non fi con» 
lèrvavano negli Archivi della Repubblica altro 
che i nomi de’ primi Arconti. Della ltelfa gui- 
ia , che nella Città di Sparta, dove in cialéun 
anno cinq le Efori venivano eletti , e* non ìlcri- 
vevafi , le non che il primo tra loro . 

La terza pruova in fé più ne contiene, e tut- 
te dalla S. Scrittura fi fan derivare (i) . Pri- 
mamente, egli dice , Gesù.’ Cristo , fecondo 
S. Luca (2) , fcelfe per Tuoi Apolidi e per li 
primi Paltori della tua Chiefa coloro , che fin 
dal principio erano itati con lui, e che 1’ avea- 
no nelle lue pene e ‘ ne’ tuoi travagli accom- 
pagnato . Qjti permxnìfiflis intuirti in tentationi- 
bus meli . 2. S. Pietro nel difcorfo , che fe- 
ce avanti l’elezione di S. Mattia (}) , come 
una elfenzial condizione richiefe , che fi fce» 
glielfe uno degli antichi difcepoli del Salvato- 
re , il qual foife (lato tellimone della vita di 
lui, il quale averte .udito le divine iltruzioni di 
lui dopo il batrefimo di Giovanni, e il qual po- 
tere da fe medefimo elfere illruito di tutti i 
milterj di lui fino alla fua riiurrezione . 3. S. 
Paolo (4) non ha per altra ragione con sì gran- 
de 

. ’ A 

m*" ■ ■ ■ ■■ 1 

(1) Apolog. p. j ». 

( 2 ) Lue . XXII. 28 . - > • - - 

h) Ad. /. ti. ' • * • •• 1 

G) x. Timih, 111. 9. t ••• v. 
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de impegno proibito a Timoteo 1 ’ ordinare un 
Neofito , le non perchè V ordine naturale, e le 
regole del}a Ghiela efigevano , che* i Difcepoli 
antichi fu (Ter preferiti a’ nuovi , e che al lor 
dritto di primogenitura nel Vangelo fi avelfe ri- 
guardo . 4- $. Paolo in due luoghi della tua 
lettera a’ Romani ci ha in legnato quale (lima 
egli facelfe de’ prnitogeniti in Gàsu’ Cristo, ed 
in qual venerazione dovean quelli elfere prefifo il 
retto de’ fedeli : perciocché egli fialuta Epene- 
to in una maniera più tenera che gli altri , e 
con un particolare elogio : Salutate Epenetum , 
dileduw mihi ", qui e(l primitiva s Afl/e i>i Qhri- 
, Jlo CO* Egli era ft ato il primo frutto delle 
fue predicazioni nell’ Alia , e ’l primogenito 
de’ fuoi difcepoli ; e per quella ragione egli 
era il primo tra gli altri . É nello, ftelfo Capi- 
tolo , favellando di Giunio, e* di Andronico', 
dice coltoro elfere illultri in mezzo agli Apo- 
ftoli , cioè in mezzo agli uomini apoftolici , 
che predicavano il Vangelo , e che per ogni 
dove la criftiaria fede lpargevano ; Qui funt 
nobiles in ApofioLis . E tolto per ragione aggiu- 
gne , che elfi eran Criltiani prima di lui, e che 
avean conofciuto il Figliuolo di Dio nel tempo., 
che ancora egli era il perlecutor della Ghiela 
di lui : Qui ante me fuerunt in Chrijìo , 5. Cioc- 
ché nella Lettera agli Ebrei dicefi della Ghie- 
li, ovvero dell’ unioni de’ primogeniti, Blondel, 
lo lo intende de’ primi Criltiani, i quali erano 
Tom I. . G i pri- 
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i primogeniti di coloro , che dopo d’ eflì nella 
Cniefa entravano. AcceJJìjlis ad Sion montem , 
*t civitatem Dei viventis / eru/alem ctlejlem . .. 
tt Eccle/iam primitivorum , qui confcripti June 
in Cteiis (i); e i quali per quella ragione era- 
no più che gli altri onorati . 6. Ciocché fa ve- 
dere il dilcernimenro , e la buona fede di que- 
llo eretico li è , che egli citf eziandio il luo- 
go dell’ Apocalillì , dove ragionai degli eletti 
lòtto la ligura del numero di quarantaquattro- 
mila : perciocché quivi fi dice in feguito co- 
lloro etfer quelli , che fono i primi , o i pri- 
mogeniti di Dio, e dell’Agnello : Hi empti 
Junt ex hominibus primitive Deo , et Agno (2) . 

La quarta pruova è ancor più fredda , e più 
debole , e più infelice ed ingiulla . Ella è un 
ammalio di tutto ciò, che Biondello ha potu- 
to nel corfo di nove fecoli intorno al fuo fugget- 
to trovare . Il XXXIII. Canone apostolico co- 
manda a tutti i Velcovi della provincia d’ infor- 
marli ( fecondochè a lui piace d’ intendere la 
parola (IStvai scire ) chi mai tra lor fia il pri- 
mo ; cioè , ficcome quello valente uomo con- 
chiude, il più antico; perciocché chi poteva igno- 
rar mai la Metropoli ? (3) 2. Nella fine del 
fecondo lècolo Palma Velcovo d’ Amastrid in 
Paflagonia preledeva ad un Concilio di Vefco- 
vi del Ponto, liccome il più antico . 3. Nel 
terzo fecolo S. Cipriano veggendo , che tutto 

il 

(1) Hebr. XII. 2 ì. et 2 3. 

(2) Apoc. XJy. 4. 

(j) In Apoi. p. 54. 5^. et s<T. 
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il popolo penfava a farla Velcovo, fi ritirò per 
dovere a’ più antichi lafciar tale onore . Secef - 
/it il le, ariti quiori bus ceJens , dice Ponzio nella 
vita di lui . 4. Nel cominciamento del quinto 
fecolo nel Concilio di Milevi , Can. XXIII. , 
c nei Codice d’ Africa dato al pubblico da Giu- 
ftello Can. LXXXIX. eranfi regolati i cata- 
loghi de’ V.lcovi colla data delle lor lettere, 
e col tempd della loro ordinazione . Finalmen- 
te infìno 'al nono fecolo Biondello fomigiianti 
paflaggi ammalfa , non volendo riflettere , che 
tutte coteste pruove fon contra di lui , e che 
almeno fono inurilifiitne , sperando, che tutti 
i fuoi leggitori fiano per aver gli occhi chiufi, 
o la testa 3 rovefcio . Ciocché è più maravi- 
glialo fi è , che effendo pervenuto ad Incmaro 
di Rems , il qual diverfa colà non dice, con 
un’ aria infultante e che testimonia la fua fod- 
disfazione , e la gioia conchiude, che malgra- 
do l’ambizione de’Vefcovi, e la ingiufta lor nau- 
fea dell’ apostolica femplicità , le tracce , e i 
vestigi della primiera istituzione fino al nono 
fecolo fienfi così mantenute . Ma giova udir 
favellare lui stellò (i) ; Vetujli moris , q U em 
insana 0iX.apy^ilìuv contentiones , populoru/nque nau- 
feabundoru'a fajiidium dudum projligavcrat ad 
noni ujque staili ftces , memoria/n durajje , in- 
dicio ejt . 

La sesta , ed ultima pruova , ma che è la 
pruova di partito , e quella cui altri può dire 

G a effer 
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efler l’ opera , e le delizie del {uo inventore è 
pjefa dai catalogo de’ Vefcovi di Gerufalerame, 
da S. Giacomo il cugino di nostro Signore 
fino alla feconda disfatta de’ Giudei , i quali ef* 
fendo ingannati da un seduttore per nome Bar- 
cochab , depredaron la Paleftina , . efercita- 
rono grandi crudeltà contra i Romani , e fi- 
nalmente circa l’anno di Gesù’ Cristo 134* 
fotto Adriano ne furon vinti . Allora interven- 
ne che i Giudei furon da Gerufale’mme fcac- 
tiati , e che la fucceflìoh de’ Vefcovi Giudei 
venne da un tale per nome ^larco interrotta, il 
quale era del numero de’ Gentili convertiti al- 
la fede. Eufebio (1), il quale é il folo , che 
ci abbia confervato la memoria di que’ primi 
Vefcovi , afferma non aver ltìi potuto faper 
nulla in particolare della vita , e delle azioni 
di loro ; fe non che correa la voce , eh’ elfi 
fcvean vivuto pochillìmo , e che da cataloghi* e 
da’ lor nomi appariva , che flati ve n erano 
quindici , e che il decimofefto era flato il pri- 
mo de’ Vefcovi Gentili . Di fatti Eufebio ri- 
ferire in feguitti» tutti i nomi di cota’ Vefco- 
vi . Sopra che dice Biondello (2) , che, licco- 
me il mormorio de’ Greci fu cagione , che un 
nuovo ordine di Miniftri li ftabihffe , cosi 1 & 
lor moltitudine , è la loro autorità fu cagione, 
che circa l’anno 136:, cioè 35 - anni appretto 
v la morte del Salvatore, un nuovo governo fon; 
dàlfefi * In tal guifa due forti di Vefcovi egli 


(1 ) Lib. 4. hijl. capè $. et 6 . 
(i) In pr*f. p. 17. 
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diftingue ; gli uni tali liccome gl’ immagi- 
na nel primo fecolo, e gli altri sì fatti, quai 
furono verfo la metà del lecondo fecolo fta- 
biliti . t v 

• . ■ <•; r' > \ * ■ Ì 

Pruove della preminenza, de Vefcovi tratte 
dalle sante Scritture . 

Dopo^ avere efpofto il fiftema di Biondello 
full’ origine, e fulla preminenza .de’ Vefcovi , e 
dopo aver riferito con diligenza le ragioni, che 
egli ha dedotte o dalla Scrittura , o da’ Con- 
cili , o dagli antichi Autori per dovere il fuo 
fiftema ben raffermare ; egli è ora tempo di 
doverlo porre a dilamina ; e , pofciachè tratta- 
li della. caufa della Chiela, di doverlo rovelcia- 
re * e diltruggere . Cominciamo dalle pruove , 
cui. le divine Scritture' ne fomminiftrano 1 e 
veggiamo fe elle a’ Vefcovi-. altra preminenza 
non dieno che quella ,. che è polla in eflere 
affilo nella prima Tedia , e fe alla fola antichi- 
tà cotal precedenza congiungono . 

x. Il Figliuolo di Dio nello fcegliere, i fuoi 
Apoftojj , non eblje riguardo all’ antichità della 
vocazione de’. fuoi difcepoli . Egli altrimenti 
Don J'fè tale ferita,. , che dopo la # preghie- 
ra , e peluria volontà del tutto libera . Exiit, 
dice S. Luca (i) , in montem orare , et erat 
..**] r c- G 3 per- 


ii) Lue. VI. i%. et 13 . 
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pernottane in oratione Dei ; et cum dice fatfìus 
tjjet , vocavil dijcipulos Juos , et elegie duodecitn 
ex ipfis , quos et jdpojìolos nominavit . Contut- 
tociò non fi può mettere in dubbio , che non 
folfer gli Apolidi i capi , ed i primi Pallori 
della Criftiana Chiefa ; che la elezione di loro 
non fia Hata il modello di quella de’ lor fuc- 
celfofi ; e che la Chiefa non fr fra regolata fui. 
la maniera , onde il Figlinolo di Dio leciti gli 
avea . Sopra che fa luogo olfervare, che fecondo 
gli Evangelifti , volle il Figliuolo di Dio allet- 
tare , che il numero de’ fuoi difcepoli folfe al- 
iai grande , e che la fua liima ( la qual non 
veniva più adeguata da quella del fuo precur- 
fore già morto ) , da tutte le parti della Giu- 
dea ammiratoti e difcepoli gli avelie condotto, 
pel dover fare la feelta de’ luoi dodici A poli o- 
li ; perchè vie più chiaramente apparilce la de- 
ftinazion di fuo Padre, e la fua particolar vo- 
lontà elfere T unica ragione del fuodifeernimen- 
to . E per quello appunto S. Marco (i) ci de- 
fcrive avanti ogni altra cofa il gran numero de* 
difcepoli del Figliuolo di Dio , e la univcrlale 
ftima , che egli li avea co’ miracoli fuoi acqui- 
ftata , perchè la feelta de’ dodici Apoftoli vie 
maggiormente gratuita e libera efler parelfe , e 
che dubitar non li potelfe di ciocché egli af- 
fermò : Et afeendens in montem , vocavit ad fe 
quos voluit ipfe , et fecit nt ejfent duodecitn cum 
iUo (2) . 

c. Pa- 

■*' " ! j~ - 'Il ■■ «■ !« ■■ 1 ■ 

(i) Mare. Ut, 7. ■ — _ 

(a/ Mare. ili. *3* ' < 
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<2. Parimente allorachè il Salvatore volle agli 
Apoftoli suoi dare un capo, e nelle perlone di 
loro a tutta intera la Chiesa, non ebbe riguar- 
do all’ antichità della vocazione nè di S. An- 
drea , nè di S. Filippo . Perciocché egli è 
certo , che S. Andrea conobbe il Figliuolo di 
Dio , tennegli dietro e profittò delle iftru- 
zioni di lui prima del suo fratello S. Pietro ; 
e che egli fteffo fu poscia T A poftolo del suo 
propio fratello , e fecegli trovare il tesoro , 
cui S. Giovanni suo maeltro gli avea sco- 
perto , '.e lo istruì nella fede del Mesfia , e 
gl’ insegnò allora ficcome ad un catecumeno, 
la divinità del Salvatore , cui poscia il Pa- 
dre celeste , ficcome al primo degli Apostoli , 
gli rivelò . Invenit lue priinum fratrem fuum Si- 
monern , et dixit ei : Invenimus MeJJìam. Et ad- 

dìi xit eum ad Je/um ( 1 ) . 

Egli è certo altresì, che S. Filippo fu prima 
di tutti gli altri Apostoli alla persona ed alla 
dottrina del Figliuolo di Dio aderente . Nel ve- 
ro laddove la prima vifita di S. Andrea e di 
S. Pietro non fu sufficiente perchè effi abban- 
donaflero tutto ; e d’ una seconda vocazion fe 
mestieri, perchè dal lor guadagno ed impiego 
li distaccalfero : per contrario S. Filippo da che 
ebbe veduto il Figliuolo di Dio , divenne per 
sempre discepolo di lui . Il Salvator fin da al- 
lora a se il congiunse per mezzo di una voca- 
zione , che precedette quella di tutti gli altri , 

G 4 e che 
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e che ftcegli tutto abbandonare , ava'ntichè al- 
cun altro gliene avelie dato l’elempio. S. Gio- 
vanni contetta tutto ciò che ho detto; percioc- 
ché avverte , che il giorno apprelfo alla vifita 
di S. Andrea e di S. Pietro, il Figliuolo di 
Dio incontrò Filippo , e gli comandò di feguir- 
lo . In crajìinum voluit exire in Galilaeam , et 
invenit Philippuin , et dixit ei Je/us : Sequere 
me ( i ) . . 

Finalmente è certo , che fu S. Pietro a que- 
lli due A portoli preferito : e che non (blamen- 
te S. Marco e S. Luca (*) l’ban metto il pri- 
mo nel catalogo degli Apoftoli, il che una pruo- 
va affai forte ne fémbra ; ma che S. Matteo lo 
ha chiamato eziandio il primo degli Apoftoli; 
Primis Simon , qui dicitur Petrus (3) . Quella 
è una quettione , che a riguardo del mio l’ug- 
getto e incidente , la quale i cattolici non mél? 
tono in difputa , e gli eretici detti , eomechè 
nemici etti fieno della Girtela Romana , volen- 
tieri accordano , porto che cotal privilegio a’ 
succedo*! di S. Pietro non li ettenda , t o che 
gli fi mettan qae’ tali limiti, quali etti s’ immagi- 
nano dovervi ettere . Nè temo, che altri ripigli , 
che nella numerazione facea mettieri comin- 
ciar da alcuno , e che la voce primus overo 
tipù/ros non tanto alla persona di S.' Pietro ha 
rapporto, quanto all’ ordine in che nominato 
egli era. Imperocché effendo l’ordiné degli Apo- 

' y ■ ' f ■* *1 J \ ^ 


(*) Joann. 1 . 43 . 

* (a) Marc. 111 . 16. Lue. Vi.. 14. 

(3) Matth. X. a. 
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ftoli flato cangiato , ed apprelfo la voce prlmus , 
ovcro npwros, adattata a S.Pietro, non venendo il 
Seguente chiamato fecundus , overo StOnpos , egli è 
evidente , che lo Spirito Santo abbia voluto per 
mezzo della conformità ed elattezza degli Evan- 
geliili in legna rei , che S. Pietro il primo degli 
Apoltoli folle ; e che il primato di lui forte 
una grazia , che aveva egli - ricevuta dalla bontà 
di colui, che chiamato lo avea, e non già dal 
privilegio della iùa vocazione . 

3. La maniera onde S. Mattia fu follituito 
nel luogo del trillo Giuda , è anche una 
' convincente pruova , che nel nafeimento della 
Chiefa non era 1 ’ Épilcopato un Tempi ice drit- 
to di precedenza al più antico dilcepolo , o al 
più antico Miniliro accordato . E di verità r. 
qual neceffità v’ era di dovere per ciò tutt’i fe- 
deli riunire, e di lor dovere con sì grande im- 
pegno raccomandare il dilcernimento , la fapien- 
za e la precauzione nella elezion del dodicen- 
nio Apoltolo ? 2. A che contraflegnare con sì 
grande efattezza le qualità, che doveva avere il 
dilcepolo, il qual farebbefi eletto ? 3. A che in- 
dirizzarti a Dio a fin di pregarlo di dover fa- 
re egli delio la (celta , laddove non trattava!! 
d’ altro che di conolcere il più antico dilcepo- 
lo £ Faceva egli d’ uopo sì gran miftero ? Era 
egli forfè così intrigato 1’ affare , che bifognaffe 
un miracolo per doverlo fchiarire ? Era forfè 
1 ’ antichità di S. Mattia o di Giufeppe fopran- 
nominato il Giulio , così controverlà , che lèn_ 
za un prodigio l’affare altrimenti regolar non li 
potelfe ? Biiogna in vero e^ere a’ propri pre- 
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■ giudizi affai attaccato , per non ifcorgere in que- 
ita fola iftoria la poteftà , la fucceffione , 1‘ 
elezione e la vocazione de’ Vefcovi . 

Imperciocché la cura che prende S. Pietro 
di fare eleggere un fucceffore a Giuda , è un 
fegno i. che non avea ciafcun de’ difcepoli la 
fteffa poteftà , la ftefsa autorità e lo ftefso drit- 
to di governar la Chiefa che avean gli Apollo- 
li ; che bifognava efservi confecrato , per do- 
vere entrar nella pienezza e nella poteftà del 
Figliuolo di Dio ; e che a loro foli era ftata 
la cura della greggia affidata 2.* Che non do- 
vea la fuccelfion degli Apoftoli efsere punto in- 
terrotta ; che eflì avean dritto di far palsare la 
loro autorità ne’ lor fuccefsori ; e che tale ema- 
nazione della poteftà apoltolica full’ autorità " 
delle Scritture e fui comando di Gesù’ Cristo 
era fondata . Oportet , dice S. Pietro (i) , im- 
pigrì Scrìpturam , e cit3 appreflo quel luogo 
del Salmo CV1II. verf. 8. Et Epifcopatum ejus 
accipiat alter. Dopo di che conchiude in ta’ter- 
mini , che così fon precifi ed efpreffi : Oportet 
ergo ex his viris , qui nobifcuin Junt congregati in 
otnni tempore , tefiem refurreàìionis ejus nobifcum 
fieri unum ex iflìs (2) . 3. Che 1’ elezione de’ 
Vefcovi è già fatta in cielo ; che a Dio appar- 
tiene lo fceglierli e’1 chiamarli, e che la Chie- 
fa proccura di feguire i difègni di Dio , lènza 
dovergli prevenire: talché nella incertezza in che 
ella è del merito de’ lervi di lui , il prega di 
; do- 

li) Alt. /. 16. 

(2) lùid. 21. et si. 
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dovere egli ftefso per mezzo di un miracolo 
fare il difcerni mento : Et oruntes dixerunt ; Tu 
Domine , qui corda nojli omnium , ojlende quein 
tlegeris ex his duobui unum , accìpere locum mi- 
nifitrii hujxs, et Apojlolatus ^1 ) . Mi foit diltefo 
ujà poco lopra tal luogo , da che egli mi e 
Sembrato importante e decifivo nel latto : per- 
ciocché egli li tratta di dare ad un Apoftolo 
un fuccefsore , e di dar con ciò a tutta la 
Chielà una regola per lo ftabilimento de’ Ve- 

fcovi . _ 

4. Ma faccianci ad apparar da S.Paolo fteito 
ciocché fi folte un Veicovo, e come egli folte ne’ 
primi tempi ftabilito . 1. Certa cola è, che S. 
Timoteo era afsai giovane , da che S.Paolo tra 
gli altri avvili gli dà quefto : Nemo adolejcen- 
tiam tuam contemnat (2) . Contuttocio egli era 
ftato ftabilito il capo e ’l primate di tutta 
la Chiefa dell’Afia: Sicut rogavi te y ut remu- 
nera Epheft (s). A lui era commelfa l’ordi- 
nazione de’Velcovi delle città di tutta la pro- 
vincia proconlolare ; e per questo appunto S. 
Paolo gli contrafsegna qua’ debbano efsere le 
qualità di un Vescovo : Oportet Epifcopum ir- 
reprehenjìbilem ejje , unius uxoris 'virum (4) . E 
gli raccomanda l’ esattezza e la cura nelle 
ordinazioni : Manxs cito nemini impojueris , nc- 
que 


(1) 1M . 94. 

(a) l. Timoth. IV, iz. 

(?) I. ?. 

(4) iUd, Ut. 1 , 
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que communicaveris peccatis alieiiis (*) . Egli 
doveva avere il generalato sopra tutti i Ministri 
della Chiesa; ed a lui apparteneva il dover ri- 
compenlàre gli zelanti Pastori e fedeli , e 
il dover giudicare delle accufe , che contro 
gli altri faceanfi ; Qui bene prxjunt Preskyteri 

duplici honore digni habeuntur Adver- 

fus Presbyterum accufationem noli recipere , nifi 
Jub duobus , uut tribus tejìibus (c). Egli era in- 
caricato della cura delle vedove e de’ poveri, 
della, predicazion della parola , della confecra- 
zion delle vergini e di tutto il buon ordine 
della Chiela , iiccome appare da tutti gli avvi- 
li cui gli dà S. Paolo fopra tai cofe . Final- 
mente egli avea questa suprema autorità rice- 
vuto per mezzo di una vera consegrazione e 
della impofizion delle mani di S. Paolo e de’ 
Vescovi , che eran con lui. Noli negligere gra- 
fiuri , qu<e ejl in te , qu<e data ejl tibi per prò. 
phetiam , cum impojitione manuum presbyterii (3). 
Qual cosa potrebbe altri trovar più conforme 
alla dottrina della Chiesa cattolica sulla con- 
secrazione , 1’ elezione , 1’ autorità e 1’ apofto- 
lica succeflione de’ Vescovi t p E qual cosa può 
in tutto ciò avervi , che il fiftema di Biondel- 
lo in menoma parte favorisca * Era forse Ti- 
moteo senza ordinazione, e per mezzo della 
fola antichità a quel primo grado de' Pallori 
dell’ Afta pervenuto ? Forfè altro dritto non 
- '• ave _ 


(.) lbid. V. 21 . 
( 2 ) lbid. 17 . 19 . 
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aveva egli che quello di federe il primo ? E 
cotal dritto eragli forfè ftato piuttollo dato per 
lo confentimento del popolo ancora attaccato 
alla Sinagoga , la quale per li primogeniti del- 
le famiglie facerdorali aveva un maggiore ri- 
fpetto , che per la illituzion degli Apolidi ? 

5. Egli è fulficiente il leggere la lettera di 
S. Paolo a Tito , per efTere perfuafo , che que- 
llo difcepolo di S. Paolo era nell’ ifola di Gre- 
ta quello Hello, che Timoteo era nell’ Afta , e 
che egli era al pari di lui delle ordinazioni de’ 
Vefcovi del pa^ie addogato : Hujus rei gra- 
ti* reliqui te Cret£ , dice egli , ut e* , qu<t de - 
funt corrigas , et conjiituas per civitates Pfesby- 
teros : Jicut et ego dijpòjui tibi (1) . Egli 
avea la cura de’ Pallori e della greggia : e 
tuttavia egli era aliai giovane non altrimenti 
che Timoteo: Nemo te eontemnat (a) . Nè per- 
tanto era egli il primo de’ fedeli convertiti 
da S. Paolo in quell’ ifola , ficcome non era 
Timoteo il primo de’ fedeli convertiti da S. 
Paolo iivEfefo; da che quelli era di Liftri(3), 
e quegli forle di Corinto (4), e ficuriflimamen- 
te non già di Candia . 

6 . Egli è così falfo, che in quel tempo folfe 
1 ’ Epifcopato un femplice dritto di precedenza, 
a cui per l’antichità pervenivafi, che S. P30I0 
e gli altri Apolidi , comechè illuminati dallo 

Spi’-. 


(<) TU. A 5. 

(2) lbid. 11 . 1$. 

(',) AT. XVI. i. . 

U) ibid . Uri 11 . 7. .. ■ > 
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Spirito Santo il quale aveagli con sì grande ab- 
bondanza di tutti i luoi doni colmati, e tra gli al- 
tri di quello del difcerni mento degli lpiriti difcre - 
fio fpirituum (i), nondimeno, alpettavan, che Dio 
averte lor fatto conofcere la sua volontà per mez- 
zo di rtraordinari fegni , anche prima di ftabi- 
lire i più fanti nella dignità di Vefcovi . In 
tal guifa fu ordinato Timoteo , liccome S. Pao- 
lo ce ne aflìcura egli fteflo: Noli negligere gru. 
ti am , qu<e ejl in te , que dita ejl tibi per pro- 
phetiam ( per mezzo di una rivelazione efpref, 
fa ) cum impofitione manuum Presbyterii (a) . 
Ed e’ 1 ’ avea detto in termini ancora più chia- 
ri : Secundum precedente* in te prophetias (3) . 
In tal guifa furono i Velcovi dell’ Alia ftabi- 
liti : Attendite vobis , et univerfo gregi , in quo 
vos Spiritus Sandn* pjuit Epifcopos regere Ec- 
elefiam Dei (4) . In tal guifa gli Apostoli sta- 
biliron per ogni dove de' Velcovi per dover ertere 
lor fucceflori, fecondo ciò, che S. Clemente ne af- 
ferma nella lettera , che alia Chieli di Corin- 
to egli fcrirte , cui tutti gli antichi han tenu- 
ta in isti ma . Egli era ftato loro difcepolo , e 
niun fapea meglio di lui ciocché elfi a vean fat- 
to. Mijjus ejl , dice egli (5), Chri/lus a Deo , 

et Apojloli a Chrijlo Predicante* igi- 

tur per regione * , ac urbe* primitiva earum , Spiri- 
ta 


( 1 ) 1. cer. XII. io. 

(i) I. Timclh. IV . 14, ' 

(3) Ibìd. 1 . 18. 

(4) A ( 1 . XX . 28. 

(j) Epfì. I. a, 4». 
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tu eum probaffent , in Epifcopos , et Diaconos co- 
rum , qui crtdituri erant conjlitucrunt . Ed in un 
altro luogo egli dice , che gli Apostoli eflendo 
divinamente infpirati stabilirono i Veicovi , e 
lafciaron con ciò il modello della fucceflìone 
non interrotta de’ Vefcovi nella Chief3 cattoli- 
ca . Ob eam ca.uja.rn ( Apojloli ) accepta per- 
fetta pr acognitione conflituerunt Epifcopos , et 
deinceps futura fuccefftonis regulam tradiderunt (i). 

Non fo fe Biondello di tutto ciò rimanga af- 
fai pago : ma per dovergli vie più compiacere , 
convien citare eziandio uno eccellente paflaggio 
di S.Glemente Prete d’Aleflandria, tratto dal li- 
bro di lui sulla falute de’ ricchi , ( 2 ) e da Eu- 
febio lodato : Cum pofì obitum tyranni ex infuld 
Patino Ephefum rediijjet Joannes , ad finiti mas 
quoque provincias rogatus Je contulit , partirti ut 
Epifcopos confiitueret , partim ut Ecclejias inte- 
gras difponer et , ac formaret , partim etiam ut ho- 
mines Jibi a divino fpìritu indicatos in clerum 
quemdam. , feu fortem Domini feponeret. Ora io 
non mi trattengo fopva ciò che i due S. Cle- 
menti c’infegnano dello stabilimento de’ Vefcovi 
immediatamente fatto dalla mano degli Aposto- 
li , e per lo comando, per l’ infpirazione e per la 
defignazion dello Spirito Santo; il che il filic- 
ina di Biondello infino all# fondamenta rovefcia. 
Son contento di avvertire , che ’1 fuo pretefo 
dritto di antichità e di primogenitura nel mi- 
niftero, fi è una favola fmentita dalla Scrittu- 
. ra. 


( 1 ) Ibid. j ».‘ 44 . 
(») Lib. 3 . t, 33 , 
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ra , da’ difcepoli degli Apolidi e da’ tedimonì 

a’ tempi apodolici vie maggiormente vicini. 

Ma finalmente bifogna ulcir della Scrittura: 
e però non allegherò davvantaggio altro, che la 
teltimonianfcsdì Dio dedo, e di S.Giovanni nell’ 
Apocalilfi. i. Certa cofa è quella edere dirizzata 
agli Angeli, cioè a’ Pallori delle lètte Chiefe d’ 
Alia, d’Efefo , di Smirna, di Pergamo, di Tia- 
tiro , di Sardi , di Filadelfia , e di Laodicea . 
Sono elfi particolarmente contralfegnati . A lo- 
ro in particolare lo (pirico di Dio favella : Ef- 
fi fpecialmente fono lodati , o biafimati del buo. 
no , o del trillo governo delle Chielè , che 
erano a loro affidate . Elfi ne fon chiamati gli 
Angeli , e i capi . Quella è dunque una olti- 
nazione ingiuda del- pari , e ridicola di non 
voler riconofcere la (ingolarità, la preminenza , 
l’ autorità e la poteftà generale di que’ fette 
Vefcovi . < 2 . Cotelli Angeli , ovvero Vefcòvi 
fono altresì divilati per via di fette delle , che 
erano nella mano del Signore : ed ei non fi può 
mettere in forfè , che fieno elfi con tai delle 
dati indicati , conciolfiacchè il Figliuolo di Dio 
egli dedo a S. Giovanni lo afferma . Septem 
fieli* Angeli funt Jeptem Écclejiarwn ; et canie- . 
labro, féptem , Jeptem Eccleji* Junt (ì) . Adun- 
que fa d’ uopo 3ver perduto per la Scrittura 
ogni rifpetto , per non ilcorgere in queda fi 
chiara figura , che fono i Vefcovi {(abiliti nel. 
la Ghiefa dall’ autorità , e dalla mano di nodro 

Si- 
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^Signóre ; che fono elfi nella mano dì lui , fic- 
carne cotante (ielle ; che egli appunto fui can- 
celliere gli ha medi , e che a lui appartiene il 
dovergli da tale onore deporre . Sin autem ve- 
nia tìbi , et movebo ca.ndela.brum tuum de loco 
fuo^ nifi potnitentiam egeris (i). 

A tutte cota’pruove della Scrittura giova 
saggiugnerne un’ altra dello fteflb genere , e 1 Co- 
pra cui non fi fa affai riflelfione . Il precetto 
Gesù’ Cristo dato agli Apoftoli fuoi di 
dover portare per tutto il Mondo la predica- 
zion del Vangelo : Euntes docete omnes gentes , 
«fora. re? /9v h (*) , e la maniera onde (appiani* 
che gli Apolieii vi hanno ubbidito , fono 
una pruova evidente della fuperiorità, dell’auro- 
rità univerfale e della fingularità di ciaicuà 
Vefcovo o in ciaicuna città , o in ciafcuna 
provincia . Nei vero egli è certo , che il Fi- 
gliuolo di Dio non avea lor comandato di an- 
dar tutti dodici per ogni dove ; e che gli Apo- 
ftoli , i quali avean ben comprefo i comandi 
di lui , in diverti paefi , ed in diverte contrade 
diftribuironfi • Ed egli è certo altresì , che cia- 
fcun Apoftolo fi trovò effere il capò , e il fin- 
giilar Vefcovo delle città dove egli portò la 
fede, e delle provincie, ch’e’ rendette cri dia- 
ne . Eflendo così egli è volerli far beffe d’al- 
trui , riferendo ad altri tempi, che a quel degli 
Apoftoli l’origine della fingularità, e della fo- 
Tom. H vra- 
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(i) ìbid. II. y. 

{i) Matth. XWI1I. if. 
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vrana potetti de’ Vefcovi in ciafcuna Diocefi : 
e parimente egli è beffarli di tutti, il pretendere, 
che fino alla metà dei fecondo fecolo folle 1* 
Episcopato un femplice dritto di precedenza r 
ed un privilegio di antichità . 

j §. HI. 

Schiarimento di piti paffaggi della Scrittura , 
i qua Jembran confondere i Vefcovi 
co' Sacerdoti , > 

Comechè certe fieno le verità criftiane , tut- 
tavia non bifogna immaginarli e/Tere quelle 
senza difficoltà . E quantunque io m’ avvili aver 
inoltrato colle Scritture lo (labilimento dell’ E- 
pifcopato di dritto "divino , e la fua dillinzio- 
ne dal facerdozio , finceramente confetto aver- 
vi fopra ciò ne’ fanti libri delle difficoltà , il 
cui snodamento non è fi facile a dover trova- 
re , come alcuni fei perfuadono . Ma fa d’ uo- 
po; che altri ancór mi conferì, i . che ta’ difficoltà 
non fervono ad altro, che a render più necelfaria, 
e più conchiudente la pruova per mezzo della 
Tradizione , di cui mi varrò nel feguito . Itn- 
. perocché egli è fuor di dubbio, che fe le Scrit- 
ture aliai chiaramente fulla gerarchia non fi 
l’piegano , conviene unirli alla maniera , on- 
de i Padri le hanno in tutti i fecoli intefe , ed 
alla pratica di tutte le Chiefe del Mondo , le 
quali tutte han Vefcovi f e le qua* fon tutte 
in tal penfiere, che gli Apolidi gli hanno (labi- 
liti al di fopra de’ Sacerdòti , ficcome còlerò » 

che 


Digitized by Googl ; 


... ,. DISSERTAZIONE IH. „ 5 

jche toh di tutta la lor poteltà , e di tutta 1» 
loro autorità fono i iuccelfori . 2. Che cotette 
difficoltà polToao cfèrcitare i Cattolici fenza 
-ellere vantaggiofe a Biondello . 

Nel vero perchè egli alcun vantaggio traef- 
fene , farebbe mettieri -tirovar nella Scrittura . 1 . 
che il Figliuolo di Dio, e gli Apoftoli non abbia- 
no dabilito, nè rieonofciuto altro che l’ordine de’ 
Sacerdoti , e quel de’ Diaconi . 2. Che ciafcun 
Sacerdote aveffe una potelìà fenza limiti , fen- 
za reftrizione, e lenza dipendenza per gover- 
nar la Chiefa , e così valla come q iella degli 
Apòlidi . 3 * Che ciafcuna Chiefa luffe gover_ 
nata in comune da un collegio .di Sacerdoti , 
fenza che alcuno tra loro avetfe di dritto divino 
la menoma fuperiorità fop'ra gli altri . 4. Che 
niuna Chiefa fotfe ad alcun’ altra soggetta £ 
che tutte independenti elle folTero . 5. Che al 
più per cagione di un redo dell’antica 1 eg*e , 
il più antico de’ Sacerdoti di una Chiefa folle 
vie maggiormente confiderai, che gli altri , e 
Vefcovo fòfse chiamato ; ma che ciò non fof- 
le altro , che una libera deferenza dalla parte 
de’ propri confratelli , un femplice dritto di fe- 
dere nel primo luogo, un onor meramente efte- 
4 «'iore , ed a cui fenza elezione , e fenza una 
nuova impofizion delle mani fi perveniva . Ec- 
co ciocché farebbe meftieri , che Biondello tro- 
valse nella Scrittura , e ciocché egli giammai 
non vi troverà. 

Ma che accade ciò , dira alcuno , pofciacchè 
da un altro lato evidentemente egli moftra -i 
Ve Itovi e i Sacerdoti nel tempo degli Apo- 

H 2 sto- 
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-rftoli efsere una medefima cola ? E’ forte do^ 
vrebbe ciò poco importare ad ogni altro , che 
a Biondello . Ma avendo egli ftabilito un li- 
ftema pieno d’ ipotefi , cui pretende dimoltrare 
colla Scrittura, non glifi dee perm^tere d’ in- 
gannare , e bifogna tenerlo ne’ limiti , eh’ egli 
a fe ftefso ha preferitto . D’ altra parte cotal 
pretefa confufione de’ Sacerdoti , e de’ Velcovi 
al dilegno di — lui e contraria . Imperocché noi 
abbiamo ofservato , che per doverli liberare dal- 
la difficoltà de’ Vefcovi, che fon chiamati An- 
geli nell’ Apòcaliffi , e per dover rifpondere a’ 
cataloghi de’ Vefcovi delle Ghiefe apoftoliche , 
o all’ ordinazioni , che avean gli Apoftoli effi 
medefimi fatte di Timoteo , di Tito , di Gia- 
como , di Marco, d’ Ignazio e di Clemente , 
due maniere di Vefcovi e’ diftingueva ; gli uni 
sì fatti , quali e’ le gl’ immagina nel primo 
fecolo, e gli altri tali qua furono ft abiliti ver- 
fo la metà del fecondo. Convien dunque, eh’ e’ 
ciconolca , che nel primo fecolo i Vefcovi co- 
gli altri Sacerdoti non venivan confufi ; che non 
tutti fedevano i primi; che non tutti eran chiamati 
Angeli; che non tutti erano i piu antichi ; che non 
tutti -ne’ cataloghi erano fcritti ; e che non tut- 
ti li tenean come Vefcovi dagli Apoftoli fta-* 
‘ biliti: perciocché nelle Ghiefe apoftoliche di 
uno fol favellava!!, ficcome ftabilito dal mini- 
ftero di loro , e colla impofizione delle lor 
mani . Dee dunque Biondello rifpondere all’ 
argomento tratto dalle Scritture e Hn che non 
abbia fatto egli vedere come mai in una con- 
iulion così grande , dove tutti egualmente, eran 
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chiamati Vefcovi , e Sacerdoti , pur tuttavia uno 
fol riguardav alene tra pitti Cccome Vefcovo 
4 ’ una maniera, in cui gli altri non 1’ erano ; 

non potrà giammai da cotefta quiftion disbri- l 
garfi . Ma venghiamo a’ tefti , che ci Cam pro- 
polli di dovere fchiarire . 

I più efprelfi palfaggi attenenti alla confu - 
Con de’ nomi di Vefcovo , e di Sacerdote , e 
che han dato motivo ad alcuni antichi' di av- 
vertire , e di fpiegare cotal confufione , fono ì 
ieguenti . i. S. Paolo dando a Mileto , manda 
a chiamare i Sacerdoti d’ Efeso : A Mileto au- 
te/n mittens Ephefuxn , vocavit major ss natu Ec- 
(i) : ed in feguito nel difcorfo , eh’ e* 
lor fa , gli chiama Vescovi , e loro addotta in 
fatto tutta la cura della greggia : Attendite va- 
bis , et urtiverfo gre gl , in quo vos Spiritus San - 
jfìus pojuit Epifcopos regere Ecclesiam Dei , quarti 
acquisivit fanguine fuo (aj . 

2. Nella lettera a’ Filippefl S. Paolo saluta 
più Vescovi , i qu3* governavan la Chiesa di 
Filippi , ed a loro immediatamente i Diaconi 
unisce . Paulus , et Timotheus fervi jesu Chrifìi 
omnibus Sanéìis in Chrifìo Jesu , qui sunt Phi- 
lippis cum Epifcopis , et Diaconis (3) - 

3. Nella prima lettera a Timoteo (4) , dopo 
aver detto ; Si quis Episcopatum desidera ^bonum 
opus desiderai , gli contraffegna le qualità di 

H 3 un 


(!) Aft. XX. 17 » 

(j) mi. 28. 

( 3 ) Philip. /. 1 . 

( 4 ) 7 . Tu». IH., 
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un buon Vescovo : Oportet ergo Episcopum tr 1 
reprehtnfibilem eje , unius uxo r is virum . Appres- 
so a che subitamente a’ Diaconi traplfcsa : Dia- 
e on os similiter pudicos ,• non billngues ,* et cet. [ i ) . 

4. Ciocche rafferma all’ eltremo il peniìer di 
coloro , i qua r foftengono f che il Vefcovo e ’i 
il Snc#rdote fodero in quel tempo la Iteffa co- 
la y e che la gerarchia non folfe che di due or- 
dini , o fia di due gradi comporta , cioè di quel- 
lo di Sacerdote , e di quel di' Diacono ; li e 
che $. Paolo nella lettera a Tito , affermale 
averlo lafciato nell’ Ifola di Cret3 , per dover- 
vi de’ Sacerdoti in chfcuna -Città ftabilire. Hu- 
jus rei gratia reliqui, te Cretje , ut ea , qu.e defunt 
corrigas , et conjìituas per civitatcs Presbyte - 
ros (2) . Ed 3ppreffo aver divifate alcune quali- 
tà , cui debbono ta Sacerdoti avere , inconta- 
nente aggiugne : Oportet enim Episcopum Jine 
crimine ej]e , Jicut Dei difpenfatoreirt ( 3 } • Ecco 
i luoghi i più rincalzanti e più torti, lo lpe- 
ro dover fare fcorgere , che i nemici della ge- 
rarchia non fe ne pdffan fervire , e che abbia- 
no ’i Cattolici più d’ una maniera per dovervi 
rifpondere . Ma vuoili andar dolcemente, e non 
innohrare il palfo ,• che a proporzione , che 
icorgerem certezza nelle cole èd evidenza. 

Ed avanti ogni altro certa cola è , che gli 
antichi 1 i quali hanno avvifato i nomi di Ve- 

sco- 
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(z) Tir. I. j. 
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fcovo , e di Sacerdote nel fecolo apollo] ico el- 
ler comuni , non han punto melTo in dubbio la 
diltinzion de* due ordini , ed han tutti dell’ 
Epifcopato i e del Sacerdozio favellato della 
guifa , che i Cattolici fanno . S. Grifoftomo 
che il primo è de* Greci , il qual l’abbia offer- 
vato , è efpreffo intorno alla diftinzioo delVe- 
jcovo , e del Sacerdote nel tempo degli Apo- 
lloli . Nella prima omelia fulla lettera a’ Fi- 
lippeft (;) , fpiegando quelle parole : Cum Epi~- 
Jcopis , et Diaconis ( oifervate , che S. Grifollo- 
mo leggea di leguito (TÓveittcmoTtoiS Coepìfcopis ),, 
in ta’ termini vi ragiona. Quid hoc ? An unius 
civitatis multi erant Epifcopi ? Nequaquam : fed. 
Erésbyteros ijio nomine appellavit . Tunc eniirt 
nomina adhuC erant communia ; atque ipje etinn 
Epijcopus vocabatur Diaconus . Idcirco ad Timo- 
theum fcribens , inquit : Diaconiain , id eji mi - 
nijìerium tuum imple fiaxoviav <roo irXvf potpopqfov , 
cum tamen ille Èpiscopus dJet . Quod confiat 
ex verbis illis ad eundem scriptis : Manus cito 
vernini imposueris . Et rursus 1 Qu<e data ejl ti- 
hi cum .impojttione manuurn presbyterii . Presby- 
teri vero Episcopuin non ordinajfent , o-Jk àv bS 
mperr/ivrepoi tiuimditov èyetpordvvjTX'J . E ripete lo 
ftelfo nella fua decimaterza omelia (a) , fopra 
quelle parole del capitolo IV. della prima a Ti- 
moteo : Noli negligere gratiain , qu£ ejl in te , 
quce data ejl tibi per prophetiam cum impo lìtio - 

i H 4 ‘ ne 


(4) Homi. 1 . ti. I. torti. li. pag, 194. et ipj. 
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uff manuum Presbyteril . Dove comecché non fi 
favelli , che de’ lòli Sacerdoti , e’ non lalcia di 
dire : N eque enim Presbyteri Episcopum or din a- 
bant . 0w ' 7 a V Ttpeufivrepoi rov é 7r«r>to7rov tyeipv- 

«rovouv . E ciò fa veder l’ingiuftizia di Bion- 
dello, il quale nella fua Apologia foftiene, che 
allorachè S. Grifoftomo aveva i Vefcovi da’Sa- 
cotdoti diftinro , egli in ciò aveva tenuto die- 
tro all’ ufo del fuo tempo : ma eh’ egli perfet- 
tamente fapea , che nel cominciamento della 
Chi®fa quelli erano eguali . Gl’ interpetri gre- 
ci , i quali fon ufi di compendiar S. Grifoftomo, 
ficcome fono Ecumenio , e Teofilatto , fon del 
medefimo avvifo . . ; v 

Teodoreto ha opinato , che i nomi di Ve- 
scovo e di Sacerdote foffer nel primo lecolo 
fiati confuti : ma egli e un de’più forti a fa- 
vor della diftinzion de’ Sacerdoti del fecond’or- 
dine , e de’ Velcovi . Ecco le parole di lui fui 
capitolo terzo della prima a Timoteo (i); Eos 
dem olirti vocabant Presbyteros , et Episcopos... 
Procedente autem tempore Apojlolatus nomea re- 
liquerunt iis , qui vere erant Apofìoli . .Epifco- 
patus autem appel lationem impofuerunt iis , qui 
olim appellabantur Apojloli . Ita Philippenjium 

Apojlolus erat Epaphroditus Ita abHie- 

rofulyrnis, iis qui erant Antiochi<e y JcripJerunt Apo~ 
Jìoli , et Presbyteri ; 

11 più antico de’ Latini , che abbia oflervato 
l’ufo comune de’ nomi di Vefcovo , e di Sa- 

cer- 

w **• ' 
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(l) Kdit. 164*. tom. 474, . . 
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cerdote fi è l’ Autore de’ Comentarj Tulle, lette- 
re di S. Paolo , a S. Ambrogio fattamente attri- 
buiti , il quale autore fcrivea fotfo Damafo, Tic- 
come il tellimonia egli fteffo , e per conleguen- 
te prima dell’anno 384., e cui Biondello av- 
vila edere llario di Sardegna Diacono Lucife- 
riano . Egli lpiega in tal guifa le parole della 
lettera a’ Filippefi (1): Cum Epi/copis , et Dia- 
conis . Hoc ejl , dice egli, cum Paulo , et Ti- 
motheo , qui utique Epi/copi erant . Simul /igni- 
jìcavit et Diaconos , qui mini/lrabant ei . Ad pie - 
bem enim fcribit. Nam fi Epifcopis Jcriberet , ei 
Hiaconibus , ad perfonas eorum fcriberet , et loci 
ipjìus Epi/copo fcribenduin e rat , non duobus , vel 
tribus , Jicut et ad Titum , et Timotheum. V’han- 
no in ta’ Gomentarj affai altri fomiglianti luo- 
ghi , ma quello è il più decifivo . 

Io ho una intera differtazion riferbata fui fera- 
timento di S. Girolamo : ma non poffo or trat- 
tenermi di citar quello luogo della lettera ad 
Evangelo , (2) dove altri pretende, che egli re- 
prima sì forte 1 ’ Epifcopato : Ut fciamus , dice 
egli , traditiones apoflolicas /umptas de veterì Te - 
/lamento , quod Aaroiiy et filli ejus , atque Levita 
in tempio fuerunt , hoc sibi Epi/copi , Presbyteri 
et Diaconi vindicent in Ecclesia . Nel Tuo libro 
degli uomini illullri , (3) per veri Vefcovi ri- 
conofce S. Marco , S. Clemente] ? S. Giacomo 

e S. 


.v ». • 

(0 Apud Ambr, in app, font, a . p, 2 j t . 

(a) Epìft. 101. tom. 4. pare. %. p. 80 j. 1 t 

Cai alo g. $eript oY, Ecrf, Hit. pag. lOf» .. 
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e S. Ignazio . E ragionando di S. Giovanni 1 
Apoftolo Joannes Apojìolus . . . noviffimus om- 
nium fcripjit Evangelium , rogatus ab Aii<e E pi - 
Jcopis . Ed anche favellando di S. Policarpo ; 
PolyCarpuS fotnnis Apojìoli discipuluS , et ab eo 
Sinyrn ne Episcopus or dinatus , totius Asi<e prin- 
eeps fuit . Nel proprio luogo noi ne diremo di 
più : ciò è qui fufficiente . 

Da ciò dunque, che finora ho detto , fi fcor- 
ge aver gli antichi riconofciuto la confufion de’ 
nomi , ma non già la confufion degl’ impieghi 
di Vefcovo e di Sacerdote : e fi fcorge altresì 
poter noi riconofcere 1’ uno, e negar l’altro, len- 
za darci briga delle ingiufte^ confeguenze degli 
eretici . Elfi dicono,) che i Vefcovi non erari 
che Sacerdoti , da che Sacerdoti appunto fono 
chiamati : e noi poflìam dire almeno con pari 
verifimiglianza , che i Sacerdoti eran Vefcovi , 
da che Vefcovi fono appellati . 

A quella prima offervazione vuoili eziandio 
aggiugnerne alcune altre, avanti di entrare nel- 
la dilamina de’ felli della Scrittura . 

1. Tutti coloro, i qua’ foltengono, che i nomi 
di Vefcovo e di Sacerdote erano indifferenti , 
comuni , finonimi ed eguali , debbono di necef- 

, fità effere nell’ uno di quelli due fentimenti; o 
che dal tempo degli Apoftoli , eranvi nelle 
Ghiele da lor fondare due ordini dillirtti, l’uno 
di Vefcovo , e 1’ altro di Sacerdote ; o che non 
ve ne avea che un folo , e che dopo le fante 
Scritture del nuovo teftamento ve ne fu aggiun- 
to un fecondo . 

2 . Coloro, che fon di quell’ultimo avvifo, deb- 

bo- 
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tono Scogliere una delle due maniere , onde 
ha potuto il fecond’ ordine elfere aggiunto . La 
prima , che 1’ Epifcop3to folle flato aggiunto ; 
pollo che i Sacerdoti foffero infino allora Ve- 
fcovi e Sacerdoti stati indifferentemente chiamati, e 
che non aveller celiato d' effer chiamati Vesco- 
vi , le non che dopo lo flabilimento di una di- 
gnità superiore : il che , secondo 1’ avvilo di al- 
cu.n savj , fi è l’opinione di S. Girolamo- La 
seconda, che l’ordine de’ Sacerdoti llato fosse 
aggiunco apollo- che i Vescovi avellerò infino 
allora portato il nome di Sacerdote del pari 
che quel di Vescovo , e che non aveller la- 
sciato il secondo di cota’ nomi , che dopo lo 
flabilimento d’ una dignità alla loro inferiore , 
la cui origine* folle polleriore al tempo in che 
le Scritture del nuovo testamento erano state 
composte . Tale è stata 1’ opinione del savio 
Ammondo, il quale avvi lava non poterli colla 
Scrittura mostrare, che avanti le lettere canoni- 
che e gli Atti degli Apolidi , flati vi follerò 
Sacerdoti del fecond’ ordine : ed avvilàva altre- 
sì 1’ A portolo S. Giovanni avergU-ii primo fla- 
biliti nella Ghiefa dell’ Afta negli ultimi anni 
della vita di lui * E quefto è il fentimento iti 
cui convien di neceflìtà che cadan tutti coloro, 
i qua y reputano, che i Sacerdoti del fecolo apo- 
ftolico folfer parimente Vefcovi . Imperocché 
un Vefcovo non e un femplice Sacerdote: e per 
confeguente non v’ erano allora Sacerdoti del 
fecond’ ordine , laddove tutti eran Vefcovi . 

3. Coloro , i qua’ non mettono in dubbio el- 
servi flati i due ordini fin dalla fondazione del- 
le 
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le criftiane Chiele, debbono efier dell’uno (ti 
quelli quattro fentimenti . 11 primo , che i no- 
mi di Sacerdote e di Vescovo foftero egual- 
mente comuni a’ Vefcovi , i qua’ venifier dei pa- 
ri chiamati Sacerdoti , ed a’ Sacerdoti, i qua’fofi- 
fer parimente chiamati Vefcovi ; eonciolliachè 
il contefto e la materia di che li tratta , deb- 
ba ella fola nelle Scritture far divifare , quando 
fi favelli di un vero Vefcovo , o d’ un fempli- 
ce Sacerdote : e tale è fiato il fentimento di S. 
Giovanni Crifoftomo , che è fiato feguito da- 
gl’ Interpreti greci , i qua fi fono alla dottrina 
di lui inclinati . Il fecondo , che i nomi di Ve- 
fcovo e di Sacerdote folfero indifferentemente 
a’ Sacerdoti del fecond’ ordine attribuiti, e non 
mai a’ Vefcovi ; avvegnaché quelli fecondi col 
nome di Apoftoli verniero allora onorati : e ta- 
le è fiato di Teodoreto 1’ avvifo . Il terzo, che 
i Sacerdoti del fecond’ ordine folfer chiamati or 
Sacerdoti ed ora Vefcovi , e che i Vefcovi avef- 
fero fèmpre di Vefcovi il nome : il qual fenti- 
mento non è fiato follenuto da niun che io fap- 
pia . Finalmente il quarto , che i Sacerdoti non 
fien giammai fiati chiamati Vefcovi , e che fie- 
no i Velcovi fiati alcuna volta appellati Sacer- 
doti : é tale è 1’ opinione che io feguirò e che 
intendo di dover foltenere. Ma io intanto pro- 
tefto non elfer necelTario il dovere ammettere 
alcuna confulione ne’ nomi di Vefcovo e di Sa- 
cerdote , e rton fono fuor di fperanza di dare a 
vedere, che non fieno punto invincibili le ra- 
gioni , cui altri crede aver del contrario . La 
qual cola farò pofciachè avrò mofirato, che mai 

la 
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la Sprìttura non chiami Vefcovi i Sacerdoti dcL 
fecond’ ordine , e che lia di neeeflità dover pren- 
dere fempre per veri Vefcovi coloro , a cui ne 
dà ella il nome . 

Cominci» dagli Atti degli Apolidi , e dalla 
Spiegazione del verficolo 17. del XX. capitolo: 

A Mileto autem mittens Ephe/um , vocavit majo - 
res natu Ecclejut , tov s npe<r(ZvT£povs Tifs fitnXvj'j’iaj: 
e foftengo, che coloro a cui S. Paolo nel verfi. 
Colo oS. dice : Attendi te vobis , et uni ver/o gregi, 
in quo v»s Spiritus Sanfìus pofuit Epifcopos re - 
gere Ecclejìam Dei , «re itvev pa. ro‘ aytòv I 9 tr 0 i - 
eu<jx.o'novs noipotiveiv tjJv |jci tXvj&itz’v tov 9 fov , fon 
veri Vefcovi . Imperocché 1 ’ unico motivo , che 
altri ha di credere,. che folTero Sacerdoti , egli 
è che figurali elfere quelli tutti alla Chiefa par- 
ticolar d’Efefo appartenenti . Ma quella è una fup- 
pofizione, che provar non li può , che è lo fia- 
to medefimo della queftione , ed a cui forti con- 
getture ed una deciliva autorità li pollono op- 
porre . Cotefià autorità fi è quella di S. Ireneo, 
il qual era delle Chiefe dell’ Alia meglio iftrui- 
to , che non han potuto elfere tutti coloro, che 
dopo lui fono venuti , e’1 quale infegnò ciocché 
di originale sapea . E’ chiaramente afferma (1), 
che i Vefcovi delle città vicine furono da S. 
Paolo fatti venire a Mileto . In Mileto convo- 
cstis Episcopi s y et Presbyteris , qui eraht ab Epke- 
Jo , et a reliquis proximis ci vitati bus , quùniam 
ipfe fejlinaret Hiero/olymis Pentecojlen agere , .... 

ad- 
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n d tempus in A[ia (1) . E ciò parimente inten- 
de! dir Demetrio 1 ’ orafo : Et videtis , et auditis y 
quid noti folwn Epheji , Jed pene totius Asie Pau- 
ìus hic fuadens avertit multam turbata (2). 

4. Finalmente non è neceflario miglior tefti- 
mone di S. Paolo ItefTo , che lor favella ficco- 
me a perfone , cui colle, fue proprie cure egli 
aveva culcivato , e ne’ Puoi viaggi vifitato : Et 
nune ecce ego fcio quia, amplius non videbitis fa- 
cìem meam vos omnes , per quoS transivi predicane 
regnum Dei . i v oìs Sie\Qàv x.yipvrtru^ rJìv ( 5 xn\ei'a. v 
<rov Qeov: Vos fcitis a prima die qua ingrejfu 5 
fum in Afiam , qualiter vobifcum per omne tem- 
pus fuerim (3) . Ellì avean tutti generalmente 
veduto l’ intera condotta di S. Paolo , ma non 
già ciafcuno in particolare . 

Riguardo a quelle parole : Mittens Ephefam % 

• vocavit majores natu Ecclesia . ? , elfe alcuna dif- 
ficoltà non contengono per coloro, i qua’ fanno , 
che Efefo era la Metropoli dell’ Afta intera . 
Ma giova avvertir di paffaggio , che S. Luca 
non dice .fedamente : Mittens Ephefum , vocavit 
majores natu Ephesi , ovvero , illius Ecclesie ; 
ma bensì in generale , Ecclesie , 

Quanto alla feconda ditfìcultà tratta dal let- 
. tera a’ Filippefi ; la qual fi è una delle più for- 
ti ; rifpondo imprima , che ella non fembra in- 
trigata fe non che nel mio particolar fentimen- 

1 ° ; 


(r) Ad. ytlX. 22, 
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to , da che laddove io non foftetiertì , che co- 
loro di cui nel citato luogo ragionali fien veri 
Vefcovi , ella non mi verrebbe punto a toccare. 
E fe altri ripigliale quello elfere almeno un 
efempio d’ una Chiefa da femplici Sacerdoti go- 
vernata , io rifponderei , che no ; da che il no- 
me di Vefcovo eltendo allora comune, dinota- 
va e ’l Velcovo ,^e’ Sacerdoti del fuo Cle- 
ro . 

Secondamente con vie più precilione rifpondo, 
che que’ Vefcovi fon veri Velcovi : e con S. 
Epifanio il moftro , il qual li fa beffe della ob- 
biezione , che Aerio da cotal luogo traeva . L’ 
Apoftolo , diceva cotefto eretico , fcrive Epi- 
jcopis , et Diacóixis , il che Ita unicamente nella 
lettera a’ Filippeli . A che S. Epifanio rifpon- 
de (i), che quell’eretico ignorava la Tradizio- 
ne , e la connelfion delle verità , che fono nel- 
la Scrittura , e i fegreti della ltoria antica ; 
e che fe forte egli ftato più valente , avrebbe 
faputo , che nel nafciinento della Chiefa non 
era il Clero in tutte le particolari Chiele com- 
piuto : e che ve ne aveano alcune, dove il Vefco- 
vo non era aflìltito , le non che da’ Diaconi ; e 
che 1’ Apoftolo que’ due foli ordini nomina, do- 
ve fapea non eftèrvene un terzo . Sed nimirum 
veritatis ijle feriem ignorans , nec in reeonditiore 
hijloria vcrjatus , non intelligìt Apofiolurn , culti 
tecens adhuc eJJ'et Chrijliani dogmitis propagatio y 
prò re nata, JcripsijJ'c . Nam - ubi jam Epi/copi 

cop- 
ti) Epifh. bar, 7?. <*. j.. 
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tunflltutl f uerant t ad Epifcopos , et Diaconos 
Jcribebat . 

E’ egli vero, che S. Epifanio interamente la 
difficoltà non rifolve ; da che non ifpiega affai 
Chiaramente fé in Filippi v’ eran più Vefcovi , 
e perchè S. Paolo ne nomini molti . M3 alme- 
no è certo , che S. Epifanio punto non dubi- 
tava, che que’ Vefcovi non foiTer veri Vefcovi: 
ed è certo altresì, che egli imputava all’ereti- 
co Aerio ficcpme un delitto lo aver voluto con- 
fondergli co’ Sacerdoti del fecond’ ordine . Al- 
tro che ciò io non desiderava . Or 3 ecco diverfe 
ipiegazioni di quella pluralità di Vefcovi . 

1. Certo è, che fecondo il*divifamento di 
S. Grifoftomo , e di Teodoreto , ( il qual più 
chiaramente ancora fi fpiega ) fu i- medefimi 
luoghi , Epafrodito era Velcovo de’ Filippefi , e 
che lècondo S. Paolo fteflo egli n’ era l’ Apo- 
ftolo : Epaphroditum fratrem , et cooperatorem , et 
commìlitonem meum , vefìrum autem Apojlolwn . 
Egli è ancor certo , che Epafrodito era adente 
da Filippi, alloraehè S. Paolo fc riffe a’ fedeli 
di quella Chiefa , e che dimorava in Roma 
preffo dell’ Apoftolo , a cui aveva egli portato 
le liberalità e le limofine de’ Filippefi*; Reple - 
taf fum , acceptis ab Epaphrodito que mijistis , 
ed arem suavitatis , hojiiarn acceptarn y placentem 
• Beo (1) . Ella è dunque una affai ragionevole 
congettura , che nell’ affenza di Epafrodito i Ve- 
fcovi vicini prendefler cura della Chiefa di Fi- . 

Tom.I. I ^ , \ } lip- 
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lippi o perchè ella era (tata loro raccoman- 
data daEpafrodito in partendo, della guifa che 
abbia m divifato aver S. Ignazio raccomandato 
la Chiefa d’ Antiochia ^lle cure di S. Policar- 
po ; o perchè in quel tempo era quella una or- 
dinaria carità , fecondochè dallo flefTo S- Igna- 
zio appariamo efsere più Vefcovi , e più Sacer- 
doti andati a consolare , ed a raffermar nella 
fede i Griltiani della fua Chiefa. Ut et qweàam 
proxiin* Eccltfue miferunt Epi/copos , ponimi U 
vero Presbyteros , et Diaconos (»). ^ 

Forfè tal congettura fembrerà p iù verifimile 
laddove facciafi rifleffione fulla lunghezza del, 
viaggio di. Epafrodito , e fulla pericolofa malat- 
tia , che in Roma egli ebbe : Nam et injir ma- 
tus e fi ujque ai rportem , dice S. Paolo ® 

laddove eziandio fi rifletta fullo zelo , con che 
P A portolo alla di lui Chiefa il rimandò , fe- 
fiinantius mi/i illuni (3); e fui desiderio , che 
egli avea di faper lo flato della Chiefa di loro, 
p fui difegno , eh’ e’ facea di mandarvi Timoteo 
per doverne faper più certe e più didime no- 
velle : Spero autem in Domino Jesu , Timotheum 
me cito mittere ad vos , ut et ego bono animo Jim, 
cognitis qu* circa vos funi (4) . Nel vero tutto 
ciò fa vedere, che quella Chiefa a cagion del- 
V affenza di Epafrodito poteva efsere Hata in 

pe- 

_____ , 

(1) Epift. ad Philadel , ». 10. 

(2) Philipp. 11 . 27. 

(}) lbid. 28. 

(4) lbid. ip. 
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periglio ; di più , che ella avea pochi Pallori , 
o forte ancora niuno ; £ che i Vefcoyi , di cui 
fi ragiona .erano i 'Ve (covi della Macedonia , 4 
^ua’ tenean cura della Cbiefa di Filippi , ma da 
ehe alle particolari lor Chiefe eran legati , non 
ne poteano avere una cura ,sì grande iiccome 
Epafrodi.to avrebbe fatto . 

2. Se poca verifimiglianza in tal congettura 
li fcorge , io reputo , che altri non po fsa .rida- 
re di .doverti arrendere a quella, 1 Vefcovi , di 
cur ragiona S. Paolo nella lettera a’ Filippefi, 
fon tutti i Vgfcovi della Macedonia , o alroen 
delle Chiefe, di cui ne’ primi tempi era Filip- 
pi tìccome la Metropoli . Per dover rendere 
ajueda fpiegazion vie più certa e naturale, con- 
vien fapere , che la più parte delie lettere di 
S. Paolo , comecché pajano uon edere dirizza- 
te eh a’ fedeli d’ una determinata Chiesa, non- 
dimeno a tutte le Chiefe della provincia risguar- 
dano . Noi ne darem degli efempj pofciachè 
avremo ofservato , che S. Policarpo scrivendo 
a’ Filippefi, in ta’ termini fa l’indirizzo ; tU'ìk- 
xXjjma ndpoiKovir^ <pix.nrnois ; « che $. Clemente 
fcrivendo a’Corintj, fi ferve di quello; vpòs U- 
?cx>j(r ’ av irdpotKourav KopivSóv, dove e la Città vien 
comprefa , e i paefi d’intorno , tto'xjs , e ^pi 
il che gli antichi dinotavano colla voce vip 9 
yia . , parteia, fotto cui non folamente un3 Città 
comprendeafi , ma tutte quelle altresì , che n* 
erano dipendenti, e che le eran foggette. Per- 
chè non è da reputare una novità lo affermar , 
che la lettera di S. Paolo a’ Filippefi possa 
eziandio ad altre Chiese aver riguardo . Ma ciò 

la do- 
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dovrà parere assai meno ftraordinario , © men 
nuovo , fe la più parte delle lettere di S. Pao- 
lo fi el'amini . t ■ ì 

E' non fa d’ altro meftieri , che di leggere le 
prime parole della feconda a’ Gorintj , per effe « 
re persuaso , eh’ ella veniva indirizzata a tutta 
P Acaja, di cui Corinto era alior la Metropo- 
li: Paulus Apoflolus Tefu Chrijli , Eccleji<e De i t 
qutr ejì Corinthi cum omnibus fandìis , qui funi 
in univer/a Achilia . E non dubito , che nello 
ltesso senso non fi debbano intendere quelle pa- 
role , che son nella prima lettera agli fteflì fe- 
deli ; Eccleji* Dei , qu<t efl Corinthi cum omni- 
bus , qui invoemt nomea Domini nojlri J eflt Chrir 
Jìi in ornai loco. Imperocché da un lato egli è 
certo, che le colpe, cui riprende S. Paolo, della 
Ghiefa di Corinto eran particolari ; qua’ sono per 
via d’ esempio lo feisma , 1* indecenza , e il buon 
palio nelle agape, i procedi davanti a’ giudici 
infedeli , e la falsa condescendenza riguardo agl.’ 
incefiuofi . Donde sembra, che quelle parole , 
eum omnibus , qui invocarti nomea Domini in omni 
loco , a tutte le Chiefe del mondo riferir non 
fi possano . E da un altro lato è certo ezian- 
dio aver S. Paolo voluto con quelle parole di- 
notare, altre Chicle diverse da quella di Corin- 
to., le qua’ senza dubbio esser non possono, che 
le Chiese dell’ Acaja . Almeno io non ravvi- 
so , che altri mi possa contrastar cotal . punto, 
laddove fiefi questa Epistola letta con diligen- 
za , e fieli paragonata con quella , cui Paolo 
in questo anno medelimo scrisse a’ Romani. Im- 
perocché nel XVI. Capitolo della prima a’Co- 
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rintj , S. Paolo lor dà degli avvertimenti sulle 
contribuzioni, che da’ fedeli far fi doveano per 
sovvenire i poveri di Gerufalemme . E lor di- 
ce , eh’ e’ le farà portar da coloro , i quali sa- 
ranno a questo uffizio di carità desinati , e i 
qua’ gli faranno colle lor lettere flati raccoman- 
dati ; o dove la cofa il richiedeffe , che an- 
drà egli fteffo con loro a Gerufalemme ; ma 
che ciò non avverrà fe non dopo aver fatto la 
fua vifìta nelle Chiefe della Macedonia : Quod 
fi dignum fuerit , tnecutn ibunt ; veniaui autem ad 
vos , culti Macedoniam pertran fiero . E nel X.V. 
Capitolo delia lettera a’Romani , fcritta in quel- 
V anno medefimo , e da Corinto altresì , favel- 
lando del fuo viaggio di Gerufalemme , e del- 
le limofine , che doveva egli portarvi, attribui- 
lce cota’ liberalità de’ Corintj a tutte le Chiefe 
dell’ Acaja . Nunc igitur projicifear in Jerufa- 
lem , tninijlrars fandis . Probaverunt enim Mace- 
donia , et Achaia collationem aliqvam facere in 
pauperes Jandorum , qui Junt in J erujalein (i) . / 

La lettera a’ Coloffefi,comechè fembri fcritta- 
unicamente a’ fedeli di quella Chiefa : Eis , qui 
Junt ColoJJis , Jandis , et Jidelibus , nondimeno per 
la teftimonianza di S. Paolo , egli è chiariffi- 
mo , che era quella a tutte le Chiefe della Fri- 
gia indirizzata , traile quali 1’ Apoftolo nomina 
particolarmente quella di Laodicea : Volo enim 
vos /ciré , dice egli , qualem folicitudinem ka- 
beatn prò vobis , «t prò iis , qui Junt Laodici.e ( 1 ) 

I 3 E pe 

(1) Rom. xv. 25. 

(2) Cthf. 11. 1. 


I 


*34 DISSERTAZIONE Ut 

K per quello appunto e’ raccomanda a’ Colofle- 
li di dover falutare' a lùo nome i fedeli di 
Laodicea : Salutate fraxres , qui Junt LaoàicLe (i), 
e di dovere far leggere la fua lettera nell’ adu- 
nanza di quella Città : Et cwn ledìa juerit apuA 
dos epijìola haec' , facite , ut et ili LaoAicenJiurrt 
Ecclesìa legatur . 

3» Elh e quella una interelfante ritleflìone 
per la lettura delle Epiitole di S. Paolo, e per 
lo fuggetto, che lo maneggio , che allorachè 
qqclfo Santo Apoltolo a Metropoli grandi feri- 
vea , quali per via d’ elempio eran Roma ed 
Eiefo , era contenco di fcrivere in quelli ter- 
ni ini : Omnibus , qui funi Iloni£ ; Omnibus , qui 
sunt Ephefi . Perciocché egli non avea dubbio, 
che lo Iplendore , la grandezza , P ellenlione e 
la riputazione di coca’ Chicle' non dovettero le 
lue lettere render comuni f non iolaffiente nel- 
la provincia , ma eziandio nell’ ampia Diocefì 
o deli* Italia* o dell’ Alia \ conciottiachè non po- 
tere intervenire , che nell’ Italia o nell’ Afia 
s’ ignorale ciocché Roma , ed Efelo avea fa- 
puto . Ma allorachè Icriveva 3 Chiefe inferio- 
ri , e che erau polle in città fommefle alla 
Metropoli della provincia y o egli comandava,.' 
che la fua letcera folfe alla Ghie fa della Me- 
tropoli coni monticata , fecondochè nella lettera 
a’ Cololfeli riguardo alla Ghiefa di Laodice3 lo 
abbiamo ottervato ; ovvero riuniva nel titolo 
tutti i Velcovi della provincia , ficcome nella 
i. « let- 
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lettera a’ Filippefi , cui filiamo difaminando . 
Nel vero tutti ben fanno , che Telfalonica ers 
ia prima Metropoli della Macedonia, e che il 
tribunale, che era porto in Filippi * da quello 
che era in Telfalonica dipendeva * E non dubi- 
to quella elTere la ragione , perchè nelle due 
lettere, che S. Paolo lcrilfe a’ Teflalonicefi , 3 
lor lolamente e’ s’ indirizzi j dà che tutta 1» 
Macedonia aveva con Telfalonica. per gli affari 
e per li giùdizj una sì ftretta lega , che era 
imponìbile, che i Criftiani di Telfalonica da Sé 
Paolo ricevelfer lettere * di cui i Criftiani della 
Macedonia non iftelfero intefi t • 

E (tendo così io non ifeorgo maggiorè diffi- 
coltà in quello titolo della lettera a’ Filippefi : 
Cuni Epìjcopis } tt Diaconis , che in quel della 
lettera a’ Galati : Paulus Apojiolui , et qui >ne- 
cuni funi fratres Ecclejiis Galatitè i Nel vero 
avendo 1’ Apertolo difegno di fcrivere , non già 
ad una fola Chiefa di Galazia * ma sì bene a 
tutte , e’ là fua lettera loro indirizza in comu- 
ne : Ecclejiis Galati £ . Ed avendo nella lettera 
a’ Filippeli il difegno medefimo , a tutti i Mi- 
niftri, che governavan le Ghiefe della Macedo- 
nia e’ la dirige i Non fi può adunque altra con- 
lèguenza trarre da quefte parole : Curii Epifco- 
pis j che quella che deefi trarre da ciocché S. 
Paolo dice agli Ebrei : Mementote pr*poJtorum 
vejlrorum (i) : e più apprefso : Obedite prtpoj- 
tis vejlris (a) : ed ancora i Salutate omnes pr<e- 
1 4 P°- 

(i )Heè.XIihj.' 

(a) IM. if» 
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pqftos vijìros (i) , dove egli ficuri dima mente 
dinota i Vefcovi e’ capi delle Chiefé, vr/ovphot. 
Perciocché da sì latte efpreffioni apparilce , che 
S. Paolo fcriveva in generale agli Ebrei di 
tutta la Paleftina , dove certamente già v’ eran 
più Chiele da Vefcovi governate . 

4- Dopo un sì lungo e sì minuto divifamen- 
to , reputo avere ragion di conchiudere , che i 
Vefcovi , di cui nella lettera a’ Filippeli favel- 
lali , fieno i Vefcovi della provincia di Macedo- 
nia . Ma ho davvantaggio una pruova , la qual 
d’un gran pelo mi fembra, e la quale nella ra- 
rità di ta’ maniere di pruove debbe edere affai 
riputata . S. Paolo per dover commendare i Fi- 
lippelì della loro liberalità, lor dice elli flati 
elfere i fòli , i qua’ , dopo effere ufcito dalla 
Macedonia, lo abbiano colle loro largizioni foc- 
corfo . Quando profetfìus fum a Macedonia , nul- 
la mihi Ecclefia, communicavit in ratione dati , et 
accepti , nifi vos foli (c) . Notate quelle paro- 
le , nifi vos foli . E nondimeno egli lleffo nel- 
la feconda lettera a’ Corinti 1 ’ onore di quel fov- 
venimento e di quella liberalità a tutta la pro- 
vincia della Macedonia attribuire : Quod mih i 
deerat fuppleverunl fraires , qui venerunt a Mace- 
donia (3) . E nel verfo precedente avea detto , 
eh’ egli avea le altre Ghiefe fpogliato , per po- 
ter predicare il Vangelo a’ Corinti , fenza an* 

. da, 

« — -ii 

(1) lbìd. 24. 

(2) Philipp. W. ij. ' - , 

(}) »• Ccr. XI. 9. „ .. . } 


j by Google 


DISSERTAZIONE III. 137 

dare a Carico di loro : Alias Ecclefias expolia.- 
vi ; accipiens Jìipendium ad minifterium vejlrum ( 1 ). 
11 che non puoili intendere nè della fola Chié- 
la de’ Filippefi , nè di altre fuorché della Ma- 
cedonia , aimen per non dare 3 S. Paolo una 
lmentita : nifi vos foli . Egli è più chiaro che 
la luce del giorno aver lui fcritto a tutte le 
Chiele della Macedonia ; da che è certo , che 
egli fcriffe a coloro , i qua’ lo avean fòvvenuto 
allorachè predicava in Corinto e nell’Acaja . 
Ora egli era (lato foccorlò per mezzo di una 
comun contribuzione di tutti i fedeli della Ma- 
cedonia . E’ dunque loro fcrilTe in comune . E 
difatti fe egli non avelfe fcritto che particolar- 
mente alla Chiefa di Filippi, non avrebbe potuto 
dire , nifi vos foli . Perciocché oltre a che non 
farebbe ciò flato vero , farebbe d’ altra parte 
flato una ingiuria ed una ingiuftizia riguardo 
alle altre Chiele della Macedonia , le quali lo 
avéan fòccorfo, ' 

Venghiamo alla terza difficoltà . Si foftiehe, 
che i Sacerdoti e’ Vefcovi folfer la cofa mede. 
fima , 0 che almeno i Sacerdoti folfer chiama- 
ti anche Vefcovi , a cagion che S. Paolo nella 
prima a Timoteo al capitolo III. dopo aver ra- 
gionato dell’ Epilcopato e delle qualità di un 
Vefcovo , fubitamente de’ Diaconi favella , lèn- 
za dire una fola parola de’ Sacerdoti del fecond’ 
ordine . Ma io non ifcorgo nulla in tal diffi- 
coltà , che. pofTa altre perfòne intrigare fuorché 

i Cal- 

1 ;i ( Deità. 8. o ,w. 
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i Calvinisti e i Presbiteriani . Quelli Signori irl 
vero Si ribaldano affai per dover foftenere , che 
nel tempo di S. Paolo < altro che due ordini 
foli non v’ erano ; ciò fono quel de’Vefcovi e 
quel de’ Miniffri * Giuda cofà è lo accordar 
loro ciocché edì dimandano . Or bene : S. Pao- 
lo dunque noti riconofceva altri gradi che quel- 
li due. Io il con Cento < Ma eflì polcia non im- 
putino a me , fe dopo ciò mal della loro fup- 
pofizione riefcanó , e fe dal proprio ragiona- 
mento d‘ ellì lór fi faccia vedere, che nel tem j 
pò di S. Paolo non erano i Sacerdoti del ie- 
cond’ ordine fiati aricora fiabiliti , e che era 1 * 
Ap'oltoio sì lungi dal dovere affidare il gover- 
no di ciafcuna Chiela ad un collegio di Sacer- 
doti eguali j che anzi comandò a Timoteo di 
dovere in ciafcuna città ftabilire uri Vefcovo 
cori alcuni Diaconi, i qua’ doveffer fervifgli nel 
miniftero ecclefiaftico fenza dire una loia pa- 
rola nè di cota’ Sacerdoti , nè del collegio di 
loro , qé della loro eguaglianza * Ecco la mia 
prima rifpofta , 

Secondamente rifpondo la differenza , che è 
trai Vefcovo e ’l Sacerdote del second’ ordine 
noneffere polla altroché nella eftenfione della fua 
poteffà e nella fecondità , e non già nella pie- 
tà , nella -innocenza e nella virtii ; conciolfiachè 
la poteftà di l'agrificare e di governar le Chic- 
le ad una fanti tà gli astringano , I3 qual trop- 
po grande non farebbe , quando anche foffe in- 
finita . S. Paolo adunque non dovea feparar 
quelli due ordini in un luogo , dove altro. che 
dei merito e delle qualità di loro , e non già 

del- 
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delta loro autorità e delta lor poteftà fi tratta- 
va . In tal guila S. Giovanni Grifoftomo e 
Teodoreto (piegano cotefta oniilfione d’ un gra- 
do della gerarchia , comechè d' un ditferente 
avvili* elli fieno- . Imperocché Teodoreto opina 
aver S. Paolo ometto i Velcovi ; ma bensì cioc- 
che de’ Sacerdoti ha egli detto , dovere a’ Ve- 
fcovi con vie maggior giuftizia convenire , da 
che una dignità vie maggiormente elevata nel- 
la Cniela eli» hanno , qui majoreni in Ecclejìt 
dignitateti Jortiti Junt (») . E S. Grifoftomo per 
contrario avvifa aver* $. Paolo ometto i Sa- 
cerdoti i ma bensì ciocché egli dice de’ Ve- 
fcovi , a Sacerdoti altresì convenire : riavrò. xa f 
mpsafiurepos appórr si (2) . Dove fi può oftervare , 
che comechè quello Padre folfe dell’awifo, che 
il nome di Vescovo era in que tempi a’ Velco- 
vi ed a’ Sacerdoti comune , tuttavia egli rifpon- 
de come le opinato avefle che il nome di Ve- 
dovo era a’ foli Vefcovi rilerbato . 

Terzamente con S. Epifanio rifpondo che 
non conviene immaginarli , che nel comincia- 
mento della Chiela criftiana fi trovaftero fi a- 
gevol mente perfone atte all’ Epidopato ,• ed al 
Sacerdozio ; nè che il gran numero de’ Sacer- 
doti folle allor neceflario . La maggior parte 
delle Ghiefe erano allora compofte d’ un pic- 
ciol numero di fedeli , a cui il Vedovo folo 
badava e per regolargli , e per loro dar de’ 

fra- 


li) Theodortt, io X. Timo ih. cap. 3. tee. tir. 

(a) Homi/, u. i» i. ad Timoth. ». x. tm, it< p. 604, 
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fratelli per la converfion de’ Gentili . Talché i 
Sacerdoti erano allora affai men neceffarj de” 
Diaconi ; concioffiachè i Vefcovi non avellerò 
ancora mettieri dell’ alfiftenza de’ primi , e ’I 
miniftero de’ fecondi aflTolutamente neceffario 
lor foffe . Ciim haud magna, multitudo foret , re~ 
periri nulli potuerunt , qui Fresbyteri crèarentur , 
ttnde folo Epijcopo contenti fuerunt . Sine Dia- 
cono vero E pi f co pus ejj'e non potejl . Quare in id 
Apojlolus incubuit , ut minijlrandi gratta Epifco - 
po Diaconi Juppeterent (tj . Ma ( aggiugne 
quello Padre ) allorachè la • Chiela fi fu am- 
pliata , e multiplicata , ebbe tutti gli ordini 
della gerarchia ; e fu perfetto il Clero quando 
ella perfetta divenne: Donec amplificata ejlEc- 
clefia , donec Juam , ac legitimatn ad menfuram 
pervenit i 

Vuolfi pertanto offervare , che fecondo S.Epi- 
faniò , non lasciano i Sacerdoti di effere d* itti-* 
tuzione divina, e di aver comporto un ordine 
diftirvto da quel de’ Vescovi fin dal nascimento 
della Chiesa . Imperocché giuda 1’ avviso di 
quefto Padre , dove non fi trovavan fedeli , i 
quali averterò le grandi qualità che richiede 
1’ Episcopato , gli Apoftoli eran paghi di com- 
metter la cura di quella Chiesa ad alcun Sacer- 
dote , ed elfi 1’ Episcopato i • e come la sovrani- 
tà se ne «serbavano E ciò tteffo serve per 
ispiegare S. Paolo >■ Nel vero quefto Appofto- 
lo, il quale aveva in Efeso lasciato Timoteo 
. ' _ — . . per 
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per dover fondare le Chiese dell’ Afra , de’ Ve- 
scovi , e de’ Diaconi gli favella . Imperocché 
egli non vi avea propriamente e veramente al- 
tre Chiese fondato , in fuori di quelle dove era 
un Vescovo : concioffiacchè quelle , che da uri 
Sacerdote venivano governate non potessero nè 
comunicare , nè ricever lo Spirito Santo', non 
avendo fecondità che per produrre figliuoli , e 
non già padri , e non potendo anche durare, se 
non quanto durava la vita del Sacerdote, il qual 
governavate , e la cui fterilità gl’ impediva di 
dover lasciare lor degli eredi e de’ successori 
del Sacerdozio . 

Quella è , fecondochè avvifo , la vera ragio- 
ne , onde S. Paolo de’ Sacerdoti non ha fa- 
vellato . E’ trattavafi di fondar delle Chiefe , e 
non già di dover loro dar la perfezione , e ’l 
compimento . Un Vefcovo è l’ufficiente per do- 
verle {tabi! ire, e i Sacerdoti ne fon l’ornamen- 
to , i configlieri , e’ maeftri , quando elle fono 
già ftabilite . Per quello appunto S. Clemente 
nella fua prima lettera a’ Corine) non ragiona 
altro che de’ Vefcovi , e de’ Diaconi nella fon- 
dazion delle Chiefe: ed afferma, che gli Appo- 
soli dopo aver predicato nelle città , e dopo 
aver fatto alcuni difcepoli , ne, fceglievano i 
primi per dovergli ordinar Vefcovi , o Diaconi 
di coloro , che convertivanfi : In eorum , qui, 
pofiea credi turi erant Epifcopos , et Diaconos con- 
jìiiueb&nt ; eìs èlUUKo'vovs y-olÌ J/atiovovs twv jxiXXov- 
TWV TTKfVf/V . Effi non eran tanto i Vefcovi d* 
tm3 Chiela prefente , quanto d’ un3 Chteia 
futura ; ed e non tanto trattavafi di regola» 

Cri, 
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Criftìani , quanto di dover convertire infedeli » 
EfTendo cosi un vie pili gran numero di Mini- 
ftri , fi di Pallori inutiliflimo (lato farebbe . Fi- 
nalmente in tal guifa cominciò la prima Ghie- 
fa del Mondo, incendo dir quella di Q-erufa- 
lemme. Imperocché poco tempo apprelfo lo Ila - 
bilimento di S. Giacomo nell* Epifcopato , A 
crearon fette Diaconi ; ma a niun patto li fcor- 
ge, che fienfi dati a quella Chiefa piti Sacer- 
doti , 

Non mi rimane altro difljcil palleggio , che 
quel del Capitolo primo della lettera a Tito 
nel verficolo 5. 6 . , e 7. , dove 1’ Apoftolo in 
ta’ termini gli fcrive : Hn/us rei gratin relijd 
te Crete ; , ut ea qu<e defunt corrìgas , et co tifi i - 
tuas per civitates presbyteros , Jicut et ego di~i 
SpoJuV tibi . Si quis fine crimine e(ì , unius i/xo- 
ris vir , filios habens fìdeles . Oportet ei}im Epi- 
fcopum fine crimine eJJ'e , ficut Dei difpenfatorein. 
Imperocché fopra quello fol luogo due dixficul- 
tà li formano : f una contro la dottrina della 
Chiefa, e l’altra contra il mio particolar fenti- 
mento . La prima è polla in ciò che S. Paolo 
comanda a Tito di ftabilir de’ Sacerdoti in eia- 
fcuna città : da che procede per confeguenza, 
che ciafcuna Chiefa era da un collegio di Sa- 
cerdoti del fecond’ ordine governata . Il che ap- 
parifce eziandio f fccome fi proliegue a dire ) 
da che 1’ Apoftolo per ta’ Sacerdoti le ftelTe co- 
fe richiede, che per li Vefcovi, di cui nella let- 
tera a Timoteo fi ragiona; e. da che immedia- 
tamente apprelfo gli chiama Vefcovi ; Oportep 
(pini Epifcopum etc: . Ed in quelle ultime paro. 
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le la feconda difficultà parimente confitte. Per- 
ciocché egli fembra non poterfi negar , che S* 
Paolo non abbia dato il nome di Vefcovo 3 
femplici Sacerdoti , e che fia quello appunto un 
efempio , che fieno etti flati alcuna yolta chia- 
mati Vefcovi nella Scrittura . 

Ma non è malagevole il dovere a tutto ciò 
con una fola parola rifondere, dicendo , che 
que’ Sacerdoti , i qua’ fuppongonfi effere Sa- 
cerdoti del fècond’ ordine , non fien , che 
veri Velcovi f Imperocché egli è certo , 
che Tito era nell’ Ifola di Candia , cioc- 
ché Timoteo era nell’Afia; eh’ erano amendue 
delle fondazioni delle Chiefe , e delle ordina- 
zioni de’ Vefcovi incaricati ; e che perciò ap- 
punto $. Paolo con una eflrema cura Jor con- 
trafTegna qua’ qualità l’Epifcopato riphiegga . <2. 
La tnaniera con che la Scrittura fi efprime, è 
chiara per dovere intendere i Vefcovi ; ut t on - 
flituas per cintitates Prcsbyteros : yard tt ÓXiv. Non 
li può nulla più chiaro produrre per dover mo. 
flrare la fingolarità dell’ Epifcopato . 3. S. Pao. 
lo non fi contenta di chiamarli Vefcovi ; ma 
egli il fa nel numero del meno . Oporvet enlm 
Eplfcopum . 4. S. Grifoftomo , Teodoreto , e 
dopo d’ efli tutti gli altri , fotto il nome di 
Sacerdoti hanno in cotal luogo veri Vefcovi in- - 
tefo. Epifcopos hic dìcit , afferma S. Grisofto- 
mo (1). Ed aggiugne , che S. Paolo volea , 
che ciafcuna città il fuo Vefcovo aveffe , per- 
chè 

fi) Homi/. 1+ in fyiJK adTit. tm . il. 737. p, | t > 
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chè la cura di Tito forte men divifa , e le cri- 

ftiane Ghiefe meglio ancora fervite . 

Forfè difficile non farebbe il far vedere, che 
in tutti i luoghi del nuovo Teftamento x dove 
di Sacerdoti ragionafi fievi quali Tempre un’ affai 
grande verifimiglianza , che de’ Vescovi la Scrit- 
tura favelli . E non sarebbe del pari difficile il 
inoltrare , ( senza 1’ autorità di S. Ignazio , il 
qual della divina irtituzione de’ Sacerdoti cosi 
chiaramente ha ragionato ) che vi avrebbe al- 
cun luogo da far lino a dopo la morte degli 
Apoftoli tale iftituzione ascendere , o \almeno 
lino agli ultimi anni di S. Giovanni , il qual 
secondo la tetti monianza di S. demente d’Ales- 
sandria , facendo ritorno dal suo elilio viiitava 
le vicine Chiese di Efeso per dovere in alcune 
ltabilir de’ Vescovi , e per dovere in alcune al- 
tre un perfetto Clero formare : onoj pìv stut*.<S- 
itovi >carar>i'<ra;v. òirov oÀaj e>cnX>f 9Ìas àpu.ó<?c»jv . 
otìou JY jcAjj'pw e'vayé riva K\vfpuj<jUv"rùv vno s Tour 
7ive0 fjia.ro s <r>jftaivo|xevwi/ (i) . 

Ma io son pago di far le seguenti due rifl.es- 
lloni . La prima, che ne’ primi secoli era sì 
lungi la prevenzione, che i nomi di Vefcovo , e 
di Sacerdote Itati folfer comuni , e confuft , che 
non ha giammai alcun degli Autori de’ tre pri- 
mi fecoli cotelta confulione nelle Sante Scrit- 
ture ortervata . Il primo di tutti , che ofarte 
affermarlo fu T eretico Aerio affai erudito nel 
quarto fecolo . E S. Epifanio non lolainente 

era 

r- ■ -■ — - - ■ ■■■ ■■ " — - 

(i) S, Chili. apuj Eufcb. Uh. 3 , cap. 33 . 
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era di un differente 3vvilò ; ma elfendo altresì 
ìtato coftretto di dover fare una particolare at- . 
tenzion l'opra i luoghi , che Aerio citava , non 
ne fu a niun patto commolfo, ed alla ignoranza 
di Àerio cotal pretela confufione attribuì . A 
che vuoili aggiugnere , che S. Epifanio non 
aveva ancora alcun conofciuto il qual folle del- 
lo avvilo di quello eretico, e che perfuafo egli 
era niun poterlo edere , pofciachè in ciò trat- 
tava colui da ignorante , liccome 1’ abbiamo o£ 
fervato . 

La feconda rifleflìone 1 fi è , che tutti coloro , 
i quali han foftenuto , che i nomi di Velcovi , 
e di Sacerdoti folfer comuni nella Scrittura e 
finonimi , non han giammai la Tradizione a lor 
favore citata ; ficcome di fatti ella non è pun- 
to lor favorevole: e che fono elfi tutti d’ una 
opinion differente , ed han ciafcuno particolari 
tracce leguito . Imperocché alcuni han tolto 
ne tempi apoftolici 1 ’ Epifcopato, ed altri il Sa- 
cerdozio . Alcuni han voluto , che 1 Velcovi, 
folfer chiamati Apolidi , e che i nomi di 
Vefcovo , e di Sacerdote folamente riguardo a’ 
Sacerdoti folfer finonimi . Altri han foftenuto , 
t • ta nomi egualmente a’ due ordini folfer 
comuni . Altri hanno avvifato , che quelli non 
folfer comuni fe non che a’ Velcovi , e che i 
Sacerdoti del fecond’ ordine folfero fempre Sa- 
cerdoti Itati appellati t Ed alcuni han potuto 
eziandio affermare , che comechè nel fecolo 
apostolico Sacerdoti vi folfero , nondimeno 
tutti coloro , che nel nuovo Testamento chia- 

3T K ma. 
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mari fon Sacerdoti , altro non fien che.Vefcovì. 

' • §• IV. 

Profeguimento della JleJfa materia, . Spiegazione 
di alcuni altri fatti , e pajl'aggì della Scrit- 
tura , i quali difficulfojì raffem brano full' , 
Episcopato , Julia Gerarchia , e 
fuHo Jlabilimento de' Minijlri 
della Chieja Crijliana . 

i - > * 

* Prima di lafciar lé fante Scritture , per do- 
ver palare ad altre pruove della preminenza 
dell’ Epifcopato , giuda cofa è , e forfè ancora 
di qualche neceflnà di non lafciar fenza fchia- 
rimento alcuni latti , e paflaggi della Scrittura, 
i qua’ ièmbrano dover quella materia intrigare . 
Ma per dover rendere utile Cotal difcuffione , 
il vuol fupporre , che elfendo i Vefcovi i fuc- 
- celfori degli Apoftoli , fecondachè l’ abbiamo 
colla Scrittura chiaramente ftabilito , ed emen- 
do a tutta la poteftà , e fuprema autorità di lor 
fucceduti , nulla è fi atto a far ravviare cioc- 
ché fieno i Vefcovi nella Ghiefa , quanto il • , 
inoltrare qual grado aveller gli Apoftoli , e qual 
preminenza . Siccome per contrario nulla otcu- 
Ira cotanto la grandezza , e la imeftà dell’ fi- 
pi fcopato , che ciò che fembra la dignità , 
ed il miniltero dell’ Apoftolato abbalfare . 

Ora e’ vi fon molti , i quali o niuna , o po- 
ca differenza ollervano tra’ LXXII. Difcepoli 

* m % * i» 

e gli 
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* gli Apoftoli, era gli Apolidi e gli Evan- 
gelifti , tra i primi .dodici predicatori .e .co- 
lor , che a quelli iì unirono . E gli eretici , a 
cui quella oicurità favorevol raflembr3 , folien- 
gono^ che fecondo i’iltituzione di Gesù’ Cri- 
sto dagli Apoftoli olfervata, tutti que’ Mmiftri 
avellerò una -egual potella ; e che al più i do- 
dici Apolidi lolTer preferiti agli altri per la 
familiarità, ch’.edì aveano col Salvatore avuta, 

* per lo lor dritto di primogenitura , e di an- 
tichità nella fede, e nel mini Itero . Tale è T 
avvifo di Biondello nella lezione III. dal- 
la pagina 109. infino alla pagina 121- E d’altra 
parte quando anche gli .eretici di quelta ofeurità 
non abufalfero , fempre utile cofa farebbe il ten- 
iar di doverla fchiarire . Ora io incomincio da* 
JLXXU. dilcepoli , 

S. Luca tra tutti gli Evangelifti è il folo , 
il quale abbiane favellato, e non più, che una 
volta lòia nel Cap. X. , .dovergli .narra la lor 
millione , i loro ordini , la miracolofa lor po- 
teftà cd 11 ritorno di loro PqJI h<ec dcftgna- 
vit Dominus et alias feptuaginta duos , mifit 
illos binos Ante faciem jfiuarn in omnem civitatem , 
<£ locumj quo erat ipfe venturus .([ 1 ) . Sopra che 
la prima riflellìon , che io fo li è che il di- 
fegno del Figliuolo di Dio in mandando cota* 
dilcepoli , era di dover colle loro iltruzionì 
preparar lo fpirito , e ’l cuor di coloro , a 
Cui doveva egli ftelfo annunziare la fua parola, 

K 2 # mi- 
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mifit iìlos arti' facìem Jua>ri ; e di dovergli fotti - 
tulre a S. Giovanni , il qual poco appretto era 
fìato metto a morte , e di cui nella Scrittura li 
dice : Ecce ego mitto Angelum meum ante facìem 
tuam qui prteparabìt viam tuam ante te (i) . 

E veramente giufta cola era il lare intendere 
«Ile Città lontane dal Giordano ciocché avea 
S. Giovanni a’ luoi vicini predetto , e di dare 
appretto la morte del primo martire , e del 
precurfore del Figliuolo di Dio un rivenden- 
te fegno della fermezza , e della fecondità del- 
la Chiela nelle periècuzioni , fottituendo fet- 
tantadue tettimonj della divinità del Figliuolo 
di Dio , ed altrettanti precorfori del . Metta 
ad un lolo , cui Erode fatto aveva morire . Ma 
tutto ciò è una pruova , che il miniltero di que’ 
difcepoli non era , che per alcun tempo ; che 
OU efto era un temporal miniftero , come quel 
di Giovanni Battifta ; e che ettendo etti pre- 
curfori a fomiglianza di lui , cettatter di com- 
parire allorché il Salvatore avrebbe le tue vi- 
fite egli ftetto compiute . 

Ciò apparirà eziandio con vie maggiore eviden- 
za, fe quella feconda ritìettione vengali a fare, cioè, 
che il corfo di loro non dovea trapattar la Giu- 
dea^ che non era flato loro commetto altro che 
il preparar gli abitanti delle Città , dove il Fi- 
gliuol di Dio doveva andare, per doverlo con 
fentimenti di umiltà, e di penitenza ricevere : on- 
de tanto tempo doveva il loro impiego dura- 
re ; 
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re , quanto al Figliuol di Dio era meftieri per 
dover quelle egli medefnno vilìtare . Mljìt ilio* in 
omnem civitatem , et locum , quo erat ipfe ven- 
turus . Adunque eilì non eran daci alla Chiefa 
per doverne effer gli Ipoli , uè per dover del 
vero fpofo tenere il luogo , dopoché egli avreb- 
be lalciata la terra ; ma folamenté a lòmiglian- 
za di S. Giovanni, eran dello fpofo gli amici. 
Erti impiegati non erano , che a dover apparec- 
chiare gli uomini per udir la voce di lui, men- 
tre ancora era egli Hello tra gli uomini : e fa- 
vellar non doveano le non lino a che il Salva- 
tore egli medefimo favellale . Qui habet fponfam 
/poli Jus ejì . Amicus autem fpoi\fi, qui flit , et au' 
dit eum •> gaudio gaudet propter Voce in fponfkHoc 
ergo gaudium meda impletum ejì . Lllum oportet 
cre/cere , me autem minui (i) . Di fatti effi fubi- 
tamente la lor carriera compirono ; e S. LuC3, 
il quale la lor miifione ci arteita, Cubito appref- 
fo del lor ritorno favellaci . Keuerji /uni autem 
feptuaginta duo cum gaudio (a) : e dipoi non 
ne fa più menzione . 

Ciò ne obbliga a dover far quella terza ri- 
fleflione , cioè , che quella commeilìone non du- 
rò che pochillìmo tempo , e che dopo aver pre- 
parato lè vie al Melila ellì rimaler prelfo di lui, 
alfin di alcoltare la fua parola , e nel numero , 
e nello (lato di difcepoli rientrarono . Ma av- 
vegnaché la cofa è importante, e può ltraordi- 

K 3 na' 
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naria fembrare , e’ giova ricordarli, che il ver?) 
Sacerdote del Padre eterno , il vero Vefcovo 
delle anime noitre , il vero Paftor degli agnel- 
li, il vero Pontefice della noltra Religione, il 
vero lacrificatore ,- la vera vittima , il vero me- 
diatore altri non è che il Figliuolo di Dio : 
che i Sacerdoti , e’ sagrifizr dell’ antica leg- 
ge il lignificavano in mille maniere e ’l pro- 
mettevano : e che al prefente i Sacerdoti della 
criltiana Ghiefa non hanno altrimenti parte al 
Sacerdozio di lui , che perchè egli è entrato 
nel Cielo , e più non potendo vifibii mente of- 
ferirlo,- nè viabilmente la fua Chi eia condur- 
re, ha i vifibili miniftri del fuo lacrifizio , gli 
eredi della iua poteftà , ed i vicar'y della l'uà 
carità ftabilico . 

Adunque allorachè il Figliuolo di Dio tra* 
gli uomini converfava , ed era con loro affin di 
conciliarli col luo Padre per mezzo della fan- 
tità della fua vita , e del* prezzo della tua mor- 
te, egli folo era il Sacerdote, egli lòlo il Ve- 
fcovo i egli folo il Pallore - Quelli dell 7 antico 
Teflamento più che un’ ombra non n r erano » 
Quelli del nuovo non erano ancora riabiliti , e 
non erano ancor -neceffarf . Niurr de’ fettàntadue 
difcepoli i niun degli Appoftoli flato- è Sacer- 
dote, nè Pallore, mentrechè il Figliuolo di Dio 
le vifibili funzioni n’ efercitò : e dal Vangelo 
appariamo non aver lui conlegrati Sacerdoti i 
fuoi Appoftoli fe non che nella vigilia della 
fua morte , e poche ore avanti che fotte pre- 
so * Infino allora etti erano (lati i Diaconi e’ 
Miniftri di lui . Il Figliuolo di Dio fe n 7 era 
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fervito della guifa , che i Profeti servivanli al- 
tra volta de’ lor difcepoli , i quali fon chiamati 
nella Scrittura, Prophetarum Jìlii , TtpoyviTw Trai- 
Sis ; nello delio fenfo , che i Greci prendean 
la voce ntzìs t ed i Latini quella di puer\ cioè, 
eh’ eilì erano i fervitori, e’ figliuoli, ovvero i di- 
scepoli de’ Profeti _ 

In fimil guifa Giofuè, il qual di Mosè era il 
discepolo , vien chiamato miniftro o fervo di 
lui : Sunexerunt Moyjes , et Jojue minìjier ejus ( 1). 
Ed anche in tal guil'a volendo la Scrittura rap- 
prefentarci Elifeo , ficcome il fedel difcepolo di 
Elia , e ficcome alla di lui dottrina adai ade- 
rente , favellane ficcome del fervo di lui nel 
III. libro de’ Re : Confurgenjque abiìt , et jecu- 
tus eji Eliam , et minijirabat eì (2) . Erano CO- 
ta’ difcepoli overo miniftri alcuna volta in gran 
numero , fecondo la tellimonianza di quello luo- 
go della Scrittura : Erat autem fames in terra , 
et fitti prophetarum habitabant coram eo ( quelli 
è Elifeo ) ; dixitque uni de pueris Juis : Pone ol- 
lam grandem (3) . Ma ciocché è più offervabile, 
fi è che i Profeti li femvan de’ loro difcepoli 
per tutte le loro commellìoni ; e che gl’ invia- 
vano alcuna volta eziandio con precetti in tut- 
to lòmiglianti a quelli che a’ fettantadue difce- 
poli diede il Salvatore : Et ille ait ad Giezi : 
Accinge luinbos tuos eie. . . . 'vade . Si occurrerit 
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homo non Jalutes eum ; et fi J alutaverlt té 
quìfpUm , non refpondeas illi . Et pones baculamt ' 
meum Juper faciem pueri (i) . Egli è difficile il 
non oflervare nella condotta del Figliuolo di 
Dio una viftbile imitazione di quelta di cotal 
Profeta . E non reputo, che dia male il paragon, 
che io fo de’ Cuoi discepoli con quelli degli an- 
tichi Profeti ,* i qua’ dinanzi a le gli mandava- 
no , e davan loro diverte commeffioni , e come 
di lor miniflri iene lervivano , ed il don de* • 
miracoli^ alcuna volta loro communicavano : fic- 
come è certo, che Elia il qommunicò ad Eli- 
feo , e ficcome è affai verifimile, che Elilèo 
lo aveife a Giezi fovente communicato ; da che- 
egli il mandò coi fuo baffone a doyer rifufcita- 
re un morto, e Giezi cotal commeffione per e- 
Itraordinaria non tenne . J ' 

Ma comechè di ciò fia , egli è almeno chia- 
riflìmo , i. che i fettantadue difeepoli alla cena 
non fi trovarmi presenti , e per confeguente non 
ebber parte alla divina potetti che il Figliuolo 
di Dio a’ fuoi Apoftoii diede di dover «integra- 
re il fuo corpo r e di offrir nella fua Chieda lo 
fletto fagrifìzio , cui* doveva egli fletto fu Ila 
croce offerire, c. Che S. Duca appretto il ritor- 
no dalla lor miflìone , non ne fa più parola , e 
dinota con ciò quella ettere (lata una commef- 
fione di poca durata. 3. Che laddove gli Apo- 
stoli furono con tal nome dallo fletto Figliuo- 
lo di Dio onorati : Vocavit difclpulos Juos , et 
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tleglt duodecirn ex i pfis , quos et Apojlolos no- 
minavit (1); i lèttantadue per contrario non ven- 
gono dagli altri con alcuno particolar nome di* 
itinti , il quale la lor dignità e ’l loro impiego 
contraffegpalfe. 4. Che laddove gli Evangelifti 
accuratamente e con una maravigliofa efattezza 
riferifcono i nomi de’ dodici Apofioli , come 
la S. Matteo (:), S-. Marco (3) e S. Ifcuca nei 
fuo Vangelo (4), -ed una feconda volta negli 
Atti (5); niun di loro ha riferito i nomi de* 
fettantadue difcepoli , nè di alcuno tra loro , 
ficcome 1’ ha olfervato Eufebio : Quod vero ad. 
feptuaginta dijcipulos attihet , torum feries nulli . 
bi ptcef cripta reperitur ( 0 ). E’ ciocché è da fìu- 
pire , in tutto il feguito della ftoria della Chie- 
fa infino al viaggio di S. Paolo a Roma, non 
s’ è giammai alcuna oecafione apprelentata nè 
di doverne nominare alcun folo , nè di dovere 
di quello collegio di fettantadue ficcome fuifi- 
fìente favellare . E’ non è'men da ftupire* che 
comechè S. Luca abbia di più* difcepoli favel- 
lato , di cui certiflìmamente alcuni Itati erano 
de’ lèttantadue , tuttavia egli non hà giammai 
avuto cura di avvertirci , che ellì eran di quei 
numero . 5. Benché S.Pietro abbia opinato effe- 
re per la Chiefa di una eftrema importanza il 

• 4 do- 
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dover riempiere il luogo del duodecimo A pofto- 

10 , e ’l dover conservare nella sua interezza 

11 numero de 1 dodici giudici , e de’ dodici troni; 
contuttociò a niun patto fi scorge, che abbia co- 
tetto Apoltolo avuto il menomo impegno di do- 
vere conservar compiuto il numero de’ settanta, 
due , nè che alcun altro abbia avvisato elitre 
alla cristiana Chiesa neceffario , che tutti cota’ 
luoghi fi riempilTero . 6. Egli* è aliai verifimile, 
che S. Pietro avanti 1 ’ elezione di S. Mattia , • 
de’ settantadue discepoli del Signore favellare in- 
tendeile . Oponet ex his virls , qui nobifeum fune 
congregati in ornili tempore , quo intravit , et exi- 
vit inter nos Dorninus JefuS , tejìem refurredionis 
ejus nobijcum feri (i). Almeno è certilfimo , 
eh’ e 1 non gli esclude; e ciò balta. Imperocché 
non sarebbefi eletto S. Mattia per doverlo met- 
ter nel luogo di Giuda , se egli fiato folTe Apo- 
ftolo •> e se avelTe un antico luogo occupato in 
un collegio , il quale in nulla a quel degli Apo- 
ftoli cede3. 7. Sr può raffermar quella pruova , 
applicandola alla elezion de’ Diaconi ; percioc- 
ché elfi dovevano elfere per lungo tempo speri- 
mentati, e di Spirito Santo ripieni. Confiderà . - 
te , fratres , dice S. Pietro, viros ex vobis boni 
tefiimonii feptem , plenos Spiritu Sando , et fa- 
pientia , quos .con/iituamus fu per hoc opus (2) . 
Di fatti S. Stefano un de’ sette Diaconi , era 
un uomo pieno di Spirito Santo , e che prodigi 

len- 
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iènza numero operava : Stephanus plenus grafia, 
et fortitudine faciebat prodigi a, et Jigna magna in 
populo . Nulla può meglio a’ settantadue conveni- 
re. e d’altra parte gli Aportoli permettono di do- 
ver da tutti 1 dilcepoli lcegher coca' Diaconi , 
i quali elfi Ioli diiìmguonfi . Adunque chi è 
mai il qual non ileorga f che i fettantadue di-, 
fcepoli non eran dagli altri dillinti i e che ap- 
prelio la lor aulitone , la qual non durò che al- 
cun tempo f nello ltato, e nell’ordine degli or- 
dinari difcepoli rientrarono ? 

S. Epifanio l’una, e l’altra cofa chiaramen- 
te afferma : e non fi può nell’antichità nulla di 
più precifo fopra cotal materia rinvenire , che 
ciocché nella ventefima erefia , la qual fi è quel- 
la degli Erodi ani , egli fcrive . Preter Apojlo- 
l»s , feptttaginta duos alios ad eandem fundionem 
allegai , e quibus feptem illi fuere 9 qui ad vi - 
duarum obfequiunl deledi Junt , Stephanus , Pili- 
li ppus , e gli altri fino a Niccola j appreflo a 
che quelle parole egli aggiugne : Et ante hos 
Idatthias , qui loco Jude inter Apojìolos doopta- 
tus ejl (1). Elfendo così non iscorgo, che Bion- 
dello abbia avuto ragion d’ affermare elfere una 
cofa indubitabile j e della luce del Iole più chia- 
ra , che i fettantadue difcepoli fofser degli Apo- 
ltoli i colleghi , e che lor fofsero eguali . E 
non sò fe altri afsai fpiritofa , e civile dovrà 
tener la maniera , con che egli di coloro favel- 
la , i quali a fomiglianza di lui non ne fon 

per- 
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perfuafi , trattandogli da talpe e da lumache i 
Ut vel tal pi s ) dice egli, ctciotts ejfe oporteat i 
qui id non videant , vel cochleis hebeùores, qui ne* 
gent i) . 

La cofa ( nè gliene difpaccia ) non è chia- 
ra , che contra di lui , e gli sforzi , che ha 
egli fatti per dover rifpondere al folo pafsag- 
gio di S. Epifanio della elezion de’Diaconi ( da 
che quella loia autorità egli li ha obbiettato )* 
del luo abbagliamento , e della fua ingiuftizia 
fon pruove . A che , dice egli (o), i legati del 
Papa Leone nel Concilio di Calcedonia trattaro- 
no per facrilega la depofizion di un Vefcovo 
al grado di Sacerdote; laddove gli Apolidi Ila- 
bili ti dalla ftelfa mano del Figliuolo di Dio fo- 
no fiati vergognolamente degradati dall’Apollo*' 
lato, che e il colmo dell’onore, e della pote- 
ftà , e ridotti agli uffizi » ed al miniftro de’ 
Diaconi ? A che Tertulliano (3) imputa agli 
antichi eretici a delitto il non elfere le ordi- 
nazioni nella focieta loro collanti , e ’1 ravvi- 
farfi nello Hello tempo tra loro alcuni Vel'co- 
vi divenir laici, ed alcuni laici Vefcovi di- 
venire ; laddove i dodici Appofioli ne abbiano 
allo fiato di laici ridotti fettantadue , i quali 
erano lor confratelli, e loro eguali ; e dopo 
un capriccio il più ingiufto , che mai folte , ab- 
biano al Diaconato fette di quegli Apolidi de- 

po- 
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porti innalzato ? Come è parimente potàbile, 
egli dice , che S. Pietro , e gli altri Apolidi 
fien così poco (lati dallo fpirito di Oio illumi- 
nati , e così abbandonati alle lor patàoni , che 
per una accettazion di perfone interamente car. 
naie abbian tralcelto S. Mattia nel Collegio 
de’ fettantadue , e sotto i piedi tutti gli altri 
abbianfi metà A Immerentes alios , indivia, caufa , 
pr*cipites dediJJ'ent , quos pojìea , ceu 'nepi^ jixx 
* ai Tx.vfix\ov quoddam profano fajlìdia conculcai 
rent . : 

Ma dove è mài il fenfo comun di Biondel- 
lo ? Che vuole egli dire colle lue declamazioni 
di empietà e di furore ripiene ? Non ravvifa 
egli , che fuppone ciocche è in queftione ? che 
fi fattamente ragiona , come le gli fi ac- 
cordali , che i fettantadue difcepoli forter ve- 
ramente A poltóli del pari , che i dodici , i qua- 
li il nome e la dignità ne aveano ? che non vuol 
compiacerfi di far quella rifleffione, la quale gli fi 
foftiene in coptra, ed invincibilmente gli fi pruo- 
va, cioè, che i fettantadue eran del numero ,- e 
dell’ordine de* difcepoli, e che tra età e gli Apo- 
lidi una grandiffima differenza vi ave 3 ? Egli 
è vero , che altrove alcuna cofa più giuda egli 
dice (i’) ; e che al propofitd di Niccòla profe- 
lito d’ Antiochia , egli atàcura non erter verift*- 
mile , che il Figliuolo di Dio nel numero de* 
gli Aportoli meffo lo averte . Ma 1. Quegli 
non era A portolo . 3. I veri profeliti a tutto 
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erano ammeffi » 3. Quegli era degli antichi ; da 
che quella era una qualità per dovere effe* 
Diacono; e per confeguente , egli era da Ge- 
sù’ Cb. r sto ftato iftroito . Perchè dunque Bion- 
dello dagli alttf'6Q(npagni di lui il diltingue-j 
e perchè a coloro accorda ciocché niega a qo- 
ftuié r , 

Ma nulla è più atto a far conofcere la dif- 
ferenza de’ fettancadue difqepoli dagli Apoftolij 
che la fpiegazione delle porellà apostoliche. , 
per mezzo della connelfione , e del legarne'' e 
del rapporto della Tanta Scrittura fopra cotal 
fuggetto . Per dover rendere quella difculfione 
più eh!* a, io diltinguerò i differenti Itati de- 
gli Apolidi . . 7 

1 . Elfi furon da prima innalzati al miniftero 
di Diaconi per mezzo dell’ elezione , che no- 
ilro Signore d’ elfi dodici fece Fecit , ut ef- 
Jent duó'decim cum ilio (1) . Il Greco è più 
ehiaro xaì eitoiycrs SuSSena. , 5 va din per d uroC . 
Et conjìituìt duodepirtiy ut ejfent cum ilio . Elfi 
infin d’ allora divenner luoi miniitri e dome- 
ilici , da femplici difcepdi , eh’ elfi eran dinan- 
zi .• É nel Vangelo ravvi fiamo * eh’ elfi andava- 
no nelle Città vicine cercando di che doveré 
il lor Maeftro hudrire ; e che ne’ due miracoli 
della mulriplicazion de’ pani , elfi diltribuirono 
al popolo ciocché il Fjgliuol di Dio lor dava; 
e che uno tra loro della cura delle limo- 
lile era addogato . Rayvilìamo altresì , eh’ elfi 
~.*i* fa- 
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faceati tacere i ciechi , i quali a lor talento al- 
iai forte gridavano ; che allontanavano la folla 
degl’ importuni ; che refpignevano i fanciulli , 
cui riputavan* molelti ; e che rapprefentavan al 
lor Maeltro i bi fogni di coloro , che il toccor- 
fo di lui dimandavano . Ravvifiamo in fine , 
eh’ elfi avevano una partieoi ar cura del Figliuo- 
lo di Dio , e chq erano riguardò a lui ciocché 
i Diaconi riguardo al loro Vefcovo fono poi 
flati . Adunque in tal qualità mandogli il Fi- 
gliuolo di Dio a predicare davanti a lui nelle 
Città , dove andare egli ftefso dovea . Ed in 
ciò nulla eflì aveano al di fppra de’ fettantadue 
difcepoli , fenonchè erano al Figliuolo 'di Dio 
maggiormente uniti , ed il miniftero di loro 
doveva elser perpetuo ; laddove quello de’ fet- 
tantadue difcepoli altro che una temporal com- 
meilìone non era 

2. Furono eflì elevati al facerdozio nel tem- 
po della fanta* cena: Dijcubuit^ tt duodecim Apo - 
Jioìi (um ilio (x) . Nel vero elsendo eflì foli 
col Figliuolo di Dio , il qual con cuore aperto 
lor favellava, e ’l qtfal voleva onorare il fa- 
cerdozio , a cui dovea ben tolto innalzargli, ab- 
bafsandofi fino a’ lor piedi ; ricevettero eflì dal- 
la mano di lui il fangue , cui non aveano an- 
cora i Giudei verfato , E Gesù’ Cristo anti- 
cipatamente fagrificandofi , avanti che falla 
croce il fofse, lor comandò di doverlo fagrifi- 
care , dappoiché fofse il facrifizio . della croce 

av- 
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avvenuto : Hoc sjì corpus meum , quod prò vobis 
datur ; hoc facite in meam commemarationem . Do- 
po quel tempo il Figliuolo di Dio lor piu non 
favellò della guifa che infino allóra avea fatto; 
e non poffiam leggere in S. Giovanni ( Q » 
ciocché egli lor dice dopo la cen3 lènza else- 
re inteneriti, ravvifando la bontà eltrcma con 
che lor favella, e fe olo dirlo , 1’ eftremo ri- 
spetto con che gli tratta; perciocché egli allo- 
ra quafi non più diftinguevagii da feftefib , e 1* 
augulta qualità di Sacerdoti del. fuo Padre in 
elfi lcprgeva . Così egli medefimo lor diife , 
che non più come Tuoi fervi e miniftri li ri r 

guardava : non dicavi vqs fcpvos 

vos autem diti ainicos . 

S. Furono elfi ftabilki Vefcovi , e fovrani 
Sacerdoti , allorachè il Figliuolo di Dio essen- 
do rifufcitato , e per mezzo, della fqa rilurre- 
zione entrato nell’ onore , nella fovranità ed 

in un nuovo efercizio del. fuo facerdozio , fe- 

pondocchè in più maniere V afferma S. Paolo 
nella lettera agli Ebrei , lor diede la potetti 

di legare , e di Sciogliere, cui lungo tempo in- 

nanzi nella perfona di S. Pietro avea loro pro- 
rnefso : Tibi dabo claves regni cAorum (3) . Il 
qual magnifico dono con due ttraordinarie cir- 
poftanze lo accompagnò , dicendo loro, eh’ e’ gli 
{riandava della gui|a , che fuo Padre avea lui 

man- 
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mandato, e lor dando il. Tuo fpirito per mez- 
zo di un fottìo fecondo del pari e miit-riofo: 
Sicut miflt me Pater , et ego mitto vos. Hx: culli 
dixijjet infufflavit , et Jixit eL > : Ancipite Spiri- 
tum Sanàtuin , quorum reinijeritis peccata , remlt - 
tun ur eis , et quorum retinuentis , retenta funt 
• Sopra che e uccellino far le fegucnti riti le L- 
fioni . La prima, che ciò è intervenuto appref- 
fo la rifurrezione di Gesù’ Cristo , nel tempo 
che egli era preffo a dover lasciare la terra , e 
per confeguente in un tempo, in cui iacea d’uo* 
po dar de’ Pallori alla sua Ohiefa , i quali la po- 
telTero nell’ alfenza di lui governare , ed i qua’ 
non folamente follerò i miniltri inferiori del 
Figliuol di Dio, della guifa che i difcepoli do- 
rante la di lui vita erano Itati ; ma tenelfero 
altresì ri fuo luogo, e della fua autorità foifec 
forniti . La feconda , che quella, di cui in ul- 
timo luogo sì è favellato , è la feconda miltìoa 
degli Apolidi , dalla prima affai ditferente.Per- 
ciocchè Gesù’ Cristo non più mandogli davan- 
ti a fe , ante faciern fu tm , ijccome tuoi precur- 
fori , ma gl’ inviò in fuo luogo con tutta la 
ellenfione della fua potellà e colla fua autorità 
medefima. Ciò appunto vogliono dir quelle pa- 
role : Sicut mifit ine Pater , et ego mitto vos. Eaj 
te ciocche ho io fatto . Io nel mio luogo vi 
ftabilifco , ficcome il Padre mio avea me nel fuo 
flabilito. Egli tutto a me dato avea; ed io tutto 
do a voi . Egli mi aveva i fuoi eletti, e la cu- 
Tom. I, h ra 
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ra della fua Ghie la aifidato ; ed io a voi glt 
affido . La terza , che il Salvatore soffia fopra 
di elfi a fin di lor dite il tuo impero , della 
guil'a che fiato egli era dello Spirito i>3tito riem- 
pito per dovere agli uomini annunziar la pa- 
ce, e predicare agli umili, e guarir coloro che 
contrito aveano il cuore : Spirito Domini fuper 
me , propter (puoi unxit me , evangehyre paupe- 
ribus ttiijit me , fonare contrita corde . . . . et 
predicare annum Domini accepcabilem (ì). Egli la 
iua Ghiefa lor parimente conlegna , per dover- 
gli nello impiego medehmo cofiituire. E ficco- 
me Elia lafciò il doppio luo spirito ad E ileo, 
per irtabilirlo fuo fucceffore e profeta d Ifraele 
in fuo luogo ($); così il Figliuolo di Dio la- 
ido il luo {pirito agli Apofioli fuoi , ficcome 
a’fuoi fucceflbri e sortitati . U quarta r if leeo- 
ne fi è , che non solo e lor diede la poterti 
di dover ritenere i colpevoli ne’legami de loro 
peccati , overo di dovergliene sciogliere , che e 
la poterti di Dio fletto; ma oltre a ciò una in- 
tera autorità nella sua casa lor diede , talché 
potettero erti aprire o chiuder per modo che 
ninno potette ciocché chiuso erti averterò disser- 
rare, ovvero Chiudere ciocché elfi avettero aper- 
to Ouerta era la maniera di favellar degli Ebrei, 
secondo la teftimonianza d’ liaia , il quale per 
dover lignificare la poterti grande, che avrebbe 

Eliacim sotto il regno di Ezechia , di quelle 

oa- 
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parole fi serve : Dabo claOem donus David f U per 
huinerum ejus . Et aperiet , et non erit qui clau - 
dixt ; et claudet , et non erit qui aperiet (i) . Il 
che allo (tetto Figliuolo di Dio flato è nell* 
Apocalillì applicato: H.ec dieit Samìus, et ver U t y 
qui habet clavem David ; qui aperit , et nemo 
cianiti ; cl audit , et nerrttr aperit (2). E (fendo co. 
sì , non fi può mettere in forse, che gli a poi 
itoli la piena potefta dello Episcopato non ab- 
biano ricevuto . 

4 . Ricevettero eflì la miffione e la potetti 
particolare agli Apolidi , allorachè il Figliuo- 
lo di Dio e (fendo pretto ai attendere in cielo, 
ditte lor quelle parole da S. Matteo riferite : 
Data ejì mihi omnis potejìas in calo, et in terra . 
Euntes ergo docete ornnes gentes ( 3 ) . [o sono 
orinai entrato nello esercizio del mio regno . 
Io fono il fovrqno de’ Gentili del pari che de’ 
Giudei . 11 mio nome da un mare all’altro deb- 
be ettere conofciuto . Io ho meritato egualmen- 
te la riconciliazion di coloro, che eran lontani 
che di coloro, i quali eran propinqui . Adunque 

™ i? l 2 r m ‘° regni0 P arceci pi : (ondate delle 

Chiefe per tutto ; ftabilite per ogni dove de* 
Vefcovi . Io vi co fti tu ileo regi fulla terra, arfìn- 
che voi mi vi facciate regnare. 

Cornee hè tutto ciò (ia chiaro, può eziandio 
darvili un nuovo lume , ottervando, che tutto ciò 

h « . che 



( 1 ) l/ai. XXII . 22 . 

( 2 ) Apoc. 111. 7 . 

(}) Mwh. XX/ill. 18 . 
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che la Scrittura ha attribuito a Gesù Cristo, 1 ha' 
egli a’ fuoi Apolidi appropiato , e tutto ciò eh* 
c|li di fe medefimo ha detto, ha voluto, che de- 
gli Apolidi fi affermarti: . Il Padre ha dato al 
Figliuolo la poteltà di giudicare (i): il Figliuo- 
lo l'ha parimente lor data . 11 Padre bada- 
to al Figliuolo la poteftà di rimettere i pecca- 
ti (v) : il Figliuolo l’ha loro concerta ( 4 ). Il 
Padre ha dato al fuo Figliuolo le chiavi ( 5 ) : 
il Figliuolo le ha lor conlegnate (6) . il Padre 
ha dato al ^o Figliuolo uo trono (:) : e 1 Fi- 
gliuolo ha loro altri troni apparecchiato (o) . 
Il Padre ha dato il fuo Figliuolo per lo fon- 
damento della Chiefa ( 9 ) : e gli Apolidi altre- 
sì fono della Chiefa le londanienta (io}. Final, 
mente il Padre ha mandato il fuo Figliuolo (n): 
e ’l Figliuolo ha gli Apoltoli lomigliantemente 
inviata (is) • Appreffo uno fchiari mento sì gran- 
de , non reputo potere alcuna dilficultà rima- 
nere , 

• I 

. \ A L" o. j 1.1 ■ y 1 * * 4 * (б) 7 8 * (io) 

- ( 0 V. 22. 

(а) Matth. XlX. 2$. Lue. XXU* 30, * ,■ • 

1 (^) Matth. ìX. 6\ 

(4) J°an. XX. 2$. 

1 ( 5 ) Ijai. XXll. 21. Apoe. 111 . 7. 

(б) Matth • XV i. 19. - • * - , 

(7) Matth* XIX, 28* Lue* XXII* 

( 8 ) lbi<t. 

Matth. XXI. 42. 

(io) Ephtt . 11. i*. ( 

(ni joiw. y. 23. 

(laj Matth. XXV Uh ij« t 
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§. v. , ; ■ 

v , , ■ ■ " ' . ■, ■ - 

Pruove della preminenza , e della dijllnzione de* 
Vefcovi , prefe da' cataloghi de' Vefcavi ' ■ 
dopo gii Apojìoii . • • - y 

Per dover rovefciare la ìmmaginazion di Bion- 
dello fulla confufione e l’eguaglianza de’ Ve- 
icovi e de’ Sacerdoti ne’ tempi apoftolici , noti, 
darebbe meftieri che leggere gli antichi catalo- 
ghi, cui S. Ireneo , Tertulliano ed Eufebiò ne 
han lafciato . Imperocché fino agli àpoftolici 
tempi lalendo , egli è impedibile di refiftere al- 
la evidenza della pruova, ch’eflì del contrario 
Ite fomminiftrano . La qual pruova nulli è pii! 
atto a’ vie meglio ftabilife , che gli tteffi sforzi 
cui ha fatti Biondello per doverla ofeurare, fe- 
<ondochè a moftrar venghiamo . > * . 

1 S. Ireneo in tutto il III. libro della fua ope» 
ra contra f erede, fi è ammirevolmente valuta 
dello argomento delle preferizioni , di cui po- 
feia Tertulliano con cotanto buon dito contri 
gli eretici del filo tempo sì valfe . Tutte P ere- 
ile , dice quel gran Vefcovo di Lione (i), fo- 
no recenti. Elle fon tutte venute dopo la veri- 
tà : elle fon tutte alla Ghiefa di Gesu’Cristo 
polieriori . Ed in vero i Valentiniani non fono 
che dopo Valentino , nè i Marcioniti Che dopo 
Marcione ; laddove noi poffiamo infino a Gesù* 

L 3 Cri- 

* - . , * a * • *** ■ \ V" .* 
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Cristo per mezzo de’ fuoi Apofloli ,e fino agl} 
Apoltoli per mezzo della fucceilion de’ Veicovi 
pervenire : Et habemus annumerare eos , qui ab 
Apojlolis injlituti sunt Epi/copi in licci eji is , et 
JucceJjQres eomn ujque ad nos (i}. E perche lun- 
ga cola fiata farebbe il riferir la lucceffione de* 
Veicovi di tutte le Chiefe apóftoliche; a quel- 
la de’ Veicovi di Roma e’ particolarmente li at- 
tiene , di cui comincia V origine da S. Pietro e 
S. Paolo , e fuccedevolmente la continua infine» 
al Papa Eleuterio , cui afferma eflere appretti» 
gli Apoltoli il duodecimo ; Sed quoniartt valdu 
longum ejl in hoc tali voluinine omnium Ecclejia- 
>uiu enumerare jLceeJJtones , maxima et antiquijjime 
et omnibus cognita- , a glorio ftjjimis duobus Apo- 
ftolis Retro et Paulo Roma- fundatie , et conjlitute 
Ecclejue , eam quatn habet ab Apojlolis tf aditio- 
nem,et annuntiatam hominibus Jìdem per fu ccejjìo- 
nes Epifcoporuin pervenientem ufque ad nos indi - 
cantes , confundimus oiwies eos , qui quoquo modo.,» 
prxter quain oportet , colli gunt. 

So ben, che Biondello a ciò rifponde , che i 
primi Veicovi non eran fomiglianti agli ultimi, 
e che il .catalogo di S. Ireneo ne comprende 
di due maniere , alcuni , eh’ erano lenza ele- 
zione , lenza luperiorità e fenz3 particolar 
contrazione , ed altri dopo la metà del le- 
condo secolo , eh’ erano eletti , ordinati , ed 
n una preminenza di giurisdizione e di auto- 
j rità 

• r 
• < ■ • W#. 
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(i) 7 btdu cape y fi* i» . 
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tità ftabiliti . Ma fo bene altresì , che tal ri- 
fpofta foftener non fi può . 

Imperocché primamente nulla dice S. Ireneo 
lopra cotal differenza : e de’ primi Vefcovi del' 
la ftefla guifa, che degli altri favella . 2. Ef- 
fendo egli Vefcovo , ed efsendolo apprefso il 
pretefo cambiamento delta difciplina , certa co. 
la è aver lui tutti i Vetcovi di quel catalogo 
riguardato della guila che riguardava i Ve- 
fcovi del fuo tempo . 3. E’ gli tien fempre , 
liccome i fuccefsori degli Apoftoli : e per do- 
ver quella fuccelìione mollrare,egli ne riferisce il 
feguito : e per confeguente e’ gli ha creduti 
eredi delta preminenza degli Apoftoli , e delia 
poteftà di loro . 4. Egli invincibilmente l’ im- 
maginazion di Biondello ribatte ; perciocché in 
precift termini afferma , e fovente il ripete , 
che gli Apoftoli ftabilirono effì medefimi i lor 
fuccefsori . Habemus annumerare eos , qui ab A- 
poflolis inflittiti junt Epifcopi in Rcclejìis , et 
Juccefl'ores eorum ufque ad nos . E precifamente 
afferma , che S. Pietro , e S. Paolo ordinaron 
Vefcovo , e capo delta Chiefa Romana S. Li- 
no , il quale fu lor fucceffore . Fundantes igi- 
tur , et inflituentes beati Apofloli Ecclejiam , Lino 
Epi/copatam adminiflrandje Ecclefitt tradiderunt (1 ). 
5. S. Ireneo non potea sulla succelfione delle 
Chiese dell’ Afta ingannarfi , da che avea nella 
sua gioventù conosciuto S. Policarpo , e da lui 
lleflb appreso la maniera , con che egLi era ita- 

L 4 to 
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to fatto Vescovo di Smirna. Ora egli dice, che 
quel S. Martire fu nel trono di Smirna dagli 
Apolidi ltabilito , e che non solamente ebbe la 
felicità di ricevere dalla bocca di lor la dot- 
trina ; ma di ricevere altresi dalle lor mani il 
carattere epifcopale . Polycarpus autem non fo - 

lum ab Apoflolis edoftus Jei etiam ab 

Apoflolis in Afta , in qua efl Smyrnis Ecclefia , 
conflitutus Episcopus , quem et nos vidimus in 
prima noflra tetate ( 1 ) . 6. La loluzion di Bion- 
dello e al difegno di S. Ireneo contradittoria- 
mente oppolta . Perciocché quello S. Martire 
volea moftrar la fuccefiìone della buona dottri. 
na nella Ghiela colla Cucce flìon dell’ Epifcopa. 
to , ed infegnare a’ fedeli una corta via , per 
dovere diitinguere 1’ errore delle lòcietà lcisma. 
fiche dalla verità , che da’ Vefcovi della Ghie* 
fa cattolica veniva infegnata ; Qui fuccejjionem , 
dice egli , ìxabent ab Apoflolis ; qui cum Epijco- 

patus succejjìone charisma veritatis certum 

acceperunt (;) . Ora quella ragione non prove- 
rebbe nulla, le non avellerò i Vefcovi ricevuto 
immediatamente dagli Apolidi il loro Epifco- 
pato , liccome S. Ireneo 1’ intendea . 7. Quello 
S. Velcovo era fi lungi dal credere, che prima 
di lui vi follerò (lati Vefcovi d’altra lorta, che 
l’oltiene al contrario elTere 1’ autorità de’ primi 
Velcovi , e degli Apolidi per mezzo d’ efiì in- 
fino a lui fenza fcemamento venuta: e l’antico 

flato 


... (1) lbid. ». 4.,-) ■ J 

(2) Libt iy. Cap. 2 ff- ». a. 
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fiato della Chic (a eflcre affolutamente lo fteffo, 
che quel del Tuo tempo. Egli loftien davvantag- 
gio , che cederebbe I3 Chiefa d’ effere il corpo 
di Gesù’ Cristo, le veni fife governata altrimen- 
ti , che da prima non fu ; e che i fucceffori 
degli Apoftoli non han fatto altro , riguardo a’ 
difendenti di loro , che ciocché i medefimi 
Apolidi riguardo ad elii avean fatto. Anùquus 
Ecclejìte Jìatus , Così egli, in unuerfo mundo , et 
charaittr corporij Chrifti Jecundum succejjìonem 
Episcoporum , quibus Apojloli eam , qu£ in uno - 
quoque loco ejl Ecclejiam tradiderunt , qu£ per- 
venit ufque ad nos (1). Sono fiato obbligato di 
far tutte quelle umettazioni , perchè a niuno 
più debba venir talento di far valere la diftin- 
zion di Biondello . Venghiamo a Tertulliano . 

Non può altri più chiaj^meivre-, e più forte- 
fpitgarfi filila pruova d^a vera fede prelà dall* 
origine , e dalla fuccemon de’ Vefcovi , di cioc- 
che il fa Tertulliano nel luo libro delle pre- 
venzioni al Gap. XX. Comeche lia , dice egli, 
di Gesù’ Cristo , e della dottrina di lui , egli 
è certo lui averla infegnata ad altri uomini, cui 
apprettò la fua rifurrezione per tutto il mondo 
inviti, ed è certo aver elìì fondato delle Chiefe 
primamente nella Giudea, ed in feguito appo le 
altre nazioni in alcune Città , donde gli altri 
la femenza della dottrina han ricevuta , e tut- 
tavia la ricevono a proporzione che fi formati 
le Chiefè , Perchè quelle eziandio vengono trai- 
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4e Chiefe apoftoliche annoverate , ficcome fi- 
gliuole di quelle prime , e ficcome la dottrina 
medefima portedenti : e tutte infieme non fan- 
no , che una medefima Chiefa.per mezzo del- 
la pace {òpra 1’ unità di dottrina fondata : Ec- 
clejìas apud un.imqua.mque Civitatcm condiderunt % 
a quibus traducem fidei , et /emine dottrine c etere 
exinde Ecclefie mutuate funt , et quotidie mutuan- 
tur , ut foboles apojìolicdrum Ecclejiarum (fi) . 
Adunque 1’ Epiftwpato, e la dottrina hanno una 
ltefia origine. Tutti i Vefcovi adunque degli 
A portoli fon fucceffori . Sono elfi dunque ftabi- 
liti per dover governare ciascuna particolar 
Chiefa , ficcome gli Aportoli il furono per do- 
verle fondare . Non v’ è adunque nell’ Episco- 
pato del pari che nella dottrina fiata alcuna in- 
novazione infino a Tertulliano . Gota’ principi 
il (iftema di Biondello dalle fondamenta rove- 
fciano . 

Tertulliano dopo avere sì differenti principi 
llabilito, fe ne vai per confondere tutti gli ere- 
tici . A loro appartiene , egli dice , il dover 
inoltrare le origini delle loro Chiefe , e 1’ or- 
dine , e la luccdEone de’ loro Vefcovi ; talché 
ella ad alcuno Apoftolo pervenga , overo ad al- 
cuno di quegli uo nini apoltolici , i quali cogli 
Appoftoli infino al fin fono vivuti . Edant ergo 
origines Ecclefurunl fuarum ; evolvant ordinem 
Epifcoporum fuorum ita per fuccej]t>nes ab initio 
decurrentem , ut primus ille Epi/copus , aliqueirt 

ex 




(i) Tenuti, de prafcripf, Cap. ao. 
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ex Apoflolis , vel apoflolicis viris , qui funeri 
cuin Apojlolis perfeveraverit , hubuerit audorem , 
et antecejjorem (;) . Quale fìravaganza nella 
opinion di Biondello! Ben fi poteva a Tertul- 
liano rifpondere , che erano i Vefcovi d’ uno 
flabilimemo del tutto nuovo. Ma Tertulliano 
altamente loftiene efler sì fatto flabilimento an- 
cor tale , qual era nella fondazion delle Chie- 
ie più antiche . 

Per dovere ciò appunto moflrare i egli cita i 
cataloghi de’ Vel'covi di quelle Chiese , Cia- 
fcuna Chiefa , egli dice , conferva il catalogo 
de’ fuoi Vefcovi: e pervien fino al tempo apo- 
ftolico , in cui è fiata fondata . Così la Chiefa 
di Sm ima rapporta, che Policarpo da S. Gio- 
vanni vi fu ftabilito . Così la Chiefa Romana 
moflr3 Clemente da S. Pietro ordinato , Hoc 
enìm modo Ecclefne upojlolics cenfus fuos defe- 
runt . Sìcut Smyrnsorum ExtUJìa Polycarpum ab 
Joanne collocaturn refert ; ficut Komanorum Cle- 
mentem a Petro ordinatum itìiem\ perìnds utique 
et osterie exhibent , quos ab Apojlolis in Epijco- 
patum conjlitutos apoflolici Jeminis traduces ha- 
beant (^) . Ed in leguito : Trafcorrete le Chie- 
fe apoftoliche , dove ancora le fteffe cattedre 
degli Apposoli ne’ lor luoghi fi fcorgono , e 
dove ancora le lor lettere originali fi leggono. 
Siete voi prefTo all’Acaja? Quivi avete Corinto. 
In Macedonia Filippi e Tessalonica avete . 


(1) IHd. cap. 3», 

(2) lbld. * ' 


iti Dissertazione ut: 

Se potete paffare nell’ Alia , avete E feto . St 
p reflo all’ Italia liete , avete Roma , da cui nói 
altresì , cioè gli Africani , l’ autorità prendia- 
mo . Percarre ÈccUJias apofiolicas , a pud qua's 
ipf<e adirne cathedra Apojlòloritn fuis locis pr*Ji- 
dent . . . Habes Córinthum . . . Habes Philip- 
pos . . . i Habes TheJJalorìicenfeS . . . Habes 
Ephe/utn . . . Habes Komam , etc. (i) . Quelli 
adunque erano allora gli {felli troni , ed i fegtti 
della fteffa poteftà , della {fetta autorità , e del- 
la {fetta preminenza del Sacerdozio . ,Che di- 
viene appretto ciò il fiftema di Biondello ? 

Quanto a’ cataloghi de Vefcovi , che da Eu- 
febio fon riferiti , ella è una cofa sì chiara, che 

10 non mi vi fermerei , fe neceffario non fotte 

11 far fentire la forza delia pruova, la qual pet 
mezzo delle feguenti rifleflioni procedene . u 
Tutti nel tempo di Eufeoio éran perfuafi, che i 
Velcovi delle fedi apoftoliche , etano agii Apo- 
ftoli fucceduti , e che aveano efli ricevuto la 
loro fovrana autorità e la lor preminenza fopri 
tutti gli altri miniifri dellà Chiefa per mezzo 
di' una communicazione ed una trasfufìone , la 
qual non era giammai {fata interrotta. 2. Niuno 
era in quel tempo , il qual fapette I3 pretefa 
differenza de’ primi Vefcovi da quelli del fecon- 
do e del terzo fecolo . 3. Tutti eran perfuafi, 
che 1 ’ Epifcopato èra fingularmente ed unicamen- 
te {fato potteduto da ciafcun di coloro , i quali 
ne’ cataloghi de’ Vefcovi venivan comprefi . *4. 

Cia- 
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Ciafcuna Chiefa confervava con cura i nomi e 
la memoria di coloro, i quali n’erano iuccedevol- 
jnente flati i Pallori , 5. Le principali Chiefe, 
e quelle che dagli A portoli erano fiate fonda- 
te , dovean meglio fapere qual forte (lato l’an- 
tico governo ; ed erte della ineguaglianza de’Sa- 
eerdoti e de’ Vefcovi eran meglio che le altre 
iftruite, ei cataloghi de’ loro Vefcovi con cura 
maggior confervavano e d’erte particolarmente 
Eufebio ha riferito, il novero . 6. Tutte le Chie- 
fe apoftoliche foftenevano, che il primo lor Ve. 
fcovo flato forte (labilito in una fovrana potellà, 
per mezzo di una vera confecrazione e di una 
ordinazione immediatamente dagli Apoftpli ri- 
cevuta : ed in ciò appunto faceano effe 1’ onof 
delle apoftoliche Chiefe confiftere. Giova l’opra 
quell’ ultimo articolo incalzare , da che egli è 
importante , ed egli folo è di tutti gli altri la 
pruova . 

Eusebio afferma fe avere dall’antica tradi- 
zione apparato , che effendo il Figliuolo di 
Dio afcefo al Cielo , fu S. Giacomo ftabilito 
di Gerufalemme il primo Vefcovo , e che fq 
a cagione della fua grande virtù ed eflraordi- 
naria pietà , di tale onore reputato degno : Hunc 
Jacobum , qui ob e rimi am virtutem Juflus ab an- 
tiqui s cognominatus ejl ì HieroJolym.it an«e Ecclejìt 
Epifcopatum primum accepiJJ'e perhibent (1). Ora 
fi può forfè giudicare, o che quella tradizione 
antica non fofse, o che S. Giacomo non forte 

a tal 
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a tal dignità per mezzo di una vera confetta- 
tone innalzato , o che allora P onor dell* Epi- 
fcopato non folle nulla più che un femplice 
dritto di precedenza , o che eflendo egli il più 
avvanzato negli anni , cotal preminenza per 
dritto di maggioranza gli appartenere ? 

Nulla di tutto ciò : Eufebio cita S. Clemen- 
te Prete di Alelfandria , il quale in efprelH (Ti- 
mi termini ne favella: po/l Servatovi s ajcenfum , 
egli dice, Oirorvitcirsuv f Petrus , Jacohus , et Fq- 
annes , quumvis Dominus ipfos ctteris pr<etulijfet ì 
non idcirco de primo honoris gradu inter fe con- 
tenderunt ; Jed I acobum cognomine J ujlnm Hiero- 
folymoram Eptfcopmn elegerunt , ènitinid^rSa t 

dkkd Iatcw, 3ov r$v tintali ov èiri<TKoTTov rwv 
leporoktittcov iksirìai (0 • Egli e dunque certo, 
che all* Epifcopato per elezion pervenivafi r E* 
certo,* che era quefto un onore sì grande , che 
i primi A portol i , fe Itati fortero a rubi z ioli , 
avrebber potuto ciafcuno a fe attribuirlo , ed 
entrar fopra tal punto io gara . E’ certo , che 
non ferii popolo, il qual la preminenza de’ Ve. 
feovi stàbili ; ma sì bene furono i più fanti ed 
illuminati tra gli Apostoli, i quali nella perfora 
del più giusto de’difcépoli la fuperiorità ne sta- 
bilirono . E* certo altresì, che cominciò P Epi- 
fcopato in ’Gerufalemme immediatamente ap- 
presso P ascenfjone di Gesù’ Cristo . Almeno 
è certo, che verfo la metà dal fecondo fecolo 
+ |utto ciò fi credeva; e che coloro, che eran vi- 

vuti 
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vuti nel primo , cosi I’ avevano a quelli del fe- 
condo ingegnato. Ed in vero non è S. Clemen- 
te il folo, che ciò riferifca. Abbiamo in Eule- 
bio un paleggio di Egefippo , il quale era affai 
prelfo al tempo degli Apostoli , qui Apojiqlorum 
temporibus proximus fuit (i), dove lo stesso vien 
riferito , Ed Eufebio appreffo cota’ testimonian- 
ze ha avuto ragion d’ affermare , che avea S. 
Giacomo la fuprema autorità dell’ Epifcopato 
dalle stesse mani degli Apostoli ricevuto : Cui 
epifcopalis Hierofolymorum Jed«s ab Apojiolis tra. 
dita fuerat (2) . 

Palliamo a’ i'uccessori di S. Giacomo . Appref- 
fo 13 morte di lui , gli Apostoli, che erano nel- 
le proVincie vicine alla Giudea , i difcepoli dei 
Signore che ancor viveano , ed i congiunti del 
Figliuolo di Dio fi ragu.n3rono inffeme per do, 
vere eleggere un Vefcovo in luogo di S, Gia- 
como ; In communt confuiuiffe , dice Eufebio lol- 
la tellimonianza dell’ antica Tradizione , quis 
in Jacobi locum Juccedere meriretur (3) . Adun- 
que all’ Epifcopato per elezione e per merito li 
perveniva . E Simeone Figliuol di Cleofa , cui 
fi diceva effer cugino del Salvatore,, ebbe i vo- 
ti di tutti, fecondochè Eufebio afferma: Uno 
confenfu Simeonem jilium Cleophé y epifcopali fe- 
de dignu m indie averunt . 

Già noi abbiamo citato S, Ireneo, e 'J'mul - 

lia- 


( 1 ) Ibid. cap. 2}. 

( 1 ) Ibid. 

(3) Ibid. Hb , 3. cap. ir. 
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liano fui lo ftabilimento d’ un Vefcovo in Ro- 
ma , fatto dalle mani di S. Pietro e S. Paolo : 
P laddove la colà incontradabil non fode, mille 
fe ne potrebber citare . lo non farò che indi- 
care Eufebio (i) . 

Riguardo alla Chiefa d’ Aledandria , tutti ben 
fanno elfervi S. Marco dato il primo Vefcovo, 
ed elfervi coll’ onore e col carattere dell’ Epi- 
fcopato da S. Pietro dato inviato . Tutti , di- 
co, nel tempo di Eufebio ne convenivano ; dal 
quale autore Tappiamo aver S. Marco più Ghie, 
le in Aledandria fondato . Primum illic pr*Ai- 
caJJ'e perhibent , Cosi egli , et in ip/a urbe Ale- 
xandria Ecclejìas conflìtuìjje (r). Si polfono ezian- 
dio in quello lltorico i luccelsori del primo Ve- 
fcovo ravvifare : ed io non mi arredo fenonchè 
ad una colà , di cui ho olservato che assai po- 
co ufo fi faccia. Eulebio erafi immaginato ( ed 
in ciò è Itarp egli lèguito da S. Girolamo, del- 
la guifa che quello Padre dato è da quali tut- 
ti feguito ) , che gli Alceti o i Terapeuti , 
i quali nell’ Egitto viveano , e di cui Fi- 
lone ha gli efercizj e le maniere deferi- 
to , folfero i primi criitiani , cui la predi- 
cazione ed i miracoli di S. Marco avean conver- 
tito ; ma che ancora venidera dagli dranieri 
conlufi co’ Giudei , de’ quali elfi onoravan la 
legge » e d aveanne un gran numero di cerimo- 
nie ritenuto . Egli credeva ravyilare nella narra- 

?ion 


(i) ìbtd. lib. 3. capi. 2. et 4, 
ì?) Ibid. lib. a. caju \ 6 . 
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2 Ìon di Filone , una dipintura di tutto ciò eheh ' 
nella Ghiela criliiana fi praticava : e traile al- 
tre cole lòlteneva aver chiaramente tra loro of- 
fervato i tre gradi della gerarchia; ciò fono, quel- 
lo de’ Sacerdoti , i quali fono delle principali fun. 
zioni eceielialtiche incaricati; quel de’ Diaconi, 
i quali lon miniftri di loro ; e quel de’ Vefcovj, 
che è il più eccellente e ’1 più fublime : Ad - 
hcec , egli dice, gradui, atque ordinem pr.efidentium : 
defcribit , eorum vìdelicet qui eccle ftalica obeun 
munerai tum minijleria Di*canorum\ pojìremo Epi- 
fcopatus apicem omnibus antijìantem (i). Non fi 
può mettere in dùbbio , che Eulebio , il quale 
era Velcovo e Metropolitano , non vi vette fri 
un tempo , in cui 1’ Epilcopato era nel fuo più 
grande fplendore . Intanto egli sì fermamente te- 
nea, che nel tempo di Filone, cioè nel fecolo 
degli Apoftoli , vi fotter nello Egitto alcuni Ve- 
fcovi da S. Marco ftabiliti ; e che a tal legno 
principalmente la criltiana Chiefa egli ricono- 
l’ceva ; e che quella fia una delle più forti ra- 
gioni cui egli abbia per dover moflrare, che co- 
loro di cui Filone favella , non pollano ettere 
altro che Criltiani . 

. Quanto alla Chiefa d’ Antiochia , quello l Ho? 
rico afferma, che Evodio il primo fu Velcovo 
di quella città (tabilico: Qui prìmus ejus loci 
conjiitutus juer.at Epifcopus ( ;) . E lenza dubbio 
vi fu llabilito per man di S. Pietro, cui Eulè- 
Tom. M bio 
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(i) lbid. lib, 2. cup. 1 7 , 
li) Ibid, lib, 3 . cap, 22, 
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bio nella fua Cronaca , non (blamente ficcome 
1’ A poltolo , ma eziandio ficcome il Vefcovo 
particolar d’Antiochia dipigne . Appretta egli no- 
vera S. Ignazio per lo (econdo : ed in tuttofa 
corfo della fua ltoria fi da briga di divifare efat- 
tamente la fueceflìon de’ Vefcovi di quella pri- 
ma fede dell’Oriente . Ma S. Grifoftomo nello 
eccellente panegirico di S. Ignazio, che aringo 
davanti al popolo d’ Antiochia , (ortiene , che 
quei fanto Martire il primo Vefcovo ne forte. 
Ed afferma altresì, che egli non folamente ebbe 
la felicità d’ effere nell’ amicizia degli Apolidi 
ricevuto , di bere al fonte , é d’ intender (egre- 
gi ineffabili ; ma fu eziandio da si illuminati 
perfonaggi , e sì eminenti in virtù , e si buoni 
giudici di quella d’ altrui, quali eran gli Apo- 
lidi , giudicato degno d’ effere fopra una tede 
cotanto fublime innalzato, e, ciocche e vie mag- 
giormente confiderevole , d’ effervi dalle mani 
di loro condotto , e di ricevervi fulla teda la 
facra impofizione . Ncque tnim ego virum hunc 
Unta minalo , quod tanto honoris gradu dignus Jtt 
habitus , admiror , Jed quod a fandis illis digiti- 
tatem obtinuerit ; quodque beatorum Apojìolorum 
jnanus facrum illub caput attigerint (i) ^ f'S 1 
imponibile, che così forti efpreffioni e si ampie, 
tulio fpirito una grande iraprelhone non fac- 
ciano . . r 

Intanto non porto trattenermi distare in 

quello folo paffaggio tutta V ìlluUon di Blon- 


(,) Cfiryf. i» S. Ignat. ». 2, tm. 2 . fag. 5V4* 
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delio oflervar dileguata, tutte le di lui imma- 
ginazioni (mentite e tutte le ipotefi di lui rove- 
sciate . Imperocché primamente 1 ’ Epilcopato 
era una dignità fublimilfima . a. Era melfieri 
uno flraordinario merito per dovervi perveni- 
re - 3. Nel tempo degli Apoftoli altro che per 
tal via non vi fi perveniva , 4. La cur3 princi- 
pe d^gli Apoftoli era di efarainar la virtù e 
la dottrina di coloro, che vi dovevano elfer conr 
dotti . 5. Cialcun Vefcovo veniva con una vera 
ordinazion confecrato . 6. E gli Apoftoli me- 
dehmi eran coloro, i quali con fecravano i Vefco- 
vi d3 loro ftabiliti nelle Ghiefe rea (centi . 

Ciò da Teodoreto ammirevolmente vien raf- 
fermato , il quale nel luo primo dialogo , do- 
vendo citar più paflaggi di S. Ignazio contro 
il fentimentb dello eretico, con cui dilputa, an- 
ticipatamente gli dice da le (apporli, che lènza * 
dubbio egli fappia chi mai fia il grande Igna- 
zio , quel Vefcovo illuftre , il quale dalla man 
potente di Pietro il carattere epifcopal ricevet- 
te , e ’l quale il fuo facerdozio col trionfo dii 
martirio coronò : Audivifii enim prorfus Igni - 
i'ium ìllum , qui de Petri dexten Ponti fieitus gri- 
tiam JuJccpit , et pofi adminijlntam Eccle/ìam An- 
tiochenam , martyrìi coronala adeputs efi (ò).Oue- ' 
fta dunque era una codi, di che i Cattolici e 
gli eretici eran d’ accordo . Quella era una cola 
interamente pubblica : e ciò mi determina a do- 
vere piuttofto l’avvifo di S. Grifoftomo , che 

M 2 quel 

0 ) ìheca. Pialog. 1 , tom. 3 , pag. 33 . 
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quel di Eufebio feguire . Perciocché quel San- 
to era fòmigliantemente d’ Antiochia , di cui 
per confeguente fapea meglio che quello Iltori- 
co la tradizione. Ancora Teodoreto aveva un 
grandiflìmo conofcimento di quella Chiefa , a 
cui egli era lommelfo liccome alla sua grande 
Metropoli , e di cui nella iua lloria fembra af- 
sa i illruito . Non è perciò che tale apparente 
contrarietà fi polla negare ; ma tuttavia e bene 
ofiervare, ch’ella non polla la noltra pruova in- 
debolire . Imperocché egli era sì certo, che il 
primo Vefcovo d’ Antiochia false (lato nell’Epb- 
scopato dagli Apolidi llabilito , che coloro me- 
defimi, i quali non fono stati d’accordo nella per- 
sona , son convenuti dello Episcopato e della 
ordinazione dagli Apostoli fatta . 

Non la finirei giammai , se volelli riferir tut- 
to il più forte che in Eusebio fi truova sopra- 
tal punto , e tutto ciò che degli antichi egli 
cita . Si può sopra tutto leggere r intero capi- 
tolo IV. del 111 . libro della sua storia . Quan- 
to a me , appresso a questa pruova de’cataloghi 
de’ Vefcovi dopo gli Apostoli , altra non ne ag- 
giugnerò che quella del Concilio di Caìcedonia, 
cui è noto essere stato di seicento Prelati com- 
posto . I Padri di tal Concilio , nell’ Azione fe- 
conda, noverano apprettò a S.Timoteo ventilette 
Vefcovi, che a lui fuccedetteto , ed affermano 
ellere ciafcun Vefcovo flato ordinato in Efefo . 
A f tritio Timotheo ad hoc tempus vigenti Jtptetn 
Epifcopi creati Junt . Hi omnes in Ephefo ordi- 
nati Junt . iravTfs ev Enfierà; cxeipoTovtfyra.v . Qual 
temerità farebbe ella mai il non predar fede a 

fei- 
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feicento Vefcovi ? Ma (è pure altri avvi fa avre 
quelli potuto elfere dalla lontananza de’ tempi 
ingannati , almen fé ne creda a Policrate , il 
qual fu egli Hello Vefcovo d’ Efefo , e gran 
Metropolitano dell’ Afta . Epifcopis Afta: . . . . 
Tolycrates pr<eerat , dice Eufebio (1) . Ora que- 
llo lànto uomo in una fua lettera al Papa Vit-, 
tore gli dice le elTere 1’ ottavo Vefcovo d’ Efe- 
lo ; e ’l dice in un tempo , che non erano an- 
cor cento anni dalla morte dell’ Apoftolo S. ' 
Giovanni . Fuerunt enim feptem omnino ex co-, 
gnatis meis 'Epifcopi , quibus ego odavus accef~ 
Ji (a) : e ciò moltra la verità di ciocché Ter- 
tulliano altra volta affermava Habemus et Jo- 
annis alumnas Ecclefas ...... Orio Epifco- 

porurn ad originem recenjus , in Jo annetti Jiabit 
auéìorem ( 3 ). 

Ma non hanno le fole Chiefe dell’ Afia co- 
tal vantaggio : quello è a tutte le apolloliche 
Chiefe comune : e le cattedre dove fedevano i 
Vefcovi del tempo di Tertulliano erano quelle 
ltelfe , fecoudochè egli cel tellirnonia , dove 
eran gli Apolloli .flati leduti . Per tal fuccellìo- 
ne apoltolica appunto la grazia del facerdozio 
in tutto il mondo li è l’parlà . E fe i primi 
Vescovi non avelfero dagli Apolloli la pienezza 
della loro potellà ricevuta , e fe non 1’ avelfero 
latta ellì palfare ne’ lor fucceifori colla continua- 

M 3 zion 
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(1) Eufeb. lib. 5. c. 34. 

( 2 ) Ibid \ : , 

(3) Lib. 4. centra March v, e. «. U 


'm DISSERTAZIONE III. 

zion delle ordinazioni, non iftarebbe la Chiefà 
alla cattolica radice congiunta , e non sarebbe 
che un ramo dai fuo tronco tagliato : Kadix 
chrijiian<e Jocietatis , dice S. Agoftilio , per Jé- 
^ des Apojlolorum , et JacceJJìones Epi/coporum certa 
per otbem propagatione difundìtur . 

$. VI. 

» j.' >■ £. : u f. ' #• s -i '■■£!& -, .'*y' Vv^-Vjjfc 

Pruove della preminenza dell' E pif coperto 

frafffi da7/<t Tradizione . ~ 1 A 

/’ .1 ’if/tjf* ■ . w . .,J ... *' './*.• • * , 

Cotefta pruova è ftafa già molto anticipata 
colle felli monianze di S. Clemente Papa y di 
S. Ignazio, di S. Ireneo, di Tertulliano f di S. 
Epifanio r di S. Grifbftoino , di Teodoreto e 
di piu altri Padri e Dottori della Chiefa , cui 
abbiam riferiti . Ma qui gli eretici fteffì di te- 
tti moni ci valgono: e le loro teftimonianZe ga- 
gliardillìme fono e chiariiììme . 

Egefippo riferifee ne’ fuoi cementar! ( i) , che 
Tebutide fu il primo Vclcovo, che corruppe 1* 
integrità della fede della Chiefa , la quale in- 
fitto al fuo tempo era Itaca pura e fenza me- 
fcola mento , ed era per tal ragione chiamata 
vergine; Egli aggiugne, che quel primo eretico 
non abbandonò il fèno e la fede cattolica , che 
perchè ambiva TEpilcopato , e che non eflen- 
do flato ek-ttp , non potè fqjfcire , che gliene 
fotte preferito un altro . Et Eccie/tam quidem 

v ha - 

% ; A ' 4 ‘ ■*. „ ’ r ±JL - 1 

l • :#* i : ‘ * r' u . % 

“ ; ■■■■ ■ . ■■ r, - " - 1 . - 

(i) Apud Evjeb. Hk. 4. <■. a a. ' ‘ 
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ktftenus virginem vocabant , proptereA quod vanis 
Jermunibus nondum corrupta fuerat . Primus The m 
buthis indigne ferens , quod minime creatus ejjet 
Episcopus , eam occulte vitiare ejl aggrejjus . 
Adunque lungo tempo innanzi che Egefippo 
fernette , ed avanti il nattimento dell’ erefie , 
1’ Epifcopato era una dignità capace di dare in- 
vidia agli ambiziofi : era una dignità , la qual 
concedevafi al merito ; che non fi otteneva al- 
trimenti che per V elezione ; e che non era nè 
alla maggioranza attaccata , nè col Sacerdozio 
confusa . Nel retto Egefippo fembra fittar lo 
fcifma e 1 ’ erefia di Tebutide nel tempo della 
morte di S. Giacomo foprannominato il Giu- 
lio , e della elezione di Simeone fuccefsore di 
lui ; da che egli infieme congiugne quelli due 
avvenimenti ; il che attende affai al difopra 
dell’epoca, che Biondello all’ Epifcopato pre- 
fìgge # 

Valentino , il qual fecondo 1 ’ avvilo di 
Biondello medefimo , nell’anno 140. i fuoi 
errori a pubblicar comincio (1) t n ebbe la 
fletta ragione; da che per vendicarfi di ciò che 
non lo avean metto nella # prima dignità della 
Chiefa , degli eretici capo fi léce . Da Ter- 
tulliano fappiamo , che la vanità, cui la fuft 
eloquenza infpirata gli avea , facendogli crede- 
re lui dell’ Epifcopato effer degno , fu cagione 
'eh’ e foffrir non potette, che foffegli preferito un 
Confetture di Gesù’ Cristo , cui 1 ’ onor del 

M 4 mar- 
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(l) Apoi. p«£. $4> 
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martirio aveva al facerdozio innalzato : Spera * 
l’crat JSpifcopatum Valentinus , quia et ingenio 
poterat , et eloquio . Sed aliurn ex manyrii prero- 
gativa loci potitum indignatiti , de Ecclejia au- 
thentic e regni* abrupit .... ad expugnanduin 
converfus veritatem (i) . Efiendo cosi avantichè 
Valentino divenire eretico , cioè avanti 1’ anno 
i4°- y 1’ Epifcopato al merito fi conferiva ; vi 
s’ innalzavano i Martiri ; e collo fpirito e còlla 
eloquenza lperavali pervenirvi . Gii ambiziofi e 
coloro, che amavan la gloria e l’innalzamento, 
vi afpiravano , e credevano dover trovarvi di 
che potere la loro vanità foddisfare . Ctonie po- 
trà tutto ciò colle chimere di Biondello accor- 
darli ? E qual favio uomo può elfere , il qual 
non ravvili, che quella fola narrazione 'la di lui 
epoca dello Epifcopato verfo l’anno 135. inte- 
ramente d ili rogge ? 

Ma lafciamo per un momento Biondello , 
e profittiamo dalla rifleflìone, che fa Tertullia- 
no lui propofìro di Valentino ; cioè che la piti 
parte degli eretici non li fon della Ghieia per 
altra cagion vendicati collo lcifma e coll’ cre- 
ila , che perché avendo una ambizion furiolà , 
avvila van 1’ Epifcopato elfer loro dovuto . Co- 
tal penlamento è veriflìmo e mille elempj po- 
trebbono raffermarlo . Ma ciocché è {dipendo 
fi è che coloro medefimi, i quali vie maggior- 
mente contra l’ Epifcopato fi fon dichiarati , 
non V han fatto che per dover compenlare la 

lor 


(1) T ertali, lib. contra Valentin, c. 4. 
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lor Vanità , e per doverli vendicare fullo {letto 
tpifcopato di ciò appunto che eflì non eran 
Vescovi S. Epifanio ci atrelta, che Aerio ( il 
primo di tutti il quale ha preteso eguagliare i , 
Velcovi a Sacerdoti ) non pensò al luo'filtema 
che dopo aver veduto le privo dell’ Epifcopato, 
ed Eultazio fui trono di Sebafte in Armenia : 

Cuw Eafiathius ad Epìjcopatum efiet eveólus , Ae- 
rius , etji id magnopere cuperet , eo t&men perve- 
nire non pormi . Hine Jiwultas ex annulatione 
confiate ( 1 ). Appretto a quello eretico infino 
al lecolo pattato niuno ha il luo errore feguito* 

Ma conciotli3chè i Calvinilìi non aveffero Ve- 
lcovi nè in Francia , nè in Suelsa , nè in 0-* 
landa , fu meltieri, ch’elli coli’induftria d’ Aerio 
len confo] attero . Laddove i Luterani e gli e- 
retici d’ Inghilterra, d’ Ibernia e di Scozia han 
ritenuto 1’ Epilcopato * da che avean de’ Vefco- 
vi . Ma ritorniamo a Tertulliano* 

Quello autore, il quale era lunghiflimo tem- 
po vivuto nel fecondo lecolo , ed avea prelò 
piacere in ricercare l’antichità , ed aveva una 
profonda cognizione della eccltliallica difcipli- 
na , lempre favella de’ Velcovi per modo che 
fa vedere quelli elsere lempre itati nella Chiefa, 
ed elsere Itati necelsarj per dover coniervare l’un;-' 
ta e la pace , ed elsere Itati addofsati di tutto il 
governo della Chiefa , ed avere ellì Ioli avuto 
una autorità fenza limiti e fenza rilerba , Nel 
libro del battefìmo , ragionando della pottlià 

di 


(1) Epiph. heret. 75. ». 1. p a£ . 9 ©j, 
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di conferire tal Sacramento , dice cotelte ofser. 
vabili parole : Danài quidetn habet jus fummus 
Sacerdos , qui ejl Rpiscopus \ dehinc Presbyteri y et 
Diaconi y non tamen fine Episcopi auftoritatc pro- 
pter Kcclejite honorem , quo salvo , sdiva pax 
ejl (i) . La potestà di conferire i Sacramenti , 
anche i più comuni - , al Vefcovo originalmente 
e primariamerite appartiene . Ella è in seguita 
communicata a ’ Sacerdoti , ma con dipendenza 
dal Vefcovo, affine di fare lor fovvenire , eh 
erti tengon da lui la loro autorità; che fono ef- 
ii al difotto di lui , e non già fuoi eguali; che 
non sono erti i capi della Ghiefa , e che non 
possono da feftefli operare , lenza andar contro 
alla iftituzione di Gesù’ Cristo , il qual fon- 
dando la fua Ghiefa , ne ha ftabilito 1 unità , la 
pace ed il ripofo nell* onore e nella preminen- 
za de’ Vefcovi : i quali per conferente così di 
certo fono di dritto divino, o d’ istituzione di- 
vina , ficcome la Ghiefa medclima , e 1 unità 

della Ghiefa. ' ' 

A tutte queste testimonianze della Tradizio- 
ne , non ne aggiugneremo altra -che quella di 
S. Cipriano , il qual fu fatto Vefcovo nel 248 ., 
e’1 qual fecondo 1’ opinion di Biondello , non 
era che cento anni lontano dal primo stabilimento 
dell’ Epifcopato.Egli dovea lènza dubbio l’aperne 
perfettamente il nalcimento e 1 progresso » al- 
meno*, se nello errore egli era , poteva essere 
diiingannato da un milion di per Ione , le quali 

igne- 
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/ ignorar non potevano fino il mele ed il giorno 
in che Cartagine avesse il suo primo Velcovo 
avuto . D’ altra parte egli viveva in una Chie- 
fà nemica del fasto e dell’ orgoglio . Egli era 
alla testa d’ un gran numero di Sacerdoti illu- 
minati e generoii . Egli fu in tutta li fua vita 
attaccato da Sacerdoti fediziofi e fermatici , i 
quali aveano impegno di avvilire la di lui di- 
gnità,ed i quali ricordandogli lo stabilimento tur. 
to nuovo d’ un Vefcovo iuperiore a’ Sacerdoti * 
ben poteano iottrarfi all’ autorità di lui , o far- 
fi beffe dell’ avvilo in che egli era , che Gesù’ 
Cristo avesse la superiorità de’ Velcovi stabili- 
to . Finalmente coloro* .che hanno le opere di 
questo grand’uomo ben letto, fanno dover lui solo 
in materia di gerarchia per cento tetti moD) va- 
lere . Ora S. Cipriano era così perfuafo, che i’ 
Epifcopato , quale egli il potsedeva , fofse di 
dritto divino , che noi altri dichiarati gerarchi- 
- ci non ne potremmo nulla dir di più forte . 

Nella fua XXVII. lettera à coloro, che nel- 
la persecuzione eran caduti , in ta’ termini egli 
favella . Domihus nojìer , cujus pracepti , et Mo- 
niti metuere y et Jervare debemus , Episcopi hono- 
rem , et Ecclejìa sua rationem disponens , in E- 
vangelio loquitur , et dicit Petro ; Ego libi dico , 
quii tu es Petrus , etc. (1) . Ecco la fondazio- 
ne dello Epifcopato , e per conseguente della 
Chiesa: ecco la fondazione dell’unità dello Episco- 
pato , e per conseguente dell’ unità della Chie- 
« là ; 

t I 1 * 1 ’ •' ' ' * I I i I !... — 

(ij EpiJI. 27» e U'it. Bai ut. fag, y). . 
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«a : ecco la fondazione della perpetuità e della e* 
cernità dell’ Episcopato , e per conseguente del- 
la eternità della Chiesa . Ma veggiamo il se- 
guito ; Inde per temporttrtij et succejjìonutn vices * 
JEpiscoporum ordinatio , et Ectlejì.? ratio decurrit , 
ut Ecclejia super Epistopos conjiituatur ,et omnis 
atfìus Ec'clejue per eosdem pr&pofitos gubernetur . 
Cum hoc itaque divina lege funiatum fit , mirar 
quosdam audaci temeritate Jic mihi fcribere vo~ 
luijje (i). Ecco V augufta origine della premi- 
nenza de’ Vescovi . E da ciò deriva quella mas- 
fima insegnata da S. Ignazio * che non polsono 
i Miniftri della Chiesa far nulla senza il co- 
rnando de’ Vescovi , da che tutto vien dallo 
Episcopato , e tutto deeli a quello riferire . fi- 
gli è 1’ Episcopato a se stesso sufficiente ed al- 
la Chiesa. Egli è per la pienezza * e non già 
' per lo bisogno del Vescovo , che (i sono ftabi- 
liti i Sacerdoti : e fa meltieri, eh’ eili fien fi- 
gliuoli di lui avanti d’ essere suoi coadiutori . 

Iddio permise, che nel tempo di S. Cipriano* 
la Chiesa Romana fosse divisa dallo scisma di 
Nova^iano , e che la di lui propria Chiesa di 
Cartagine venisse divisa , dallo scisma di cinque 
Sacerdoti , affinchè avesse egli avuto occalione 
di dovere col lume, che Iddio dato gli avea , 
sostener 1' unità della Chiesa e la maestà dello 
Episcopato . Veddi particolarmente risplendere 
questo lume in una lettera , che egli scrisse al 
Papa Cornelio, cui aveano i scismatici intimidi- 
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t«, ed a Cui avevano efli appofto grandiflìme 
fallita sulla scismatica e furiosa promozione di 
Fortunato , il quale era stato intruso nel trono 
di Cartagine , quattro anni appresso che S. Ci- 
priano il legittimo possessore ne fosse . Neque 
enim , dice egli a quel gran Papa , cui amava 
assai , e di cui aveva in tutto l’Oriente sostenu- 
to la Causa , aliunde hxrefes obortte funt , aut 
nata Jnnt JchiJmata ì quam inde quod Jacerdoti Dei 
non obtemperatur , nec,unus in Ecclejia ad tem- 
pii s Sacerdos y et ad tempus judex vice Chrijli co- 
gitatur . Cui Jì Jecunium magifìeria divina ob~ 
temperaret firaternitas univerja , nemo ndverfum 
Sacerdotum collegium quidquam moveret ; nemo 
po/i divinwn judicium , pofl papuli Juffragiwn , 
pofl C oepifcoporum confen/um , judicem Js jam , 
non Epifcopi , Jed Dei faceret ( 1 ) . 

Fa mestieri, egli dice altresì, aver perduto la 
fede , ed ogni sentimento di religione , per du- 
bitare , che un Vescovo non fìa stabilito al di 
sopra di tutti , cioè de’ Sacerdoti , e de’ Mini- 
stri della Chiesa , per volontà , per comando 
e per mano di Dio : Hoc est jtdem non habere 
qua vivi mas , hoc est Dea honorem non dare , cu- 
ius nutu , et arbitrio regi , et gubernari omnia fci- 
mus , et credimus (:) . 1 soli Vescovi stabiliti 
nello scisma non sono Vescovi per comando 
di Dio : Piane Epifcopi non de uoluntate Dei 

funt , 


fi) Rpìjt, $j. ad Cornei, far. Bat- 
te) 

. \ 
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funt , qui extra Ecclefiam fiunt (A p 
v ha altri che il demonio , che delL rk" 011 
e r eterno nemico, il aua i fi deIJa , Gfl,esi » 
vi, che sono nella V ’ «PPonga a’ Vesto- 

da che egli P Sl/d't Stabiliti < 
scisma e del dilrdL J div,fi 1 0ne , delio 
gno, che egli ha di' d‘ * C i da c ^ e ne * ^ise- 
parla, e’ gf „c e J. n h *"**» « difli- 
re, e di fo»'iere fl l „tt f allo " ta ."arne .,1 Past0 . 
ver fare pi/ facilmenre Pe , r ] d °‘ 

Ad h " E “W* pr*pof„ìl fya tfL'lZ ' 

»?pr, « guèernatore /urlata , Tri " T 
violentius , c/rc* £ c ,/.f ( ' . 0tf * w » *tfv* 

. Comechè que st f e/^ffi 0 ;f^; a 4;f^( a )- 

*?* , tuttavia elle tono ZmL e ’ t n ' 

a Fl^zVpupìajrie hr r” 1 '* ie " era LX <^ 
nuova forza loro aggiutmendo^o' * ’ a ", C r he uni 
era stato cogli artilizi «Sii; ° - Questo Vescovo 
e dubitava £ •*“? * 

come un legittimo Vescovo •' , pr,ano de- 
scrive il nostro Santo M ’ gli 

f ai «««•<*»«< facit , tt vJlL Pjl „°Z m * 

fi‘ JuJicio judicL Hoc ih Ó n * CA ri- 

& &gi*E c t? :: - ^ 

**“ pro, ‘^ . render^kdice^i 

Gk- 


(0 

(*) lbid. 

W ty 7 /* />«f. in. 
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Gesù’ Cristo. Vi liete dimenticato, che la po- 
testà de’ Vescovi è la stessa che quella degli 
Apostoli , e che sono eflì per mezzo della stes- 
sa parola € nello stesso Evangelio stabiliti . Te 
judicem Dei constituis , et Christi , qui dicit ad 
Apostolo [S , ac per hoc ad omnes prxpojltos , qui 
Apojlolis vicaria ordì catione Juccedunt : Qui au- 

dit vosy me audit , etc. (i) . Che direm dunque ? 
non avrà la Chiefa per lei anni interi avuto al- 
cun Velcovo ? Ecce jam fex annis t nec fraterni - 
tas habuerit Epi/copum , nec plèbs pr<epofitum 
nec grex pajlorem , nec Ecclejfia gubernatorem , 
nec Chrifìus antifiitem , nec Deus /acerdotem [i). 
Bravi intanto gran numero di Sacerdoti nella 
Chielà di Cartagine : ed e’ non farebbe {lata 
una gran dilgrazia , che niun d’ eflì avefle avu- 
to l’onore della precedenza, iecondo l’ idea di 
Biondello . Finifce S. Cipriano con quelle pa- 
role, le quali fono uno eftremo colpo di fulmi- 
ne contra Biondello e contra tutti i nemici del- 
la gerarchia: Colui, che non crede a Gesu’Cri- 
sto allorachè egli f3 un Velcovo , comincerà a 
credergli allorachè egli il dovrà vendicare: Qui 
Chriflo non credit facerdotem f adenti , et postea t 
tredere incipiet sacerdotem vendicanti (3") . 
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SUL SENTIMENTO DI S. GIROLAMO , TOC- 
CANTE L' ORIGINE E L' ISTlTlfr 
ZIONE DE' VESCOVI . 

A Ppreffo ciò che finadora abbiam detto fulla 
conf dione e fulla indifferente appropriazion 
de’ nomi di Vclcovo e di Sacerdote , e’ cade 
in acconcio di unire immediatamente 3 tal di- 
famina , quella dei fentimento d’ un Padre , il 
qual conteffa edere cotefta confufione il princi- 
pal fondamento e la principal pruova della fua 
dottrina . Comechè ciò fia , tutti fanno , che S. 
Girolamo per dovere affai innalzare i Sacerdo- 
ti , ha favellato alcun poco debolmente dello 
Epifcopato ; e che i nemici della gerarchia , 
benché a turt’ i Padri lien parimente avverli , 
pure un particolar nt petto profeflan per S. Gi- 
rolamo , il /jual fembra eifere in tutto del lor 
partito . Ma noi verrem inoltrando i. che il 
particolar fentimento di S. Girolamo , toccante 
l’ origine e l’ iffituzione de’ Vefcovi , per nulla 
i Presbiteriani non favorilca : 2 . che tal fenti- 
mento non ffa fopra alcun iolido fondamento ap- 
poggiato , 
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$. I, ' 

Il particolar Jentimento di S. Girolamo , toccati • 
te 1' origine e /’ ijlituzione de Vescovi , 

^ a niun patto i Presbiteriani 
favorisce . 

I luoghi dove S. Girohmo fi è con vie mag- 
gior forza ed eftenfione lpiegato fulla iftituzìo-, 
ne dell’ Epifcopato , fono ne’ Comentarj della 
lettera di S. Paolo a Tito , e nella fua lettera 
CI. ad Evangelo. Io non ne riferirò che T efi- 
fenziale: ma fa d’uopo innanzi ottervare 1. eh’ 
egli compole la prima opera nella solitudine di 
Bettelemme, circa tre anni appretto la morte 
di Damafo avvenuta nel mele di Dicembre del 
384. . Perciocché égli ufcì di Roma nei niefe 
di Agofto del 385. ; e dopo avere durante l’anno 
386. trascorfo l’Egitto, nel 387. fopraS.Paolo tra- 
vagliò . a. Vuolfi avvertire, ch’era egli rimafo in 
Roma poco contento del fatto e dell’ orgoglio 
de’ Diaconi di quella Chiefa , i quali ai difo- 
pra de’ Sacerdoti innalzavanfi , e che di quindi 
erafi con ferma rifoluzion ritirato di dover 
mortificare la lor vanità , quando 1’ occafion 
troverebbene . 

Eflendo adunque S. Girolamo venuto a que- 
llo luogo della lettera a Tito , dove S. Paolo 
favella delle qualità del Vefcovo, appretto aver 
ragionato di quelle del Sacerdote, e dove T Ap- 
poftolo fembra confondere quelli due ordini per 
piezzo di coietto legame : Oportet enim JSpifco- 

fom. /. N 
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punì fine crimine effe ; egli afferma da quéfto 
luogo Solo della Scrittura efler chiaro , che nel 
tempo degli Apofloli, i Sacerdoti e’Vefcovi non 
folìer che una medefima cofa . Idem ejl erga 
Presbyter qui Epi/copus : et antequam diaboli in~ 
JlinCÌu , Jludia in religione jìerent , et d^ retur 
in populis , Ego fum Pauli , ego Apollo , ego 
autem Ceph<e y communi Presbyterorum confilo Ec- 
glejhe gubernabantnr . Pofìquam vero unufquifque 
eos, quos baptisaverat Juos putabat ejj'e , nonChri- 
Jìi , in voto orbe decretum ejl, ut unus de Presby- 
teris eleéìus fuperponeretur ceterii , ad quem omnis 
Ecclef g cura pertineret , et /chismatum J emina 
tolUrentur fi}. Adunque per dovere abbacare 
i Diaconi al dilòtto de’ Sacerdoti , e Sembra in» 
nalzar coftoro infìno ad eguagliarli a’Vefcovi . 
Ciò apparifce anche più da quelle parole eh® 
fono nella conclusone del Tua difeorfo : Hgc 
pr<eterea , ut ojlenderemus apud veteres eojdein fuijje 
Presbyteros quos et Epi/copos ; paulatim vero ut 
dijjenfonum piantarla evellerentur } ad unum 
omnein Jollicitudinem ejj'e delatam . Sicut ergo 
Presbiteri Jciunt Je ex Ecclef g confuetadine ei , 
qui /ibi prgpoftus fuerit , effe Jubieétos ; ita 
Epi/copi noverint Je magis confuetudine quam di . 
Jpoftionis dominici veritate , Presbyteris ejj'e ma- 
jores ; et in commune debere Ecclef am regere , 
imitantes Moyjen , qui cum habsret folus prgej/e 
populo Israel , Jeptuagint a elegit f cum quibus po- 
pulum judicaret . 

Ecco 

(i) Hier. Comm. ih EpiJÌ, ad Jilum, (,+. pari. i .paa.± , ? . 

< 2 ) 16 , d . ' 
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Ecco come egli fi fpiega fuiio ftefìb fuggec- 
to nella luterà ad Evangelo, efprimendo più 
chiaramente l’ intenzione , che favellare il fa- 
cea . Audio r egli dice , quemdxm in tantam eru - 
piffe vecorjiam , ut Dixtonos Presbyteris , id ejl 
Epifcopis y anteferret . Nain curri Apojlolus per- 
Jpicuc doceat eosdein effe Presbyteros , quos Epi- 
fcopos , quis patixtur menfxrum , et viduxrum mi- 
nijier ut fuprx eos Je tumidus efferat , ad quorum 
preces Chrijli corpus , fanguifque confici tur ? (1) 
Finalmente ciocché forma una ditficultà , cui 
alcuni favj reputano invincibile , fi è ciocché 
il S. Dottore in tali termini aggiugne: Quod au- 
tem pojiea unjjs eleétus ejl , qui ceterij prepone- 
retur , in fchismxtis remedium fa Cium e fi ; ne 
Xinufquifque ad fe trahens Chrijli Ecclefixm rum- 
pcret. Nam et Alexandria a Marco Evangelica 
ufque ad Heraclxm , et Dionyfium Epi[copos,Pre - 
sbytcri Jemper unum ex fe elefìum , in excelfiori 
grada collocatum Epìfcopum nominxbant : quomo. 
4J0 Ji exercitus Imperatorem fxciat , aut Diaconi 
eligxnt de fe , quem induftrium noverint , et Ar- 
chidiaconum vocent ('-) . 

Ma pofciachè quello è un difetto molto or- 
dinario ad affai perfòne , lo itabilire il fenti- 
mento di alcun Padre lbpra un folo , o al più 
fòpra un picciol numero di paffaggi ; per do- 
ver fapere il vero léntimento di S. Girolamo 
full’ Epifcopato , fa meftieri confultar gli altri 

N 2 luo- 


(1) F.pijì. ìot. Tom. 4. tari, 2. feg. 3 02. 
(1) lHd. fog, 003 » 
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luoghi dove egli ne ha ragionato . Noi vi tro- 
veremo affai lentenze , le quali a’ Vefcovi la 
lor preminenza aflicurano , e le quali l’imma- 
ginazione de’ Presbiteriani , e dell’eretica Aerio 
diftruggono . 

i. Egli riconofce, che i Vefcovi fono i padri 
de’ Sacerdoti , e che coftoro comechè de’ fedeli 
fieno i padri , tuttavia fi debbono ficcome i fi- 
gliuoli de’ Vescovi riguardare . Efio fubiedut 
Pontifici tuo , dice egli nella fua XXXlV.let- 
tera a Nepoziano , et quafi anime parentem fu- 
feipe (i). Ora egli è certo, che Nepoziano era 
Sacerdote ; da che di lui appunto così egli fa- 
vella nella lettera XXXV. ad Eliodoro zio , e 
Vefcovo di lui : Fit cleri cus, et per folidos gra- 
dui Presbyter ordinatur (2) . Nella XXXlX. 
lettera a Teofilo , allorachè egli era più ip di- 
feordia con Giovanni Vefcovo di Gerusalemme, 
contuttociò quelle parole fi leggono . Non fu - 
mus taxn inflati cordis , ut ignoremus quid debea - 
tur Sacerdotibus Chrifli . Qui enim eoi reci pie 9 
non tam eos recipit , quam illuni , cujus Epifcopi 
Junt . Sed contenti Jint honore fuo . Patres fa 
feiant effe , non dominos ^3) . E’ termina la le C- 
tera LXXl. a S. Agoftino con tal saluto ; Va- 
le mi amice carifjime , etate fili , dignitate pa- 

rem (4) . Ed è da olfetvare, che egli la ftefTa 

co- 


ll) Epijì. 34. ibiJ. pag. 161. 

(2) Epijì. 35. il'ìd. pag. 27*. 

(3) Epift, 39. ibid. pag. 339, 

(4) Epijì. 71. ikid. pag. 61 3. 
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cosa dice di Orofio Sacerdote , il qual gli era 
ilato raccomandato : Virum honorabilem , fratren t 
mcum , fi li un digna.tiop.is tur , Orojium Presbyte - 
tum , et fui merito , et te jubente fufcepi (i) . 

2. Egli efattiflìmamente diltingue i tre ordi- 
ni della gerarchia ne’ fuoi Comentarj fui capi- 
tolo VII. di Michea , moftrando, che avvegna- 
ché a’ Pallori , ed a’ capi della Ghiefa debba!! 
elfer fommelfo , non fa pertanto meftieri di 
dover la noftra confidenza in lor porre : Aliud 
efi , egli dice, honorare duces , aliud Jpem habe- 
re in ducibus . Honoremus Epifcopum , Presbyte- 
ro deferamus , aJJ'urgamus Diacono ; et tarnen non 
fperemus in eis (2) . Nel dialogo contro i Luci- 
feriani, egli paragona la Chiefa all’arca, e i gra- 
di ecclefialtici 3’ diverfi piani dell’ arca : Simi- 
li ter et Ecclejia multis gradibus confi fltns , ad 
extremum Diaconìs , Presbyteris , Epifcopifque 
finitur (3) . E nella lettera LXXXVI. alla 
vergine Eultochia , defcrivendo la morte di 
Santa Paola , dice così : Aderant Hierofolymx - 
rum , et aliarum urbiuia Epifcopi , et Sacerdo~ 
tum inferiores gradus , ac Levitarum innumerabi - 
lis multitudo (4) . 

3. Egli riconofce del pari la divina illituzion 
dell’ Epifcopato e del Sacerdozio fupremo ne’ 
fuoi Comentarj fui lèlfantelìmo capitolo d’ifaia 

N 3 al 


(1) E pi fi. 79. ìbid. 643. 

(2) Comm. in Mich. Gap. 7. tot» . 3. ptg. l$4p. 

(3) Adv. Luiìf. toni. 4. Pare. a. fi ig* 303. 

( 4 ) Sé. ibid- gag, étj. 


I 


xo8 DISSERTAZIONE IV. 

al verfic. 17., dove fi legge così . Ponam vi Jt- 
tationem tu am pacern , et pr<cpofitos tuos ju/ii- 
tiam . S. Girolamo leggeva in tal guifa : Po- 

nam principes Tuos in pacern , et Epifcopos tuos 
in jujiìtiam . E (opra ciò fa cotcfta nfleflìone : 
In quo Script ur<e Janéìr admiranda majejias » 
q U od principes futuros Ecclefue , Epifcopos nomi - 
navit (1). E nel dialogo contra i Luciferiani 
egli dice, che la Ghiela, la qual non ha Ve- 
lcovo , non è la Ghiefa di Gtsv’ Gkisto ; Ec- 
clefia non efi qu<e non habet Sacerdotes (;) . E 
davvantaggio afferma, che nell’ autorità e nella 
fovrana poterti del Vefcovo la durata e la per- 
petuità delia Ghiefa è fondata; della guila che 
l’unità, la pace e la tranquillità di lei lulla 
unità dell’ Epi (dopato fi fondano . La quale u- 
rità non può ella (tetta altrove erter polla che 
in una fingularità di poteftà ed in una eccel- 
lenza di autorità , la qual non porta a’ Sacerdo- 
ti ertere communicata . Ecclefue falus in fummi 
Sacerdotis dignitate pender ; cui fi non exors qu.e - 
darri, et ab omnibus eininens dat'ur poteflas , tot in 
Eccleflis ejjicientur fckijmata , quot Sacerdotes (jf). 
Cotelie fono ragioni perpetue . Noi già abbia- 
mo altrove citato quelle parole della lettera ad 
Evangelo “Ut Jciamus traditiones apojlolicas , 
jumtas de veteri Tejiainento , quod Aaron , et fiiii 
ejuSy atque Leviti e in tempio fuerunt , hoc fbi E- 


( 1 ) Comm. in Ifai. cap. Óo tom. 3. pag. 453. 

( 2 ) Adv. hucif. tom. 4 . fari. ». pag. 302 . 

(3) Jùid. fag. aj>5. 
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plfcopl, et Presbytefi , et Diaconi vindicent in Ec - 
c lefia (i) . E perchè altri non reputi elfere tal 
paragone al lànto Dottore fenza ritlelEone (cap- 
pato , noi qui aggiugneremo elTerfene lui nella 
XXXIV". lettera a Nepo2Ìauo parimente fer- 
vito : Quod Aaron , et Jilios eju s , hoc ejfe Epi - 
Jcopunt et Presbyteros noverimus fa) . Avea Bion- 
dello promelfo di rifpondere alTai a lungo a co- 
tal luogo nella (èrta lezione del fuo libro : ma 
tal libro non ha che tre sezioni . 

4. Finalmente S. Girolamo nella medefim» 
lettera ad Evangelo , il Sacerdote dal Velcovo 
diltingue in ciò , che quelli ordina , e quegli 
ordinare non può . Quid, facic , excepta ordina- 
tane , Epi/copus , quod Presbyter^ non faciatì ( 3 ) 
Or quella loia differenza è lufficiente , secon- 
dochè S. Giovanni Grilbltomo lo ha faviamen- 
te notato . Nel vero benché quello Padre , nel- 
T Omelia undecima sulla prima a Timoteo , 
confeflì , che i Sacerdoti lòmmamente fi avvi- 
cinino a’ Vefcovi , da che efli hanno inlieme 
con loro la potestà d’ infegnare e di governare 
i fedeli, e che fidamente in ciò eflì lor fono in- 
feriori che ordinar non polfono , Jola namque 
ordinatone fuperiores funt ( Epifcopi ) , et hinc 
tantum videntur Presbyteris prillare ( 4 ) : nondi- 
meno nella XVI. Omelia lulla medelìma Epi- 

N 4 Ito- 


li) Epifl. 101. ib'td. pag. 803. 

(2) Epifl. 34. ibid. pag. 26 1. 
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( 4 ) Chryjofl. tm. 11. pag. 4ogfi 
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Itola , egli s’ era efprelTamente fpieg 3 to , e dell» 
poteflà della ordinazione ragionato avea come 
della più grande , che folte nella Chiefa , e 
come della fola origine della lantità , dell’ au- 
torità e della perpetuità della Chiela cristiana ; 
Potejìatem ordinandi omnium Jupremam , et qu& 
Ecelejìam maxime commendat : ordvtuv fj.dX.na xv- 
fio ’rrarov (*) , xa» ó fx.d\nx ro-jt^si. ti jv ÌKìtX.if<r{av , 

rùv yetpoTovluv . A che li può aggiugnere , 
che S. Girolamo non folamente abbia avuto in- 
nanzi agii occhi le lettere di S. Ignazio , ma 
che abbia eziandio ia cento luoghi favellato 
dello ftabili mento de’ primi Vefcovi delle sedi 
apoftoliche per ia mano e^Ser lo miniltero de- 
gli Apoltoli fatto . 

Quella fpofizione delle fentenze di S. Giro- 
lamo sulla preminenza dello Epifcopato , ormai 
più riflelTìoni ci iomminiltra , le quali 3’ nemi- 
ci della gerarchia toglieran tutta la palma, cui 
credono dalla di lui autorità dover trarre . La 
prima li è , che ne’ luoghi, cui elfi ci oppongo- 
no , egli non rende una lèmplice teftimonianza 
alla Tradizione; ma bensì egli argomenta, e’ 
dil'puta, ed egli ilelte confdfa il suo sentimen- 
to eifer nuovo ed elfere luo particolare . Pu~ 
tat aliquis , egli dice, non Scripturarum , /ed 
no/lmm e/J'c Jententiam (») . E nella lettera ad 

Evan- 


* In tal guifa leggefi nelle antiche edizioni . Nella 
nuova fulla fede d' un fol manufcritto li legge xa<- 
piurarov . 

(1) Ccmmtnt. in Efijì. ad Tit. taf. 1. torri. 4. fari. 1, 
f H • 4*3« 
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Evangelo (0 : Qjneris tuidoritntem ? Laddove 
ne’ luoghi, che noi 3 bbiam citato , egli parla in 
tellimone d’ una Tradizion coltante, univerlaìe, 
confetfata da tutt’ i Cattolici e riconofciuta . 
Chi mai non rilente la differenza di quelle due 
teltimonianze ? 

La feconda ritlefiione li è che fa d‘ uopo al- 
men confellare, che S. Girolamo fembri a fe 
medelimo oppoitoe contradirfi : e quindi egli non 
può ad un liitema lervir di fondamento . Ef- 
lendo così 1 ’ Apologia, che fa Biondello di due 
de’ luoi paflaggi , è la condannazione di tutti 
quelli , che noi abbiamo addotti : e quelli per 
contrario per vie più forte ragione condannan 
quelli, cui Biondello ha impreso a difendere . 

La terza ' ri flellione fi è che quando S. Giro- 
lamo fosse vie più preciso , più chiaro e più 
collante , giufta cosa non sarebbe il preferire 
una teltirnonianza d’ un Padre del quarto seco- 
lo, il quale altre non citane, e ’l qual fi fonda 
sopra alcuni palsaggi della Scrittura che prima 
di lui s’erano altrimenti fpiegati, ed i quali nel- 
lo tlesso tempo di lui S. -Epifanio avvisava non 
poterfi in tal guisa spiegare, senza inoltrare una 
ignoranza nella Scrittura e nelle ftorie antiche, 
lécondochè noi 1’ abbiamo osservato f giulta cosa, 
dico , non sarebbe il preferire un3 cotal tefti- 
monianza a S. Ignazio , il qual favella di cioc- 
ché egli vedeva , e di ciocche avea dagli A* 
poltoli ltelfi apparato, e il qual senza commo- 

vi- 


(i) Loc. (il» fag. 802. 
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vimento , senza pregiudizio e senza interesse 
favellane . Giulia cosa non sarebbe il preferir- 
la a S. Ireneo sì perfettamente della Tradizio- 
ne e delle apostoliche succelfioni iffruito ; a 
S. Cipriano , il quale con sì gran forza e lume 
ha difeso la preminenza e la divina iftituzio- 
ne de’ Vescovi ; infine ad Egefippo , a Papia , a 
S. Clemente d’ Alessandria , a Dionigi di Co- 
rinto ed a quali tutte le apoftoliche Chiese, di 
cui Eusebio i monumenti ci ha conservato . 

La quarta ritìellìone fi è che nè ne’ Comentari 
lìeifi di S. Girolamo Culla lettera a Tito , nè 
nella fua lettera ad Evangelo , non v’ ha nulla 
che favorifea il fiftema di Biondello . Imperoc- 
ché quivi il santo Dottore d’ elezione , e di /o- 
vrana potefiì chiaramente favella . Egli attribui- 
re agli Àpoftoli il cangiamento , cui loltien 
Biondello elfere avvenuto nel Clero , e fidane 
l’epoca circa il tempo dello fcifina di Corin- 
to : il che a’ principali punti del filtema di 
quello eretico è interamente contrario . Egli -è 
vero, che per una infigne mala fede egli loftie- 
ne, che S.Girolamo favelli de’ differenti feifmi , 
che in diverfe Ghielè intervennero , poflquam 
id diótum in populis (i); come le S. Girolamo 
avelie voluto favellar degli tcilmi, che egli non 
conofceva ; come se bisognale intendere cioc- 
ché egli non dice , e ciocche dice non inten- 
dere ; come le i nomi di Cefa , d’ Apollo e di 
Paolo, cui egli rammenta , e la menzione , che 


* - i- 
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fa del b.attefimo potelfer dinotare altra cofa che 
lo Scisma di Corinto ; come se gli Apolidi 
veggendo sollevarli afTai scismi , secondo il pre- 
telo avviso di S.Girolamo, avelTer voluto mori- 
re fenza avervi apprettato rimedio . 

Ma che ha dunque voluto dir quefto Santo 
allorachè ha detto non eflfere Itato liabilico 1 * 
Episcopato Senonchè ad occafion dello scisma 
di Corinto , ed avanti quel tempo tra’ Vescovi 
ed i Sacerdoti alcuna diltinzion non avervi ? 

Il Savio Ammypdo risponde (1 ), che non ha 
S.Girolamo voluto dir altro, senonchè eflendo i 
nomi di Sacerdote e di Velcovo ad amendue 
gli ordini Comuni , i Vefcovi eran come 
cunfufi co’ Sacerdoti i il che ballava per dovere 
umiliare i Diaconi , i quali non eran giammai 
flati ali’ Episcopato sì prello ; e’ quali non so- 
lamente non erano mai Itati chiamati Vefcovi , 
ma nè pure il lor nome era mai (lato da’ Ve- 
scovi o anché da’ Sacerdoti ufato ; conciolfiachè 
fieno etlì flati tèmpre i mini (ir i degli uni e de- 
gli altri , e non lieti mai Itati altrimenti ri- 
sguardati . Laddove i Sacerdoti durante la con- 
fufion de’ nomi , fono Itati confiderai non so- 
lamente Siccome 1 fratelli de’ Vescovi , e come 
alfociati al sacerdozio di loro ; ma eziandio Sic- 
come coliituenti con elli un ordine Solo, un 
sol sacri tic 3 roTe , ed un Sol Vescovo . Nè del- 
la loro diltinzione fi è altri avveduto Senonchè 
dopo la diltinzione de* nomi : diltinzione che 

ef- 
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effondo anzi 1’ effetto del coffa me che della 
iffituzione divina * ha potuto dar motivo a S. 
Girolamo d’ affermare , che la differenza de’due 
ordini foffo affai più fondata sull’ uso della Chie- 
sa , che Tulio ffabilimento del Figliuolo di Dio. 

Ma egli è certo aver S. Girolamo foftenuto, 
che non solamente i nomi folfor comuni , ma 
eziandio che non vi folte altro che un solo or- 
dine , e che nel feguito fi foffo stabilito quello 
de’ Vescovi per dover rimediare allo scisma , o 
per dover prevenirlo . /« tot^orbe decretum ejl , 
dice egli ne’ Tuoi Comentarj lulla lettera a Ti- 
to ( 1 ) , ut unus de Presbyteris eledus fuperpone- 
retur cxteris , ad quem ortinis Ecclejite cura per - 
lineret , ut Jchifmatum J emina tollerentur . E nel- 
la lettera ad Evangelo (z) : Quod autem pojìea 
unus eledus ejl f qui Ca’teris pneponeretur , in Jchif- 
matis remedium fadum ejl . Certa cola è , che 
S. Girolamo in quelli due luoghi favella dell’ 
Epifcopato , della Tua origine , e della occafio- 
ne overo della neceflìtà del fuo ffabilimento : 
e cotal Sacerdote lcelto fecondo lui tra’ 
tuoi confratelli , addogato di tutta la cura del- 
la tua Chiefa , innalzato al dilòpra de’ Tuoi e- 
guali , e llabilito egli l'olo in cialcuna Chiefa 
per dover colla Tua unità impedir la divifione 
e lo fcifma , non può effere altri che il Ve- 
fcovo . E per una neceffaria. confeguenza è cer- 
to aver S. Girolamo opinato, che non fofforo i 

Ve- 


. 0) l*e. clt. 

(a) E(ift. io i. torn. 4. (art. 1. (ag. 8oj. 
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Vefcovi d’ uno stabilimento così antico ficcome 
Sacerdoti ; e che i Sacerdoti di Filippi e dell’ 
Alia fofser distinti da’ Vefcovi , di cui favellan 
S. Paolo nella lettera agli Efefini , e S. Luca 
nel XX. capitolo degli Atti . 

Quella sola osservazione è (ufficiente per far 
vedere, che ciocché dice Ammondo in un altro 
luogo, non è più ragionevole di ciocché ne abbiam 
teftè riferito. Perciocché quello Inglefe foltie- 
ne aver forfè S. Girolamo voluto dire, che an- 
ticamente potevano in una ftefTa città effer più 
Vefcovi , e che per una pofteriore illituzione 
ila avvenuto, che cialcuna Ghiefa abbia il fuo 
Vefcovo ; concioffiachè la fperienza abbia roa- 
fìrato, che i popoli facilmente fi dividevano, e 
che una parte di fedeli tenendo dietro ad un 
Vefcovo , ed un altra ad un altro , era quaft 
inevitabil lo fcisma . Nel vero cotefta fpiega- 
zione rettiffima farebbe e ragionevoliffima , fe 
S. Girolamo avelie fidamente detto , che co- 
rnine iaronii a ftabilire i Vefcovi in ciafcuna cit- 
tà dopo lo fcisma di Corinto. Ma quefto Fa-r 
dre altra cofa afferma : perciocché l'olliene, che 
anticamente ciafcuna Chiefa da un collegio di 
Sacerdoti eguali veniva governata, e che dopo 
una nuova iftituzione , uno tra effi diedefi loro 
per capo , il qual folo Vefcovo folle . Elfendo 
così e’ non fi tratta di dover ridurre i Vefcovi 
ad un folo , ma di dover dare a più Sacerdoti 
un Vefcovo . Egli non fi tratta di diftruggere il 
collegio de’ Sacerdoti o de’ Vefcovi , ficcome S« 
Girolamo gli appella , ma di dare a tal colle- 
gio un capo , Finalmente non trattali di {labili- 
tà 
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re un Vefcovo (òpra più veri Vefcovi , il che 
ridicola cola farebbe ; ma di ftabilire un Ve- 
fcovo fopra più Sacerdoti del fecond’ ordine . 
E da ciò li può faci infimamente giudicare fe 
folidi e retta puffa elTere la fpiegazion di 
coloro , i quali avvilànp aver S. Girolamo vo- 
luto (blamente dire , che altra volta tutti i Sa- 
cerdoti eran Velcovi , della guifa che i noftri 
Vefcovi il fono oggidì , e che elfendo il Sacer- 
dozio durante quel tempo Tempre alPEpifcopa- 
to congiunto , tra quelli due ordini allora qua- 
fi alcuna differenza non v’ era ; elfendo del pa- 
ri Vefcovo quegli che era Sacerdote ; e quegli 
che era Vefcovo tutte le funzioni de’ Sacerdoti 
adempiendo ; ma che efsendo coli’ ufo le due 
dignità Hate diltinte , cominciarono i Sacerdoti 
a non elser più Vefcovi , e ad efsere a’ Vefco- 
vi anche fommellì . Nel vero affinchè quella 
fpiegazion fosse diritta , farebbe meltieri , i. 
che S. Girolamo avesse opinato avervi in cia- 
fcuna Chiefa più veri Velcovi . Laddove egli è 
al contrario ; da che egli avvifava non poter- 
vene avere più d’ uno , e da che fpieg3 de’ Sa- 
cerdoti del fecond’ ordine ciocché de’ Vefcovi 
di Filippi fi afferma * Philippi un* oft urbi Ma- 
cedoni* , dice egli nel fuo Camentario l'ulla let- 
tera a i ito (i), et certe in una civitate plures y 
ut nuncupantur , Epifcopi effe non poterant . 2. 

' Come mai quelli veri Velcovi furono apprelfo 
lo fcifma ad inv tra loro fommeffi ? 3. Come 

po- 
li) Tom. 4. pan. ì. pog. 413. 
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potrebbe S. Girolamo fenza una inefcusabile 
Itravaganza affermare, ohe l’Episcopato ftabilito 
nonfolse senonchè dopo il Sacerdozio, quandoché 
fecondo quella fuppofizione il Sacerdozio polterior 
sarebbe, e dall’Episcopato flato sarebbe smembra- 
to ? 4. Come mai tutta la cura della Chièsa fu ad 
un solo commetta ? 5. Come sarebbe egli vene, che 
non fossero i Vescovi al disopra de’ Sacerdoti 
senonchè per V uso , poiché flati eran Dia- 
coni avanti l’istituzion de’Diaconi ? Quale stra- 
na conseguenza ! I Sacerdoti d’ oggidì fono a’ 
Vefcovi per un nuovo fbbilimento fom metti , 
perciocché i Vescovi d’ altra volta erano Sacer- 
doti , Ora che cosa vieterebbe di affermare, eh* 
etti tuttavia lor fieno eguali , da che i Vescovi 
d’ oggidì sono ancor Sacerdoti? 

Adunque certa cosa mi sembra, che il senti- 
mento di S. Girolamo fia che da prima i Sa- 
cerdoti del second’ ordine furono del governo 
e della condotta della Chiesa addottati ; ch’etti 
ave 3 n tutti una egual potette ; eh’ etti non era- 
no ancora ad un particolar capo sommeffì , q 
che Vescovi e Sacerdoti venivano indifferente- 
mente chiamati • Ma avvegnaché quefti Pallori 
in comune , non governattera in comune , e 
metceffero in pericolo la salute de’ fedeli e \' 
unità della Chiesa colla segreta lar voglia di 
dominare sopra una porzion della greggia ; fti- 
maron gli Apofloli ettere neceflario per dover 
conservare la pace e la tranquillità detta Chie- 
sa, di dare un capo od un Vescovo del primo 
ordine a que’ collegi di Sacerdoti o di Vescovi 
del second’ ordine , i quali cominciaron da allo- 
ra 
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fa a perdere il nome di Vescovo e ad efler sog- 
getti a colui che ne ritenne il nome. 

Non v’ ha di difficile in talSìitema, che cioc- 
ché io dell’ apoliolica iftituzion dell’ Epilcopa- 
to foltengo ; perciocché le parole di S. Girola. 
mo fopr2 tal punto evidenti non fono , e Sem- 
bra, che egli al cortame della Chiefa querto Sta- 
bilimento attribuita . Ma oltreché S. Girola- 
mo ha chiaramente affermato nella lettera ad 
Evangelo , che 1’ Epiicopato luperiore al Sacer- 
dozio è di tradizione apostolica ; oltreché ne’ 
fuoi Gomentarj lui LX. capitolo d’ I l'aia ha 
notato, che i VeScovi tali che erano nel fuo 
tempo, ed in qualità di Principi e di Sovrani 
Pallori della Chiel’a , erano Itati nella Scrittura 
predetti e promeffi da Dio; oltreché ha egli 
rimproverato agli fcifmatici Luciferiani di non 
avere il carattere della vera Chiefa , da che 
Gran privi di Velcovi ; oltrecché ne’Comentarj 
folla lettera a Tito, nella lettera ad Evangelo 
e nel dialogo contra i Luciferiani , gli ha ri- 
couofciuti per le fondamenta della perpetuità e 
della unità della Chiefa ( le quali fon ragioni ' 
per tutt’ i tempi ) ; oltreché ha egli detto più 
volte e principalmente nella lettera a Marcel- 
la , che i VeScovi tali che erano nel fuo tem- 
po , tengono degli Aportoli il luogo ; oltreché 
ha egli riconofciuto , confellato ed egli Stello 
cento volte fcritco , che gli Apoftoli avean ve- 
ri Velcovi Stabilito ; oltre tuttto ciò , dico , il 
che mette fuor di dubbio la cofa , querto Si è 
Serto, che S. Girolamo ha tenuto lo Scisma di . 
Corinto Siccome 1’ occalione delio Stabilimento 

de’ 
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de’ Vefcovi , e che il collume della Chiefa al- 
tro nella l'uà opinione non è che un coftuoie 
dagli Apolloli derivato , i quali erano gl’ iftru- 
menti, ed i padroni delia Chiela, ed i quali avean 
dallo Spirito di Dio ricevuta la fapienza e la 
prudenza per dover trovare i rimedi a’ mali ur- 
genti della Chiela, e per dover lare degli yti. 
li e neceirarj regolamenti , benché il Figliuolo 
di Dio non ne avelTe loro lafciato alcun parti- 
colare comando . 

Quelta è almeno la guifa in che voglionH 
intendere quelle parole : Magis confuetudir.e , 
quam difpqfitionis dominici veritatc (h) . Ed io 
reputo con Ammondo non aver S. Girolamo 
voluto altra cofa affermare (2) , che ciocché S. 
Paolo di ièftefTo afferma circa lo ftato della 
virginità : I)e virginibus pr^ceptum Domini nqn 
habeo ; conjiliutn autem do , tanquam mifericor- 
Aiam confecutus a Domino , ut Jim fidelis ( 3 ) . 
E poco innanzi (4) : C,eteris tgo dico , non Do - 
minus , etc. Ho detto, che almeno in quello fen- 
do bifognava fpiegar S- Girolamo; da che ha 
dovuto egli credere , che ciocché gli Apollo- 
li aveano (labili to , e fopra tutto in una si 
intereffante materia , altro non folle che l’ ele- 
cuzion del comandamento del Figliuolo di Dio. 
Ed io lo affai buon, grado al favio P. Morino 

Tom. I. O di 
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\ (l) Ititi. 

(2) Pag . 128! 
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di ciò che egli moftra del difpiacere contra co* 
tal maniera di efprimerfi di S. Girolamo (i): 
comeche a doverne giudicare nel fondo , giulta 
cofa non fembri, che il P.Morino, il quale a S. 
Girolamo ficcome al luo maeftro tien dietro, 
c ’l quale il fentimento di lui. a tutti gli altri 
preferire ( 2 ) , non fia pago di alcuna delle lue 
ragioni . Ma li vuol confetfare , che nel fiftema 
di quel grand’ uomo l'embra ; che i pezzi non 
fieno aliai bene congiunti , e che vi fieno -no'\~ 
Xa cÌvjscl'tol 1 multa y qua confi fiera nequeunt , fe- 
condochè l’hanno i Gritici di me piu efatti of- 
fervato . ' 

§• n. 

.. . ' v- \ f 

i( partieoi ar Jentimento di S. Girolamo toccanti 
l'jalrigine e l’ ifiituzione de' Ve/covi , 
non è Sopra alcun /òlido fon- 
. < demento appoggiato . * , 

» f •• ii ■ .. * . 

Ecco le pruove fopra cui S. Girolamo ap- 
poggia il particolar fentimento, che formato 
egli fi avea , e che noi abbiamo infino ad ors 
elpofto , toccante 1’ origine e 1’ iftituzione de* 
Vefcovi . Egli al principio fqftiene ne’ fuoi Co- 
mentarj fuila lettera a Tito , che S. Paolo ag- 
giugnendo quelle parole: Oportet cairn EpiSca • 
pum fne crimine effe , immediatamente dopo 
* > ; a ver 


.1' . . 4 

( 1 ) De facr. erd. Exer. 3 . pare. 3 . taf» 3 * P‘ 49 * 
f») Pud. taf. 1. ff». f. 3<T, et 37. 
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aver favellato delle qualità del Sacerdote , con 
quello legame chiaramente moftri, che nel tern. 
po degli Apolidi i Sacerdoti e’ Vefcovi non 
componevano che uno iielfo ordine di ecclefia. 
ilici mi ni fi ri . 

Àpprelfo ciò egli cita il celebre paflaggio 
della lettera a’ Filippefi (i), quello degli At- 
ti (c) , e quello della lettera agli Ebrei : Pa- 
rete principibus vejiris , et Jubjedi ejiote. : ipji 
tnim junt , qui vìgilant prò animabus ve/lris (3) ; 
e quello della lettera di S- Pietro : Presbyteroe » 
tergo in vo bis obfecro compresbyter [4) . 

A tali paflaggi, che egli cita altresì nella let- 
tera ad Evangelo , due altri in quella medefima, 
lettera ne aggiugne : ciò fono uno della prima 
a Timoteo : Noli negligere grattarti , qu£ in 
te ejì , qus tibi data e fi prophetÌ£ , per 
impojitionem manuum presbyterii (5) : e 1* 

altro della prima e della terza lettera di S. 
Giovanni : Presbyter Eled £ domine , etc. Presby - 
ter Cajo carijfhno (ó) . 1 quali paflaggi , per do- 
ver fargli vie maggiormente valere , con que- 
lla amplificante prefazione e’ gli accompagna : 
Clangat tuba evangelica , filius tnnitrui , queitt 
Jefus amavi t plurimum , qui de pedore Salvatoris 
dodrinarum Jluenta potavit . 

O a Fi- 

• — — » ». 

(1) Philipp. 1 . 1. | 

(2) Afl. XX. 2S. M ' ' • 

il) Hebr. XUl. ,7* \ 1 ’ 

(4) 1. Peir. V, ..... 

1. Tir». IV. 14. I ’ i. 

{(>) 11. et HI. JèU. ’ 
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Finalmente allega nel medGimo luogo il cq- 
ftume della Chiela d’ Alelfandrh , fecondo cui, 
■egli dice , dalla morte di S. Marco ( avvenuta 
Dell’ armo ói- ) infine a’ Vefcqvi Eracta e Dio- 
nigi ( cioè circa 1 ’ anno <246. ) i Sacerdoti di 
quella Chiefa uno tra loro eleggevano , quali 
\ come gli ufficiali dell’ armata il lor generale 
eleggono ; o della guifa che i Diaconi uno $- 
leggevan tra loro per doverlo creare Arcidia- 
cono . Noi abbia mp più innanzi le propie pa- 
role di lui riferito . 

Ma nulla è di cota’ prpove più debole : e 
quelle Heffe, che dalle lettere a Timoteo ed a 
Tito fon tratte, rovelciano il liltema di S. Gi- 
rolamo, il qual fi (fa l’ iltituzione . dell’ Epifco- 
pato nel tempo dello fcilma di Corinto ; da 
che fi reputa, che quelle due lettere fieno nell’ 
anno 66. Hate fcritte . Ora lo icifrpa di Co- 
rinto avvenne circa V anno 54. o 57. , giacché 
S. Paolo nel 56. o 57. fcrifle a’ fedeli di quel- 
la ChieÌ3 . Adunque le lettere a Timoteo ed a 
Tito fono a. quello fcifma alTai pofteriori . A- 
dunque dopo quello fcilma la confulion de’ Sa- 
cerdoti e de’ Ve itovi , cui S. Girolamo in ta’ 
lettere fcorge , tuttavia durava . Adunque non 
erano flati eflì di (tinti ad occalion dello fcilma 
di Corinto , fìccome egli loltiene . 

D’ altra parte noi abbiam fatto vedere , che 
Timoteo, e Tito eran Vefcavi addogati della 
ordinazion de’ Ministri della Chiefa , della giu- 
dicatura di loro , e della direzione non già di 
una Chiefa particolare f ma di tutte quelle del- 
la provincia . Effendo cosi non vi farebbe niu- 
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na difncultà nello intendere de’ Sacerdoti de? 
primo ordine, ciocché in quelle lettere de’ Sa- 
cerdoti senza distinzione vien detto . 

Abbi a ni fatto vedere altresì , che ne’ paflaegi 
preh dagli Atti e dalla lettera a’ Fili-ppefi S. 
Paolo favellava eifettivamente a Velcovi e non 
già a Sacerdoti . Qui folamente aggiugrieremo, 
che non potea S. Girolamo trarre maggior van- 
taggio dalla lettera a’Filippefi, che da quella 
a Timoteo ed a Tito , poiché ella è parimen- 
te allo lcilma di Corinto poiteriore , emendo 
Rata Icritta nell’ anno 62. allorachè S. Paolo 
ltava in Roma prigione , fècondoche dai primo 
capitolo chiaramente apparifce : Se ire autem voi 
■volo fratres , quia qu* circa me Junt , magie ad 
frofecìum venerunt Evangelii , ita ut vincala me a 
manifefia fierent in Chrifìó in omni pretorio (A 

Il paffaggio del Xlli. capitolo agli Ebrei nul- 
Ja di dnhcil contiene , da che egli è certo, che 
i Apposolo le ri ve va agli Ebrei di tutte le Chic- 
le della Paleftina , le quali ciaicuna il loro Ve- 
scovo aveano . Quello poi del quinto capitolo 
della prima lettera di S. Pietro non gli è fa- 
vorevole . Imperocché oltre che quello Apollo* 
Io lcrivea del pari a tutte le Chicle de’ Giu- 
dei divenuti criftiani , nel Ponto, nella Gala- 
zia , nelja Cappadocia , nell’ Alia e nella Biti- 
ma : ciocché potrebbefene al pid inferire fareb- 
be , che 1 Velcovi di quelle Chiefe ancora Sa- 
cerdoti eran chiamati . Il che nondimeno non 

jg-jg è fi- 

■■ ■ — ■ - - 

(0 Philipp, 1 , ia, ij i 
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c iicuro y da che nel quinto e fello fecolo , iti 
cui i nomi non eran certamente confuti , ed in 
cui la diftinzione dell’ Epilcopato e del Sacer- 
dozio inferiore era nella più grande evidenza 
e nel più gran lume , i Vefcovi fcrivendo a 
Sacerdoti, chiamavangli fratrcs y et compresbyteros * 
ficcome tutti ben fanno . 

Per ciò che riguarda i due paffaggi delle 
lettere di S. Giovanni , l’ ultimo proverebbe 
troppo , fe mai alcuna cofa provaflè . Imperoc- 
ché proverebbe , che cialcun fé mp li ce Sacerdo- 
te era egualmente Apoflolo, ed egualmente in 
autorità innalzato , ficcome il grande Apoflolo 
S. Giovanni . Ma la verità fi è che cota’ due 
paffaggi non pruovan nulla r perché la voce 
Jenioty la qual vi fi adopera , potendo fignificare 
o l’ età , o la dignità j\ixidv ovvero àfrù/xa , 
ficcome dicono i Greci , non s’ intende nelle 
lettere di S~ Giovanni fenonchè nel primo fen- 
fo i e perchè quel fanto Apoltolo, il quale feri- 
vea quelle due lettere allorache era già affai 
avvanzato in età, amava di chiamare i fedeli , 
a cui fcrivea , Jilioli . 11 noftro interprete fem- 
bra averlo in tal guifa comprefo , traducendo 
Jenior , e non già Presbyter , 

Ora altro a S. Girolamo non rimane , che 
la fua pruova tratta dal eoftume della Ghicf'a 
d’ Aleffandria ; a cui rifpondo imprima, eh’ egli 
xiferifee tal coflume fenza ficurtà , fenza telli- 
moni , e fenza iftorici y allorachè quello non 
era più fuflìflente, e più di 160. anni dopo la 
fua abrogazione ; e che per confeguente non fi 
può nulla di certo fopra una tal pruova flabi- 

1 il*- 
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lire . Perciocché tutti fanno, che ficcome deb- 
bono i Padri effere con rifpetto accettati allo- 
rché rendono teltimonianza della fede , e del- 
la pratica de’ loro tempi ; così debbonfi come 
gli altri i fiorici rifguapiasc nelle narrazioni de* 
fatti dal loro tempo lontani, e cui non hanno 
effi potuto da fé merlimi divi fare ; da che la 
pietà e la fantità , comechè capaci di mentire 
non fieno, tuttavia fono ambirne a lafciarfi in- 
gannare in cote dalla Religione indipendenti * 
Sembra altresì , che S. Girolamo non era affai 
ficuro del fatto , eh’ egli riferisce ; da che in ve- 
ce di contraffegnarne chiaramente il tempo , o 
di Eracla , o di Dionigi , egli infieme gli u- 
nifee : Ufque ad Heraclam , et Dionyjìuin Epi- 
Jeopos . 

Secondamente rifpondo , che altri forte s’ in- 
ganna reputando tal fatto, comechè certo egli 
feffe , Geco me una pruova decifiva per 1’ egua- 
glianza de’ Vefcovi e de’ Sacerdoti . Almeno S* 
Girolamo tal giudizio non ne facea; dachè non 
fen’ è egli valuto ne’ Comentarj fulla lettera di 
S. Paolo a Tito , quantunque egli allora di re- 
cente dall’Egitto veniffe , ed aveffe due meli 
interi dimorato appo il celebre Didimo in Alef- 
fandria ,. e quantunque egli adoperi tutto hi tal 
luogo per dover moli rare che altra, volta i 
Vefcovi , ed i Sacerdoti erano una fteffa cola . 

Terzamente rifpondo , che S. Girolamo in 
&Cti non valli di tal poftume per dover mo- 
derare l’ eguaglianza de’ Sacerdoti e de ’ Vefcovi; 
ma per dover giuftificare pipcebè immediata- 
mente innanzi aveva egli detto, cioè. «he allo* 

O 4 r a- 
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taehc vollefi dare un capo od un Vefcovo ai* 
Sacerdoti , affine d’ evirar la (ventura dello fci- 
i’ma , dal corpo fletto de’ Sacerdoti un tra loro 
fi elette, t tratteli dall’ ordine e dal collegio 
di loro per doverlo al primo pollo innalzare . 
Quod auXtm pojìea , egli dice ( 1 ), uni/s eleóus 
efìy qui cxteris pr<eponeretur , in Jchismatis reme- 
dium faéium ejì , ne unujqùique ad fe trahens 
Chrijìi Ecclejìam tumperet. Nam et Alexandria.... 
Presbyteri jemper unum ex fe eleftum , età. Ap- 
pretto a che in ta’ termini egli conchiude: Quid 
enim facit , excepta ordinatione , hpi/copus, quod 
Presbyter non faciatì 11 che fa chiaramente ve- 
dere, che altro difegno egli non avea, che di mo- 
ftrare col coftume della Ghiela d Alettandria , 
che altra volta 3 Sacerdoti appartenere lo eleg- 
gere il loro Vefcovo; che cotal dritto fotte 
proprio di loro; e che il folo dritto d’ impor- 
gli le mani a lor non appartenette . 

Finalmente rifpondo non aver potuto io fci- 
fma di Corinto effer roccafione dello ftabili- 
mento dell’ Epifcopato , (ècondechè S. Girola- 
mo il foftiene , e per conseguente il hftema di 
lui vien per lo flesso fondamento l'opra cui è 
edificato a crollare. Imperocché i. S. Paolo 
conlervò (opra Corinto la flessa potefìà che 
per innanzi avea , ficcome dalla feconda lette' 
ra apparilce , deve è chiaro, eh -egli per feflesso 
di quella Chitia teneva il governo . Per dover 
essere di ciò perfualo non halli a leggere che 

il 
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il duodecimo e 1 ’ ultimo capitolo _ Timeo , dice 
egli nel duodecimo (l), ne forte eum venero non 
gudles volo invcniam vos ; et ego inventar a vo- 
bis , qualem non vultis . E nell’ ultimo capito- 
lo Ecce tertio hoc vento ad tos. . . . Pra- 

dixi , et predico , ut pìtefens , et nunc abftns , iis 
qui ante peccava unt , et cateris omnibus,’ quoniam 
Ji vento iterutn , non parcam . 2. Il ianto Apo- 
stolo nè nell’ una nè nell' altra delle lue lette- 
re a’ Corinr’j favella de’ Vefcovi nè de’ Sacerdo- 
' ti di quella Chiefa ; ma fidamente parla nella 
feconda lettera contra i falli Apoftoli . Egli non 
dice nè anche una parola di quello pretelo nuo- 
vo ftabili mento , nè del rimedio che avea pro- 
pello di dover recare allo sciima : ed in nìuna 
delle fue lettere ne fa menzione . 3. Apollo, 
Ce fa e. Paolo, i quali furon 1 ’ occafione di quel- 
lo feifma , non erano nè lemplici Sacerdoti , 
nè nel collegio de’ Sacerdoti di Corinto; e per 
conleguente elfi non potevano esser 1’ occafione 
di un nuovo regolamento . 4. S. Paolo sì poco 
pensava a dover con quello mezzo rimediare 
allo Icifma , che affermava al contrario, favel- 
lando agli ltelli Corinti , che tutti gli Apoftoli 
al fervizio di loro tran prefti Omnia vejlrct 
J'unt , f.ve Paulus , Jìvè Apollo , Jìve Cephas. ... 
vos autem Chrijli (3). 5. Egli farebbe fiato peri- 
colofo il dar loro un Vefcovo in tale occafio- 
ne ; da che il di legno di S. Paolo era di do- 

ver- 


(1) 2. Cor. Xlì. 20. 

(2) ibid. XlJl. I. 2. 

(3) l. Cor. Ili, 22, 
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-verli distaccare dagli uomini: Nemo glorietur in 
hominibus (0 • E più innanzi : Nonne homines 
ejliò ? Quid igitur efi Apollo ? Quid vero Pau- 
lus ( 2 ) . 6. S. Girolamo fernbra effere poco e. 
fatto nella narrazion di questo scisma ; percioc- 
ché egli sembra affermare, che coloro, che avean 
battezzato alcuni fedeli , a fe gli appropiava- 
fio,: il che non è vero . Non v’ha niuno 
indizio , che nel nafcimento della Ghiefa affai 
Sacerdoti vi fòffero , per doverne formar de’ 
collegi - 8 . Non v’ha niuna verifimiglianza, che 
«(Tendo i gradi del facerdozio dell’antica legge 
flati sì folidamente per quella legge medefuna 
ftabiliti , aveffe Gesù’ Cristo tralcurata la cura 
della pace e della unità della fuaChiefa,fenza (ta- 
bilirvi parimente l’ordine, che era neceffario per 
doverne gli lcifmi e le divifioni allontanare . 9 . 
Non v’ha fomigliantemente niun 3 congettura, 
che gli Appoftoli, i quali eran sì religioli offer- 
v 3 tori de’ precetti di Gesù’ Cr sto, e’ quali teme- 
van sì forte di paffare per incollanti lecondo la 
celti monian za di S. Paolo (3): Numquid levita- 
te ujus Jum ? Aut que cogito fecundum cameni 
cogito , ut fit apud me ejl , et non ? abbiano in 
un i (tante cangiata la forma del governo del- 
le Chiese , fecondochè il lùppon S. Girolamo» 
io. Finalmente non è egli vero, che 1’ Epilco- 
pato fia ad occafion dello fcisma flato (tabi 1 ito. 

Quel- 


li) lbid. 2t. 

(2) Jbìd. 4. 

(j) 2. Gor, /. J7« 
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Quello era girella perlona degli Apolidi , i 
quali diftribuirojili in divede contrade , e la cu- 
ra delle Chicle vi prelèro . In tal guisa il ft- 
ftema di S< Girolamo da ogni parte rigettali . 
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Vj*' 


del dritto divido DE ’ VESCOVI , PEÉ 
*\ RAPPORTO ALLE . ì ORDINAZIONI . 

.y t y ‘ <:' * *• 

I J\. difputa fui dritto divino de’ Vefcovj p et 
J rapporto alle ordinazioni , non è riguardo 
agli eretici affai neceffaria. Ed e’ non bilògna 
avvi far , che Biondello adoperi in buona fede 
torre le fue letture e tutte le cure’ fue per do* 
vere cotal dritto Combattere . Imperocché quan- 
do gli fi accordale tutto ciò che dimandargli non 
otterrebbe ancor nulla ; da che la maggior par. 
te de’ Calvinifti non hanno al principio avuto 
nè anche Sacerdoti ; fepza favellar della rinun- 
zia c«i eflì obbligavano i Sacerdoti apollati di 
fare al sacerdozio, che avean dalla Chiefa cat- 
tolica ricevuto . H r chp non era giammai cadu- 
to nel. penfiere degli amichi eretici i più acce- 
cati ed i più corrotti k -4. r-; 

D’altra parte egli è quello un principio tra 
quelli della fetta di Biondello , che una trup- 
pa di laici poffano deputare alcun tra loro per 
Ve più sante e le più sacre funzioni; e cheta- 
le icelta gli dia una potestà non solamente le- 
gittima , ma generale eziandio ed aflòluta fu’ 
Sagramene e lidie anime . Goti Biondello non 

ha 
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ha mancato di dirci egli stello nella fua Apo- 
logia per S. Girolamo (i") , che una urgente 
necellìtà communichi tal dritto non folamente 
al popolo, ma eziandio ad uno sol laico : e 
ciò 1’ afferma fondato lopra questo paflaggio di 
Tertulliano , allora Montanista : Et ofiers, et tin- 
giti* * , et Sacerdos es tibi folus ( 2 ) . In tal guisa 
contro la parola del Figliuolo di Dio , il qual 
non communica la sua autorità che agli Apo- 
stoli suoi , e il qual mandandogli ficcome egli 
era stato mandato, mostra non eflervi altri che 
coloro , che egli manda , i quali abbiano parte 
alla sua potestà ; contra 1’ autorità e l’ esempio 
della ordinazion di Aronne; contro l’impegno di 
tutte le Chiese del mondo di dover senza in- 
terrompimento confervare il feguito delle ordi- 
nazioni epit'copali ; contra tutto ciò , dico , i 
laici , comechè pecore , liccome Gesù’ Cristo 
gli chiama , poffbno dare ad alcun di loro tut- 
ta l’ autorità del lovrano Pallore , e debbono 
Tempre farlo , o almen Tempre il pottfono; non 
e (Tendo che per un3 riferba di dritto umano , 
che ellì non li fervano di cotal dritto . 

ApprelTo ciò (i reputerà forte non effere gran 
fatto necelTario di dovere ribatter Biondello Tul- 
le ordinazioni epilcopali . lo intanto mi difpon- 
go ad imprenderlo , appretto che avrò in po- 
chiflìme parole alcune pruove delia dottrina del- 
la Ghie fa arrecato . 

§. I. 


( 1 ) Apolog. pag. jyi. 

( 2 ) Intuii, lib, dt cxhort. tajlit. t . 7 . 
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Pruove della dottrina della Chieja fulle or- 
dinazioni epifcopali . 

Si è già offervato un gran nomerò di pruove 
di tal dottrina . Ma io non voglio qui adoperar, 
fe non quelle, che trarrò dalle autorità e dagli 
efempi , di cui Biondello fi è egli fteffo fervi- 
lo per dovere appoggiar la contraria dottrina 
della iùa fetta . ' '■'••• . 

I. Difatti i Padri, che fqmbrapo i più efpreflì 
per T eguaglianza de’ Sacerdoti e de’ Vefcovi , 
pccettuan tempre l'ordinazione. S. Girolamo, 
di cui ha voluto Biondello renderli l’ apologià 
fta , lo; afferma nel luogo il più opportuno e ’l 
j>h\ favorerol d^l mondo per * dovere ftabilire 
il contrario , p almeno per farci lòvvenire, che 
per una rilerba dei nuovo dritto non più i Sa- 
cerdoti ordinavano . Iniperciocchè egli fi trattava 
della promozione dei Vescovo d’ Aleffandria 
per mezzo de’ Sacerdoti di quella Chiefa . E 
ii trattava di inoltrar la poreftà de’ Sacerdoti in 
una Ipbielà dove affai potenti eflì erano, e do- 
ye una grandilfuna parte aveanp in una cofa af- 
fai propinqua qlf ordinazione e fomìgfiante . E 
nondimeno in quei ipogo tnedefimo S. Grirola- 
md afferma , che i Sacerdoti , i quali in tutto 
il relto a’ Vefcovi fon fomigUanti , ne vengon 
tuttavia per l’ ordinazione diltinti ; Quid facit } 
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egli dice t excepta. ordinatione Epifcopus , quod 

Presbyter non faciat ? fi ) . 

Se S. Girolamo avelie opinato , che i jSacer - 
doti d’ Aleflandria flabilivano eflì m=defimi - il 
loro Vefcovo, alTai inetta cofa Hata farebbe il 
conchiuderne, che i Sacerdoti potevan tutto , ec- 
cetto l’ ordinazione . O le egli avelfe opinata, che 
non vi lolfe bifogno d’ ordinazione , e che iti 
effetti 11 Vefcovo d’ Aleflandria forte femplice- 
nente eletto , e non già ordinato , perchè mai 
egli non conchiudeva , e che l’ ordinazione ne- 
Cetfaria non fofle , e che la ri (erba, la quale fa- 
rebbe Hata fatta a’ Vefcovi , ben lungi d’ effe- 
re ragionevole , folle piuttoflo una cerimonia 
aggiunta , di cui i Sacerdoti averter non l’ola- 
mente la potè (là , ma , ciò che è affai più , di 
Cui averterò eziandio la libertà d’ aflenerfene ? 

Ciocché all’ eftremo rafferma corefta ecce* 
zione di S. Girolamo excepta ordinatione fi è 
che quello Padre , il quale era affai iftruito di 
tutti i differenti coflumi delle Chiefe , e dell| 
differenti rifèrbe a’ Velco.vi fatte , ficcome del- 
la confecrazion delle Chiefe , e degli altari , 
della benedizion delle Vergini, della confecrazio- 
ne del crifma , della poteltà di confermare e 
di cotante altre di quello genere , cui egli cre- 
deva effere folamente o di convenienza , o d’ 
una antica tradizione , ma a niun patto d’ una 
indifpenfabile necertità ; nondimeno tutto ciò 
egli omette per doverli attenere a ciocché av- 
. >' \ vifa- 


fi) rqx. ad Evang, 
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vi fava e fiere full’ apostolica iftituzione fonda- 
to , cioè alla ordinazione , excepta ord inatto* 
ne . 

IL Biondello cita altresì male a propofito • 
b. Griloftomo ficcome perliiafo dell’ antica e- 
guaglianza de’ Sacerdoti , e per confeguente fìc- 
come favorevole alla poteftà de Sacerdoti circa 
1 ' ordinazione .* Imperocché qpefto Padre e - 
fprelfamente afferma la principal differenza de’ 
Vefcovi e de Sacerdoti effere porta in ciò che 
1 primi partono ordinare , ed i fecondi noi porto- 
ne (i). E noi abbiamo altrove ortervato , che 
quello fa nto Dottore era sì lungi dal tenere 
^otal differenza ficcome poco confiderevole , o 
ficcome una riferva di dritto umano , che per 
1 avvilo in cui egli era, che la Scrittura averte 
? nomi di Vefcovo e di Sacerdote confufo , o- 
pinava non poterfi quelli altrimenti difhnguere 
che per le funzioni , e principalmente per la 
poteftà d ordinare . 

Tuie è la ragione perchè egli ha fpiegato 
della impofizion delle mani de’ Vefcovi , quelle 
parole di S. Paolo a Timoteo : Noli negligere 
grati am . ... qua data efi libi .... cum im~ 
po/itione manuum presbyterii ( 2 ) , Perciocché , 
dice egli , non avreboon potuto i Sacerdoti or* 
diaare un Vefcovo : Presbyteri namque Epi/co- 
pum non ordinajj'ent (3) . Favellando ancora di 
' quel- 

li) 5. ChryJ. h»m. ir. io J. ad Timoth. 

(a) 1. "firn. IV. 1 4. 

(3) S. ChryJ. hot», t. ad Philipp, tua. 11 . par. 13$, 
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quelle parole , dice , che debbanfi intendere non 
già de’ Sacerdoti , ma si bene de’ Vefcovi: Non 
de Ptesbyteris hoc in loco , /ed de E pi icopis lo- 
quitur : e la ftelFa ragione ne rende: Neque enim 
pro/edlo Presbyteri Epi/copum ordinabant ( i ) . Egli 
chiama altresì la potellà d’ ordinare , pote/latem 
ordinandi omnium /uprernam wd'Jroa pdktrx nupiù- 
roLTùJv , et qihe Eecle/ìarri maxime commenda f . 

III . Cotali teftimonianze lòno futfic'ienti : e 
noi non vi aggiugneremo che due generali ri- 
fledìoni . i. Ne’ primi fecoli v’ eran certamen- 
te più Sacerdoti che Veicovi . Come dunque 
interviene , che tutce le itone fon piene d’ or- 
dinazioni fatte da’ Vefcovi, e che mai vi fi di- 
ce una fola parola delle ordinazioni fatte da’ 
Sacerdoti? z. Non s ' è giammai veduto, che i 
Diaconi a fe altri Diaconi affocialfero . E per- 
chè non 1 ’ avrebbono potuto etti fare , fe i Sa- 
cerdoti a fe potevano altri Sacerdoti alfpciare ? 
Egli è vero, che Biondello fofiiene avervene de- 
gli efempi avuti : ma noi facciala vedere , che 
quelli prctefi eièmpj f*eu novelle pruove contra 
di lui . 

IV. Il primo Sacerdote , che abbia ofato or- 

dinarne altri , è (lato un Sacerdote d’ Aleffan- 
dria per nome Colluto . Ma oltre che egli era 
eretico , fecondo S. Epifanio : Colluthus fal/a 
qutedam f ac depravata docuit , /ed ejus /e èia diu- 
turna non fuit , /latini que dij/ipata e/l (3) : ol- 

\ - ’ W « e 

, r . . » * — ■* 
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(1) Hom. 1 3. in 1. ai Timoth. ibid. pag ù 6 1 2- n. 1. 

(z) Hjm. 16. (n mmet. KpiJL 0. u ìkid. pag. 6+1. 

Epifh. hafti. 6y. ». *« 
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tre che egli era fcifmatico e capo del partito 
«ella Chiel’a d’ Aleflandria , ficcome il fa vedere 
il nome di Gollutiani , che prefero i iettatori di 
lui : 0 / (J.sv KoWovQUvovs eavToùs cJvoudtrav : ed 
oltre che cosi ridicola Cola farebbe il. trarre 
un3 confeguenza dallo attentato di cotello ere- 
tico e fcifmatico , come il conchiudere da cioc- 
ché i Calviniani han fatto con un prodigiofo 
roveiciametito della gerarchia , che la Chiefa 
cattolica verfo il cominciamento del fecolo par- 
lato folfe nel fentimento che i Sacerdoti pote- 
vano altri ordinarne , e che il popolo itefTo 
uvea la poteità di ftabilirne ; oltre tutto ciò , 
dico , non ha voluto Iddio , che 1 ’ attentato di 
Colluto a noftra notizia venilfe , lenza che del 
pari lapeflimo in che maniera la Chiefa catto- 
lica di quel «tempo giudicato ne avea . Ed ec- 
co ciocché noi ne intendiamo . 

Nulla è sì celebre nella Ito’ria di S. Attana- 
fio , che 1’ accufa contro lui intentata di aver 
rotto un calice , di cui pretendeafi, c,he ne’ fan- 
ti mifteri fi fervide Ifchira ordinato ( fe pure 
(lato e’ l’era giammai ) dal Sacerdote Colluto . 
Ora il grande Ofio avendo in un celebre Con- 
cilio tenuto in Aleffandria nel 324. cui S. At- 
tanafio chiama generale , annullato tutte le or- 
dinazioni di Colluto ; tutti coloro che avean 
dalle mani di lui 1’ impofizion ricevuto nel- 
lo llato laical rientrarono , donde elfi non 
eran realmente ufciti . Ifchira ficcome gli altri 
vi rientrò : ed avendo alla fua depofizion con- 
fentito, fu in qualità di femplice laico alla com- 
munion della Chiefa accettato. 

IoiQ.1. ' P 
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Noi ahbiam quelli fatti da oculari e Cattoli- 
ci teftimoni . Cota’ fono i Sacerdoti d’ Aleflan- 
dria , e quelli della Mareota , regione del ter- 
ritorio d’ Alelfandria , dove era polto un cafale, 
in cui Ifchira dimorava . Quelli Sacerdoti fe- 
deli e zelanti per lo loro Vefcovo , fecondochè 
egli fteffo il ri ferifce , veggendo, che i deputati 
del fallo Concilio di Tiro cenuro nel 335* ( i 
quali eran tutti di S. Attanafio dichiarati ne- 
mici ) avean foco Ifchira , e loftenuti dalla 
violenza di Filagrio Prefetto dell’Egitto, e del- 
le fue guardie , faceano intendere a Giudei , a 
catecumeni ed a pagani le più fante materie 
della Religione , dimandarono d’ elfere ammef- 
fi alle informazioni o come teftimoni , o come 
parti, 0 come foftituti dei loro Velcovo e di 
Macario , Ma non eftendo flati afcoltati , e 
veggendo, che a’ pagani le ftelfe còfe Icoprivan- 
fi, le quali venivan loro con eltrema cura nafco- 
fe,ra diverfe protellazioni ebher ricorfo , per 
dover fare l’ ingialla opprelftone d’ uno inno- 
cente Prelato a tutto il mondo conólcere . Di 
ta’ protellazioni ce ne limangon tre ; nella cui 
ultima dirizzata al Prefetto Filagrio in tali ter- 
mini elfi favellano • Quod jcelus confidum y dela- 
tumque fuerat a quodam , quem fecum adducebant , 
1 /chyra , qui Je Presbyterum jaditabat , tametji 
non Presbyter . Ordinatus quippe fuit a Collutha 
Presbytero , qui faljo Epi/copi nomine gloriaba- 
tur , demwnque in communi Synodo ab H0J10 , et 
Jociis tjus Epifcopis celebrata , ad priorern Pre- 
sbyteri ordinem redadus efl . Ac conjequenter quot- 
quot a Collutho fuerant ordinati , ii funt ad prio- 
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ftm reverfi conditionsm , ita ut ipfe quoque I- 
fchyras inter laicos vìfus fuerit : ùs >ta* durò* I<r- 
ySpxs Xotlitif (àp 9 M (O* 

Ma le altri non voglia arrenderli alla tedi - 
monianza di quelli fanti Ecclefiaftici , i quali 
«ran dello ftelfo paele dove ciò avveniva , non 
fi può ricufar di cedere alla folenne tellimo- 
nianza di quali cento Vefcovi dell’ Egitto, del- 
la Tebaide e della JLibia , iyyve i’xaròv, dice S- 
Attanafio (2), i quali in quella eccellente lette- 
ra fi nodale , che nel 339. a tutti i Vefcovi di- 
rizzarono , in ta’ termini d’ Ifchira e delia fua 
ordinazione favellano: JJnde Presbyter Jfchyras? 
Quo ordinante ? Num Collutho? li enim soluin 
rejlat. Atqui Colluthum Presbyterpm obiìjì'e , am- 
bafque ejas inanus fine audoritate fuiffe, ac omnes , 
qui ab eo fchifmitis tempore ordinati funt , ad 
laicorum jlatwn redacìos ita conventibus interejje, 
omnibus notum , ac nulli dubium efl (3) . 

Sopra tal fondamento appunto l’iltorico So- 
crate afferma , che l’ infelice Ifchira osò intra- 
prendere a far le funzioni di Sacerdote , non 
avendone giammai il carattere e la poteftà ri- 
cevuto : Cum ad facerdotium nunquam promotus 
fui (jet .... Sacerdotis munus obire ausus ejl (4). 
11 che fenza dubbio , aggiugne quello autore , 
« più grandi fupplicj e la morte la più crudel 

P 2 me- 
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(0 S. Athan. Apoi. contr.Aria». $. 1, pag. 193. ». 7 f. 
(i) lbid. pag. 187. ». 71*’ 

(3) lbid. par. 134. ». >*• 

(4) Socr. itb. 1. csp. 27. T 1 *. 
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meritava : Fucinus hdudquaquam Jlmplici morti 
dignivn. Non giudicava!! allora del Sacerdozio 
e della poteltà di amminiftrar le cole lànce , 
lìccome fa Biondello . 

Ma alcoltiàm la rifpofta di lui : ella è fof- 
prendente Egli softien, clieColluco era (fato fat- 
to Velcovo da Melezio , il capo degli l'cifma- 
tici Meleziani (i) : perciocché nella lilla , che 
cotal fediziofo Vefcovo mette traile mani dì 
Aleflandro Vefcovo d’ Alelfandria , e che S. 
Attanafio riferifce (-), fcorgeli un tal CJolluto 
tra* XX VILI. Vel’covi di Catalogna. Donde egli 
inferi fce , che la condannazion di Colluto e la 
depofizion d’ Ifchira non pruovap nulla contri 
la poteftà , che hanno i Sacerdoti di ordinarne 
altri . Ecco 1’ effetto del più grande abhaglia- 
mento che folle giammai . Imperocché quando 
anche gli fi accordale , che il Colluto del ca- 
talogo de’ Velcovi Meleziani , fia lo ltelfo cl\e 
quello che ordinò Ilchira ( comechè il primo 
fia in quel catalogo chiamato Caluto,K a ‘A. 0 u 9 os(*) 
h n ì Kvvw , Caluthus in Superiori Cyno)\ che 

cola egli mai conchiuderebbe da una ordinazio. 
ne fatta per l’uà confellìone da un Velcovo , in 
favor del 4 poteftà d’ ordinare , cui egli vuole 
a’ Sacerdoti attribuire ? 

A limitiamo altresì il piacevol dilemma che 
egli fa ( 3 ). O il Concilio tenuto in Alelfandria 

fot- 

A (•) Apoi. por. J*4» 

(2) S. Ariia». Apoi. tom. t. pog. 187. n. y.i, 

(*) Nella nuova edizione, (la 

( 3 ) Apoi. pag. 32 $. . . 
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fotto Olio, dice egli , ha opinato, che Colluto 
era Vefcovo ,. o che era foi Sacerdote . Se ha 
opinato, eh’ egli era Velcovo , annullando le or- 
dinazioni di lui , non ha toccato quelle de 
Sacerdoti : e fe ha opinato, eh’ egli era lol Sa- 
cerdote , deponendo lichira e gli altri che erari 
da Colluto Itati ordinati , ha creduto, che quel- 
li erano nel facerdozio ftabilici , poiché bilo- 
gnava depornegli : Hoc ipfo quod a Presbytero 
ordinatori depofuit , in presbyteratu de fatto pofi- 
tu>n jadicavit , ac proinde falli qui nullain Pie- 
sbyteris ordinandi poteflatein effe putant. Come le 
affai difficile loffie il concepire, che quel Concia 
lio togliere ad lichira anche il tanta! ma. c la 
vana idea del facerdozio , di cui lulingar li po- 
tea ; secondochè i Sacerdoti della Mareota in 
termini chiari ì* affermano nella lor proteflazio- 
re a Vefcovi di Tiro indirizzati ; In Synodo 
Alexandria * congregata preferite pdtre nojlro Ho - 
J\o Jepofitus fai fa quoque PresbyteratuS 

JuJ'picione lapfus , «kttéctw* nal ti ìs viro- 

voias t ov •nptrfivrsp'icv (t)- 

V. Nello {teffio l'ecolo , ma un poco piu tar- 
di , Aerio osò tra più altri errori infegnare,ch« 
il Vefcovo e il Sacerdote differenti non erano , 
fenonche per l’ufo e per lo dritto degl’uomini,ma 
che nel fondo la fteffia cola effi erano ; e che 
fé l’uno imponeva le mani, 1 altro dovea im- 
porle altresì : E fi enim , diceva egli fecondo la 
relazion di S. Epifanio , amborum unus orda , par , 

P 3 4 
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et idem honor , ac dignitas . Manus imponlt Epi- 
fcopus :■ imponil et Presbyter (1) . Benché que- 
lla dottrina dovette fecondo Biondello etter iém. 
pre comune , poiché tutti i Vefcovi del mondo 
non potevano avere ancora obliato la primiera 
iftituzione del Salvatore; benché tutti i Sacer- 
doti del mondo fottero a cotal dottrina inte- 
reffati* ed avettero anche in apparenza a loro 
favor la Scrittura ; tuttavia non fu Aerio in al- 
cuna Chiefa nè delle Città , nè della campagna 
ricevuto, e non potè altri fettatori avere , che 
una truppa di laici co’ quali andava a celebrar 
la Sinaflì in mezzo alla neve . Qui ojnnes , dice 
S. Epifanio (.2) , ab Ecclejiis , agris , pagìs , et 
oppìdis arcebantur . Ac J&penumero totus ille eoe - 
las nive perfu/us pajjìm per campo s fub dìo de - 
gebat j aut ad pr<eruptd faxorum t fylvafque confu~ 
giebat . 

Il fuo avvifo non foìamente fu come nuovo* 
o come un errore tenuto , ma eziandio ficcome 
la più ftrana ed improbabile (travaganza che 
fotte giammai dallo fpirito di menzogna Ha- 
ta inventata . EJi autem iltius dogma fupra ho - 
mini* captum , furiofum , et immane , aggiungne 
lo (letto fanto Dottore (3} . E ben lungi , che 
altri fotte pronto ad accordargli , che potea 1* 
ordinazione a’ Sacerdoti così beo , che a’Vefco- 
vi convenire , tutti i Cattolici continuarono 3 

«- 


{1) Epìph, tìerts. 75, 0, 3. 
- (a) Ibid, 

,(3) Ibid, • - . 
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riguard ar 1’ ordinazione , ficcome il principal se- 
gno della superiorità de’ Velcovi al disopra de* 
Sacerdoti : Si quidein Epìjcoporum ordo ad gir 
gnendos patres precipue pertinet ; hujus enitn ejl 
patrum in Ecclejia propagatio . Alter , cum patres 
non pojjit , filtos Ecclejie regenei atianis lotione 
produciti non taaten patres , aut magijbos (i) . 
E difatti , dice S. Epifanio , come potrebbe un 
Sacerdote crearne un altro , quandoché egli la 
poteftà della impofizion delle mani ricevuto 
non abbia, ad quem creandum manuum imponen- 
dawm jus nullum hibeat ? 'iyovra yeipoQe&lav 

ro v ■yeiporo'stìv . Egli ciò lìabililce ficcome di fede 
iulle Scritture. E, ciocche e oflervabile, la fet- 
ta d’ Aerio venne a finir così tolto che non ap- 
parisca aver lui tentato giammai di crear Sacer* 
doti . 

La rifpofta di Biondello nella prefazion del- 
la fua Apologia (c) fi è, che Aerio non fu da 
eretico per altra cagione trattato , che perchè 
rotto egli aveva il legame della communione 
con Euftazio Vefcovo d’ Armenia , e non già 
a cagion de’ Suoi fenti menti. Ma oltre a ciò 
che dietro a S. Epifanio abbiam degli errori e 
delle particolari follie d’ Aerio riferito, dal me* 
defimo Santo Tappiamo altresì, che dagli Ariani 
egli era ulcito, e che le più* grandi empietà ri- 
tenevano : Aerius .... ejl feda penitus Aria - 
yn* ; ncque enim alitar atque ijle Jentit ; imo 

P j 4 etiam 
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(l) Ib'ul. *.4. . ( 

(a) p. sy •;•••/ i '* 
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etiam Arlitm ìpfum dogir.attoin nouitate fu per avi t ^ 

Alle pruove, che della dottrina della Ghi 4 
abbiamo addotte , un’ altra fola ne aggiugnere- 
mo. Ella è tratta dal fecondo Concilio -di Si- 
viglia tenuto nell’anno 619. fotto S.-liidoto.Un 
.-Vefcovo di Spagna , d’ una città chiamata oggi 
A* ra , ed anticamente Egagro overo Egabra 9 
eflendo infermo cogli occhi , fi contentò d’ i in- 
por folamente le mani lopra tre ecclefiaftici , 
di cui uno effer dovea Sacerdote , e gli altri 
due Diaconi ; e comandò ad un Sacerdote di 
legger le orazioni e le benedizioni fòpra que’ 
tre , mentre fulle lor t eff e teneva egli le ma- 
ni . Quorum dum unus ad Presbyterium , duo ad 
Levitarum mìniflerium Jacrarentur ; E fi/co pus eo- 
rum , oculorum dolore detentus , fertur manum , 
Juam super eos tantum posuijfe , et Presbyter qui- 
dam illìs eontra ecclejìajlicum ordinem benediétio- 
ntm dedljffe (2^. Ora i Padri di quel Concilio 
fopra ciò dicono, che le il . Sacerdote , il qual 
s’ era a quella azione impiegato , non folle già 
morto , elfi il condannerebbero ficcome un ; ufur- 
patore e un temerario : e che riguardo a colo- 
ro, i quali furono sì fattamente ordinati , efli dé- 
pongongli dal loro ordine come fé ricevuto mai 
non 1’ avellerò ; e come fe in vece dell’ onor di 
upa nuova dignità , avefsero una infamia ed una 
eterna confufion ricevuto . Hi qui fupersunt , et 
ab eo non conjeerationis titulum , Jed ignominia. 

’ ■>; t "... ^ PO' 




(1) | S. Epiph. heres. 75. n. I. 

(2) Cene. LaM. tem. f. 1 66s. 
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potius eulogium perceperunt ; ne fibi liceritiam ta - 
lis ultra ujurpatio faciat , decrevimus, ut a gradii 
Jiicerdotalis vel levitili ordinis , fa e/n perverfe 
adepti Junt , depofiti , judicio abutantur.T d- 

les enìm merito judicati junt removendi , quia pra- 
ve inventi junt conjìituti . 

Terminiam finalmente cotelfo articolo colla 
©Nervazione , che la 1’ Autor della ftoria dello 
fcifma degli Armeni ani nel fecondo tomo deli’ 
Auàuarium della Biblioteca de' Padri. Cotale of- 
fervazione fi è quella , che i Giulianilli non 
per altra cagione a’ Vefcovi d’Armenia fi uni- 
rono , che perchè eflì rmncavan di Vefcovi: 
tanto era cialcun peritalo , nelle IteNe lètte 
fcilmatiche , che una Chiela fenza Vefcovi fiuf- 
fiftere non potesse . Ora egli è tempo d’ afcol- 
tar le ragioni di Biondello : ma a condizion 
che altri li rifovvenga, che lenza necellità a co* 
tal dilàmina venghiamo. 

§* IL 

• ' % • V ; • 4 . . . . " • - ' ’ 

Y . ' ' ' r 1 ’-» *• 

JUjpoJle alle ragioni , cui contro la dottrina delta 
Chieja allega Biondello julle ordinazioni 
epijcopali . - 

Biondello fenza alcun ordine le ragioni am- 
monticchia , cui alla dottrina della Chiefa 
oppone : e lèmbra non aver lui ad altro penfa- 
to, che ad avviluppar la difputa , facendo armi 
di tutto . Ndi dunque proccurerem di diftingue- 
re ciocché egli ha confufo : e lenza tenergli 

• • • - j die- 
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dietro ne’ Tuoi deviamenti , non lafceremo alcu- 
na delie fue ragioni * lènza darvi a Sufficienza 
colle noftre rifpofte quello fchiarimento di che 
elle abbian meftieri * 

I. Comincio dal coftume della Chiefa d* 
Alettandria, dove dalla morte di S.Marco nel- 
l’anno 61. infìno a’ Vefcovi Eracla e Dionigi , 
cioè circa l’ anno 24*. * i Sacerdoti di quella 
Chiefa un tra loro eleggevano , quali , dice S. 
Girolamo (1) , della guifa che gli Ufficiali del- 
1 armata il lor Generale eleggono * o come fe 
à Diaconi un tra loro eleggelfero , per doverlo 
creare Arcidiacono . Biondello fa valer quella 
ragione tutto ciò che può ella valere (2) 4 
Ma primamente cocelta ragione gli è in due 
ettenziali punti contraria . Imperocché egli in 
primo luogo foitiene , che nel primo fecolo ed 
in una parte del fecondo non fi conolcevan 
Vefcovi che fofserq al dilopra de’ Sacerdoti in. 
«alzati ; e che coftoro in cothun governavano 
con una eguale autoricà, e fenza dovere da al- 
cun capo dipendere. In fecondo luogo egli loftie- 
ne * che 1’ Épifcopato in quel tempo non era 
che un privilegio di onore e di precedenza , il 
quale all’antichirà del miniftero e della Voca- 
zione era annetto . Adunque il coftume della 
Chiefa d’ Alettandria è una dimoftrazion , che 
Biondello fi è in quelli due punti ingannato . 
Difatti nella prefazion della lua Apologia (3), 

egli 

(1) Epift. IO!. * 

(2) Apoi. pag. 310» 

(3) #r*fi p. 18. , 
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égli dà una onefta (mentita a S. Girolamo (opra 
quelle due elfenziali cifcoftanze . Egli fpiega 
la elezion fatta da’ Sacerdoti e ’l principato e 
1 ’ unità dell’ Epifcopato a cui effi un tra loro 
innalzavano , affermando* che non (blamente ele- 
zione non v’ era , ma che eflervene non potea; 
e che quel pretelo Epifcopato * non era nè una 
carica unica* nè un3 preminenza (opra tutto il 
Clero , ma una femplice precedenza alla anti- 
chità dovuta : Pr^pofitum fuum nec elegit , nec 
creavit , imo nec Creare debuit Presbyterium , /ed 
jure 'npoToroyids ad irporatf/av vocatunt in prima fe~ 
de collocava . Ed affinchè del fuo fentimento 
non fi dubitafle , egli avea già detto più innan- 
zi ; Alexandrini presbyterii prtepojìtos in Colle- 
gio primam , in Collegium nullam proprie potè - 
Jlatcm habuiffe . . y 

Ma (è S. Girolamo (i è in quelli due punti 
ingannato , (i è dunque ingannato in tutto ; da 
che egli non dice altro che ciò. E’ vien Bion- 
dello sfidato a dover nel palTaggio di lui altra 
colà trovare „ Nulla dunque è di ciò piu pia- 
cevole . Biondello ci obbietta un paffaggio di 
quattro verfi , il qual non dice fenonchè due 
cole , che vengono còn due paragoni l’piegate e 
dimoftrate , e di cui viene il tempo contraffe- 
gnato. Ed intanto egli crede falla la data * non 
e delle comparazioni contento , e ’l fondo del- 
la cosa medefima niega w E ciocché è vie mag- 
giormente graziofo fi è* che egli vuol con que- 
lli due luoghi contro di noi moftrare , che i 
Sacerdoti d’ Altlfandria in que primi tempi or- 

di- 
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dinavano il Vefcovo : e poi non fdlattìehte 
non crede , che elfi 1’ ordinaffero * ma nè 
pur che lo eleggefsero , nò che avelser drit-, 
to di eleggerlo . Imperocché finalmente , ® 
i Sacerdoti d’ Alefsandria ordiriavan con una 
vera conlegrazione il lor Vefcovo, o eflì non fa- 
cean altro, che eleggerlo * o nè 1’ uno nè l’altro 
facevano. Dee Biondello di neceflìtà l’ultimo par- 
tito accettare . Non fa egli dunque, che cola fi 
faccia obiettandoci un pafsaggio che ftabiiifce 
il fecondo . E meno ancor la che cola egl i fac. 
eia j volendo il primo inferirne * 

II. Noi abbi am fatto vedere, che fupponendo 
cotal coitume della Ghiefa d’ Alefsandria co- 
tanto certo ed antico quanto altri vorrà j tutto 
ciò cche S. Girolamo con arrecarlo ha avuto 
difegno di dover inoltrare , fi è che amicamene 
te a’ Sacerdoti di quella Ghiefa apparteneva il 
dovere il lor Vefcovo eleggere , e Che altro 
non v* era che loro non appartenere in fuòri 
fidamente "del dritto di imporgli le mani : da 
che non ifeorgo qual vantaggio pofsa trarne 
Biondello . Ma per dovere por fine a quefta 
materia , di che cotanto abbiamo già ragionato, 
non farà cofa inutile lo lcoprir quale avefse 
potuto efser l’ origine di quello particolar co- 
liume della Ghiefa d’ Alefsandria . > 

Sì fatto coitume procedeà fenza dubbio da 
ciò che gli Alefsandrini eran la nazione la pii! 
portata alla (edizione , la più turbuienta , la 
più temeraria e la piu inquieta di tutti gli uo- 
mini , i’econdoche ne fiam cerei da una lettera 

. •' feri- 
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fcrltta da Egitto dall’ Imperadore Adriano , lai: 
qual da Vopifco nella vita di Saturnino ci vieti 
riferita. JEgyptum , dice quel Principe , quarti 
jnihi laudabas , Servitile carijjime , totani didici 
leuein , pendula>n t et ad omnia fanne momento. vo~ 
litantem (1) . Ammano JV^arcelliao favellando 
della citta d’ Alefsandria , in tal guifa li efpri- 
me : In civitote , qu.e Juopte motu , et ubi cauJa 
non Juppeiitant , Jeditionibus crebris agitatur , et 
turbulentis (-) . E fe vogliamo a Vopilco me- 
defimo preltar credenza , una più trilla idea ne 
concepiremo altresì : Sunt /Egyptii ■ viri ventoji , 
furibundi , jadìantes , in unqfi , atque adeo vani , 
liberi , novaru.n rerum ujfqtte ad cantilena publt- 
cas capientes (3) . Da ciò hen sì può altri im- 
maginare qual turbulenza e lediZiune non a- 
vrebbera i pretendenti cagionato, laddove «Ipót- 
tato fi forte , che tutt’ i Vetcovi dell’ Egitto li 
folfer condotti in Alelfandria per duvet vi eleg- 
gere un Vetcovo , fecondo la pratica e la re- 
gola di tutte le Chicle del mondo.. 

Fu adunque meitieri , per dover far tutte le 
brighe celiare , di lafciar ne’ primi tempi traile 
mani del Clero d’ Alelfandria l' elezione dei 
fuccertbre del Vefcovo trapalsato , e di permet- 
tere a’ Sacerdoti di quell’ ampia città di lce- 
gliere elfi foli dal loro ceto un uomo , il qual 
venifse da allora ltabilifo falla cattedra di S. 

Mar- 
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• (l) Vopifc. in Saturn. 

(2) Ammian . Marcelli», lib • 22, eof. li. tdit. V al ffl 
Ù) Popi fi. »> Saturai*. ’ t 
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Mirco , ed entrafse nel maneggio di tutt’ i be<- 
ni e di tutt’ i tefori della Chiesa , e ’l nome 
e ’I carattere di Vefcovo Cubicamente prendefsc. 
Nel che fa luogo ofscrvare , che tal coftume^ 
pofto phe egli - fu certo , era afsai particolare . 
Impetocche i. il popolo veniva efclufo . 2. I 
Velcovi della provincia e della gran diocefi d’ 
^Egitto non vi Itavan prefenti . 3-. Que’ medeli* 
mi Velcovi , che ’fi trovavano in Alefsandria , 
dove lènza dubbio eravene Tempre un gran nu- 
mero , ninna parte vi aveano . 4. L’elezione 
veniva determinata ad un Sacerdote del Clero 
di quella città, comechè libera e fenza limita- 
zione efser dovefse . Ma oltre a ciò una certa 
deftrezza altresì richiedeva!! , perchè fol lecita- 
mente la elezion fi facefse . E quindi poscia* 
chè il popolo ed i Vefcovi vi avefser parte ? pur 
con una eftrema precipitazion lì facea ; avve r 
gnachè non vi fofsero altri che vi aflìftefsero 
in fuori de’ Vefcovi, che in Alefsandria allora 
fi ritrovavano , o al più quelli che efsendo a 
quella città afsai propinqui , avean potuto Ca- 
per la gravezza della infermità del Vefcovo 
trapafsato . Ed in vero nel tempo di S. Epifa- ; 
nio affrettavano all’ ettremo a dare al morto 
Vefcovo un fuccelsore . Alexandria confuetudo 
ejl , dice quel Padre , ut pojì Epifcopi mortem , 
fucceJJ'or non diutius dijferatur ; (ed fubinde pacis 
tu end* gratia fubrogetur , ne aliis hunc , aliis il- 
luin awpleéleiitibus , jurgia in yulgus , et contea - 
tiones exijlerent ( 1 ) . So 


( 1 ) S. Eptph* Itera, 6y. n. u. 
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So bene, phe il P. Morino (i) foftiene, che 
1 elezione del Velcovo d’ Alelsandria non era 
da alcuna ordinazione feguita , nè da alcuna 
impofizion' delle mani de’ Vefcoyi nè de’ Sacer- 
doti - Ma quello fapiente uomo niuna pruova 
jie arreca . D altra parte egli foltiene , che il 
Vefcovo d’ Alefsandria non veniva ancora ordi- 
nato nel fedo fecolo al tempo dello Lnperador 
Giultiniano . Ed a chi mai egli perfuadere il 
potrà " Nel vero il pafsaggio di Liberato nel 
XX. capitolo del compendio della itoria del 
Neftorianismo e dell’ Eutichianifmo jn niuna 
pianiera lo dice. Quivi lòlamente una cerimo- 
nia fi Icórge , cui altri avvila elser nuova , o 
cui aisar antica io reputo, comechè nonne ab- 
bia S. (jirolamo favellato . Cocal cerimonia era 
che colui , il qual succedeva al Velcovo trapas- 
fato , dovea passar I 3 notte in Veglia presso al 
corpo di lui ; dovea prendere la di lui man 4-* 
dira e mettersela sul capo; quindi dovea colie 
inani due propie fepcllirlo , prendere in feguito 
il mantello di ì>. Marco , e lederli fopra il di 
lui trono , cui appresso cota’ cerimonie più non. 
potè vagli altri contendere . Imperocché dopo che 
gli fi era dato agio dj far tutto ciò, e che ciò lì 
era pubblicamente veduto lenza impedirlo , que- 
dto era un fegno , che tutti avean la fua ele- 
zione approvato , o che almeno la più gran par. 
fe de Velcovi, e del popolo riconfermata l’avea; 

e che 


( 1 } Esercii. 3 . /. «. 
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c che in* tal guil 3 egli veniva ad elsere legitti- 
mamente ftato ordinato , ovvero clfere così il 
dovea . £ 

Nel vero fa luogo offervare che nelle con- 
tefe fulla prima lede , non lì reputava elfer le- 
gittimo un Vel'covo pér ciò solo , che egli era 
ordinato , potendo intervenire , che molti fosser 
fegreta mente Itati ordinati ; ma reputavalì per 
quelle cerimonie citeriori , le quali facevan ve* 
dere , che 1’ elezione , e 1" ordinazione erano 
fiate fatte col confendmento di tutto il popo- 
lo , di tutto il Clero , e di tutti i Vefcovi T 
Quello è ciò , che da Liberato ftelfo apparifce. 
Imperciocché nel luogo di già lodato , favel- 
lando di Teodolio fuccelfor di Timoteo Veleo. 
vo d’ AlelTandria , dice , che egli fu ordinato 
in fegreto nei Vefcovado ma .che il popolo 
làpendo ciocché era avvenuto , e che Teodo- 
fio alla funebre pompa di Timoteo apparecchia- 
va!! , venne armata mano a cacciarlo : Defundo 
Timothfo Theaiofius ordinatur . . Cognoverunt 
papali , et monxjleria quid ejfet fadum vefpere 
in Epifcopio . . . Max Thtodojium . . . expule . 
runt t ne colligerev funus Timotkei (i) . fe fe Li. 
berato è contento di affermare , che Galano ftà 
intronizzato , ciò avviene , perché già egli era 
Vel’covo della Sètta degli Eutichiani , chiama- 
ti gl’ Incorruttibili , a cui Timoteo llato era 
Contrario > prote (fan doli apertamente a lavor di 
Severo capo della Setta de’ Corruttibili : In- 
ora- 
li) Likerat, Arai. Cap. jo. Tom. j. Qonc . faa, 77 j. r 
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• tronìfaverunt , dice Liberato , autem Gajanum , 
qui fuit tuiic Archiepif copus , ex parte ajjtrtorum 
incorrupiibilitatis (ì) . 

Ma per dover togliere fopra coiai luggetto 
ogni apparenza di dubbio , altro non mi la d’ 
uopo , che far vedere , che il Velcovo d’Alef- 
iandria era ordinato con pari , o con maggiore 
iblennità , che tutti gli altri Velcovi dèi Mon- 
do , più di ducento anni prima di Liberato „ 
Ed a ciò fare non ho d’ altro meftieri , che 
della eccellente Apologia, cui quali cento Ve- 
fcovi dell’Egitto, della Libia, e della Tebai.^ 
de , sagunati in Aleifandria , fecer di S. Atta- 
• rialto. Gli Eulèbiani traile altre falfìtà , avean 
per ogni dove Iparfo , che l’ ordinazione di S. 
Artanafio non era Hata canonica, da che non 
era egli (tato eletto , che da un picciol nume- 
ro di pedone , e che fei , o fette Vefcovi sola- 
mente di nafeofo , ed in un luogo legreto ave- 
vangli ìmpolto le mani . o\iywv tivcòv A SavotTÌpo 
{A.vv{rj.}iv atoiovixtywv Vf e-rtra eTumtÓTruv \d9pa ttetf 
i v napa'ivTit} ^eipoTovnìinv xv'tov. (.^.Quella era una 
calunnia ; ma ella è pertanto una certa pruova, 
che 1’ ufo collante della Chiefa d’ Alelfandria 
er 3 , che il fuo Velcovo folle da altri Vefcovi 
ordinato ; che tutti colóro , che alla di lui ele- 
zione ftavan prefenti gl’ imponeffer le mani ; e 
che il numero di fei , o lètte Velcovi affai pic- 
ciolo per tal Cerimonia fi reputalfe . Gli Euse- 

Tom.I. Q bis- 
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biani adunque avrebbero avuto altre doglianze», 
dover fare contro S. Atcanalìo , fe egli folle 
femplicemente (lato intronizzato , fecondochè 
il P. Morino di tutti i Yelcovi d’ Alcffandria 
infìno al fello fecole lo afferma . 

M3 veggiamo in che maniera i cattolici Ve- 
feovi potrebber quel grand’ uomo giulli licare . 
Senza dubbio potrebbono elìì dire , che gli Eu- 
febiani s ingannano , da che all’ elezione di S. 
Att3nalio Vescovi non v’ eran prelènti ; che, pa- 
rimente non era meflieri , che ve ne follerò ; 
che l’ impoli zion delle mani era una cerimo- 
nia inutile ; che il popolo non avea nulla avu- 
to in quella elezione a vedere , e che S. At- 
tanalio avendo ben lèpellito AlelTandro , e non 
eirendoli la notte addormentato , ed elfendogli 
flato ben melfo infulle l'palle il mantello di S. 
Marco, avrebbe egli voluto farli bette d’altrui 
richiedendo di più . 

Ma quelli fanti Vefcovi aliai altrimenti ri- 
fpondono . i. Elli attellano , che tutti i Vefco- 
vi cattolici avean per Vefcovo richiello Acta- 
nalio con un sì generale confentirnento , che 
eran fembrati non avere , che un lolo fpirico 
ed una voce : Nos autem contri cuoi tota Civi- 
tate y et univer/a provincia tejies fumus totain mal- 
tiuidintmy omnemque catholicx Ecclefice populum % 
qua fi uno corpore , uno animo congregatum ex- 
cUmaJj'e.y vociferatum effe , ac Aduna fi um Jure 
Ecclejìe Episcopwn petiijfe (i) „ 2 . Attellano , 

che 


<i) ÌM. 
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che tutto il popolo , e che tutti gli Ecclefia- 
llici a Gesù’ Cristo indrizzavanfi , ficcome al 
primo Velcovo per dover Attanafio avere, e che 
icongiuraron coloro, le cui parole ftiam riferendo, 
eiqualieran presenti, di doverlo confecrar Ve- 
lcovo , nou volendo altrimenti dalla Chiefa ufci- 
je, ne permettendo, che coloro, cui prega van, 
ne ulciffero lenza che la cerimonia fotte efe- ? 
guita : Hocque publicis votis Chriflum rogabant : 
hoc nos die bus ^ noéìibufqus plurimis facere adju- 
rabxnt , iteti tovto quis u/p*i%o'/ troieìv . Mcc ipji 
Kcdefia difcedentes , nec nos abire permittentes ( 1) 

3. FitTalmente attellano, che la più partetra lo J 
ro ebbe il piacere d’ imporgli Je.mani in pre- . 
lenza di tutti i Cattolici , e tra’ gridi di gioja, 
e gli appi aulì di tutto il popolo: e che colo- 
ro , i quali a tale augufta cerimonia afliftecte- 
ro , e 1 quali furono altresì gli ordinatori di 
Attanafio , lòno incomparabilmente vie più cre- 
dibili , che i nemici , ed i calunniatori di lui, 
ì quali eran lontani : Quod autem ex nobis piu - 
timi Jub omnium conspedtu , et omnibus pr.r g iu. 
dio acciamantibus ipjum ordinarent , nos tejìes 
fumus , qui ordinavimus , et fide quidem digniores 
iis, qui tunc aberant , et jain falla mentiuntur (2). 
Ecco una autorità degna di lede : cento fe- 
lli nonj , cento Vefcovi , cento Prelati d’ Egit- 
to , cento ordinatori di S- Attanafio, cento di- 
iènlòri dell’ Epilcopato e dei C 3 ratter di lui. 

Q. 1 2 Ap- 


(1) 1/’ iti, pajtj J.29. 

(2) Ibiit. 
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Appretto ciò, ben lungi, che il pattaggio di 
Liberato nuocer ne polfa , efso ci è per con- 
trario afsai favorevole . Nel vero pofciachè fem- 
bra non aver lui favellato dell’ ordinazion del 
Vefcovo d’ Alessandria , in un tempo , in cui è 
fuor di dubbio , che egli veniva ordinato dalla 
maggior parte de' Vefcovi’, non baiamente del-, 
la particolar provincia dell’Egitto, ma ezian- 
dio della Tebaide, e delia Libia , fenza favel- 
lar di Cirene , e della Pentapoli ; chi è mai il 
qual non ifcorga , che S. Girolamo riferendo 1’ 
elezion fatta da’Sacerdoti, non h3 perciò efclu- 
fo T ordinazion fatta da’ Vefcovi ? Egli è ciò 
fuftìciente fulla prima pruova di Biondello . 
Palliamo alla feconda , che è parimente fullo 
ltesso fuggetto . 

II. Egli la trae dagli annali di Eutichio 
Patriarca di Alessandria (i) . $3lmafio , e Dal- 
leo 1’ hanno del pari adoperata ; comechè non 
abbian potuto farlo , che con aliai mala fede . 
Cotello Patriarca , edì dicono , negli annali , 
cui ha compolto della tua propria Chiefa , del- 
la quale egli dovea meglio , che altri Caper le 
antichità , da che poteva confutar gli Archivj, 
e le antiche memorie , favellando di S. Mar- 
co , fa quella importante rifìeflìone : Conflìtuit 
li, in Marcus Kvangelijia duodecim Presbytsros 
cum H «munii y qui nernpe nunerent cum Patri- 
archi , ideo ut cwu vicaret PutrUrchatut , elige - 
rent unum e duodecim Presbyteris , cujuS capiti 


re- 


(i) LltnJtU. Pref. pag . 17. 
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reliqui undecìm manus imponerent , eumque bene - 
dicereiit , Patriarcham euin crearent , <rS V-m 
v'vum aliquem injìgnein eligerent , eumque Pie - 
fibyteìu n Jecuin con flit uerent loco ejus , qui sic 
fac'ìus ejl Pa.trij.rcha , ut ita Jemper extarent J.uo- 
decim . 

Ma j. Biondello , e Salmafio avvifano effe- 
re quefta impofizion delle mani una favola . 
Biondello Ialinamente tronca il fin del paleg- 
gio (t), da che quello chiaramente è falfo : 
N eque dej'.ìt Alexandria injlitutum hoc de Pre- 
sbytcris , ut fcillcet Patriarchas crearent ex Pie- 
ì sbyteris duod&cirn , ufque ad tempora Alexandri 

. Patriarchi AUxandt ini , qui fuit ex numero ilio 

I treceiitorum decein , et odio . Nel vero non loia- 

. mente ciò con S. Girolamo non fi accorda , da 
che v’ è una differenza di preffochè cento an- 
ni , cioè dall’anno 246., infino altarino 326. 

I Ma d’ altra parte è chiaro , elfer quefta una 

favola fmemita da ciò che abbiane riferito del- 
i la ftelfa ordinazione di S. Attanafio , il qual fu 

i l’immediato fucceffor di S. Alelfandro . 3. CI e 

l ( vuol dire Eutichio col fuo Patriarca e col fuo 

l Patriarcato , di che per lo fpazio di 'quattro 

1 lècoli tr3 i Cnftiani non fi rinvengono a niun 

1 patto veftigia ? 4. Quell’ uomo cotanto iftruito, 

1 iècqndoche fi afferma , della antichità della 

j Chielà di Aleffandria , era un uomo del X. fe~ 

1 colo ; da che Eutichio nell’anno 940. trapafsò. 

Egli era Arabo di nafcimento , del tutto igno- 
1 Q. 3 ran- 


fij lUtudei. pag, 18. Satmas. in Apparai». 
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rame di greco , Vet'eovo di pochi Melchiti , e 
lungo tempo appreso la deiolazion dell’ Egitto 
per opera de’ Saraceni accaduta nell’ anno 634., 
durante la quale i libri delle Biblioteche d’ A- 
leflandria , fecondo la relazion di Gregorio Al- 
bufaragio , furono per lo fpaziò di lei mefi a- 
doperati a rifcaldare i pubblici bagni . 5. Eu- 
tichio era sì poco iftruito dell’ antica lloria 
della fua Chiefa , che elTendo pervenuto a De- 
metrio , ed al tempo del celebre Origene , non 
dice un3 fola parola, nè de’ libri , ne delle per- 
fecuzioni di lui . Ma favellando del V. Con- 
cilio , dove furon condannati i tre capitoli e la 
dottrina d’ Origene , egli dice , che dal tempo 
di Giultiniano eravì un certo Origene Vefcovo 
di Monbaga , il qual negava la ri Correzione , 
ed infegnava la metempficofi : e dice, che l’Im- 
peratore il fe venire a GolVantinopoli , dove 
egli fu da Eutichio Patriarca di Goftantinopoli 
fcomunicato , infieme con tre altri Velcovi , i 
quali a fomiglianza di lui erano ftati d3 Giu- 
stiniano fatti venire , di cui uno era Taddeo 
Vefcovo di Melfina , il fecondo Teodoreto Ve- , 
fcovo d’ Ancira , e il terzo Ib3s Vefcovo di 
Boa. Ora egli è chiaro, che per Taddeo Ve- 
fcovo di Meflìna egli intende favellar di Teo. 
doro di Mopfueita ; per Teodoreto d’ Ancira 
vuole intender Teodorero di Giro ; per Ibas di 
Boa , vuol dire Ibas d’ Edefla ( nel che dice 
egli bene , perciocché Edeffa , e Boa fon la 
anedefima cofa ) ; e per Origene di Monbaga 
vuole intendere Origene Adamanzio Sacerdote, 
il quale non fu mai Vefcovo , mai in Coftan- 

. tic 
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tinopoli non vifse , 1* onor non ebbe di salutar 
Giuftiniano, ne di aver per compagni tre Ve. 
fcovi del V. fecoio , e non fi diede la briga di 
venire a fard da Eutichio {comunicare . 6. Egli 
dice, che Alelsandro , il qual di Achilia fu il 
fucceisore , {comunicò Achilia , e dal Patriar- 
cato il depofe ; confondendo in tal guifa Achil- 
ia uno de’ Iettatori di Arìo , con Achilia il 
luccelsor di S. Pietro d’ Alefsandria . 7. Egli 
afferma, che avantichè Demetrio avefse fatti 
tre Vefcovi , non ve ne aveano altri in Egitto 
fuori di quel d’ Alefsandria . Il che è un alsur- 
do da non poter fòftenerfi , e che potrebbe ri- 
batterli colla lettera d’ Adriano a Serviano , do- 
ve ragionali de’ Vescovi , e de’ Sacerdoti de’ 
Criftiani in Egitto . Potrebbe parimente ribat- 
terli con Valentino , il qual prima dell’anno 
140. ad un Vefcovado in quella Provincia ave- 
va pretefo : e con S. Clemente d’ Alefsandria , 
il qual nel fuo VI. libro de’ Stromati di piu 
Vefcovi didimi da’ Sacerdoti ragiona, elage- 
rarchia della terra a quella del Cielo afso mi- 
glia : Hic et in Ecclejìa progrejjhnes Epi/co- 
porwn , Presbyterorum , et Diaconorum Junt , ut 
arbitrar , imitai io ne gloria Angelicx (i) : e coti 
Cento altre autorità a’ Origene . 

Ma vai meglio moftrarlo co’ Concili, cui De- 
metrio, il dichiarato nemico d’ Origene , contri 
di lui riunì . Nel vero oltreché non fi è mai 
detto , che i Concili fofser fenza Vefcovi ; d’ 

Q. 4 ai- 
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altra parte Tappiamo da un frammento dell’ a- 
pologia , che Eutèbio aveva a prò di Origene 
Comporta , e che Fozio nella tua Biblioteca ne 
ha contentato , che il primo di que* Concili era 
di Vefcovi , e di alcuni Sacerdoti comporto : 
Synodus prior Epifcopis , et Prubytfiis aliquot 
conflatur ^t). Per la fentenza di quello primo 
Concilio tu Origene da Aletsandria, e da tutto 
1 ’ Egitto (cacciato . Nel fecondo polcia egli fu 
deporto : Sed et Demetrius cum quibu^dam Epi- 
fcopis etUm J iter dotio Originati abiicauit . Se 
quella (lata fofse una nuova itlicuzionc , te que* 
Vefcovi folsero itati da Demetrio ftabiliti per 
dovere Origene opprimere , tè non ve ne fot- 
fero (lati altro, che tre ; qual lòggetto non a- 
vrebbe avuto Origene , ed Eufebio apologilla di 
lui , di dover rimprocciare a Demetrio il pie* 
ciol numero, e la novità di que’ Vefcovi ? Ma 
per contrario Origene nella prefazione del VL. 
tomo , ovvero del VI. libro de’ fuoi Comen- 
tarj fopra S. Giovanni , duolti del gran numero 
de’ tuoi nemici , e degli sforzi , cui Demetrio 
faceva per dover mettere tutti i Prelati d’ E, 
gitto nel fuo partito contra di lui : Inimico ad- 
verjus nos acerbijjhne pugnante , omnefque JLgypti 
ventos adverfus nos concitante (a) . 

Oltre ad ogni altra colà , nulla fcuopre co- 
tanto la fallica di tutta la beila tloria d’ Euii- 
v . chio, 


(1) Pfot, lr.blìoth. cod. li 8. 

( 2 ) Thutv. C. Cutum . ih Juan, in prtf. lem. a. Edit. Hueh, 
Ì‘>Z' 94 * 
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chio , quanto il d i legno , che egli in riferendo, 
la aves . Quello Arabo Velco.vo era deli’ opinio- 
ne di alcuni Egizi prevenuto , che il Papa di 
Roma avcfse tal nome avuto , dopo il Patriar- 
ca d’ Alelsandria ; che il primo , il qual por- 
tato lo uvea fofse ftato Eracla , o più colio 
Demetrio ; che cotal nome fignitìcalse Avo 
( prendendo apparentemente 7rd7r7roi * che ligni- 
fica 1’ Avolo , per itdit *s , che coltrate mente 
non ha {igni ficaio mai altro , che Padre ) ; che 
i soli Patriarchi potean tal nome portare , da 
che ellì erano i Padri de’ Vescovi , i quali ve- 
nivan dagli altri chiamati Abb*,e i quali chia- 
mavano elli medtfimi Abba il Patriarca ; e che 
posciachè Demetrio alcuni Vescovi ebbe in E- 
girto creati , e che Eracla suo successore ad 
esempio di lui ebbene creati degli altri , i Pa- 
triarchi d’ Alessandria cominciarono a chiamar- 
li Papa s ; il che è una melchina ignoranza , la 
qual muove pietà . E’ egli vero , che il buono 
Eutichio ciò non afferma tutto di feguito , fic- 
coir.e io il riferisco : ma egli {ufficiente mente 
li fcuopre in ciò che dimanda donde proceda, 
che il Patriarca d’ Alelfandria venga appellato 
Papjs ; e che colla lùa lloria di Demetrio , e 
di Eracla a tal queffione rifponde . E quello e 
d’altra parte ravvilo de’ due Autori A«hi» ri- 
ferito da Abramo Ekellenfe Maronita , nelle 
lue note lui libro d’ Hcbedjel'u . 

III. Biondello tien come una delle più forti 
pruove della potefta. d’ ordinare , che a’ Sacer- 
doti attribuire , quella che trae dall’ e Tempio 
di Novato , cui foffiene aver ordinato Diacono 

te- 
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Felicifiìmo . Egli è vero , che qui non fi fa co- 
si quefiione del JDiaconato , come del Sacerdo- 
zio : ma avvegnaché la cola e d’altra parte in- 
tereflante , giova ofiervare (opra che Biondello 
fi (ondi . Ciò fi è la ftefia autorità di S. Ci- 
priano , il quale in tal guifa di Novato favel- 
la: Ipfe efl qui Fel iciflimuin fateli item /uum 
Dìaconum , nec permittente me , nec J ciente , fui 
ftidioae , et a miri t ione conflituit (i). 

Ma i. egli non è per Biondello onorevole il 
valerli dell’ efempio d’ un Sacerdote fcifmatico , 
di cui S. Cipriano fa una orribile dipintura nel 
luogo ftelTo , che egli cita , mettendo tra’ più 
grandi delitti 1’ azione donde egli pretende trar-, 
re profitto . 2. Non e vero , che Felicilììnio da 
Novato fiato foffe ordinato Diacono . S. Ci- 
priano a niun patto lo afferma ; e v’ha un’ e- 
itrema deferenza trai dire ciò , e 1' affermare , 
che egli abbialo fatto ordinare dalla lua fazio- 
ne , e da coloro , che il filo orgoglio , la fua 
ambizione , e il iuo lei! ma dalla Chiela 
avean (epa rati , Jui f aditone , et amò it ione 
conflituit . E’ non fa altro meftieri , che 
confultare il buon lento , per ileorgere , 
che quando vuolfi la (tetta azione ad alcuna, 
perfona imputare, non fi avvifa giammai di do-. 
ver*3 a coloro della fua focietà , e del tuo par- 
tito attribuire . 3. Novato avea Felicilfimo or- 
dinato Diacono della guilà, che avea Novazia-. 
no Vefcovo di Roma ordinato ; da che S. Ci- 

- pria* 
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priano chiaramente lo afferma : Qui i/ìhìc ad- 
verfits Rcclejiam Diacomvn ftcerat , iilic R pìf co- 
pti m fccìt (•) . Come dunque Biondello non 
altro ci obbietta , che 1 ’ ordinaz’ion d’ un Dia- 
cono , potendo obbiettarne l’ordinazione d’ un 
Vefcovo fatta da 'Nevato nella prima citta del 
mondo ? Ma ciò interviene da che per celti - 
monio della fua cofcienza egli fapeva, che No. 
vato altro che il promotore non fu del folle- 
vamento , e delta ordinazione di Novaziano . 
Adunque dovea fapere altresì , che Novato al- 
la ordinazion di Feliciflìmo non aveva altri- 
menti contribuito, che colle fue cure A e col 
fuo intrigo , e non già col fuo miniflerp . Im- 
perocché S. Cipriano offerva , che ciocché ave- 
va egli fatto in Cartagine , aveva del pari ola- 
4 to farlo in Roma : Cum futi temperate Rèmi ni*. . 
navigans , Jimilia iilic , et paria inolitus e(l ^ 2 ) . 
4. Biondello commette Un confiderevoliflìmo error 
nella ftoria , confondendo il Diacono Feliciffimo 
con un altro dello fteffo nome , il quale era 
un de’ cinque Sacerdoti fcifmatici , che fecero 
■ ft S. Cipriano una perfècuzion cotanto crudele, 
e cui quel Santo chiama il capo delta {edizio- 
ne e dello lcisma , Felicijfunifm signiferum fe- 
ditionis (3) - Difatti quegli avea cominciato il 
primo 3 turbar la Ghiefa , e a diluniria con 
una rivoluzion difeoperta : Ducevi je fadionìs , 

-5 5 ■ r f' gf 
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(a) Ititi. 9 

(3) £ PÌ/ 1 * 3 - SS' P a i' 3 5* 
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et Jeditionis principati temerario furore conte* 
fians (i ) ; fecondoche lo iteflò S. Cipriano lo 
atcdU . Quegli davvantaggio era flato già due 
volte avanti l’ordinazione del Diacono Felicif. 
fimo Icomunicato, iiccome è certo da queft’ul- 
tima lettera ed anche dalla LV. : il che fà ve- 
dere la fòlidità di quefta rifleflion di Biondel- 
lo , cioè, che S. Cipriano non per altra ca- 
ni 0 ^® avca lungo tempo la comunione con 
Felicifììmo , e con iNovato di lui ordinator 
trattenuto , e che non eragli altrimenti quella 
ordinazion fembrata malvagia , che perché T 
uno , e 1 altro abufato ne aveano . Tutto ciò 
nel vero fi è una pura ignoranza , la qual fa- 
rebbe icufabile in un uomo , il qual fopra tal 
fatto non fi fondaffe : ma ella non è da per- 
donarli ad un uomo , il quale lopra cotal fal-^ 
fità argomenta ed incalza . 

IV. A fi fatta ignoranza di Biondello vuoili 
a S&i u é nere una delle lue immaginazioni affai 
piacevole , di che una dimoftrazione egli far 
ne pretende. Ciò fi è che i Novaziani come- 
che itati lien lenza Velcovi , tuttavia lalcia#)! . 
non han di fuffifìere per via di ordinazioni , le 
quali aveah non folamente i Sacerdoti tra lor 
mulriplicato , ma avean altresì lor dato de’Ve- 
fcovi . Cotefla immaginazione egli pruova da 
ciò , che tutti i Vefccvi cattolici ebber cotan- 
ta averfione alla durezza > ed alla crudeltà di 
' v -■ ■ -y , que 1- 
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quella fetta , che niun volle il lor partirò ab- 
bracciare (.0 ; 

Ma oltreché il favellare in tal guifa fi è un 
indovinare , egli è d’a’-tronde licuro 1. Che i 
"Novazioni ebber de’ Vefcovi , i quali aveana 
dal canal della Chiela cattolica la loro or’i- 
nazion ricevuto. E’ non ne bi fogna altra pruo- 
va , che la ftelfa ordinazione del loro capo, il 
qual venne in Roma ordinato da tre Vefcovi , 
cui egli da un angolo dell’Italia avea farti ve- 
nire , lecondochè ne fiam certi dalla lettera 
del Papa Cornelio a Fabio Vefcovo d' A ntio- 
chia da Eulebio recata (2) ; dove è d3 offeri- 
vate , che di que’tre Vefcovi un fol ve n’eb- 
be , il quale del fuo error fi pentite . 2 . Egli 
è certo altresi , che i Novaziani ebbero un de- 
fiderio eftrenio di aver Vefcovi in tutte le par- 
ti del Mondo , ficcome poflìam divifarlo dal 
loro impegno d’ averne uno in Cartagine per 
nome Maliimo, di cui favella S. Cipriano nella 
lettera LV. , e dalle lettere , e da’ Deputati , 
cui Novazinno a tutti i Vefcovi delle pt incipa- 
- li fedi inviò , fecondoche fi può conget- 
turare da’ Deputati , che mandò egli a S. Ci- 
priano , e dalle lettere , che a Dionigi d’Alef- 
fandria , ed a Fabio d’ Antiochia fcriffe. 
è egli men certo , che comechè la più parte 
de’ Prelati 'cattolici la communio^ dì Nevato 
ricufàlTc , tuttavia molti ve n’ebbero, i quali du- 

j* 

“ 1 ■ — .... . 

(1) Blondel. Atei. p.ie. j j 

(a) Lib. 6 . càp. 4j. .v « A \\\ 
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tritavano , ficcome te lettere di S. Cipriano ad 
Antonino ed a Pupiano pruove ne fono: e fuor 
di dubbio lo Scifma fenza l’eftrema cura del 
Papa Cornelio, di S. Cipriano e di S. Dioni- 
gi , aifai Vefcovi trafportato avrebbe . 4. Final, 
mente il Concilio di Nicea nel Canone VIU. 
riceve le ordinazioni de’ Novaziani t cui Cata- 
ri appella, poito che foller folamence (tate con- 
fermate dalla impofizion delle mani , la qual 
non era lenonchè riconciliatoria ; e tratta in 
ciò quegli eretici più favorevolmente , che tut- 
ti gii altri . Ubicumque Jive in vicis , five in ci- 
vitjtibus , ipji foli reperti fuerint ordiniti , qui 
bnveniuntur in Clero , in eodem habitu perfeve- 
rent ( 1 ) . 

V. Biondello (a) fi vai d’ un racconto di' 
Filoltorgio (3) , cui reputa e(fer maravigliofo 
per dover moltrare , che po((bno i Sacerdoti 
egualmente ordinare che i Vefcovi . Cotello 
lltorico , vie più Ariano che Ario (ledo , af- 
ferma, che nei tempo degl’ Imperatori Valeria- 
ne) e Gallieno , gli Sciti che abitavan di là dei 
Danubio , fecer grandi incurfioni Tulle terre 
dell’ Impero , deprendaron la Tracia , paffaron 
nell’ Alia, devaffcaron la Cappadocia e fecero 
alTai prigioni , tra’ quali alcuni Ecclefiaftici v’eb- 
bero , inter quos non pauci erant Clerici ; e che 
quelli prigioni elfendo colla nazion mefeoiati , 
> k , » / ; -V, f qui-- 


( 1 ) Con:. Lflbb. torti, i. pae. 41 . 

(») A poi. pnrr. 314 . 

(}) thilvfl. lib. 2 . Cep. 
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quivi Gatechilti divennero , e quali tutta la 
nazion criltian3 rendettero . 

Ma 1. quivi a niu;i .patto di Sacerdoti ragionali, 
ma in generale di Liberici ; la qual voce lenza 
dubbio i Diaconi , e gli altri inferiori Minillri 
comprende . 3. Filoltorgio non dice , che cota’ 
Oberici abbian fatta altra cofj di pii , che 1 ’ 
ilìruire Tjue’ popoli , e battezzarli : Non paucos 
forum ad veratri pietatem traduxerunt , utque prò 
Gentiliuin fuperjiitione chrijlianatn Religione in 

ampledìerentur , ili psisua/eruift (1). 3- Egli eli 
poco vero, che i Sacerdoti ( luppolto , che ve 
ne folTer tra que’ prigioni ) tutte le funzioni 
cpifcopali lacdfero , e che così abbia Filoitor- 
gio avvifito, che al contrario quello Itterico 
per altra cagione tal racconto non fà , che per 
dover moltrare in che maniera Ulfìla , i cui 
antenati erano Itati fatti prigioni , Vefco- 
vo degli Sciti divenilTe . E perchè ap- 
parila con qual difeernimento Blo.ndello 
le fue pruove trafeelga , aggiungo imprima, 
che i Gatechiiti degli Sciti eran sì lungi dal- 

T opinare , che elfi poteflero rimaner pri- 
vi di Vefcòvi , che per contrario a que’ 

barbari infognavano , che non poteffe la lo- 
ro Chiefa lenza un Velcovo elfer perfetta . 
Secondamente aggiungo , che e, (lì* non eran men 
lungi dal credere , die potelfero cotal Vefcovo 
ordinare , pofciachè delegarono una folenne 
ambasciata all’Imperator Coltantino , per chie- 

♦ s. der- 
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dtrgji la permiffume di dover fare Ulfìla da’ 
Prelati delia cattolica Chiefa ordinare : Cum x 
jR*£*, qui tum Gothis prxerxt , Icgxtus uni cum 
aliis ad Imperatorcn Conjlantinum rnijfuc ejTet , ab 
Eu/ebio , aliìjqut , qui cum iilo eranc Epijcopis 
ordinatus ejl Epifcopus Chrijlianorum , qui apud 
Gothos degebant (i). Piacemi folamente avver- 
tir di paleggio , che Teodoreto (c) , Socra- 
te (3) , e Sozomeno (4) ibltengon , che Ullìla 
era da prima dato interamente ortodolfo e cat- 
tolico , e che non cangiò léntimento , fe non 
che fotto Valente . 

VI. Ecco un’ altra pruova , cui Biondello to- 
glie da Teodoreto in preftito (5) . Gorello Ido- 
neo afferma (6) , che dopo 1’ ingialla depofi- 
zione , ed efilio del grande Eu dazio Vefcovo 
d’ Antiochia , avvenuto circa gli anni 330. peri 
mezzo degli artifici di Eulebio di Nicomedia , 
e di alcuni altri Vefcovi, che tutti dell’Aria-* 
nifmo facean fegretamente profetfione ; coloro 
trai Clero , e trai popolo , che avean per la 
Religione e per la Fede vie maggiore aderen- 
za , ricularon comunicare con que’ Vefcovi , i 
qua' furon medi fui trono di quei grand’uomo 
dalla fazione degli Ariani, e i quali erano elfi 
inedefimi Ariani , benché in iegreto ; Atque Ld- 

cir-s 


( 1 ) ìbiA. 

( 2 ) Thtodvftt. lib. 4. Cap. 33. 
{3) Sacrai. Uh. 4. Cuf. 33. 

(4) Sazcuen. lib. 6 . C.ap, 37. 
(y) Blundcl. A fot. p.ig 351. 
(■6) T/ieodoret. Ito. 1. Cap. 21. 
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circo multi tum ex Clericis , tum ex plebe , qui. 
bus Religio cordis erat y conventus ecclejiajlicos de - 
elìnantes , feor/urn colledas agebint . 

Ora che cola può mai Biondello da coca! 
narrazione inferire.'* Imperocché elfendo il le- 
gittimo Vefcovo di quel Clero vivente , ed ef- 
léndo tutti gli altri non fedamente intrufi, ma 
eziandio coperti eretici , hi omnes Ariani dogma.- 
tis iabem in. animis fuis occultarti habuerunt (i) ; 
che il popolo tenefTe a parte le fue arte ni - 
blee , e che i Sacerdoti iiiruirtero, e nudritfero 

a uel popolo col pan della parola , e del corpo 
el Figliuolo di Dio, egli non v’ era in ciò 
nulla fuorché di ianto e di giufto . Gran de- 
litto certamente (lato farebbe fe que’ Sacerdoti 
averter fatto delle ordinazioni . Ora di ciò nul- 
la n’ è detto. E d’altra parte tutti i Vefcovi 
dell’Oriente ertendo per la confervazion del- 
la fede nelle Chiefe d’ Antiochia 'all’ eftrcmo 
impegnati egli era a quel popolo agevole 
il ricever da’ vicini Vefcovi o 1’ aumento deL 
filo Clero , o le altre necefsarie cofe, fenzachè 
i Tuoi Sacerdoti un miniftero uiurpassero , che 
lor punto non conveniva . 

VII. Non è Biondello meno irragionevole 
allorachè ne obbietta ciò che dice altresì Teo- 
doreto de’ fanti Sacerdoti Flaviano e Teodoro, 
i quali dopo 1’ efilio di S. Meleti o prefer cura 
della greggi Perciocché da tutto quelca- 
Tom. I. R. pi- 


(i) !h!4. 

0 ) Theodor tt. Uh. Cap. 25. 
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pitolo apparisce , che tal cura era polla in do- 
vere 1 Criftiani nella fede della confutlanziali- 
tà mantenere , in dovergli difendere dalla for- 
preià de’ lupi, che erari gli eretici , in dovergli 
ne’ travagli lor confolare , e in dovergli colla 
parola di Dio nudrire . E nulla e più ridicolo, 
che ciocche Biondello ha 1 ’ ardimento di ag- 
giugnere : Non modo Lereticorum impetum pro- 
pulf&runt , /ed ubicumque nece/Je fuit , novis ■ vi- 
duatas Ecclefias Eplfcopis regendds commife- 
runt (i) . Nel vero per dover moftrare, che in 
quel tempo era infinitamente lontano il penfie- 
re che i Sacerdoti potellero altri ordinarne, ov- 
vero ( ciocche fenza paragone è più ) ordinar 
Vefcovi ; Teodoreto egli (teflo offerva , che S. 
Eufebio Velcovo di Samofata trafcorlè in abito 
di cavaliere tutte le città della Siria , della 
Fenicia , e della Paleilina , affine d’ ordinar 
Vefcovi nelle Chiefe , che n’ eran prive, ed af- 
fine di dar Sacerdoti e Diaconi a quelle, che ne 
avean meitieri , o che molti non ne aveano ( v). 

Vili. Ma ecco una dimoftrazione d’ uno af- 
fai diverto genere da Biondello adoperata (3) . 
Socrate afferma (4) , che dopo la morte di Eu- 
doifio Velcovo Ariano di Goftantinopoli avvenuta 
nell’anno 370., gli Ariani diedergli per fuccef. 
fore Demolito. Per contrario idifenfori della con- 

fu- 


. ( 1 ) IU orniti , Apoi. pan. 353 . 

( 2 ) 7 heodoret lib. 4 . cap- 1 3 . 

( 3 ) B londel. Apoi. par. 255 . 
( 4 / Sacrai, li»* 4 . cap, 14 . 
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fuftanzialità eleverò Evagrio , il quale era or- 
todofTo ; e S. Eultazio altra volta efiliato fot- 
to Goftantino , e (orto Gioviano richiamato , 
il qual durante la perfeeuzion di Valente in Co- 
Itanrinopoli fi tepea nalcofo , a lui impole le 
mani . Ma 1’ Imperator Valente avendone 
avuto notizia , 1’ uno e 1’ altro in efilio mandò. 

Quella narrazion di Socrate, cui ha Sozome- 
uo ricopiata (i) , non può effe r vera. Imperoc- 
ché , oltreché dt S. Eultazio Vefcovo di An- 
tiochia dopo il Tuo efilio nulla più le ne # fa , e 
ne’ gran movimenti della Chiefa e nel gran nu- 
mero di affari , di Concili e di l'piegazioni del. 
la fede lotto l’ Imperator Coltanzo , nè anche 
una loia parola ne vien detta ; egli è d’ altra 
parte certilfimo , che quello Santo era morto 
allorachè S. Melezio fu lulla Sede d’Antiochia 
innalzato, fepondochè Teodoreto efpreffamente 
lo afferma : Cum ante ordinationem Meletii mor - 
tuus ejì'et Eujlhatius ( 2 ). Ora Biondello interi- 
leene , elle quello Eultazio foffe un femplice 
Sacerdote di Coltantiqopoli , di cui favella S. 
Girolamo nella fua Cronica . Ma perchè non 
potrebbe egli effer più tolto alcun Vefcovo de’ 
circonvicini , cui Dio avrà fatto conofcere , e 
forfè avrà per quell’ unica azione fantificato ? 
Comechè di ciò lia , fopra un fatto sì incerto 
nulla fi può stabilire . 

IX. Fa eziandio Biondello affai valere ui) 

R. 2 ' luo- 


(1) Sozowen. ìib. tf. cap. 13. 

(2) T hto darti, lib, 3. cap, 4. 
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luogo della IV. Conferenza di Canario, dove 
quello Autore favellando d’uno Abate per nor 
me Daniele , cui egli avea conolciuto nella fo- 
litudine di Sciro , riferilce , che il beato Pafnu- 
co faceva altra volta si grande dima di lui , 
allorachè egli non era che lempìice folitario , 
che ad aliai altri il preferì per doverlo al Diar 
.conato innalzare ; e che in apprelfo non poten- 
do (offrire, che egli a te folle eguale in virtù, 
ed in dignità inferiore , rifolvette di farlo Sa- 
cerdote , tra per dover ricompenfare il fuo me- 
rito , e per doverli nella perioda di lui alficurac 
d’ un fuccelTore, il quale il ben mantenere , che 
cominciato egli avea: Siquidem nequaquam ferens. 
in inferiore eum ininijierio dìutius immorari , 
optanjque fibimet fuccejloran dignijfimum provide - 
re , Juperjìes eum presbyterii honore provexit- ((). 
Ma ciò e un volere non far conto d’ altrui il 
pretender di feorgere in tal racconto altra cofa 
di più che la l’celta , la cura , il desiderio e V 
eltraordinario impegno di S. Pafnuco per dove- 
re far Daniele al fàcerdozio innalzare. Se egli 
avelie intraprelò d’ imporgli elfo dello le mani, 
2’ avrebbe mai lofferto Teofilo fuo Vefcovo , ii 
qual era aifoluco per modo , che fi diceva, fic- 
come Socrate il riferilce (2), aver lui P Epi- 
feopato in un dilpotico governo cangiato , èm'- 
Swarei'av ? Nel redo Daniele non fece mai al? 
Cuna làcerdotal funzione , e fu contento di ser- 
vir 

— — — * ' ■ .. ■ . ■■ .jg - 

(,) Blcnd. Apoi. pag. 5 *.'• 
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Vìr d3 Diacono a Pafnuco, a cui egli non fo- 
pr avvide . 

X. Finalmente ( perciocché convien termi-» 
ilare ) arreca Biondello una lunga Itoria tratta 
da S. Gregorio di Tours (i) ; di cui ecco il 
compendio. Intorno all’anno 550. S; Gallo Ve- 
fcovo di Clermont efTendo morto , il Clero li 
congratulò con un Sacerdote per nome Catone, 
lìccome con colui, che doveva efferne il fuccet* 
fore . Non fe meftieri altro di più per dovere 
la di lui vanità lufingare ; perciocché da allor- 
ra egli cominciò a metterli di tutto in possi- 
lo . I Vefeovi della vicina provincia , che era- 
no alla funebre pompa del lor confratello vè- i 
nuti , ed a cui il dritto di eleggere appartener 
va , il pregarono e scongiurarono di dovei tare 
le cose con più dipendenza e più regola : l’af- 
ficurarono de’ loro voti * e 1’ avvertirono , che 
lènza elfere ordinato Vefcovo egli non poteva di 
tutto impadronirli , e che ciò era altresì una 
intrapresa contro i dritti del Re , con cui eflì 
gli promettevano di trattar la fua pace , lad- 
dove egli voldTe i loro avvili i’eguìre . MaCa- 
tone loro rilpofe , che efiì fapevano quanto egli 
aveva I3 Chiefa inutilmente lervìto : van- 

tò le lue vigilie , i tuoi digiuni , le preghiere 
e le limoline; e fe riflettere, che egli era fiato 
dieci anni Lettore, cinque anni Suddiacono, quin- 
dici anni Diacono* e venti anni Sacerdote:Q«^ 
enim mini r<fiat , egli aggiugoeva , nifi ut Epi. 

R 3 , f‘°’ 


(l) S. Qrtjr. Lufon. lib, 4. ». 5. et é. 
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Jcopatum , fuetti jìdelis jervitus promeretttr , acci.' 
piam ? Vos igitur revertimini ad ’ civitates vejiras, 
et Ji quid utilitati veftr* competit , exercete : nant 
et ego canonia adjumptyrus Jum hunc hono- 
rem . • - ■■ 'j--r 

Rifpondo imprima, che Biondella trarre al- 
* CUft vantaggio non può da un tal difcorfo , il 
qual fu per follia ed eftravaganza tenuto dai 
, tutti ì Vefoovi, che l’udirono, secondoehè S* 
Gregorio di Tours tutto di lèguito il riferì fcei 
Mere audientes Episcopi , et in eutn vanam glo- 
riata execrantes , difceJTerunt . <2. Dico , che quel 
,difcorfò era un artifizio di Catone per t dovere 
allontanare i Vefcovi i ed impedir , che la fua’ 
elezione fi venilTe di nuovo a toccare ; da che 
egli fteflò dopo ciò lòllecitd il Re a farla 
confermare. Ma Cantino luo Arcidiacono avea_. 
lo già prevenuto , ed erafi per comando del Re 
fatto conlècrare in Metz: Cum autem vcnijfent 
nuntii Catonis Presbyteri , hic jam Epi/copus 
érat * 3. Rifpondo, che Cautino fu in effetto co- 
lsi , il qóal governò la Chiefa di Clermont : 
Qui a Clericis , et civibus libenter exceptus , Epi- 
JtopuS Arvernis ejl'datus (i) , e il qual fu mef> 
io di tutto in polTeffo . 4. Dico , che Catone 
fenza giurifdizione e lènza maneggio rimale , 
donde procede*, che S. Gregorio mai il chiama 
altrimenti che Sacerdote , iiccome . appare dal 
luogo , che dilopra ho citato , e da quell ’altro 

: . ezian- 
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eziandio : Grandes pojlea inter ipfum et Catonein 
presbyteruin inimichi* ort* junt . 

' ' • • r • . s * . • . • ‘ • 

DISSERTAZIONE VI, - *• 

" . - • . • . 

SUL MONTANISMO / 

^ . ■ • . v - \ *i>» • 

♦ - «■ ■ JKpCl ./ ». • T 'yj* - » ■' .fi 

E % egli vero, che niuna erefia merita l’ ap- 
plication de’ Cattolici . Ma oltreché an- 
che nel fango fi poffono alcuni grani d’oro rin- 
venire ; egli è d’ altra parte imponìbile il do- 
ver bene intendere qual folfe la dilciplins dell’ 
antica Chiefa in tutti i punti , cui vollero i 
Montanini riformare , lenza entrare in un e- 
fatto divifamento di tal pretefa riforma . Noi 
dunque cominceremo dal filfare il tempo del 
«afe imeneo dei Montani I mo . Spiegheremo in 
fèguiro i principali errori de’ Settatori di que- 
lla erefia . Ed avvegnaché Tertulliano, anche egli’ 
una gran parte tra quelli fece ; apprelfo della 
caduta di lui favelleremo. JE finalmente alcune 
parole direm de’ Concili ad occafion di quella 
creila tenuti , 


"* Del tempo del nafeimento del Montanifmo i 

Avanti ’d' imprendere a filfare il tempo del 
•fiafcimento del Montanifmo, linceramente con- ■ 
ielfo non aver fopra ciò altro , che congetture , 
ed in una sì grande incertezza , nella quale io 
Icorgo i Savj , e fopra tutto gli Antichi f non 
, R .4 p°‘ r 
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potere nè il mio lentimento inoltrare , né 

l'perar di farlo da tutti approvare . 

Il P. Petavio nella Cronologia , che al fe- 
condo volume della dottrina de’ tempi ha ag- 
giunta , mette il cominQÌ3mento del Monranif- 
n.o nel diciannovefinio anno di Marco Aurelio, 
il quale e il 179. di noftro Signore ; e cita a- 
ni uopo S. Epifanio , comechè quello -Padre 
del fuo avvilo non fia ! 11 Cardinal Baronio 
avealo filfato dinanzi , cioè nell’ undecimo an- 
no di quello Imperatore, che è il 173. di Ge- 
sù’ Cristo , fecondo la fua maniera di com- 
putare, e il 171. iecondo la fupputazion pine- 
ta. Egli il fonda iuU’Illorico Eufebio ,.il 
qual nella fua Cronaca gl’ inizj del Montanif- 
nio collo ftelfo anno dell’ impero di Marco Au- 
relio congiugne . Ma S. Epifanio alierma , che 
i Montanini cominciarono ad apparire verlo il 
diciannovefimo anno d'Aiitonino Pio, predecelfor 
di Marco Aurelio, e luccelfor d’ Adriano : l(li 
Jub Antonini Pii , qui pojì Ad/ianum imperaint , 
annum deci munì nonum emergere cocperunt (1) . 
Quelli due legni , Antonini Pii , e po/i Adria - 
num , fan ravviare che quel Padre aveva uni- 
camente in villa Antonino Pio*, e non già 
Marco Aurelio . Benché il P. Petavio abbiali 
prefo la liberta di ipiegario in tal guilà , fif- 
sando nei diciannovelimo anno di Marco Au- 
relio ciò che S. 'Epifanio filsato aveva nel di- 
-*{. dan- 


ti) S. Hgipb. harti. 48. n, 1. 
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ciannovefimo di Antonino, che è il 156. di no- 
ftro Signore . 

E’ sembra altresì aver S. Epifanio opinato * 
che i cominciamenti del Montanismo fossero 
ancor più antichi. Imperocché nel Capitolo II. 
volendo moftrar la fallita delle predizioni di 
Malfimilla , una delle false profetesse di Mon- 
tano , riferisce aver lei detto , che la su3 mor- 
te verrebbe dalla fine del Mondo seguita : l'ojl 
me finis fequetur . E ben lungi ( aggiugne quel 
Padre ) , che quella predizione Hata fia vera , 
sono ormai <290. anni , che tutto il Mondo ha 
potuto la sua falfità osservare . Perciocché dalla 
morte di lei infino al duodecimo anno degl’ 
Imperatori Valentiniano , e Valente , che è 1 ’ 
anno in che io scrivo , circa ^90. anni fi no- 
verano . Anni Jiquidem ni hoc rempus , qui ejl 
Val enti ni ani , et Valentis , et Gratiani Impera- 
torum annus dtiodecimus , plus njinus ducenti no- 
ncgintj numerantur, et tamen hic il le prxdiéius ab 
inani propketijja nonduin rerum exit ut ad veni t\ quem 
quidem diari obitus fui minime compertum hxbuit . 
Ora 1 ’ anno duodecimo deli’ impero di Valenti- 
niano col 375. di rioltro Signore fi accorda . 
Togliendo adunque C90. da 375. rimane 85. j 
e per confeguente quello debbe efiec quell’ an- 
no , in cui MalEmillia monili , elfendofi dopo 
più anni inabilito il Montanifmo . 

Ma certa cola è, che tale epoca troppo avvan. 
zata farebbe , e che però nel calcolo di S.Epi* 
fanio lievi errore . Nel vero il difegno di lui 
era apparentemente di noverar dal diciannovefi- 
mo anno d’ Antonino Pio . Or da quell’anno in. 


c. • 
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fino al duodecimo di Valentiniano altro inter- , 
vallo non V ha , che di 220. anni , e npn già 
di 2po.; contiomachè il diciannovelimo anno d’ 
Antonino fia il 156. del Salvadore , e il duo-p 
decimo di Valentiniano , fia il 375. Intanto fa 
mellieri olfervare , che S. Epifanio computa 
dalla morte della falfa profeterà : onde eften- 
do ella nel 156. trapalata, dovette il Monta - 
nifmo fecondo quel Padre più anni innanzi ap- 
parire : il che e a noi futficiente . 

Un antico Autore del lecondo fecolo ( di 
cui Eufebio non ne ha lafciato il nome , ila 
che egli forte ignoravalo , e da che quello Au- 
tore non erafi giammai nell’ opera fua nomina- 
'■ to ) , ci darà forfè alcun lume più certo. Egli 
afferma, fecondochè Eulebio il riferilce (i\che 
Montano aprì nel cuor lùo allo fpirito maligno 
l’ingrelTo nel tempo, che Grato Proconfolo era 
dell’ Alia : Primum Jub Grato AJite .Procon/ule 
aditum in Je adverjario fpiritui prtbuit . Ciò ba- 
derebbe a dovere i cominciamenti del Monta - 
nifmo fcoprire , fe fi fapelfe in qual tempo in- 
viato fu Grato a governar 1 ’ Alia in qualità di 
Proconlòlo . Ma quella è una cofa , di che la 
doria nulla ci addita . Vuoili nondimeno pro- 
fittar di quello picciolo raggio di luce: ed ec- 
co due congetture , che ci potran fervire . 

Ne’ Conlòli riferiti da Callìodoro rinvienfi 
Grato Gonidio nel IV. anno dell’impero d’An- 
tonino , comeche ciò ne’ Falli d’ Onofrio non 



( 1 ) Eujeb r lib, 5 . top. 16. 
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apparifca. Ora già egli fi fa, che il Confidato 
veniva ordinariamente da un Proconlolar gover- 
no feguito : non già , che i Gonfoli follertieL 
le provincie mandati-, ma che quali fempre i 
Governatori proconlolari dal numero di coloro 
prendevano , i quali Itati erano del Confidato 
onorati . A che vuoili aggiugncre , che l’inter- 
vallo tra quelle due Magilirature aliai grande 
lotto gl’imperatori non era, i qua’ non teme- 
vano j che la riputazion de’ Conloli affai auto- 
rità loro acquiltata avelie 7 laddove immediata- 
mente apprelfo nelle provincie gli mandaffcro. 
Ora il quarto anno d’Antonino al 142. dì Ge- 
sù’ Cristo rifponde . Ed etìcndo così potè Gra- 
to eller mandato nell’ Alia o nell’ anno lèguen- 
te, o poco dopo , e quindi potè Montano quali 
« fubito appreffo profetizzare 4 

La feconda congettura li k , che al riferir 
dello iteJfo Autore, allorachè egli lcriveva erari 
quattordici anni da che Mallìmilb era morta , 
lenzachè nella Chiefa alcuna perfecuzione , nè 
alcuna guerra o generale, o particolare vi folle: 
Etenim ab *bitu Maximill <e ufque iti hunc diem , 
plufquam tredecim anni jam elapji fune : nec ta- 
riteli ulluin aut particulare bclluin , aut univer/a- 
le in terris filiti imo C hrifiianis precipua qnadam 
’ Dei mi/ericordia pax fiabilu » et firma perman- 
Jìt (»). E più apprelfo: Jam quartus decimus 
hic agitar annus ab obitu Maximill * (.2). Il che 

- > ' non 


(1) A/iiid Eujeh. lift. 5. cap. 16. 
(i) lbid. cap. ij. 
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non puoffi intendere fe non che della fine deì- 
T impero di Marco Aurelio , e di quel del luo 
figlio Commodo . Imperocché il primo riguardo 
a’ Criftiani all’ eftremo addolcifiì : ed il fe- 
condo , che in crudeltà era un moltro , fola- 
mente il l'angue di loro rifparmiò . Adunque 
( e ciò una dimcftrazione mi lembra ) fa me- 
b itieri * che il Montanifmo nel quinto , o fedo 
anno d’ Antonino Pio fia cominciato ; da che 
le profeteffe affai lunga pezza videro , e non 
cosi tolto pelle illufioni del falfo profeta en- 
trarono 

La terza congettura è ancora più forte .Im- 
perocché un antico Autore del fecondo fecolo 
per nome Apollonio , di cui Eufebio un affai 
lungo frammento arreca (t) , dice i che allora 
che contra i Montanini egli icriveva , eran già « 
quarantanni, che il lor capo aveva le lue fal- 
le profezie cominciato a lpargere : Cxterum hià 
ipje Apollonius in eodein libro teflutur , tane cu ut 
lue Jcriberet > annwn quadrx^efimum fuijfe , ex 
quo Montinu* adulterinam illam prophetiam coni, 
ifientus fuerat • E confuttociò egli favella di Mon- 
tano , e delle lue profeieffe liccome di perda- 
ne ancora viventi. E’ egli vero poter quella ef- 
fère una maniera di favellar figurato : nu è 
certo alfneno * che polciache il Montanifmo nei 
lecondo fecolo, in cui veniva da contemporanei 
Autori combattuto , aveva già la durata di qua- 
li •. i . > / rant’ 

(i) Eujeb. lib, 5, cap. 18. ^ 
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rant' anni , bisognava , che folfe cirC3 gli anni 
145. incominciato . 

li Cardinal Baronio ila egli fteflo ben rav- 
viato , che era imponìbile il dover la iua epo- 
ca colle telliinonianze di quegli antichi accor- 
dare . Per tal ragione h3 egli tre tempi nel 
Montanilmo didimi, ciò fono quello del pa- 
lamento, quello del dubbio, e quel della con- 
dannazione di lui ; e non è alieno dal fidare il 
di lui nafcimento verfo il quinto, 0 felto anno 
di Antonino Pio . 

Finalmente Biondello nell’ apologia a prò di 
S. Girolamo (1) , fiiTa il cominciamento del 
Montani fino circa gli anni 142. Ed avvegnaché 
alcuna pruova egli non ne arrechi , io farei af- 
fai più difpofto a doverlo in materia di cro- 
nologia , che in materia di dottrina feguire . 
Ma reputo dovermi attenere all’ avvilo, cui ho 
proccurato di itabilire , e di dovere htTar i'epo- 
ta del Montanilmo negli anni 14 a. , o 143. 

$. II. 

*■ • ’ ’’ k * -•. * 1 * .* . 

t % 

De' principati errori de' Montanijli . 

Gli autori del fecondo fecolo principalmen- 
te impieganfi a far vedere , che lo fpirito di 
Montano , e delle fue profetelfe era uno fpiri- 
to di menzogna , e di errore ; e che tal prece- 
do profeta nulla ne’ fuoi fentimenti, nè nella lua 

mor 

■■■ r— 4 - r . ■ » - ! j t-, 
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morale aveva, che potette sì fatta qualità fo- 

ftenere . 

Quegli , che contro lui ha fcritto fenza no> 
minarfi , e dì cui Eufebio alcuni frammenti' ne 
ha Conlervato (i) , dice, che 1’ orgoglio , e il 
difpetto diedero al demònio nello Spirito 'dì 
quell’infelice l’ingreflò ; ,e che ettendone egli 
Rato invifibilmente invafato , cominciò anche 
ad eirerlo d’ un3 elìerior maniera e fenfibile : 
■Ajunt Montami m quemdam ex Usi qui fideliwn nu- 
mero recens adjcripti fuerant , immodica primi lo- 
ci cupiditate captum , aditum in Je adverjario J pi * 
rifui pr.ebuijje ; et demone repletqm , fubito qua- 
derni furore , ac mentis exceffu concuti cctpijfe . So- 
pra che deefi ottervare , che tutti coloro , che 
han voluto cangiar la gerarchia , fono a ciò 
diati condotti dal di legno di doverfi fullo ftef- 
lo Epitcopato vendicare di ciò , che non erano 
diati fatti etti Velcovi . Nel vero da S. Girola- 
mo lappiamo, che i Montanini avean depolio 
1 Velcovi dal primo grado , per dovergli al 
terzo ridurre; e che liabilito avean due ordini 
ignoti a’ Cattolici , il cui primo era quello de’ 
Patriarchi di Pepuza piccìol borgo della Fri- 
gia , e il le.condo era quello de’ Cenoni , il cui 
nome era barbaro , e di cui infino ad ora la 
fpiegazione ignoriamo : A pud nos Apojìolorum 

locavi , dice S. Girolamo ( 2 ), Epifcopi tenenti 
apud c os Epifcopus tertius ejl . Habent enim pri - 
■* . ' 7 nos 

-O v. . . 

. (1 \ F.ttftb. lib. j. cap. 1 6. 

( 2 ) aj. Tom. 4* ì. fdj, 6$. 
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inos de Pepuza PhrygU Patriarchìi* : fecundos , 
? uaJ appellane Cenogas : atque ita in tertium , 
Liejl pene ultimum locum , Epifcopi dfvolvuntur; 
qua fi exin le ambitiejior religio fiat ,ft quod apud 
nos primula e fi , apud ilio s noviJJ'tmu’n jit 

So bene , che alcuni favj avvilàuo non eflere 
Cot^l rovclciamenro d3 Montano llato pollo , 
ed al più quella efsere una affettazion partico- 
. r 5,, ‘ alcuna fetta de’ Montanini . Ma con- 
aofìiachè elli non fondanti , che (opra ciò , che 
i Cattolici , i qua’ vivavan nel tempo di Mon* 
tano non abbiangli quella novità rinfacciata \ 
cotat ragione convincente non lembrami . i 
Perche egli è certo , Che in Eulebio altro’ noi 
non abbiamo degli antichi autori , che alcuni 
ioli elt ratti (i) ; e però non polliam l'apeie fe 
elii non gli abbiano fòpra ciò fatto alcun rim- 
provero . 2 . Perchè Apollonio in Eusebio ci 
atcelta , che avea Montano dato il glorioiò no - 
me di Gerusalemme a. Pepuza ed a Timio,che 
eran due Borghi della Frigia a tutti da prima 
ignoti ; Qui Pepuzam , et Tymium PhrygU opp i. 
àula , Jerujalem nominavi , ut cunéìos undique ho - 
imnes u eo convocarti. E pofciachè tra’ Giudei 
dopo la prelà di Gerufalemme fatta da’ Roma- 
ni , era vi un Patriarca , il qual era ficcome il 
capo della nazione ; egli v’ ha una gran veri timi-- 
g lanza , che quel fanatico per aover render 
Pepuza vie più veneranda , anche egli il nome 
ai Patriarca prendere . 

Per 
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Per contrario non è sì probabile aver lui pre- 
/b il nome di Paraclito , o % fia dello Spirito 
Confolatore . Nel vero comechè la Tua vanità 
si innanzi procedere fino ad immaginarli aver 
lui lo Spirito di Dio con vie maggiore abbon- 
danza , che gli Apoftoli ricevuto, ed eflTere a 
lui ifato rivelato ciocché S. Paolo conofciuto 
non avea ; nondimeno è difficile il credere, che 
egli abbia voluto farli conliderare o come lo Spi- 
rito Santo medefimo, o come a lui perfonal- 
mente uuito . Imperocché oltreché Tertulliano 
.divenuto Montanina , fovente protetta non aver 
nulla nella fede cangiato , ma folamente nella 
difciplina , ficeome aiferina nel cominciameato 
del Trattato de velandis virghùbus) S. Epifa- 
nio elprettumenre dice , che i Montanifti non 
avean lulla Trinità diverfa credenza da quella 
della Chiefa cattolica : Nam de Patre , et Fi- 
lio , tic Spiriti/ Santto eidem cutn Ecclejia catho - 
dica Jentiunt (x). Teodoceto nell’ ultimo libro 
de h/eretìcis fahulis la (tetta colà afferma « E 
Tertulliano mentru era ancora cattolico, ed era 
■ della lor dottrina bene informato , nel fuo li- 
bro delle preferizioni altro lor non rimprove- 
ra , che ciò, che fiegue : AcceJJ'erunt alii li<erc - 
tiri , qui dicuntur Jtcundum Phrygas ; fed horum 
non una dottrina, e fi . Sunt enim qui Kata Produrti 
dicuntur : Junt qui Jecundum JEfchinum pronun- 
ciai! tur,. Hi hih&nt aliarti communem hlafphemia 
alia n blajpheiruarn non cajnmunern , Jed peculi a- 
%>/{ rem 
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rem fu a m ; et comnunem quidem Ulani , qui in 
Apojlolis quidem dirunt Spiritum Saiuftum fuiffe, 
Paraclttum non fuijfe ; et qua dicant Paracletum 
plura in Montano dixiffe, qua/n Chrifium in Evan- 
gelio protulijje ; nec tantum plura , Jed etiam me - 
liora , atque majora . Privatam autem, etc. ( ij. Que- 
lle ultime parole fanno ravviar , che S. Giro- 
lamo aif3Ì generalmente favelli , ailorachè nel- 
la lettera già citata di tutti i Montanini dice 
COSÌ : Primo in in fiiei regola di/crepamus . Nos 
Patrem , et Filium , et Sphitum Sanélum in fui 
unumquemque perfona ponimus , licet fubflantia 
copulemus , illi Sabellii dogma fediantes , Trini - 
tatem in ur.ius perfona angu/ìias cogune (e) . 
Non è già , che fopra ciò gran difficultà non 
- vi fieno . Imperocché S. Bafilio favellando del 
bàttclìmo de’ Momanifti , dice quello non elfer 
buono , e doverli di necelfità reiterare : Qua. 
igirur ratione eotum baptifma admittatur , cum in 
Patrem , tt Filium , et Montapum , aut Prijcil - 
la m baptizant ? Non cium baptizati funt qui in 
ea,qu <e nobis tradita non funt, baptizati fuere^ef). 

' E ciocche quel Padre in tal penfiere aflìcura- 
va , era , che i Montanifti chiamavano 1’ autor 
dei loro fcifma il Paraclito , ed alle fue pro- 
^fetetfe altresì cotal nome attribuivano . Nel 
vero , dice S. Bafilio , con ciò fà meftieri , o 
che abbiano tifi dato alle creature lo lteffo ono- 
Tom. I. . S re , 
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re , che alla Divinità , o che abbiano la Divi- 
nità infino alle creature abbacato: Si ve quia. ho. 
minibus Divinitatem attribuunt.. . . [lue quia Spi , 
ritwtt Sandum affi:iunt injuria , cium eum com pi- 
ra nt cum hominibus . E ciò ftaco è forte la ragio- 
ne, che ebbero i Padri del primo Concilio Ecu- 
menico di Coftantinopoli da dovere il battefi- 
mo de’ Montanifti rigettare : Itein Montanina , 
qui appellaaCur Phryges, Jelut Grzcos admittimus ì 
ws EMvfvas Se^óp.s'òx (i) . Ma può effere anche 
avvenuto , che quelli eretici abbiali nel l'egui- 
to la lor dottrina , e la pratica loro cangiata ; 
ficcome è affai frequente ad avvenire . E S. 
Gregorio il Grande aliai chiaramente afferma, 
che ellì nel nome della Trinità non battezza- 
vano (a) . 

Gii altri errori de’ Montanini da tutti fon 
conofciuti . Apollonio, cui ho già più volte ci- 
tato , dice, che Montano permetteva il divor- 
zio , e che nuove leggi del digiuno iiabiliva : 
ffic eft, qui nu pii a rum dijjidia docuit, qui jtjunio - 
rum leges impofuit (3) . Il che S. Girolamo di 
tre Quarefime intende ( 4 ) : Nos unam Qjiadrage- 
fimam fecundum traditionem apojlolicatn toto an- 
no , tempore nobis congruo jejunamus : illi tra 

in anno faciunt Quadragejhnas , quaji tres pajji fint $ 

'Sal- 
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Salvatores . "Noi in un altro luogo vedremo le 
fia quella elprelfione di S. Girolamo efac- 

ta . 

Dallo fteflo Padre del pari , che da Tertul- 
liano lappiamo, che i Montanini l’ingreifo del. 
la Chiela , e la grazia delta riconciliazione ad 
an gran numero di peccatori negavano : II- 
i ad omne pene delidum Ecclejie objerant fo~ 
res ( i ) . 

Finalmente alcuni orribili lacrifizj a’ Mon- 
tanini obiettavanli . S- Epifanio gli arreca : ma 
dubita le a quegli eretici, ovvero alle impu- 
re l’ette da quella forgence derivate debbalène 
aferiver I3 colpa . Teodoreto afferma , che effì 
di ciò liccome di una nera calunnia dolevanfi . 
E S. Girolamo non vuol crederne nulla . Prte- 
termitto federata myjleria , qu.e dicuntur de la- 
dente puero , et de viduro martyre confarrata . 
Malo , iriquatn , non credere . <Sit falfum otnnt 
guod fanguinìs ejl (2) . 
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§. 111. V 

De//<t caduta di Tertulliano nel Mon - 
tanifmo . 

La caduta di Tertulliano nel Montanifmo è 
una delle più ilupcnde , di cui Itaca ci iia la 
memoria contervata . Ella e in tutte le fue cir- 
coltanze atta a dovere i più forti impaurire. E 
la divina Provvidenza coi rompimento di tal 
ramo ha lènza dubbio avuto difegno di farci ri- 
lòvvcnire di ciocché dice S. Paoio : Propter 
incredulicatern fradii funi . Fu autenf.de fixs. No- 
li alcun fa per $ , fed tine (») . Imperocché tra 
un eretico e noi , altra differenza non v’ ha , 
che quella , cui mettevi la mitèricordia di Dio, 
dando a noi la lede , che de’ lùoi doni è il 
primo. 

Aveva Tertulliano dato fegni dello 2elo il 
più ardente per la Chiela e della più irrecon- 
ciliabile averfion per gli eretici . Egli era pien 
di principi al Montanifmo particolarmente op- 
poni : e non avea fcritto preflochè alcun verìò 
nel fuo libro delle Preterizioni , il qual le vi. 
60 ni , e le novità di quella lètta non confon- 
dere . Contuctociò il più furioto egli divenne, 
e il men ragionevole di tinti coloro, che quel- 
la fetta teguirono . E colla fua propr'13 efpe- 
rienza quella ltupenda lèntenza avverò, la qua- 
le 


( 1 ) Rom. XI. 20 . 
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. le in quello Hello lue libro ila polla Nemo 
Japiens tfl , ;?//z fide lì i. . . . Nemo Chrifllanus , 
nj/r ad finem 'ufquc perfeverarerit . Tu ut ho- 
mo , extrìnjecus uau'nquemque nodi . Putas , «/ùof 
vides , vìdes auleta quoufque G cui OS habes . Sed 
oculi Dorami alti ... et ideo cognovit Do- 
minus , qui junt ejus , et piantata , yua/n ho/z 
piantavi t Pater , era die at (j) - 

Appreffó aver detto , che in mareria di Re- 

• ligione non dtbbanfi ne le proprie immaginazio- 

ni , nè quelle degli altri legtire ; e che aven- 
do il Figliuolo di Dio iflruito i luoi Apolio- 
li , ed eflcndo da coiloro tutte le Chicle del 
mondo fiate iDruite , débbi afri? noi tal dt-pcfuo 
con tutta la p« (libile diligenza ed impegno con- 
ferva re ; apprtilo ciò, dico, egli aggit-gneva, che 
ficcarne è evidente , che Gksu Cristo è il 
noflro vero maeftro , così è certo , che chiun- 
que imprenderà ad inlegnarci alcuna cola di 
nuovo , e’ comincia da allora ad tffere un 
impoftore : Itaque ethtmfi Angelus de etdis 

aliter evangelizartt , anathema diceretur a no- 
bis . Noèta curiojitate opus non ejl pojl Chri- 

' Jlum J efum , nec iuqu ijitìone pojl Evangclium . 

• Cu m crediinus , nihil dejideramus ultro credere . 
Hoc enim prìusTcredimus , non eJJ'c , quod ultra 

' " credere debeamu * (et) . 

Di quindi avea .Tertulliano inferito, che fi 
folle dente dalia briga di dover le cofe nuo. 

& j *» ve 


(i) Ter tuli. lift, de Vre/eript, caf, j. 

(t) lbid. <•«/>- 6. et 8. * -* 

f ' * * ‘ 
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ve efaminare ; da che erafi affai piu ficuro del- 
la lor fallita lènza efame , che le efaminate si 
foffero : e che tfTendo così chiunque in sì fat- 
te colè s’ informa e ricerca , o non ha 
fede , o l’ha perduta: Nano qu.erit , nifi qui 
JìJem aut non habuit , aut periid.it [:) ; percioc- 
ché egli spera di trovar cola diverià , e quella 
falfa lperanza è un legno o che non abbia egli 
avuto la docilità, e I3 fermezza di un vero fe- 
dele , ovvero , che ta’ pregiate qualità abbia 
egli perduto : Si' qaod debui credere , credidf et 
aliud denuo puto requirendum , /pero utique , et 
aliud effe inveniendum ; nullo modo fperaturus il- 
lui , nifi quia aut non credideram , quod videbar 
credidijl'e , aut dejit credidijfe (b) . 

Finalmente l’opra cota’ principi aveva Ter- 
tulliano a tutti gli eretici fatto il procelle . 
iNel veio , egli diceva (3) , elfi fan tutti alcu- 
na cola , cui la Chiefa cattolica ignora ; eili 
han tutti nuovi lumi ; vantanfi tutti di non 
effer paghi di ciò , che apparato aveano , e d’ 
elfere colle loro ricerche a nuove feoverte per- 
venuti . Elfi confortan tutti gli altri a dover 
con effo lèco ricercare , a daverfi feiogliere da* 
pregiudizi , a doverli della loro libertà valere, 
e a dover nella difeuflìone delLe Scritture en- 
trare : e per tal via elfi ingannano i femplici , 
laddove a tal l'olo légno elfer dovrebbono per 

im- 


(1) Ibi d. top. il. 

{z) Jbìd. t* 

(3) Ibi do cnp, 14* ' * & : 
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impoftori , v per infedeli riconofciuti : Cura 
tniin qmerunt adhuc , nandù m tentai ; cum autem 
non tenone , noni am crediderunt ; cuirt autem non 
credlderunt , non funt chrifliani ^0 • 
v Nulla può etTere di tal ragionamento più 
retro . Ma pofciachè Tertulliano celiato ebbe di 
alcoltar la verità ; e pofciachè fu iri punizione 
alle fue proprie tenebre abbandonato, tenne un 
aifai div*erfó linguaggio . imperocché per dove- 
re a queito medefnno ragionamento rifondere, 
onde i cattolici contro lui fi valevano , dice 
' quello elfere un puro fòfìfma ; da che non fu 
giammai un delitto il lafciare una focietà qual 
che li foffe ; che per contrario era quello aliai 
fpelfo di una lecita migliore un legno ; e che 
elfendo la verità cotanto rara , quanto difatti 
• ella è, ItelTe la verilirniglianza aliai più per lo 
picciol numero, che per lo più grande : Nun- 
quam focietatis repudium , dice egli , delitti prte- 
juiicium ejl , q'uafi non facilius Jit errare curri 
pluribus , quando veritas cum paucis ametur ( 2 ) . 
A che egli aggiugne , che faceva gloria del tuo 
cangiamento ; che bifognava arroih'rlì d’ellere 
itato nello errore , e non già d’ efserae ulciro ; 
,che le egli folse nella Chiefa rimalo , farebbe 
per tutta la fua vita Itato nella debolezza , e 
. nell’ infanzia ; e che per dover divenire uomo 
perfetto, ficceme S. Paolo tutti col fuo d'em- 
pie conforta , egli era flato collretto di dive- 

S 4 nir 

— . • . . . 


(1) ibid. 

(a) Ter tu il. irà* di Pudici:, cuf. 1* 
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nir Monramfta : Non juffunior errore , qvo ex-' 
rui , quia ciruiJJ'e deletìor . Nano proficiens eru - 
befeit . Habet et In Chrijio feientia £ tatti fuas , 
per quas devolutiti tjl et Apnjlolus (i) . Non 
può nel vero uno più gran traviamento immagi- 
narli , Imperocché lènza favellar del fondo del- 
la fua rifpoita , la quale è ingiulla , falla e 
da non poter foltenerfi ; l’ infanzia di S. Paolo 
’ era il Giudaifmo . Egli divenne uomo perfetto, 
allovachè criltiano divenne ; e nella Ghiefa 
cattolica , e fenza efser Montanina 1 ’ uno e V 
altro divenne . 

Pertanto a giudizio di Tertulliano quella 
era una foluzion lènza replica . Egli in più d’ 
un luogo 1’ ha ripetuta : ed era ella altreli uno 
de’ fondamenti del fuo fiftema : Jujlìtia , egli 
dice , primo fuit in rudimentis , natura Deurn 
metuens . Dehinc per ìegem , et Prophetas promo- 
vit in infantixm ; dehinc per Evangelium effer- 
buit in juventutern ; nunc per Paracleturn compo- 
niti in maturitjtem (a) . 

Noi altrove ravvi leremo fino a quale eccef- 
fo egli portò T autorità di Montano . Ma forfè 
inutile cofa non farà 1’ ofservare il giudizio di 
Dio fopra quel* grand’uomo , il qual della 
Chiefa ufeendo , di fe medefimo ufcì , e ’l qual 
perdendo lo lpirito di Gesù Cristo , il fuo 
proprio perdette . Egli abbandonò le verità le 
più chiaramente nel Vangelo ftabilite , per do- 

1 ' ’ vere 



( l } Ibi A. 

(a) Lib, de velarti. virginib. caf. j. 


, •* 
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vere ad opinioni di femmine , ed a {travaglici 
viiìoni tener dietro. £, dopo- avere di tutce le 
Chicle del mondo l’ autorità deprezzato , fi 
foninole a quella, non lòlo del fallò paracli- 
* to , o delle falle .profctefse di lui , ma a quel- 
la altresì d’ una folle efiatica , le cui firma- 
ganze dovean lètnbrare agli lielìì fanciulli ridi- 
cole . Da quello Ibi luogo del trattato dell’ a- 
nima giudicar fe ne può : Quia /piriti Ha chi- 
ri fin ata agnofcimus ) po/l Joannem quoque prop r ;e- 
tiam meruimus con/equi . E/l kodie forar a fui noi 
revelationum chari/nata /ortita , quas in Ecclefn 
inter dominici folemnia per extifim in /pii ita 
. patitur . Conver/atur cum Angelis ; aliquando e- 
tiam cinti Dominò ; et videt , et auiit /.levamen- 
to. (c) . Jn una letta di profeti non e ciò fira- 
ordinario . Mi maraviglio fidamente , che Ter- 
tulliano non abbia alcune rivelazioni avuto : 
ciò fiouramente alla lua maturità , e perfezio- 
ne mancava . 

Ma fe egli non ebbene , in ricompenfa pro- 
fittava di quelle , che cotal buona lorella aveva; 
ed egli ha avuto cura di avvertirci , che ap- 
presso la folennità de’ mifieri egli dimandava le 
un conto elàtto di quelli , cui aveva ella ne’ 
fublimi Tuoi rapimenti conofciuto . E per dover 
farcene guftare il diletto , ha egli voluto ren- 
derci parte di quello : hiter estera , inquit , o- 
flen/a e/l mihi anima corporaliter ( queft3 è quel- 
la ianta lorella , cui fa Tertulliano ragionare 

in 


(') Tertu/i, lib. de anima cap. 9 . 
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in tal guì fh ) , et fpiritus vilebatur ; fed non 
inanis , et imcux qualitatis , imo , qu<t etiam te- 
neri repromitCeret , tenera , et lucida , et aerei co- 
loris , et forma per omnia humana . H.?c vijio 
efl (i). Ciò in vero di compalììone è degno . • 
Tertulliano per tanto (òpra tal ragionamento 
trionfa , e di quindi infcrifee , che 1’ anima fia 
nel corpo , e ita di eftenfìone , e di figura for- 
nita ; e che nel tempo del fonno non potendo 
il corpo a lei ubbidire , faccia ella per mezzo 
degli organi , che le fon proprj tutto ciò , che 
nel tempo della veglia ella fa per mezzo de- 
gli ultìci efleriuri del corpo. Hic erit , egli di. 
Ce, homo interior , alias exterior, dupliciter unus , 
habens , et ille oculos , et aures Juas ; . . . . babau 
et ceteros artus , per qaos et in cogitatibus uli - 
tur , et in fomniis fungitur (o) . Conformemen- 
te a tale errore egii infegna la propagazion de/- 
le anime , ex traduce in tutto il capitolo XlX. 
dello dello libro , e fopra tutto nel capitolo 
XXVI I. E ciò fi è un nuovo e (empio di quel 
che egli (idfo ne ha detto, cioè , che non v’ 
abbia flravagcnza , di cui altri capace non ha , 
allorachè fiefi la lede della Chiela cattolica ab- 
bandonata : Nemo Japiens , nijì fidelis . 

Concioflìachè abbiamo cotante cole di Ter- 
tulliano già dette , giova di vederne la fine . 
S. Girolamo (3) , il quale adicura , che Termi- 
ta- 


io ibi il. 

(i) Unti. 

(3) Iti), ile Script. Ecclef. tom. 4.. pari. t. pag. 1 1 5. 
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liano era Sacerdote , benché ciò nelle opere di 
Idi non apparifca ( fé ciò forte non fia nel ca- 
pitolo IX. del trattato dell’ anima , dove egli 
da’ laici aliai Chiara mente ’diftingueii ) , atfer- 
ma , che egli fu tal nella Chiela , infìno aUa 
metà della ina vira ; che tanto. e dire , che egli 
il fu fanti anni nella Chicli’ , quanti il lu nel- 
lo leiima : e che le mesi buone maniere di alcune 
periòne del Clero di Roma contribuirono aitai 
a doverlo rendere Montanina : tìic ufcjue ai 
mediai». tetatein F.esbyttr Eccltjue v ermanjit ; in- 
vidi l pofìca , et coiUumeliis Clericaìum Roman.e 
Eccleji x ad Montani dogma delapfus . Ed àggiu- 
gne éfler lui morto in una età molto avvanza- 
ta : Fertur vixìjje ufque ad decrepitai n ictatem . 
Donde fa luogo inferire , che egli pervenne al- 
meno infìno all’anno 030. , che è il nono d’ 
Aleffandvo Severo ; da che fotto i precedenti 
Imperatori aliai illuftre egli er3 . 

S. Agoftino nel catalogo dell’ erede ci fa an- 
che fapere due particolarità aliai olfervabili lo- 
pra quello Autore . La prima fi è che egli mo- 
rì nello fciltna , fenza morire nel Montanifmo; 
d3 che feparoflì da’ Montanini , fìccome erafi 
da’ cattolici Cparato , e feceli capo d’ un par- 
tito , a cui diede il fuo nome . La feconda fi 
è , che tal partito lì eltinfe , e che gli feifma- 
tici Tertullianifti incor poraronfi alla Chiela 

cattolica, 3 cui la Chiela particolare fommifer 
dove erano ufi di ragunarfi nel tempo , 
che S. Agoftino era in Cartagine : il che mi 
fa reputare , che tal riunione non intervenne 
per le cure di lui , e per la benedizione , che 

Dio 




. . • fa i A,, i ■ . C . y. M 
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Dio diede al fuo zelo , ed a’ fuoi ragiona- 
menti . 

$. IV. 

In che maltiera, ne' primi tempi delie materie di 

fede Ji giuJicaJJe ; ed in che maniera f ^ 
fojje il Montani fitta fiato vaw V 

condannato . 

Conciofìachè il Montanifmo lia la prima ere- 
fia , cui abbia la Chiela giudicata , e condnn. 
nata , egli è necelfarillìmo il ravvifare in che * 
maniera in que’ primi tempi delle mattile di * 
fede fi giudicafle . ; 'i * 

La più naturai via, e quella che Gesù Cri- 
sto avea ftabilita , e che gli Apolidi i primi 
avtan tenuta, fi è quella di radunar Contili • 

E polciache la Frigia , era una delle provin- 
ole dell’Aiia, ed i Vefcovi di tutta quella gran , 
contrada erano i più impegnati a doverj 
eltinguere il fuoco , cui Montano aveavi acce- 
fojepofciachè elfendo in onore ed in riputazione , 
erano naturali giudici della nuova dottrina di lui; 
quindi intervenne, che nell’Alìa follerò sopra co- 
tal soggetto i primi Concili tenuti , e lolle' 
quivi lo spirito di quel fanatico ficcome uno 
spirito d’illufione e di error rigettato . !Noi» j 
sappiamo tutto ciò dall’antico Autore, che con- 
tro i Montanini ha scritto : Cum fideles , qui 
in Ajia erant , f<epius , et in plurimis AJìee lo- K 
eia ? ejus rei cavja convenijjent , novamgue illant 
doéìrinam examinajìent , et profan am , atque im-> 

piani 

' . \ 
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pian judicajfj'cnt , dannata herefi , iJU ab Ec~ 
clejia , ft fidelium commi/ nione expulfi funt (i). 

Ma piu ntìe-fliom v’ hanno a dover fare sul- 
le parole di quello Autore. Vi fi feorge im- 
prima 1’ autorità de’ Conciij provinciali, nelle 
pm interdenti. materie della fede. Allora la 
persecuzione impediva 1’ union di tutta la Ghie- 
la in un generale Concilio . Ma elfendo la 
Chiefa in ogni tempo infallibile , comeche non 
aboia, in tutti 1 tempi potuto in corpo riunirli, 
i luci particolari giudizi l.a lor forza traeva- 
no dal generai conienti mento , che tutte le di 
lei parti vi davano. 2. Vi fi feorge il dritto, 
che i Vefcovi vicini al luogo del nafei rilènto 
dell’errore avean d’efaininare, di giudicare , 
e di communicare il lor fentimento agli altri, 
i quali effendo lontani, fulla decifione di loro, V .4 
ma con conotei mento dovean regolarii : donde 
procedea quel conlèntimento di tutte le Ghie- * * 
le del Mondo , che era della fede per tutti i 
fedeli la regola . 3. Vi fi ravvila, che a’ più 
fanti , ed a più illuminati tra ’1 popolo (beffo , 
è lopratrutto a ConfeiTori di GesuCristo , il 
lor fentimento filile materie della Religiondi- 
inandavafi . Imperocché quantunque i Vefcovi 
foLero i Giudici flabiliti da Gesù’ Cr 1 sto , e 
a dovere con rigor favellare,! Ioli Giudici; non- 
j dimeno, i Veicovi di quel tempo ricordavano f 
che gli Apo(toli,comeché illuminati eilì folfero, 
av^an voluto render parte a’ primieri fede- 

* li 


- 0*1 


(l) riputi. Kujtb, lib. $. hiji ori*r. cap. 16. 
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li nelle più intereffanti loro deliberazioni ; 
coca’ furono l’elezione di S. Mattia (i) , quel' 
la de’ lette Diaconi (2), e 1 ’ abrogazion delle 
cerimonie della legge (3). D’ altra p3rte effen- , 
do allora lo lpirito di profezia affai ordinario, 
giuda cofa era il dover fopra cotal materia 
conlultar coloro, i quali colla ior propria efpe- ^ 
rienza potean del vero fpitito di profezia effer ^ 
bene informati . 4. Vi fi l’corge qual foffe la 
rilleliìone e l’ accorgimento de’ giudizi eccle- 
fi aitici . Nel vero della guifa , che ne’ tri- 
bunali civili più volte un reo fi afcolta pri- s 
tna di condannarlo ; e della guifa , che nelle 
infermità corporali più volte li tien confulta , * 
avanti di rifolverfi a lafciarfi tagliar là gam- 
ha , o la mano ; così i Pallori della Chiefa dal 
corpo di lei , e dalla fanta focietà de’ fedeli , 
non tagliavan fènonchè gli óltiaati,e gl’impeni- 
tenti : ed avvi fava n non éffer loro permeffo di 
dover la verità con altri lenti menti difendere , 
che con quelli d’ una carità veramente cri-- 
ftiana . 

A beane valenti perfone, e tra le altre il Car- 
dinal Jìaronio , foftengono , che Tertulliano ab- 
bia- voluto indicar que’ Concili tenuti in Afta, 
e in divedi luoghi della Grecia nel fuo libro 
de’ digiuni , dove egli ragiona così : Aguntur 
prato ea per Gr<ecias illas certis in lodi Conci-- 

Ha , 
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(1 \Aft. I. ij. 

(r) A fi, i/i t. 
Afi XV. 4 . 
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ha, ex unlverjts Ecclefiis,p er qux et altiera a a *- 
dì, n ™ confane traftantur , et ipfa repr*f en tatio 
totius nomi 11 is cìifi fìiani magna veneratione celebri- 
ti (t). Ma egli è da recar maraviglia, che abbia 
potuto aun prendere quelle parole di Tertulliano 
in, tal lento . i. Perciocché dubitar non fi può, 
che e /Tendo egli allora di rutti i Montanini il 
piu iuriolp , e lcrivendo in atto concro i Cat- 
tolici indicati da lui col pome ingiuriofo d’ 
ammali , e di carnali , non poteva in termini 
cosi onorevoli livellar de' Concilj , in cui era 
Montano /tato colpito d’anatema . 2. Percioc- 
ché immediatamente appreso quelle parole eeli 
decorna contro i Cattolici nella maniera la 
piu mgiuriofa del mondo : da che dopo avere 
aggiunto per efaltar que Concilj . Et hoc qua» 
dignum JtJe auf pie ante congregari ad Chrifhtm , in 
tal guiia prohegue: Vide qua» bonum /et a la» 
jucundum habitare fratre s in unum . Hoc tu pfal - 
lere non facile nofli , nifi quo tempore cum com- 
pì uri bus cccnas. il che farebbe Cuffie lente per 

dover moftrare che que’ Concili era., Con- 
cil] di Montani (ti . Ma inutile non Tara di a*, 
giugnervi alcune altre pruove . 

Noi Tappi a m da S. Epifanio' , che i Monta- 

?n L eran ° a n Ch * fin dal fuo rcm ?° «Parfi non 
riamente nella frigia, ma altresì nella Ciii- 

cia , neha Ga!a2ia e particolarmente in Co- 
Itantinopoli E quelle lon quelle differenti pro- 
vince, cui Tertulliano intende con quelle ? pa - 

roie, 




l'j Ter tuli, de Jejun. top, ij. 
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iole, per Grecias iliaci da che eile tutte erari 
greche , ina non eran tutte deli’ Alia . I Con- 
ci!] de’ Montani (ti nelle piu comode città 
(i tenevano , e nel tempo degli eftraor dinari lo- 
ro digiuni . Nel vero ciò è fieramente quel- 
lo, che Tertulliano vuol dire , allorache per 
dìiendere e que’ digiuni , e quelle aTemblee , 
a’ Cattolici dice tale elfere il lor coliume d 
crffcrvar certi (traordinar) giorni , e tutti (eco 
inliem trapaiTargli : ltaque Ji ex hó minia e di Ciò , 
et in unum oinnes ràntivo òpovqTn agttatts , quo- 
maio in nobis ipfam quoque unitateli jefunatio- 
nuin , et xeropkagiarum , et (litionuin d-enotatis . 
Nifi forrafl'e in Senatufconfulta, et in Principierà 
manJ.it a coitionibus oppojiu delinqui mus (i) . 
Ciò anche più chiaro apparifce da ciocché egli 
dice o de Montanini dell’Africa , i quali non 
trovavanfi a que’Concilj deha Cxrecia , ovvero 
de’ Montanini di digerenti provincie , i quali 
trovar non poteanfi altro che alle alTemoIee 
della lor Provincia, e i qua’ non potevano in 
uno fi elfo luogo riunire , comechè in ìlpirito 
fi riunitrero Si et i/la Jolemnia . . . • nos quo- 
que in iiverfis provinciis fuiigimur , in fpiritu 
invicem re preferitati , lex efl facramenti . (aj . 

Effendo così fa d’ uopo ricercare in Tertul- 
liano altri luoghi per dovervi rinvenir la con- 
danna del Montanifmo fatta ne’ Concili della 
Chiefa cattolica ; ed e’ non è malagevole il 

do- 
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(.) Uri*. 

(ì) Ibi*' 
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doverne trovare . Imperocché fenza ufeir dallo 
flesso libro, cui abbiadi per le mani , troverem, 
che tutte le Chicle rimbombavano anatemi 
contra i Montamili fulminati : Quaque ex parte 
anathemx xu Jirnus , qui aliter adunane ixmus (1). 
Ma fa meitieri al noftro fuggerto tornare . 

Non (blamente ptr via d’ assemblee , e di 
Concilj la Chicfa cattolica al Montanifmo (I 
oppofe : ella ancora d’ una via più fcorciatoia 
férvilfi . Imperocché i Velcovi , che della par- 
ticolarità , e dell’ oggetto di quella falla pro- 
fezia eran meglio informati , la ribatterono 
nelle lor lettere, dove mifero il lor luggcilo, e 
dove i vicini Vefcovi fottol'crilsero, perché quel- 
le venilser da tutti ofservate, e perchè elsendo in- 
viate a tutti i Vefcovi, una lega, ed una lirettif- 
fima union mantenefsero tra’ Pallori contra i 
nemici della Chielà . 

Apollinare Vefcovo di Gerapoli in Frigia 
di cotal mezzo li valle per dovere il corpo de’ 
Prelati contra i Montanini impegnare . E ciò 
cotanto felicemente gli riufci , che quali tutti 
i Vefcovi del mondo le lettere di lui fotto- 
fcrifsero, e che Serapione Vefcovo d’Antiochia 
iscrivendo a Carico , ed a Politico , lor le man- 
dò come un légno , che tutte le Chicle avea- 
no il fallò fpinto di Montano riprovato : Ac- 
que ut feiatis , così lor dice, (j) , qualiter uni- 
•vtrja , quee in terris ejl fraternità , opsrationem 

Tomi. T illain 


( 1 ) IbiJ. c. » • 

(ì) JpuU EuftK lib. 15. cap. 1 y. 
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, Ulani fimulatje fadìionis , qux nova propk:tii no- 
minutar , BtitiJjìmi Patria Claudi! Apollinaris } qui 
Hierapolitanje urbis in Afra Epijcopus fui: , lit - 
. teras ad vos miji . E la ftefsa lettera di Serapio- 
rie era da più Vefcovi fottoferitta : In eadem 
Serapionis Epijiola leguntur Jubfcriptiones va - 
tiorum Epijcoporum . In tal guifa la carità man - 
tenevafi ; da che lo fcriverli era un onor 
vicendevole . Tutto il corpo de’ Ve (covi così 
teneali unito. Tutti vicendevolemente rendean- 
fi ragione della lor condotta , e de’ lor lènti - 
menti , e la fede de’ popoli riconfermavano ; da 
+ eh? le lettere di loro femplici decifioni non 
erano , ma sì ancora ragionamenti di fant 3 
Scrittura arricchiti , e di carità e di lume ripieni. 

Oltre cara’ due maniere, la più antica , e for- 
fè l’unica nel primo fecolo , ed in una buona 
parte ancor del fecondo , era il ribatter 
gli eretici colla viva voce in prelènza del Cle- 
ro e del popolo , e ’l rifponder lordamente 
colla Scrittura a ciocche efli in lor difefa 
allegavano . 1 Cattolici non mancarono ancor 
di valerli di cotal mezzo per dovere i Monta, 
nidi combattere . E queLl’ antico Aurore , il 
quai fenza nominarli contro di loro ha fcritto, 
ficcome già lo abbiamo accennato , alficura,che 
avanti di fcrivere , avea più giorni di feguito 
colla viva voce contro quella nuova e falfa 
profezia difputato : e cne avea Dio dato una 
cotal benedizione a’ (uoi ragionamenti, che i 
fedeli della Ghiefa d’ Ancira, dove egli di- 
fputava , e dove il Montanifmo gran turbolen- 
... • ’ zt 
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2e avea cagionato , n’ eran rimafi conforti e 
raffermati, laddove i nuovi dogmatifti al con- 
trario n* erano flati confufi i e medi in fuga : 
* Qjiantum falere potai Dea juVante , tulli de his 
ipfis , tum de reliquia omnibus , qu.-e ab illis prò - 
pone bau tur, JìrigUlatim iti Ecclejia differiti pluri- 
bus diebus ; ad eo ut Ecclejìa quidem incredibili 
gaudio affetta , et in veritate fidai magnopere co/J- 
firmata ftt ; adverfarii vero tunc quideìn fugati , 
et Dei hojles non mediocri dolore perculjì fu«- 
rint (r) . 

Ma- ciocché quello Autore aVea detto innan- 
zi , d’ olfervazione è degniamo . Imperocché 
nel principio del fuo Trattato egli confelfa avere 
avuto un eftremo ritegno a rifolverfi di fcri- 
vere contro T erefie di Montano, di cui un ta- 
le per nome Milziade erafi il protettor dichia- 
rato; e tal ritegno non efTergli venuto dalla 
difficoltà di ril'pondere agli eretici, ma dal prò. 
fondo rifpetto , che alla fartta Scrittura egli 
portava , da che era d’avvifo, che folte un man- 
care di tal rifpetto 1’ ofajr di fcrivere appreffo 
allo Spirito Santo, e d’impiegare altre armi, 
che quelle di Dio medefimo nella Scrittura : 
AncepSy atque animo dubius hattenus fubflitiy Co- 
sì egli (i) ; non quod aut mendacium refellere , 
aut veritateirt patrocinari minime valerem ; fed 
quod verebar , et reformidarem , ne forte quibuf- 
dam viderer Evangelic/e novi Tejìcmenti dottrina 

T 2 quid- 


(i) ìbìd. erre. vC. 
(?) tirili. 
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equidquam /erigendo addere , et dertuo J lattiere 
voluijje : cui tamert neque adjici quidquam , 

71 eque adìmi fas e/i , ab eo pr<efertim , qui ex 
Evangelii pr<eceptis vitam agere inflituerit « 

Non era ciò una delicatezza di Scrupolo, nè 
un particolar fentimento di quello Autore . Egli 
temea vie più il giudizio della colcienza de- 
gli altri , che quel della Tua, ne forte quibuf- 
dam viderer . Ella è difatti una l'pecie d’ infe- 
deltà il crédere , che il Figliuolo di Dio , il 
qual tanta briga fi diede di dover la tua Ghie- 
la fulla pietra ferma fiabilire , non Tavelle po- 
feia di tutto ciò fornita , che per difenderla da* 
gli eretici faceva mettieri . Ciò è in alcuna 
maniera un volere a’ lumi dello Spirito Santo 
e degli Apofìoli aggiugnére': ed e un dubi- 
tare di quell’oracolo di S- Paolo,* cioè che la 
Scrittura e capace di dovere in tutti i fecoli 
apprettar delle armi alla Chiela contra de’luoi 
nemici : Ctnnis Scriptura divinitus in/pirata , 
vtilis e/l ad doCendum , ad arguendum , ad cor- 
ripiendum , ad erudiendum in Ju/tdia , ut per- 
fedius Jit homo Dei ad òmne opus bonum injiru- 
Óus ( i ) . 

Egli è vero , che le difpute degli eretici 
e la debolezza di più Cattolici, i quali tono an-i 
cora fanciulli , e non fono luihcientemente ga- 
gliardi per doverfi d‘ tal P ane nudrire , hanno 
obbligato i Padri a jpiegare e dilatare per via 
di ragionamenti più popolari le più forti e 

le 


([} 2 . Tunorh. W. 16. et ij. 
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le pii! riftrette verità della Scrittura . Ma elfi 
han tenuto le loro fplegazioni , ficcome aflìe- 
volimenti della Scrittura •. Han reputato , che . 
ecan più degni di compaffion , che di lode 
nell’ tifere nella neceflìtà di condor libri . Elfi 
han prefò cura di non dover favellare altro lin- 
guaggio , che quel della Scrittura : han fatto 
prolelfione di non Capere altro , che quella: ed 
han tratto le loro l’piegazioni Culla Scrittura , 
dalla Scrittura medefima . Elfi finalmente fon 
ftmpre (lati lontaniflìnii dalla condotta di un 
gran numero di Autori , i quali non citan mai 
la Scrittura , e i quali crederebbero non aver la 
grazia della novità, ed un modo affai fpirito- 
1 b , fe a somiglianza di quella parlaffero . Ma 
terminiamo cotefta digrelfione . 

Era anche coftume de’ primi Criftiani d’ a- 
vere affai riguardo a’ fentimenti de’ Gonfefiori , 
che avevano avuto 1’ onor di ioffrire per Ge- 
sù’ Cristo , o che erano in atto nelle pri« 
gioni , e ne’fupplizj . imperocché reputavali , 
che color*) , che eran pretti a dar la lor vita 
per la fede , doveano averne una affai dichia- 
rata ed affai pura . E non dubitavafi , che in 
un tempo , in che il Figliuolo di Dio avea lo- 
ro prometfo di lor dare il fuo l'pirito per do- 
ver con fàpienza , e con forza a’ tiranni ri- 
• fpondere, non ne foffero elfi anche più riempi- 
ti , alloracchè venivan dalla Chiela confluitati . 

In fimii guifa avendo la Cniefa di Lione fa- 
puto le turbolenze, che aveva il Montoniimo nell* 
Afta , e nella Frigia cagionato * i Martiri e 
i confeffori , cui la perfecuzion di Marco Au- 

T 3 l' re- 
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relio menati avt 3 nelle prigioni , non folamet*. 
te dilfero l'opra quella nuoV3 profezia il lor 
Pentimento , ma fcrilTero altresì lettere a’ 
fedeli dell’ Alia , ed al Papa Eleutero fopfa 
cotal foggetto , impegnandoli a dover colle lo- 
ro cure dar la pice alla Chiefa , ed alla augu- 
113 qualità di Martiri , quella di mediatori di 
pace aggiugriendo . Qui in Gallia erant fratreS 
prìvatu rn de hit Ju liciti m fi/um , religiofum im- 
prlmis , st cirp rafia fide confi ntiens rurfus e idem 
Epifioìje fubjunxerunt , prolatis interfefìorum apud 
fe Martyrum variis epilìolis , quas illi , dum in 
vincùlis ndhuc effent , partim ad frjtrfs in Àfia , 
et Phrygia degente* , panim ad Eleutherum Ro- 
mane urbis Epifcopum fcrigferant , prò pace Ec- 
clejìarum , qua fi legatiiiie fungente s (i) . 

Non era il giudizio de’ Martiri nel terzo 
secolo mtn riputato ; e fcorgefi quale Hi ma il 
gran Dionigi Velcpvo d’ Alelfandria ne facetfe 
in una delle lue lettere da Eulèbio recata. 
Qjlid ergi nobi* s fratres , de bis fuadetis * lc OSI 
egli dice. Quid nos agire debeqius ? Utrum Sen- 
tenti e Msrtyum aceedemus ?... An contra ju- 
dicium illorum irritum faciemus , nojque ipji fen- 
• tentile illorum difcujfires , ac judices conJlituemus y 
clemeniiam dolore afficiemus , ordinem conjiitutum 
evertemas , Pei ipjìus indignationem provoca bi- 

mus ? ( 2 ) . 

Ma nella fin del palTaggio di Eufebio fulle 
lettere de’ ConfelTon della Chiefa di Lione te- 
(té 

(t) Kttftb. iib. 5. cap. 3. 

(1) Euftb. hl>. 6 . cap, 42. 
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ftè da noi arrecato, v’ è una piccioh difficoltà 
ittorica , cui inutile cofa non farà di elàmina- 
re . Sta quivi indicato , che un3 parte di quel- 
le lettere erano al Papa E leu te ro indirizzate : 
donde potrebbe altri avvilire , quella elfere la 
prima volta , che folle il Monca nil’mo in Ro- 
ma conolciuto, fe non fapelfimo il contrario 
da Tertulliano nel libro contro PralTe3 ( 1 ) Co- 
telto eretico capo de’ Patripalfiani , o de’ Mo- 
narchici , era venuto dall’ Alia in Roma fottQ 
il Papa Vittore : e pofciachè quivi non era 
egli ancor conolciuto per colui , che difatti 
era , tu alla di lui comunion ricevuto . Ma 
venne di cotal grazia privato l'otto Zefirino , <? 
fu corretto a ritrattarli per dovere alla focie- 
ta de’ fedeli della Chieià di Roma eifere am- 
meiid . Ora Zefirino in un tempo alfai vicino al 
Papa Vittore luccelior d’ Eleutero, gl’ impedì di 
mandar lettere di communione a’ Montanini* 
o anche , le ne preltiam lede a Tertulliano , 
il coftrinfe a ritrattar quelle , che già loro 
avea mandate , mettendogli innanzi , che i Tuoi 
precelfori avean loro negato tutti i légni dell* 
unione e della focietà criltiana*: Epifeopum 
Homanum agnofcentem prophetìat Maritarti , Pri m 
fc<e , et MaximilLe , et ex ea agnitione pacem Es- 
ci efùs Ajìa , et Phrygì* infsrentan , fai fa de ipjls 
propketis , et Ecclejiis eorwtf ajjever^ndo , et pr 
ceJJ'orum ejus au£Ìoritate s defendendo , coegit , et 
litteras pacis revocare jam ernìjjas , et a propojìto 
recipiendorum charifmatum concejjare. Molti Por» - 
ce- 


li) T ertali, Jib, lontra Praxeum cap, i. 
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tcfici adunque prima di Vittore aveano già la 
lor comunione a’ Montanilti negata : e forfè 
anche lotto Eleuttro accadde , che Praffea in 
Roma pervenne. Imperocché egli er3 già ri- 
conofciuto eretico allorache Tertulliano ancora 
cattolico fcriveva il fuo libro delle Prevenzio- 
ni contra gli eretici , giacche tra quelli nell* 
ultimo capitolo e’ gli da luogo. 

Non debbo cotelta ditfertazione finire , fen- 
za offervar , che i più illuminati tra’ Vefcovi 
voller più volte contra lo fpirito delle falle pro- 
ferefie adoperar gli eforcifmi , ma che i par- 
tigiani di quelle gliene impediron mai femore. 
L’Autore anonimo afferma (i), che il Vefco- 
vo di Cornano per nome Zotico , e quel di 
Apamea per nome Giuliano , i quali egli ap- 
pella viros probos , et Epi/copali dignitate pra- 
ditos ( comechè poco innanzi d’ un altro 
Zotico favellando , abbialo femplicemenre Sa- 
cerdote appellato , adjìante corri presbyt ero nojìro 
Zotico OJìreno ) ; che que’ Vefcovi , dico, vol- 
ler quelle profetefle eforcizzare , ma che Te- 
mifore ne gl’ impedì . Apollonio , cui già ab- 
biamo più volte citato , ripete lo fìeffo (2) . 

Ed un de’ Vefcovi , che lofcrifler la lettera di 
Serapione contra di loro , alla fua foferizione 
quelle parole aggiunte : JElius Publius Julius 

Develti colonia Thracia Epijcopus : tefior Deum 9 
qui in calis ejl , quod Beatus Solas , qui eji An- 
elli ali , dainonium Prijcilie ejicere voluit , Jed 

hy- .* 

— ' H » 

(ì) yìpud Eufek. Jib. j. taf). 16, 

(2) Jbid. ctp. 18. 
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hypocrite , nequaquam permiferunt (»). 

Ciò che lor Iacea quegli eforcilthi temere, 
fi è , che allorché quelli in que’ tempi adope- 
ravano per Scongiurare il Diavolo , egli era lor. 
23 to a dover confelTare , altro le non elfere,che 
un Demonio : Edatur hic alìquis fub tribunali- 
bus vestris , dice Tertulliano favellando delle 
divinità , che rendean gli oracoli (a) , quein 
Dianone agi conjìet . Tufjus a quolibet ChrìJUarlo 
loqui fpiritus ille , tam fe Demonern conjitebitur 
de vero , quafn alibi Deurn de falfo . . . Nifi fe 
demone s confejjì fuerini^ Chrifliano mentiti non ait- 
dentes , ibidem illius Chrijìiaiii proc aci fimi jangui- 
nem fundite . Quid ifìo opere manifejìius ? Quii 
hac probatione Jìdelius ? . . . Chrifìum timentes in 
Deo , et Deum in Chrifìo , Jub jiciuntur Jervis Dei , 
. et Chrifìi . . . Credite illis , cum verum de fe 
loquiintur , qui mentientibus creditis . Nemo ad 
fuum dedecus mentitur ; quin potius ad honorem... 
Hec denique teflimonia deorum vejlr'orum Chri - 
ftianos facere confueverunt . . . Ipji litterarum 
nofìrarum fidem accendunt ; ipjì fpei noflr* jideii- 
liarn edifeant . 



- Fine del Tomo Primo . 
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( 1 ) lbid. cap. 19 . 

(a) 2 eritriti— rlpuhaet . cap. iy. 
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